
EzekielEZEQUIEL

Ezequiel

Ezequiel elqui se totajtzi huan se tlajtol pannextijquetl catli quiseliyaya camanali

tlen TOTECO huan quinyolmelahuayaya israelitame. Quihuicaque ipan tlali Babilonia

quema ayamo quisosolohuayayaj altepetl Jerusalén. Noja itztoya ipan Babilonia quema

quisosolojque altepetl Jerusalén ipan xihuitl 586 a.C. Huajca achtihui quinyolmelahua-

yaya catli itztoyaj ipan altepetl Jerusalén, huan teipa quema yaya ajsito Babilonia, quin-

yolmelahuayaya catli quinhuicatoyaj nopona.

Ezequiel elqui se tlacatl catli senquistoc quineltocac TOTECO huan tlayolmelajqui pa-

ra TOTECO quichihuas cuentas ica sesen masehuali. Ezequiel nojquiya elqui se totajtzi

huan camanaltic miyac tlen nopa hueyi tiopamitl huan para monequi nochi masehualme

ma quipiyaca se nemilistli tlatzejtzeloltic.

Ezequiel quipiya chicuase partes:

Ezequiel 1™3 TOTECO quinotzqui Ezequiel.

Ezequiel 4™24 Nopa tlatzacuiltili catli quiajsis Jerusalén

Ezequiel 25™32 Inintlatzacuiltil sequinoc tlalme

Ezequiel 33™37 TOTECO quintlajtolcahuilía imasehualhua para quinmocuitla-

huis.

Ezequiel 38™39 Catli panos ica Gog ica norte

Ezequiel 40™48 Nopa tlanextili tlen nopa yancuic tiopamitl huan quenicatza itlal

elis teipa

11

Se tlanextili tlen itlatlanex TOTECO

1
1_3Quema na, niEzequiel, nijpiyayaya

30 xihuitl, niquitac se tlanextili tlen To-

teco Dios. Elqui ipan 5 itequi nopa nahui

metztli ipan toisraelita calendarioa quema

yohuiyaya para macuili xihuitl quiquixtijto-

yaj Tlanahuatijquetl Joaquín ipan totlal

huan quihuicatoyaj Babilonia. Na, niEze-

quiel se niisraelita totajtzi catli niicone Bu-

zi, niitztoya ininhuaya nopa sequinoc israel-

itame catli techquixtijtoyaj tlen totlal huan

techhuicaque Babilonia. Huan tiitztoyaj ite-

no nopa hueyatl Quebar ipan nopa tlali que-

ma ilhuicactli tlapojtihuetzqui, huan niqui-

tac se tlanextili tlen TOTECO huan nijmatqui

TOTECO nechitzqui ica imax.

4 Ipan ni tlanextili, niquitac para tlaaja-

cayaya ica norte huan nopa hueyi ajacatl

monechcahuiyaya campa na. Huan iixpa

hualayaya se hueyi mixtli catli tlapetlani-

yaya huan tlahuiyaya quen se hueyi tlitl.

Huan iijtico nopa mixtli quipixqui se tlitl

catli petlaniyaya quen quema tlatla nopa

tepostli bronce. 5 Teipa tlatlajco tlen nopa

mixtli monextijque nahui catli yoltoque

catli nesiyayaj quen se masehuali. 6 Sesen

inijuanti quipiyayaya nahui iixayac huan

nahui iieltlapal. 7 Huan ininmetz eliyaya

xitlahuac quen masehualme ininmetz. Pe-

ro iniicxihua quipiyayayaj iniisti huan el-

qui quen iniicxihua becerros. Huan iniic-

xihua petlaniyayaj quen nopa tepostli
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bronce. 8 Huan itla sesen inieltlapal, qui-

piyayayaj ininmax quen masehualme

ininmax. Sesen tlen ni catli yoltoque, qui-

piyayaya nahui iixayac huan nahui ieltla-

pal. 9 Nochi nopa nahui catli yoltoque mo-

sajsalohuayayaj ica inieltlapal se ica se se-

yoc. Huan niyon se amo monequi moican-

cuepas para nemise pampa ica nahui iixa-

yac campa hueli yohuiyayaj elqui iixme-

lac se iixayac. 10 Sesen tlen inijuanti quipi-

yayaya se lado ixayac se tlacatl ica iixpa.

Huan sesen ica inejmac tlen itzonteco qui-

piyayaya ixayac se león. Huan iopochco

itzonteco sesen quipiyayaya ixayac se to-

ro. Huan iica sesen itzonteco quipiyayaya

ixayac se cuajtli. 11 Quej nopa elque ini-

ixayac. Huan sesen quipixqui nahui ieltla-

pal. Ome ieltlapal quipatlahuayaya para

ica mosajsalos ica seyoc catli yoltoque

ipan sesen ilado. Huan ica nopa seyoc ome

inieltlapal catli sesen quipixqui quitzacua-

yayaj inintlacayo. 12 Huan campa nopa

cuali tonaltzi quintitlaniyaya, masque ica

norte, ica sur, ica campa hualquisa tonati

o ica campa oncalaqui, nopona yohuiya-

yaj san xitlahuac ica iniixpa, niyon amo

monequi moicancuepase.
13 Huan inintlachiyalis nopa nahui ca-

tli yoltoque eliyaya quen tlicoli catli xa-

huantoc o quen tlicuahuitl. Elqui quen

tlitl quisayaya tlen sesen huan yohuiyaya

para seyoc tlatlajco tlen inijuanti. Huan

nopa tlitl petlaniyaya nelchicahuac. Huan

tlatlajco tlen nopa tlitl quisayaya tlapetla-

nilotl. 14 Huan nopa nahui catli yoltoque

yohuiyayaj canajya huan mocuepayayaj

quen tlapetlanilotl.
15 Quema noja niquintlachilijtoya no-

pa nahui catli yoltoque, niquitac nahui

ruedas catli motlalijtoyaj tlalchi huan

sesen elqui nechca se tlen nopa nahui ca-

tli yoltoque. 16 Nopa nahui ruedas nesi-

yaya san se huan nesiyaya quen elisquía

tlachijchihuali ica nopa yejyectzi tetl

crisólito. Sesen tlen nopa ruedas quipix-

qui seyoc rueda catli calactoya iijtic

huan quicruzmacatoya. 17 Huan hueliya-

yaj yohuij ica campa hueli tlen nopa na-

hui lados huan amo monequiyaya mo-

icancuepase. 18 Huan yahualtic sesen

nopa nahui ruedas quipiyayayaj itencua-

yo inintejteno seyoc rueda catli huejca-

pantic hasta temajmati. Huan campa

hueli ipan itejteno sesen rueda quipixqui

miyac ixteyolme.
19 Huan quema nopa nahui catli yolto-

que nemiyayaj, nopa ruedas yohuiyayaj

ininhuaya. Huan quema motlananayayaj

tlen tlalchi, nopa ruedas nojquiya motla-

nanayayaj. 20 Huan campa nopa cuali to-

naltzi yohuiyayaj, nopa nahui catli yolto-

que yohuiyayaj huan nojquiya yohuiyayaj

nopa ruedas. Elqui pampa itonal sesen no-

pa nahui catli yoltoque eltoya ipan nopa

ruedas. Huan yeca campa yohuiyayaj se-

sen itonaltzi ipan nopa ruedas, nojquiya

yohuiyayaj nopa nahui catli yoltoque.
21 Huan quema nopa nahui catli yoltoque

mijcuiniyayaj, nopa ruedas nojquiya mij-

cuiniyayaj. Huan quema inijuanti moque-

tzayayaj, nopa ruedas nojquiya moquetza-

yayaj. Huan quema nopa nahui catli yolto-

que tlejcoyayaj tlen ni tlaltipactli, nojqui-

ya tlejcoyayaj nopa ruedas pampa itonal

sesen catli yoltoque itztoya ipan nopa rue-

das. 22 Huan inintzonatipa inijuanti catli

yoltoque, nesiyaya se tlamantli quen il-

huicactli. Huan petlaniyaya quen nopa

yejyectzi tetl cristal. Huan nopa tlamantli

quen ilhuicactli patlajtoya inintzonatipa.
23 Huan itla nopa tlamantli catli patlajtoc

quen ilhuicactli, ieltlapal sesen nopa na-

hui catli yoltoque mopatlajtoya para ica

quiajsis ieltlapal nopa seyoc catli itztoyaj

ipan sesen lado. Huan ica nopa seyoc ome

inieltlapal, sesen tlen inijuanti quitzacua-

yaya tlen ya itlacayo. 24 Huan quema nopa

nahui patlantiyohuiyayaj, inieltlapal chi-

cahuac caquistiyaya quen quema moco-

monía nopa hueyi atl ipan xali. O caquisti-

yaya quen itoscac Toteco Catli Quipiya

Nochi Chicahualistli. O caquistiyaya quen

tzajtziyayaj miyac soldados catli tlahuel

quipiyayayaj fuerza. Huan quema moque-

tzayayaj nopa nahui catli yoltoque, quite-

mohuiyayaj inieltlapal. 25 Huan quema

moquetzque huan quitemohuijtoyaj iniel-

tlapal, camanaltic se catli itztoya más

huejcapa tlen nopa tlamantli catli patlaj-

toc quen ilhuicactli inintzonatipa.
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26 Huan más huejcapa tlen nopa tla-

mantli catli patlajtoc quen ilhuicactli catli

eltoya inintzonatipa, nesiyaya se yejyectzi

siya quen campa mosehuía se Tlanahuatij-

quetl. Huan nesiyaya quen elisquía tla-

chijchihuali nopa siya ica nopa yejyectzi

tetl catli azultic huan itoca zaþro. Huan

ipan nopa siya catli eltoya huejcapa itzto-

ya se catli nesiyaya quen se tlacatl.
27 Huan tlen itzinquechtla para huejcapa

nesiyaya quen nopa tepostli bronce catli

cahuaniyaya quen quipixqui tlitl iijtico.

Huan tlen itzinquechtla para tlatzintla ne-

siyaya quen se tlilelemectli catli cahuani-

yaya tlahuel chicahuac. 28 Huan yahualtic

tlen ya chicahuac cahuaniyaya se tlaman-

tli quen nopa acosamalotl catli monextía

quema huetzi atl. Quej nopa nesiyaya itla-

tlanex TOTECO. Huan quema niquitac, ni-

huetzqui tlalchi ica noixayac huan nijcaj-

qui itoscac catli nechcamanalhuiyaya.,12

TOTECO quinojnotzqui Ezequiel

huan quitequimacac

2
Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, xi-

moquetza huan nimitzcamanalhuis.”
2 Huan quema noja nechcamanalhuiyaya,

Itonal calajqui ipan na huan nechchijqui

ma nimoquetza. Huan nijtlacaquili catli

nechcamanalhuiyaya. 3 Huan TOTECO

nechilhui: “Tlacatl, na nimitztitlani cam-

pa itztoque nopa israelitame. Inijuanti tla-

huel nechixpanotoque huan mosisinijto-

que noca na. Tlen huejcajya, inintatahua

tlajtlacolchijque noixpa huan ama hasta

ni tonali iniixhuihua quisenhuiquilíaj mo-

icancuepaj ica na. 4 Inijuanti nelía tetic

iniixayac huan tlahuel yoltetique. Pero na

nimitztitlantoc para xiquinpohuiliti noca-

manal. Xiquinilhuiti para quej ni na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua, huan teipa xiquinilhui nopa ca-

manali catli nimitzilhuijtoc. 5 Huan tijpan-

tis para inijuanti tlahuel mosisiníaj, pero

masque quitlacaquilise o amo quitlacaqui-

lise, para nochipa quielnamictose para on-

cac se tlajtol pannextijquetl tlatlajco ini-

juanti.
6 “Tlacatl, amo xiquinimacasi nopa ma-

sehualme, niyon amo xiquimacasi ininca-

manal masque mitzcocosquía quen se

huitztli o quen inintencococa colome.

Amo xijmacasi inincamanal niyon inin-

cualancayo pampa ya tijmati para tlahuel

mosisiníaj. 7 Monequi tiquinilhuis noca-

manal nochi nopa masehualme masque
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quitlacaquilise o amo pampa nelía mosisi-

níaj. 8 Huajca, tlacatl, xijtlacaquili catli ni-

mitzilhuía ama. Amo xipehua ximosisini

quen inijuanti. Ta xijtlapo mocamac huan

xijcua catli nimitzmacas.”
9 Huajca nitlachixqui huan niquitac se

catli quixitlajtoya imax campa na huan

imaco quipixtoya se amatl mimilijtoc.
10 Huan yaya quitlapo nopa amatl mimilij-

toc huan niquitac para ica iijtic huan ipani

ijcuilijtoc miyac mijcahuicatl huan cama-

nali catli teyolmelahua tlen tequipacholi

huan tlen tlatzacuiltili catli huala.,23

3
Huan yaya nechilhui: “Tlacatl, xijcua

catli nimitzmaca. Xijcua ni amatl mi-

milijtoc huan teipa xiya huan xiquinilhuiti

israelitame ni camanali.”
2 Huajca na nijtlapo nocamac huan

nechchihualti ma nijcua nopa amatl mimi-

lijtoc. 3 Huan nechilhui: “Tlacatl, xijcua

nochi nopa amatl hasta temis nochi moijti

huan nochi mocuetlaxcol.” Huajca na nij-

cuajqui. Huan ipan nocamac nijmatqui

tzopelic quen sayolnectli.
4 Huan teipa nechilhui: “Tlacatl, xiya

campa nopa israelitame catli ininhuaya ti-

itztoc huan xiquinyolmelahuati nochi no-

camanal. 5 Na amo nimitztitlani ica seyoc

tlamantli masehualme ipan se tlali catli

mopantíaj huejca o campa amo huelis tij-

machilis inincamanal. Nimitztitlani cam-

pa israelitame. 6 Niyon amo nimitztitlani

campa miyac tlamantli inieso masehual-

me catli camanaltij camanali catli tlahuel

ohui. Pero sintla nimitztitlanisquía ica

masehualme quej nopa, inijuanti, quena,

quineltocasquíaj nocamanal. 7 Pero ni-

mitztitlani campa israelitame, huan ini-

juanti amo quinequise mitztlacaquilise

pampa amo quinequij nechneltocase. Ne-

lía tetic iniixayac huan tlahuel yoltetique.
8 Pero xiquita, na nojquiya nimitzchijtoc

moixayac tetic quen inijuanti huan ni-

mitzchijtoc tiyoltetic quen inijuanti. 9 Na

nimitzchijtoc titetic quen tetl. Huajca amo

xiquinimacasi. Masque inijuanti nesis-

quíaj ixcualantoque pampa nelía tlahuel

mosisiníaj, amo xiquinimacasi.”
10 Teipa TOTECO nechilhui: “Tlacatl,

achtihui xijcahuili para nochi ni nocama-

nal ma calaqui ipan moyolo. Huan xijtla-

caquili ica miyac cuidado. 11 Teipa xiya

campa moisraelita icnihua nopona catli

quinquixtijtoque ipan inintlal, huan xi-

quinilhuiti para quej ni na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

Huan elis ipan inincuenta sintla quitlaca-

quilise o amo.”
12 Teipa Itonal TOTECO nechtlananqui

huan noica nijcajqui tlacaquisti quen que-

ma mojmolinía tlali. Huan nopa tlen ca-

quistiyaya quiijtohuayaya: “Ma tijhueyi-

chihuaca TOTECO huan ihueyitilis nopona

campa yaya itztoc.” 13 Nojquiya nijcajqui

tlacaquistiyaya pampa inijuanti catli yol-

toque moajsiyayaj se ica seyoc ica inieltla-

palhua huan mojmoliniyayaj nopa ruedas

catli eltoyaj iniixmelac. Huan catli caquis-

tiyaya eliyaya chicahuac quen quema tlali

mojmolinía.
14 Huan Itonal TOTECO nechtlananqui

huan nechhuicac. Huan niyajqui achi ni-

yolquentzi huan nicualantoc, pero TO-

TECO nechitzquiyaya chicahuac ica imax.
15 Huan nechhuicac altepetl Tel Abib ipan

tlali Babilonia hasta campa itztoyaj nopa

israelitame catli quinquixtijtoyaj tlen

inintlal. Ni altepetl mopantiyaya nechca

nopa hueyatl Quebar. Huan nimosehui

campa inijuanti mosehuijtoyaj huan no-

pona nimocajqui chicome tonali. Nimo-

majmatiyaya huan amo nijmatiyaya tla-

que monequi nijchihuas.

TOTECO quitlali Ezequiel quen

tlamocuitlahuijquetl para israelitame

(Ez. 33:1_9)

16 Huan quema tlanqui nopa chicome

tonali, TOTECO nechilhui: 17 “Tlacatl, na

nimitztlalijtoc quen titlamocuitlahuij-

quetl tlen israelitame. Huajca quema tij-

tlacaquilis se camanali tlen na, monequi

nimantzi tiquinyolmelahuas por na.
18 Quema niquinilhuis masehualme catli

þero ininnemilis para temachtli monech-

cahuía para miquise; pero ta amo tiquin-

ilhuis nocamanal para ma moyolcuepaca

tlen inintlajtlacol huan noja itztose, ini-

juanti miquise por inintlajtlacolhua, pero

elis ta mocuenta quema nimitztlajtlanis
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por ininmiquilis. 19 Pero sintla ta tiquin-

yolmelahuas para þero ininpantis sintla

amo moyolcuepase huan inijuanti quisen-

huiquilise tlajtlacolchihuase, niyon amo

quinequise moyolcuepase, huajca temach-

tli miquise por inintlajtlacol, pero ta tij-

manahuis monemilis pampa tijchijqui ca-

tli nimitzilhui. 20 Sintla se cuali masehuali

pehua quichihua catli þero, huelis nijtlalis

se tlaquetztli para ya para ica ma moyol-

cuepa. Pero sintla amo tijyolmelahuas, ya-

ya miquis ipan itlajtlacolhua huan amo

aqui quielnamiquis nopa cuali tlamantli

catli quichijqui achtihuiya. Pero ta nimitz-

tlajtlanis cuenta por imiquilis pampa amo

tijyolmelajqui. 21 Pero sintla ta tijyolmela-

huas para ma moyolcuepa huan yaya nelía

moyolcuepas, huajca yaya quisenhuiquilis

itztos huan ta nojquiya tijmanahuis mone-

milis tlen tlatzacuiltilistli.”

Ezequiel mocajqui nonotzi

22 Huan teipa TOTECO sempa quitlali

imax ipan na huan nechilhui: “Xiya ipan

nopa tlamayamitl huan nopona nicama-

naltis mohuaya.” 23 Huajca nimoquetzqui

huan niyajqui, huan nopona nojquiya ni-

quitac itlatlanex Toteco. Huan eliyaya san

se ica nopa catli achtihuiya niquitac nech-

ca nopa hueyatl Quebar. Huan nihuetzqui

tlalchi ica noixayac.
24 Huan Itonal Toteco calajqui ipan na

huan nechquetzqui. Teipa nechcamanal-

hui huan nechilhui: “Xiya, xicalaquiti ipan

mochaj huan ximocaltzacua. 25 Huan na

nijchihuas para ma mitzilpica ica lazo

huan quej nopa ayacmo huelis tiquisas.
26 Huan nijchihuas para monenepil ma pe-

pechihui ipan mocamachal huan timoca-

huas tinonotzi. Huan amo tihuelis tiquin-

ajhuas ni masehualme pampa tlahuel mo-

sisiníaj. 27 Pero sesen huelta quema nijne-

quis nimitzmacas se camanali, nijtojtomas

monenepil huan nimitzchihuas xicama-

nalti, huan tiquinilhuis para na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua huan teipa tiquinilhuis nopa camanali

catli nimitzmacatoc. Huan catli quinequi-

se quitlacaquilise nopa camanali, ma qui-

tlacaquilica; huan catli amo quinequise

quitlacaquilise, ma amo quitlacaquilica

pampa inijuanti tlahuel mosisiníaj.,34

Ezequiel tlayolmelahuas para quitlanise

Jerusalén

4
“Huan ama, tlacatl, xijcui se hueyi so-

qui tabique huan xijtlali moixpa.

Huan ipani xiquixcopina nopa altepetl Je-

rusalén. 2 Teipa xiquinixcopina soldados

quen quiyahualojtoque nopa altepetl.

Huan xiquixcopina se tlamontomitl tlali

catli ipan tlejcose nopa tlahuilanani para

huelis quipanose itepa nopa altepetl para

calaquise. Huan nojquiya xiquixcopina to-

mahuac cuahuitl ica lazos para ica quico-

yonise nopa tepamitl. 3 Teipa xijcui se te-

postli catli huehueyac, patlahuac huan ti-

lahuac huan xijtlali tlatlajco tlen ta huan

nopa altepetl quen elisquía se tepamitl.

Huan ta ximotlali iixmelac huan xijchihua

quen elisquía tijhuilana nopa altepetl

quen quichihuase inincualancaitacahua.

Nochi ya nopa eltoc se tlanextilijcayotl

para nopa israelitame para quinnextilis

catli panos.
4“Teipa ximoteca ica moelchiqui tlen

moopochco huan xijpixto mopani inintlaj-

tlacolhua israelitame nochi tonali quema

quej nopa timocahua. 5Huan quej nopa ti-

mocahuas huan tijpixtos inintlajtlacolhua

para 390 tonali. Elis se tonali para sesen no-

pa 390 xihuitl tlen inintlajtlacolhua. 6Que-

ma ticaxitis, teipa ximotecas ica moelchiqui

catli monejmac para 40 tonali para tijnextis

quesqui xihuitl huejcahuas inintlatzacuiltil

nopa israelitame catli ehuani tlali Judá. Se-

sen tonal quiixnextis se xihuitl.
7 “Huan xijsenhuiquili tiquixnextis

quenicatza quiitzquise altepetl Jerusalén

quema timotectoc ipan monejmac. Xijxo-

lohui moajcol huan momax para quiixnex-

tis para nimantzi hualase catli quihuilana-

se nopa altepetl ica miyac chicahualistli.

Huan xitlayolmelahua tlaque panos.
8 Huan na nimitzilpis ica lazos para amo

tihuelis timocuepas ica seyoc lado hasta

ya ticaxitijtos nochi nopa tonali catli mo-

nequi quej nopa titlaijiyohuis.
9 “Xiya xijcui trigo, cebada, etl huan

avena huan nojquiya habas huan nopa sil-
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tic etl. Huan nochi xijtlali san sejco ipan se

comitl. Huan ipan nopa 390 tonali quema

timotectos ica moopochco, xijcua pantzi

catli tlachijchihuali ica ni tlamantli.
10 Motlacualis catli tijcuas monequi elis

tlatamachihuali huan quipiyas nechca

220 gramos ietica para se tonal. Huan tij-

cuas se quentzi tlen nopa tlacualistli ipan

nopa horas ipan se tonal catli na nimitzil-

huis. 11 Huan nopa atl catli tiquijis nojqui-

ya monequi elis tlatamachihuali huan san

huelis tiquijis se tlajco litro atl para se to-

nal. Nojquiya tiquijis moa ipan nopa horas

ipan se tonal quema na nimitzilhuis.
12 Mojmostla xijcualtlali nopa harina para

tijchihuas pantzi tlen cebada catli tiquic-

xitis san ipan cuanextli. Huan tiquicxitis

iniixpa nochi nopa masehualme ipan tlitl

catli tijchihuas ica masehual cuitlatl catli

huactoc. Huan quej nopa tijcuas nopa

pantzi.”
13 Huan TOTECO quiijto: “Quej nopa tij-

chihuas para tijnextis quenicatza quicuase

pantzi catli ijtlacajtoc ipan sequinoc tlal-

me campa niquintitlanis nopa israelitame

para ma itztotij quen seyoc tlali ehuani.”
14 Pero na niquilhui: “¡Ay TOTECO Catli

Más Tijpiya Tlanahuatili! Amo quinami-

qui nijtequihuis masehual cuitlatl. Ipan

nochi nonemilis amo quema nimochijtoc

amo nitlapajpactic ica tlamantli catli so-

quiyo moixpa. Hasta quema niconetzi

huan hasta ama ni tonal, amo quema nij-

cuajtoc se tlapiyali catli mijqui ica cocolis-

tli, o catli cocojtoc, o catli quitzontlamilti

seyoc tlapiyali. Huan amo quema nijcuaj-

toc se tlapiyali catli totlanahuatil quiijto-

hua ma amo tijcuaca.”
15 Huajca TOTECO nechilhui: “¡Cualti-

toc! Huajca nimitzcahuilis tijtequihuis

huacax cuitlatl huan amo masehual cui-

tlatl.”
16 Huan teipa nechilhui: “Tlacatl, catli

tijchihuas quiixnextis para na nijchihuas

para amo oncas tlacualistli ipan altepetl

Jerusalén. Huan inintlacualis quintama-

chihuilise ica miyac cuidado huan quicua-

se ica tequipacholi. Huan nopa atl nojqui-

ya quitamachihuase huan quiijise ica hue-

yi majmajtli pampa tlantiyas. 17 Na nijchi-

huas para ma amo onca tlacualistli, niyon

atl, huan san mosentlachilise se ica seyoc

ica majmajtli. Huan por inintlajtlacol,

inintlacayohua nenpolijtiyase masque no-

ja yoltoque.”,45

Se tlanextili tlen nopa tlatzacuiltilistli catli

huala

5
Huan teipa TOTECO nechilhui: “Tla-

catl, ama xijcui se machete catli nelía

tlatequi huan xijtequihui quen elisquía se

navaja catli quitequihuía se texinquetl.

Huan ica ya nopa xijtequi motzoncal huan

motentzo. Teipa xijcui se balanza huan

xijtamachihua nopa motzoncal ica eyi tla-

montomitl. 2 Xijcui se tlen nopa eyi tla-

montomitl tlen tzoncali huan xijtlali tla-

tlajco tlen nopa mapa campa tiquixcopin-

toc altepetl Jerusalén. Huan quema ya

tlantos motlaijiyohuilis, xijtlati nopa tzon-

cali. Huan seyoc tlen nopa eyi tlamonto-

mitl tlen tzoncali, xijsemana campa hueli

ipan nopa mapa huan teipa xijhuejhuelo

ica se machete. Huan nopa tlamontomitl

tlen tzoncali catli mocahua xiquijtzelo

ajacatipa, pampa ica nomachete niquin-

tojtocas nopa masehualme huan niquinse-

manas campa hueli. 3 San xicajocui se ome

tlen nopa tzoncali huan xiquilpi iyecapa

moyoyo. 4 Teipa xijcui se ome tlen nopa

tzoncali catli ticajoctoc huan xiquinmaj-

cahua ipan nopa tlitl para ma tlatlaca.

Huan tlen nopona quisas se hueyi tlitl catli

quintlatis nochi israelitame.
5 “Huan na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Nochi ya ni ca-

tli tijchihuas quiixnextía catli ininpantis

nopa masehualme tlen altepetl Jerusalén.

Na nijtlalijtoc tlali Israel tlatlajco nochi

tlalme huan niquintlali nopa sequinoc

tlalme yahualtic. 6 Pero nopa masehualme

ipan Jerusalén quitlahuelcajtoque notla-

nahuatil huan quichijtoque catli más þero

que nopa masehualme ipan sequinoc alte-

peme huan tlalme catli mocahuaj nechca.

Amo quinequiyayaj quitlepanitase nopa

tlanahuatilme catli niquinmacac para qui-

chihuase.
7 “Huajca xiquinilhuiti para na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-
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hua: Pampa amo quinequiyayaj quinelto-

case notlanahuatilhua huan noleyes huan

quichijtoque catli más þero que nopa se-

quinoc masehualme catli itztoque inin-

nechca, 8 na niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, nimochihuas niinincualancaita-

ca. Huan niquintlatzacuiltis huan quintla-

chilise nochi nopa masehualme tlen nopa

sequinoc tlalme. 9 Huan pampa quinhue-

yichijtoque tiotzitzi, niquintlatzacuiltis

ica se tlatzacuiltili catli tlahuel þero, catli

amo quema nijchijtoc ica sequinoc huan

amo quema sempa nijchihuas. 10 Nochi

mayanase ipan Jerusalén hasta sequin te-

tajme quincuase ininconehua huan noj-

quiya sequin coneme quincuase inintata-

hua. Huan catli mocahuase yoltoque cam-

pa inijuanti, niquinsemanas huan niquin-

titlanis ipan campa hueli tlalme para ma

itztotij quen seyoc tlali ehuani.
11 “Na niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili huan ya ni catli niquijtohua para

Jerusalén ehuani: Nimechtzontlamiltis

pampa anquichijtoque amo tlapajpactic

notiopa. Anquincalaquijtoque tiotzitzi

huan tlaixcopincayome nopona huan no-

pona anquichijtoque miyac tlamantli catli

þero. Huajca amo nimechtlasojtlas, niyon

amo nimechcahuilis ancholose. 12 Ni-

mechtlalis nochi amojuanti ipan eyi pa-

mitl. Catli itztoque ipan nopa achtihui pa-

mitl miquise ica mayantli huan ica coco-

listli. Ipan nopa ompa pamitl nochi miqui-

se ipan tlahuilancayotl ininmaco inincua-

lancaitacahua. Huan catli itztoque ipan

nopa expa pamitl na niquintojtocas ica

machete huan niquinsemanas para ma ya-

ca ipan campa hueli tlalme. 13 Huan ica ya

nopa tlamis nohueyi cualancayo. Huan

quema ya nimoyoltlalijtos, nochi israelita-

me nopona quimachilise para na, niDIOS,

catli niquincamanalhuiyaya huan para

melahuac nitetlatzacuiltía quen niquijto-

hua.
14 “Na nijtlamisemanas altepetl Jerusa-

lén huan nochi amojuanti catli nopona an-

itztoque. Huan nochi masehualme ipan

nochi tlalme catli anmechyahualojtoque

huan nochi catli panose nopona quiitase

para tlamitlasosolijtoc huan anmechpina-

hualtise. 15 Huan masehualme ipan nochi

tlalme catli anmechyahualohuaj san an-

mechhuetzquilise, anmechtlaijilhuise

huan anmechpinajtise. Huan anelise se

nemachiltili para nochi masehualme ma

momacase cuenta quenicatza tlahuel chi-

cahuac niquintlatzacuiltía masehualme

ipan se tlali ica nohueyi cualancayo. Na

niDIOS niquijtojtoc.
16 “Nimechtitlanilis se mayantli catli

elis tlahuel chicahuac para anmechmictis.

Quena, nopa mayantli más mohueyilis

hasta ayacmo oncas niyon se panpayaxtli

para anquicuase hasta anmiquise. 17 Huan

nojquiya nimechtitlanilis tecuanime para

quincuase amoconehua. Huan nimechti-

tlanilis cocolistli catli temictía huan ni-

mechtitlanilis amocualancaitacahua catli

anmechmictise ipan tlahuilancayotl. Na

niDIOS niquijtojtoc.”,56

TOTECO quisosolos tiocaltzitzi

ipan tepeme

6
Huan sempa TOTECO nechcamanalhui

huan nechilhui: 2 “Tlacatl, xitlachiya

ica campa eltoc nopa tepeme ipan tlali Is-

rael huan xiteyolmelahua tlaque ininpan-

tis. 3 Huan quej ni xiquijto: ‘Xijtlacaquilica

tlaque ininpantis nochi ni tepeme, tlachi-

quilme, hueyame huan tlamayame ipan

tlali Israel. Ya ni catli na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Na ni-

DIOS nijchihuas ma huala tlahuilancayotl

ipan nochi tepeme para nijsosolos nochi

tiocaltzitzi. 4 Na niquintlamisosolos nochi

tlaixpame tlen tlacajcahualistli huan noj-

quiya nopa tlaixpame campa israelitame

quinpopochhuiyayaj inintiotzitzi huan

inintlaixcopincayohua. Huan niquinmic-

tis nopona iniixpa inindioses. 5 Huan ni-

quintlalis inintlacayohua israelitame ini-

ixpa nopa tiotzitzi huan teteyome, huan

iniomiyo niquinsemanas yahualtic nopa

tlaixpame. 6 Ipan campa hueli altepetl

campa israelitame mocahuase para itzto-

se, niquinsosolos nochi tiocaltzitzi huan

tlaixpame huan tiotzitzi huan tlaixcopin-

cayome tlen tonati huan tlamantli catli

inijuanti quinchijchijtoque para quihueyi-

chihuase. Nochi niquintlamiltis. 7 Huan
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quema tlahuel miyac israelitame huetzise

mictoque amoixpa, anquimachilise para

melahuac na niDIOS.
8 “ ‘Pero na nijchihuas para sequin no-

masehualhua ma mocahuase yoltoque pa-

ra itztotij ipan campa hueli tlali ipan tlal-

tipactli. 9 Huan quema inijuanti ya itztose

ipan campa hueli tlalme quen seyoc tlali

ehuani, nechelnamiquise. Huan israelita-

me momacase cuenta quenicatza nechco-

cojtoque quema quihueyichihuayayaj tio-

tzitzi huan tlaixcopincayome huan amo

na. Quielnamiquise quema nechcajtejque

quen se ahuilnenca sihuatl quicahua ihue-

hue pampa iixteyol nochipa quitemohua

seyoc para ica ma momecati. Quej nopa

eltoc iniixteyol israelitame san quintemo-

huaj tiotzitzi huan tlaixcopincayome para

nechcahuase na huan ininhuaya momeca-

tise. Huan niquinchihuas para sequinoc

ma quinijiyase huan quinpinahuase por

nochi nopa þero tlamantli catli quichijto-

que. 10 Huan huajca israelitame quimatise

para na niDIOS, huan quimachilise para

amo san niquincajcayahuayaya quema ni-

quinyolmelajqui para niquintitlanilis no-

chi ni tlaijiyohuilistli.’ ”
11 Huan TOTECO Catli Más Quipiya Tla-

nahuatili nechilhui: “Xitlahuejchihua ica

majmajtli huan xitlatejtzona ica moicxi-

hua tlalchi huan xitzajtzi ica miyac tequi-

pacholi por nochi tlajtlacoli catli quichij-

toque israelitame ipan Jerusalén pampa

ama miquise ica tlahuilancayotl, mayantli

huan cocolistli. 12 Nopa israelitame catli

itztose huejca ipan sequinoc tlalme miqui-

se ica cocolistli. Huan catli mocahuase

ipan inintlal miquise ipan tlahuilancayotl.

Huan catli noja mocahuase yoltoque mi-

quise ica mayantli. Huan quej nopa tlamis

nohueyi cualancayo catli nijpiyayaya ica

inijuanti.
13 “Huan quema ininmijcahua tepejto-

se tlatlajco inintiotzitzi, huan yahualtic

inintlaixpanhua, huan ipan sesen tepetl,

ipan sesen tlachiquili, huan tlatzintla se-

sen cuahuitl catli xoxohuic huan tlatzintla

sesen ahua cuahuitl campa quitencahua-

yayaj copali para ininteteyohua, huajca

momacase cuenta para na niDIOS. 14 Que-

na, niquintzontlamiltis huan niquinixpoli-

huiltis nochi nopa altepeme huan nochi

lugares campa itztoque israelitame tlen

campa nopa huactoc tlali catli mocahua

ica tlani hasta tlali Diblat catli mocahua

ica ajco. Huan huajca israelitame quima-

chilise para na niDIOS.”,67

Monechcahuía itlamiya amotlal

7
Huan TOTECO sempa nechcamanalhui

huan nechilhui: 2 “Tlacatl, na niamo-

TECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili quej

ni niquinilhuía tlali Israel ehuani. Ya ajsi-

co itlamiya ni tlali. Ya ajsic hora para nij-

tlamisosolos. Sintla tijtlachilis ica norte o

ica sur, o ica campa hualquisa tonati o ica

campa oncalaqui tonati, nochi ya eltoc pa-

ra nijtlamisosolos. 3 Ayacmo onca netla-

pojpolhuili. Ama nijnextilis ni tlali nochi

nohueyi cualancayo. Nimechtlajtlanis

cuenta anisraelitame por nochi nopa þero

tlamantli catli anquichijtoque. 4 Amo ni-

mechtlasojtlas, niyon amo nimechcahuilis

xicholoca. Nimechtlatzacuiltis huan sen-

quistoc nimechtlaxtlahuis quen quinami-

qui por catli anquichijtoque ica tiotzitzi.

Huan huajca anquimatise para san na ni-

DIOS.
5 “Na niDIOS niquijtohua para nimech-

macas ica se mayitl huan teipa ica seyoc

hasta amo tleno mocahuas. 6 Ya monech-

cahuía itlamiya ni tlali huan hualas amo-

pani miyac tlatzacuiltili. Monechcahuía

nopa tonali para miyac tlacame anmech-

tlamisosolose. 7 Monechcahuía hora tlen

tlasosololistli para amojuanti catli anitz-

toque ipan nopa tlali. Quena, ya ajsitine-

mi nopa tonali catli tlahuel þero quema

antlaijiyohuise. Elis se tonali tlen choquis-

tli huan tlahuejchihualistli. Amo oncas

paquilistli ipan tepeme. 8 Nimantzi ni-

mechtlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo

por nochi tlamantli hasta nimoyoltlalis

huan ayacmo nicualantos. Nimechtlajtla-

nis cuenta tlen quenicatza anmonejnemil-

tijtoque huan nimechtlatzacuiltis por se-

sen þero tlamantli catli anquichijtoque ica

tiotzitzi. 9 Amo nimechtlasojtlas, niyon

amo nimechcahuilis xicholoca. Nimech-

tlatzacuiltis por senquistoc nochi catli þe-
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ro anquichijtinentoque ica tlaixcopinca-

yome. Huan huajca anquimachilise para

na niDIOS catli nimechtlatzacuiltía.
10 “¡Xiquita, ya ajsico nopa tonali! ¡Ya

ajsico nopa hora para anmechtlamisosolo-

se! Amotlajtlacolhua ya nechyolajsitoc.
11 Pampa tlahuel anquichijtoque catli þe-

ro, nochi anisraelitame anquiselise catli

quinamiqui. Huan amo mocahuas niyon

se israelita catli þero inemilis, niyon mo-

cahuas niyon se catli mohueyimati huan

catli tlacajcayahua. Huan nochi ininricoj-

yo quihuicase inincualancaitacahua.
12 “Quena, ya ajsico nopa tonali. Huaj-

ca niyon se tlacojquetl ayacmo huelis pa-

quis ica catli quicojtoc huan niyon se tla-

nemacaquetl ayacmo huelis motequipa-

chos pampa quipolo tomi pampa na ni-

quintlatzacuiltis senquistoc nochi nopa

masehualme ica nocualancayo. 13 Huan

masque se tlanemacaquetl mocahuas yol-

toc, ayacmo tlanemacas sempa pampa na

niDIOS niquijtojtoc catli amopantis huan

amo mopatlas. Nimechtlatzacuiltis nochi

amojuanti huan amo aqui catli tlajtlacol-

chijtoc huelis quimanahuis inemilis.
14“Israelitame quipitzase tlapitzali para

ma mocualtlalica ininsoldados, pero amo

aqui quisas para tlahuilanas pampa nocua-

lancayo motlalijtos ipan nochi inijuanti.
15Inincualancaitacahua quinmictise ica ma-

chete catli quisase calixpa tlen nopa tepa-

mitl tlen nopa altepetl. Catli itztoque ipan

ininmilhua nojquiya miquise ipan tlahui-

lancayotl. Huan catli mocahuase ipan alte-

petl Jerusalén miquise ica mayantli huan

cocolistli. 16Huan nopa quentzi masehual-

me catli quisase huan yase cuatitla para mo-

chololtise, mocahuase ininseltzitzi quen se

paloma huan sesen inijuanti mochoquilis

por itlajtlacolhua. 17Niyon se israelita ma-

sehuali ayacmo quipiyas chicahualistli ipan

imax. Huan nochi tlancuahuihuipicase ica

majmajtli. 18Israelitame moyoyontise ica

yoyomitl catli þero para quiixnextise ininte-

quipachol. Nochi inintlacayo tlahuel hui-

huipicas. Iniixayac elis chichiltic ica pina-

hualistli huan motlamitejtequilise inintzon-

cal huan motzonhuatanise pampa motequi-

pachose por inintlajtlacolhua.

19 “Israelitame quitepehuase inintomi

tlen plata huan oro ipan calles quen elis-

quía tlasoli. Amo quinpalehuis para mo-

manahuise quema ajsis nohueyi cualanca-

yo niDIOS. Huan nopa tomi amo quintla-

macas, niyon quinixhuitis pampa inijuanti

huetzque ipan tlajtlacoli por nopa tomi

catli quipixque. 20 Israelitame mohueyi-

matiyayaj ica miyac tlamantli tlen oro pa-

ra moyectlalise. Huan quitequihuijque ini-

oro para quinchihuase tlaixcopincayome

huan tiotzitzi. Yeca ama, nochi nopa oro

nijchihuas para quiijiyase huan quiitase

quen tlasoli. 21 Na niquinmacas nochi ini-

oro nopa masehualme catli sequinoc tlali

ehuani huan catli þero ininnemilis. Ini-

juanti quiichtequise nopa oro huan nopa

plata huan quichihuase amo tlapajpactic

nochi catli tlatzejtzeloltic. 22 Huan na ni-

mohuejcatlalis tlen notiopa quema huala-

se nopa tlachtequini. Huan niquincahuilis

ma quiijtlacoca notiopa calijtic catli más

ichtacatzi huan tlatzejtzeloltic. Huan qui-

quixtise nochi tlamantli catli pajpatiyo ca-

tli eltoya nopona tiopan calijtic huan qui-

chihuase nochi tiopan calijtic amo tlapaj-

pactic noixpa.
23 “Xijcualtlalica se tepos cadena para

quihuicase nomasehualhua pampa ipan

nochi nopa tlali tlahuel onca estli catli

quitoyajtoque miyac temictiani huan ipan

altepetl Jerusalén onca miyac tlahuilanca-

yotl. 24 Huajca na niquinhualicas mase-

hualme catli más mosisiníaj tlen nochi se-

quinoc tlalme ehuani ipan tlaltipactli.

Huan inijuanti moaxcatise nochi calme

ipan altepetl Jerusalén. Huan nojquiya

quitlamisosolose nopa tepamitl catli tila-

huac catli quiyahualohua nopa altepetl

catli ica nochi israelitame mohueyimati-

yayaj. Huan nopa tlacame catli niquinti-

tlanis quiijtlacose notiopa. 25 Huan quema

hualas nopa tlasosololistli, israelitame

quitemose tlasehuilistli, pero amo quipan-

tise. 26 Hualas ininpani israelitame se te-

quipacholi huan teipa seyoc, huan teipa

miyac más tequipacholi. Huan quicaquise

para hualahuij ni soldados huan teipa qui-

caquise para hualase sequinoc. Huan qui-

nequise quipantise se tlajtol pannextij-
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quetl para quipiyas se tlanextili tlen na ni-

DIOS pero amo quipantise. Totajtzitzi

amo huelise quinmachtise pampa ya itzto-

que huejca tlen nopa tlanahuatilme. Huan

huehue tlacame amo huelise quinconsejo-

macase. 27 Nopa tlanahuatijquetl huan no-

pa tlayacanani amo huelise quinpalehuise

pampa nochi itztose ipan se hueyi tequi-

pacholi por inintlajtlacolhua. Huan nochi

israelitame mochoquilise pampa ayacmo

quimatise tlaque quichihuase. Nochi san

huihuipicase ica majmajtli. Huan na nij-

hualicas ininpani nochi nopa tlamantli

amo cuali catli quinchihuilijtoque sequi-

noc. Quena, sesen inijuanti nijtlaxtlahuis

senquistoc quen quinamiqui ica catli qui-

chijtoc. Huan quej nopa nochi momacase

cuenta para na niDIOS.”,78

Quinhueyichihuaj tiotzitzi ipan itiopa

TOTECO

8
Ipan macuili itequi nopa chicuasempa

metztli ipan toisraelita calendario b

quema Tlanahuatijquetl Joacim yohuiya-

ya para chicuase xihuitl para quiquixtijto-

yaj huan quihuicatoyaj seyoc tlali, na ni-

mosehuijtoya ipan nochaj ininhuaya nopa

huehue tlacame tlen tlali Judá. Huan ni-

mantzi TOTECO Catli Más Quipiya Tlana-

huatili nechitzqui ica imax. 2 Huan nitla-

chixqui huan niquitac se tlamantli catli

nesiyaya quen se tlacatl. Huan tlen itzin-

quechtla para tlatzintla nesiyaya quen se

tlilelemectli. Huan tlen itzinquechtla para

huejcapa petlaniyaya quen quema quitla-

tía nopa tepostli catli itoca bronce. 3 Huan

yaya quixitlajqui se tlamantli catli nesiya-

ya quen imax huan nechitzqui ipan no-

tzoncal. Huan Itonal TOTECO nechtlanan-

qui ajacatipa huan nechhuicac ipan se tla-

nextili tlen Toteco Dios hasta altepetl Je-

rusalén. Huan nechquetzqui campa nopa

puerta ica norte ipan itiopa TOTECO, cam-

pa eltoc nopa hueyi teteyotl catli TOTECO

tlahuel quicualancaita. 4 Huan nimantzi

nopona niquitac itlatlanex Dios catli To-

teco tiisraelitame, huan nopa tlanextili

eliyaya san se ica nopa tlanextili catli ach-

tihuiya niquitac ipan nopa tlamayamitl.
5 Huan Toteco nechilhui: “Tlacatl, xi-

tlachiya ica norte.” Huajca nitlachixqui

ica norte huan nopona campa eltoya nopa

puerta para calaquij campa nopa tlaixpa-

mitl niquitac nopa teteyotl catli tlahuel

quicualancamaca TOTECO. 6 Huajca nech-

ilhui: “Tlacatl, ¿tiquita tlaque quichihuaj

ne israelitame? ¿Amo tiquita para quichi-

huaj huejhueyi tlajtlacoli para ma nimo-

huejcatlali tlen notiopa? Pero xihuala

huan nimitznextilis sequinoc tlamantli ca-

tli noja más huejhueyi huan más þero.”
7 Teipa nechhuicac campa itlamapayo

nopa tiopamitl, huan nopona niquitac co-

yontoc nopa tepamitl. 8 Huan nechilhui:

“Xijcoyoni achi más ne tepamitl.”

Huajca na nijcoyoni achi más huan nij-

panti se puerta para se cuarto catli motla-

tijtoc. 9 Teipa nechilhui: “Ama xicalaqui

huan tiquitas tlamantli catli onpano þero

catli quichihuaj nopona.” 10 Huajca na ni-

calajqui huan niquitac ipan nochi nopa te-

pamitl calijtic quinixcopintoyaj miyac tla-

mantli cohuame huan miyac tlamantli tla-

piyalme catli mohuahuatatzaj tlalchi

huan catli tlahuel þero huan amo tlapaj-

pactique iixpa TOTECO. Huan nojquiya

quinixcopintoyaj nopa tiotzitzi huan tete-

yome catli nopa israelitame quinhueyichi-

huayayaj. 11 Huan nopona itztoyaj nopa

70 huehue israelita tlacame catli quinya-

canaj nochi israelitame huan tlatlajco no-

pa tlacame itztoya Jaazanías, icone Safán.

Huan sesen quipixqui se popochcomitl

imaco huan quinpojpochhuiyayaj huan

quinhueyichihuayayaj nopa tiotzitzi.

Huan inintzonatipa nesiyaya quen se hue-

yi mixtli tlen poctli.
12 Teipa TOTECO nechilhui: “Tlacatl,

¿tiquita tlaque quichihuaj ichtacatzi ipan

tzintlayohuilotl ne huehue tlacame catli

quinyacanaj israelitame? Nochi quinhue-

yichihuaj tiotzitzi ipan nopa cuartos tlen

tiotzitzi huan tlaixcopincayome. Huan

quiijtohuaj: ‘TOTECO amo techita pampa

EZEQUIEL 7, 8 1170

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

b 8:1 Ipan 17 septiembre 592 a.C. ipan tocalendario tlen ama.

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



ayacmo aqui nica.’ ” 13 Huan teipa TOTECO

nechilhui: “Xihuala huan nimitznextilis

tlajtlacoli catli quichihuaj catli noja más

huejhueyi.”
14 Huan nechhuicac campa nopa puer-

ta ica norte para calaquise ipan itiopa To-

teco. Huan nopona niquitac itztoyaj miyac

sihuame catli quichoquiliyayaj nopa tete-

yotl catli itoca Tamuz c.
15 Huan teipa TOTECO nechilhui: “¿Ti-

quitac ya nopa? Xihuala huan tiquitas tlaj-

tlacoli catli noja más þero.”
16 Huajca nechhuicac ipan nopa tla-

mapamitl catli eltoc tiopan calijtic.

Huan nopona campa puerta, tlatlajco

tlen nopa calixpamitl catli más calijtic

huan nopa tlaixpamitl tlen bronce, itzto-

yaj quen 25 israelita tlacame catli tla-

chixtoyaj ica campa hualquisa tonati ica

iniica para nopa tiopamitl. Huan moix-

tlapachojtoyaj tlalchi quihueyichihua-

yayaj ne tonati.
17 Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl,

¿tiquitztoc ya ni? Nopa Judá ehuani moil-

huíaj para amo tlaixpanoj quema quichi-

huaj ni þero tlajtlacoli. Inijuanti ayacmo

nechchihuilíaj cuenta huan yeca nechchi-

huaj para noja más ma nicualani huan ma

niquintlatzacuilti. 18 Quena, chicahuac ni-

quintlatzacuiltis ica nochi nocualancayo.

Amo niquintlasojtlas, niyon amo niquin-

cahuilis ma cholose. Masque chicahuac

nechtzajtzilise para niquintlasojtlas, amo

niquinchihuilis cuenta.”,89

Nopa tlatzacuiltili catli quiselise Jerusalén

ehuani

9
Teipa TOTECO nechtzajtzili chicahuac

ipan nonacas huan quiijto: “Ya ajsiti-

hualahuij nopa tlacame catli quintzontla-

miltise ni altepetl ehuani pampa ya ni-

quinmactilijtoc ni altepetl ininmaco.

Huan sesen tlen nopa tlacame quihualicas

imaco nopa tepostli catli ica tlasosolos.”

2 Huan nimantzi niquinitac catli nesi-

yayaj quen chicuaseme tlacame huan hua-

layayaj campa nopa puerta catli huejcapa

catli eltoc ica norte. Huan sesen tlen ini-

juanti quihualicayaya imaco se tepostli

para ica tlasosolos huan tetzontlamiltis.

Huan tlatlajco inijuanti hualayaya se tla-

catl catli moyoyontijtoya ica nopa yoyo-

mitl lino catli más cuali huan ipan itzin-

quechtla quihualicayaya se tlamantli quen

catli para ipan quitecaj tinta tlajcuilohua-

ni. Huan nochi inijuanti calajque ipan no-

pa tiopamitl huan moquetzatoj nechca no-

pa tlaixpamitl tlen bronce. 3 Huan itlatla-

nex Toteco Dios yaya catli toTeco tiisrael-

itame motlananqui tlen campa mocahua-

yaya tlatlajco nopa querubín ángeles catli

itztoyaj más tiopan calijtic. Huan itlatla-

nex motlalito campa ipuertajyo nopa tio-

pamitl.

Huan TOTECO quinotzqui nopa tlacatl

catli quihuicayaya ipan itzinquechtla no-

pa tlamantli quen catli ipan quitecaj tinta

tlajcuilohuani. 4 Huan quiilhui: “Xinejne-

mi ipan nochi calles ipan altepetl Jerusa-

lén huan xiquintlalili se marca ipan inin-

cuaixco nochi nopa masehualme catli cho-

caj huan motequipachohuaj por nochi

tlajtlacoli catli quiitaj sequinoc quichi-

huaj campa hueli.”
5 Teipa nijcajqui TOTECO quinilhui no-

pa sequinoc catli nesiyaya para tlacame:

“Xiyaca itepotzco ne tlacatl ipan nochi no-

pa altepetl huan xiquinmictica nochi ma-

sehualme catli amo quipiyaj nopa marca

inincuaixco. Amo xiquintlasojtlaca niyon

amo xiquincahuilica ma choloca. 6 Xiquin-

mictica huehuentzitzi, telpocame, ichpo-

came, coneme huan sihuame. Pero catli

quipixtoque nopa marca, amo xiquinmic-

tica. Huan xijpehualtica xiquinmictica ni-

ca ipan notiopa.” Huajca inijuanti pejque

quinmictíaj nopa 70 huehue tlacame catli

itztoyaj nopona ipan tiopamitl.
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7 Teipa TOTECO quinilhui nopa chicua-

seme tlacame: “Nochi nopa mijcatzitzi xi-

quinmontonoca ipan nopa tlamapamitl

para xiquijtlacoca ni tiopamitl. Teipa xi-

quisaca.”

Huajca inijuanti quisque huan pejque

temictíaj ipan nopa altepetl.
8 Huan quema inijuanti noja temictiya-

yaj, na niEzequiel nimocajqui noseltzi.

Huajca nimotlancuaquetzqui huan nimo-

huijtzonqui ica noixayac hasta tlalchi

huan ica miyac tequipacholi niquijto: “TO-

TECO, ta Catli Más Tijpiya Tlanahuatili,

¿ticualantoc ica Jerusalén ehuani hasta ti-

quintzontlamiltis nochi israelitame catli

noja mocahuaj?”
9 Huan TOTECO nechilhui: “Nopa mase-

hualme tlen tlali Israel huan tlen tlali Judá

quichijtoque tlajtlacoli catli más þero.

Ipan nochi ni tlali tlahuel temictijtoque.

Huan ipan ni altepetl mojmostla quichij-

toque tlamantli catli amo xitlahuac. Quiij-

tohuaj para na niDIOS nijtlahuelcajtoc ni

tlali huan amo niquita catli quichihuaj,

pero amo neli. 10 Huajca amo niquintla-

sojtlas, niyon amo niquincahuilis ma cho-

loca. Chicahuac niquintlatzacuiltis quen

quinamiqui ica nopa þero tlamantli catli

quichijtoque.”
11 Huan nimantzi nopa tlacatl catli qui-

pixtoya ipan itzinquechtla nopa tlamantli

quen catli ipan quitecaj tinta tlajcuilohua-

ni huan catli moyoyontijtoya ica yoyomitl

tlen lino, ajsico huan quiijto: “Ya nijtlami-

chijtoc nochi catli technahuati ma nijchi-

hua.”,910

Itlatlanex Toteco Dios quicajtejqui

nopa tiopamitl

10
Teipa sempa nitlachixqui huan

ipan nopa tlamantli catli eltoya

quen ilhuicactli catli eltoya inintzonatipa

nopa ángeles catli inintoca querubines, ni-

quitac cahuaniyaya se hueyi tetl catli yej-

yectzi quen nopa azultic tetl catli itoca za-

þro. Huan nesiyaya nopa hueyi tetl quen

elisquía se siya para se tlanahuatijquetl.
2 Huan TOTECO quinotzqui nopa tlacatl ca-

tli moyoyontijtoya ica yoyomitl tlen lino

huan quiilhui: “Xiya huan xicalaqui inin-

tzala nopa ruedas catli momalacachohuaj

tlatzintla nopa querubines huan xijcui ica

momax se quentzi tlicoli catli xahuantoc

catli eltoc tlatlajco nopa querubín ánge-

les. Huan xiquijtzelo nopa tlicoli ipan no-

pa altepetl.”

Huan quema noja nijtlachiliyaya, nopa

tlacatl calajqui huan quichijqui quen TO-

TECO quinahuatijtoya. 3 Huan quema ca-

lajqui nopa tlacatl, nopa querubines mo-

quetztoyaj ica tlani ipan nopa tiopamitl

huan itlatlanex TOTECO quitemitiyaya no-

pa tlamapamitl catli eltoc tiopan calijtic.
4 Huajca itlatlanex TOTECO motlananqui

tlen inintzonatipa nopa querubines huan

motlalito itzonatipa nopa tiopamitl ipuer-

ta. Huan quej nopa, nopa tiopamitl temic

ica nopa mixtli tlen itlatlanex huan noj-

quiya nopa tlamapamitl tlen nopa tiopa-

mitl cahuaniyaya ica itlatlanex TOTECO.
5 Huan quema nopa querubines quiolini-

yayaj inieltlapal, caquistiyaya hasta cam-

pa nopa tlamapamitl catli mocahua icalix-

pa tiopamitl. Huan caquistiyaya quen itos-

cac Toteco Catli Quipiya Nochi Chicahua-

listli camanaltiyaya.
6 Quema TOTECO quinahuati nopa tla-

catl catli moyoyontijtoya ica lino yoyo-

mitl ma yohui inintzala nopa querubines

huan ma quicui nopa tlicoli catli eltoc

campa nopa ruedas, nopa tlacatl yajqui

huan moquetzato nechca se tlen nopa rue-

das. 7_8 Huan sesen tlen nopa querubines

quipixtoya se tlamantli quen elisquía imax

itla ieltlapal. Huan se tlen nopa querubi-

nes quixitlajqui imax huan quicuic se

quentzi tlicoli xahuantoc catli eltoya tla-

tlajco inijuanti huan quitenqui ipan imax

nopa tlacatl catli moyoyontijtoya ica lino

yoyomitl. Huan yaya quicuic huan yajqui.
9 Huan sesen nopa nahui querubines

quipixqui se rueda inechca huan nopa rue-

das petlaniyaya quen nopa yejyectzi tetl

crisólito. 10 Huan nochi nopa nahui rue-

das catli eltoyaj nechca nopa nahui queru-

bines nesiyayaj san se. Nesiyaya quen se-

sen nopa ruedas quipiyayaya seyoc rueda

ica iijtic catli quicruzmacatoya. 11 Nopa

querubines hueliyayaj yohuij ica ini-

opoch, ininnejmac, iniica o iniixpa huan
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amo monequiyaya moicancuepase para

yase ipan seyoc lado pampa nochipa yo-

huiyayaj iixmelac se ixayac. 12 Huan no-

chi nopa querubines huan nopa ruedas

quinpiyayayaj ixteyolme campa hueli. No-

pa querubines quinpixque ixteyolme cam-

pa hueli ipan inintlacayo, ipan inincuitla-

pa, ipan iniicxi, ipan ininmax huan ipan

inieltlapal. 13 Huan nijcajqui para nopa

ruedas quintocaxtíaj “Ruedas catli Moma-

lacachohuaj Chicahuac.” 14 Huan sesen

querubín quipiyayaya nahui ixayac. Catli

achtihui eliyaya se toro d iixayac, nopa

ompa eliyaya quen se tlacatl ixayac, nopa

expa eliyaya quen se león ixayac huan no-

pa najpa eliyaya quen se cuajtli ixayac.
15 Huan teipa nopa querubines motla-

nanque. Ni querubines eliyayaj nopa na-

hui catli yoltoque catli niquinitac achti-

huiya nechca nopa atemitl Quebar.
16 Huan quema nopa querubines quitla-

nanque inieltlapal para yase ajacatipa, no-

pa ruedas catli mocajque ininnechca noj-

quiya motlananque huan yajque ininhua-

ya. Huan nopa ruedas amo quema mo-

huejcatlalijque tlen inijuanti catli yolto-

que. Nochipa nejnemiyayaj san sejco.
17 Huan quema nopa querubines moquetz-

que, nopa ruedas nojquiya moquetzque

pampa inintonaltzitzi nopa querubines

itztoyaj ipan nopa ruedas.
18 Huan teipa itlatlanex TOTECO motla-

nanqui tlen campa ipuerta nopa tiopamitl

huan yajqui motlalito inintzonatipa nopa

querubines. 19 Huan quema noja nijtlachi-

lijtoya, nopa querubines patlantejque

ininhuaya nopa ruedas huan moquetzatoj

campa nopa puerta catli mocahua ica

campa hualquisa tonati ipan itiopa TO-

TECO. Huan itlatlanex Toteco Dios yaya

catli toTeco tiisraelitame, motlalijtoya

inintzonatipa.
20 Ni nahui tlamantli catli yoltoque

huan catli eltlapalejque eliyayaj inijuanti

catli achtihuiya niquinitac itla Toteco

Dios catli toTeco tiisraelitame nechca ate-

mitl Quebar. Huajca niquiniximatqui para

eliyayaj querubines. 21 Sesen tlen inijuan-

ti quipiyayaya nahui ixayac, huan nahui

ieltlapal huan se tlamantli itla ieltlapal ca-

tli nesiyaya quen imax se masehuali.
22 Huan iniixayac eliyaya san se ica nopa

nahui catli niquinitac nechca atemitl Que-

bar. Huan inijuanti yohuiyayaj san xitla-

huac iniixmelac ica iniixpa.,1011

Tlatzacuiltili para nopa tlayacanani

tlen altepetl Jerusalén

11
Teipa Itonal TOTECO nechtlanan-

qui huan nechhuicac campa nopa

puerta catli mocahua ica campa hualquisa

tonati ipan itiopa TOTECO. Huan nopona

campa puerta niquinitac 25 tlacame tlen

nopa altepetl. Ome nopa tlacame itztoyaj

Jaazanías, icone Azur, huan Pelatías, ico-

ne Benaía, catli elque tlayacanani ipan no-

pa altepetl. 2 Huan TOTECO nechilhui:

“Tlacatl, ni nopa huehue tlacame catli

quisencahuaj tlaque tlajtlacoli quichihua-

se masehualme ipan ni altepetl huan quin-

consejomacaj para ma quichihuaca catli

þero. 3 Inijuanti quinilhuíaj masehualme:

‘Cuali tonali para tiquinchijchihuase cal-

me pampa nochi eltoc cuali para tojuanti.

Toaltepe Jerusalén eltoc temachtli quen

se comitl tlen tepostli huan techmanahuis

tlen nochi tlamantli catli mahuilili. Huan

tojuanti tiitztose temachtli quen nopa na-

catl ipan nopa tepos comitl.’ Quej nopa

quiijtohuaj. 4 Huajca xiquincamanalhui

nopa tlacame ica na notequiticayo huan

xiquinyolmelahua tlaque þero ininpantis

teipa.”
5 Teipa Itonal TOTECO hualajqui ipan

na huan nechilhui ma niteyolmelahua ya

ni: “Quej ni TOTECO anmechilhuía nochi

anisraelitame: ‘Anmoilhuíaj para anitzto-

que ica temachtli, pero amo neli. Na ni-

quiximati amotlalnamiquilis huan nijmati

tlaque anmoilhuíaj. 6 Tlahuel antemictij-

toque huan nochi nopa calles anquintemi-

tijtoque ica mijcatzitzi. 7 Yeca na niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili nimechil-

huía para nopa cuali tlacame catli anquin-
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mictijque eltoyaj catli temachme quen no-

pa nacatl ipan nopa comitl, pero amojuan-

ti, amo. Pampa na nimechquixtis huan ni-

mechtojtocas tlen ni altepetl huan inijuan-

ti catli hualase anmechmictise noixpa.
8 Na nimechhualiquilis ipan amojuanti no-

pa tlahuilancayotl catli amojuanti tlahuel

anquiimacasiyayaj. Quej nopa na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua. 9 Nimechquixtis tlen altepetl Jerusa-

lén huan nimechtemactilis ininmaco nopa

masehualme catli seyoc tlali ehuani. Ini-

juanti niquintequihuis para nimechtlatza-

cuiltis. 10 Inijuanti anmechmictise ica ma-

chete. Huan anmiquise campa inepa tlali

Israel. Huan huajca anquimachilise para

na niDIOS. 11 Ni altepetl melahuac amo

anmechmanahuis quen elisquía se comitl

tlen tepostli, niyon amojuanti amo huelis

anitztose nica ica temachili quen elisquía

nacatl. Pampa na nimechtojtocas huan ni-

mechtlatzacuiltis hasta campa inepa tlali

Israel. 12 Huan huajca anquimachilise pa-

ra na niDIOS. Amojuanti amo anquitlepa-

nitayayaj notlanahuatilhua huan san an-

quichihuayayaj nopa tlajtlacoli catli qui-

chihuaj masehualme ipan nopa sequinoc

tlalme catli mocahua nechca.’ ”
13 Quema noja niquincamanalhuiyaya

ica itequiticayo Toteco huan niquinyol-

melahuayaya catli ininpantis, mijqui Pela-

tías, icone Benaía. Huajca nimotlancua-

quetzqui huan nimoixtlapacho tlalchi

huan chicahuac nicamanaltic huan niquij-

to: “TOTECO, ta Catli Más Tijpiya Tlana-

huatili, ¿tiquintzontlamiltis nochi nopa

quentzi israelitame catli noja mocahuaj?”

TOTECO quiijto quichihuas seyoc yancuic

acuerdo

14 Huan TOTECO sempa nechcamanal-

hui para nechnextili amo quinsemanas no-

chi israelitame. Huan nechilhui: 15 “Nopa

masehualme catli itztoque ipan altepetl

Jerusalén camanaltij þero tlen moicnihua

catli quinquixtijtoque huan quinhuicato-

que ipan seyoc tlali. Quiijtohuaj para

quinquixtijtoque huan itztoque huejca

tlen na, niininDIOS, huan yeca niquinma-

catoc inijuanti catli mocahuaj ni tlali.

16 Pero xiquinilhui para na, niininDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua para masque niquinquixti tlen inintlal

huan niquintitlanqui ipan sequinoc tlalme

tlen ni tlaltipactli huan itztoque huejca

para se tlatoctzi, na niitztos ininhuaya

quen se cali catli eltoc temachtli para ni-

quinmocuitlahuis huan monequi nech-

hueyimatise nochi tonali quema itztose

nopona. 17 Huan nojquiya xiquinilhui pa-

ra niDIOS niquijtohua para sempa niquin-

hualicas tlen nopa tlalme campa niquinse-

mantoc huan sempa niquinsansejcotilis

huan niquinaxcatis nopa tlali Israel.
18 “Quena, inijuanti mocuepase ipan

inintlal huan quinijcuinise nochi tiotzi-

tzi huan tlaixcopincayome catli achti-

huiya quinhueyichihuayayaj nopona.

Huan ayacmo tleno mocahuas pampa

quitlamiltise nochi tlamantli catli amo

cuali. 19 Huan niquinmacas san se inin-

yolo huan niquinmacas se inintonaltzi

catli yancuic. Huan ininyolo catli eltoya

tetic quen tetl, na niquinpatilis huan ni-

quinmacas se ininyolo catli yamanic pa-

ra ica nechicnelise.
20 “Huan inijuanti quitlepanitase notla-

nahuatilhua huan quichihuase nochi catli

niquijtojtoc. Huan quej nopa inijuanti ne-

lía elise nomasehualhua huan na nielis ni-

ininDIOS. 21 Pero israelitame quen catli

itztoque ipan altepetl Jerusalén catli quin-

hueyichihuaj huan quichihuaj miyac catli

þero iniixpa tiotzitzi huan tlaixcopincayo-

me, na niquintlaxtlahuis quen quinamiqui

por nochi inintlajtlacolhua catli quichijto-

que. Quej nopa na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili, niquijtohua.”

Itlatlanex Toteco mohuejcatlali

tlen altepetl Jerusalén

22 Huan teipa nopa querubines quipa-

tlajque inieltlapal huan motlananque aja-

catipa, huan nopa ruedas nojquiya yajque

ininhuaya. Huan itlatlanex Toteco Dios,

yaya catli toTeco tiisraelitame, eltoya

inintzonatipa nopa querubines. 23 Huan

quej nopa teipa itlatlanex TOTECO motla-

nanqui huan quicajte nopa altepetl huan

moquetzqui ipan nopa tepetl catli moca-
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hua quentzi ica campa hualquisa tonati

tlen nopa altepetl.
24 Huan teipa Itonal Toteco Dios nech-

tlananqui huan sempa nechhuicac ipan

tlali Babilonia campa itztoyaj nopa sequi-

noc israelitame catli quinquixtijtoyaj inin-

tlal. Huan ica ya ni tlanqui nopa tlanextili

catli niquitayaya quen nipaxolohuayaya

ipan altepetl Jerusalén. 25 Huan nochi ca-

tli TOTECO nechnextili, niquinpohuili no-

pa israelitame catli quinquixtijtoyaj tlen

inintlal.,1112

Ezequiel teyolmelajqui catli ininpantis

Jerusalén ehuani

12
Huan TOTECO nechilhui: 2 “Tlacatl,

ta tiitztoc tlatlajco masehualme ca-

tli mosisiníaj huan huelisquíaj quiitase ca-

tli melahuac ica iniixteyol sintla quine-

quisquíaj, pero amo quinequij. Nojquiya

huelisquíaj nechtlacaquilise, pero amo

quichihuaj pampa masque quipixtoque

ininnacas mochihuaj quen amo tlacaquij

pampa tlahuel mosisiníaj. 3 Huajca ama

xijchihua catli nimitzilhuis para tiquin-

nextilis Jerusalén ehuani quenicatza elis

para quicajtehuase inintlal huan yase

huejca ipan seyoc tlali. Xijcualtlali seyoc

moyoyo huan nopa tlamantzitzi catli teca-

huilíaj quihuicase catli tequixtíaj tlen

inintlal. Huan xijcajtehua mochaj para ti-

yas ipan seyoc lugar. Huan xiya tonaya

para nochi israelitame ma mitzitaca. Quej

nopa huelis quimachilise tlaque quiijtos-

nequi catli tijchihua masque tlahuel mosi-

siníaj. 4 Nochi tlamantli catli tijhuicas xij-

quixti calixpa ipan tonaya iniixpa nopa is-

raelitame para ma quiitaca. Teipa quema

ya tiotlac, xijcajtehua mochaj quen qui-

chihuaj masehualme catli quinquixtíaj

tlen inintlal huan quinchihua ma quiitz-

quica iniojhui para yase huejca hasta se-

yoc tlali. 5 Huan quema noja mitztlachilij-

toque, xijcoyoni nopa tepamitl huan no-

pona xiquisa. Huan mohuaya xijquixti no-

chi nopa tlamantzitzi catli tijhuica. 6 Que-

ma ya tlayohua huan noja mitztlachilijto-

que, xijtlali ipan moajcol catli tijhuica

huan xipehua xinejnemi. Xijtzacua moixa-

yac para amo huelis tiquitas nopa tlali.

Nochi ya ni quinnextilis israelitame ipan

Jerusalén catli ininpantis.”
7 Huan na nijchijqui senquistoc quen

TOTECO nechnahuati huan tonaya nijquix-

ti calixpa se bolsa huan nopa tlamantzitzi

catli se huelqui huica quema quiquixtise.

Huan ica tiotlac, nijcoyoni nopa tepamitl

ica nomax. Huan quema ya tlayohua nij-

tlali ipan noajcol nochi tlamantzitzi catli

monejqui nijhuicas huan niquisqui quema

nopa masehualme noja nechtlachilijtoyaj.
8 Huan hualmostla ijnaloc, TOTECO

nechcamanalhui huan nechilhui: 9 “Tla-

catl, nopa mosisinijca tlacame tlen tlali Is-

rael mitztlatzintoquilise tlaque quiijtosne-

qui nochi ya ni catli tijchihua. 10 Huajca

xiquinilhui para na, niininDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili niquijtohua para ya

ni quinnextilía catli ininpantis nopa tlana-

huatijquetl ipan altepetl Jerusalén huan

nochi israelitame nopona. 11 Xiquinilhui

para ta tiitztoc se tlanextilijcayotl para

inijuanti huan nochi ni tlamantli catli ta

tijchijqui, quiixnextía nopa tlamantli catli

teipa ininpantis Jerusalén ehuani. Quin-

quixtise tlen ininchaj huan quinhuicase

ipan sequinoc tlalme campa itztotij quen

seyoc tlali ehuani.
12 “Huan nopa tlanahuatijquetl ipan

Jerusalén nojquiya quisas tlayohua campa

tlacoyontoc catli quichihuase ipan nopa

tepamitl. Huan ipan iajcol quihuicas seyoc

iyoyo huan catli monequi para ipan ojtli.

Huan quitzacuas ixayac para amo huelis

quiitas nopa tlali. 13 Huan na nijmasiltis

ica nomatla huan nijchihuas ma quihuali-

case ipan ni tlali Babilonia inintlal nopa

caldeo masehualme, pero amo huelis qui-

itas ni tlali ica iixteyol huan nica miquis.
14 Huan nochi itequipanojcahua huan itla-

mocuitlahuijcahua catli quinequise qui-

manahuise, na niquinsemanas para ma ya-

ca ipan campa hueli tlali. Niquintojtocas

ica nomachete. 15 Huan quema ya itztose

ipan campa hueli tlali campa niquinse-

mantos, quimachilise para na niDIOS.
16 Pero se quentzi tlen inijuanti niquinma-

nahuis tlen tlahuilancayotl, mayantli

huan cocolistli para quej nopa, quema ya-

se para itztotij ipan sequinoc tlalme tepo-
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huilise nochi nopa þero tlamantli catli

quichihuayayaj, huan huajca quimachilise

para na niDIOS.”
17 Teipa Toteco sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui: 18 “Tlacatl, xihuihui-

pica quema tijcua mopantzi huan xiquiji

moa ica majmajtli huan tlahuel ximote-

quipacho. 19 Huan nochi nopa masehual-

me catli itztoque ipan altepetl Jerusalén

huan ipan tlali Israel, xiquinilhui para

quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: ‘Anquicuase nopa

quentzi catli anquipiyase ica majmajtli

huan anquiijise nopa pilquentzi atl ica mi-

yac tequipacholi pampa nijtlamisosolos

nochi ni tlali por amotlajtlacol. 20 Nochi

altepeme ipan amotlal catli temitoque ica

masehualme, niquintlamisosolos huan no-

chi amotlal mocahuas quen huactoc tlali.

Huan huajca anquimatise para na ni-

DIOS.’ ”
21 Huan TOTECO sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui ni camanali: 22 “Tla-

catl, israelitame tlatoctzitzi quiijtohuaj:

‘Panotoc miyac tonali huan nopa tlajtol

pannextijquetl quiijto para tlen þero hua-

layaya, pero amo panotoc, huajca san is-

tlacatiyaya.’ 23 Huajca xiquinilhui para

na, niamoDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, nijchihuas ma mochihuas nopa ca-

manali catli quiijtohuayayaj huan ayacmo

quema sempa quitequihuise israelitame.

Huan nojquiya xiquinilhui se yancuic ca-

manali catli quiijtose. ‘Ya ajsic tonali para

panos nochi catli quiijtojque tlajtol pan-

nextiani para panos.’
24 “Pampa ayacmo oncas tlanextili catli

amo melahuac. Ayacmo itztose tlachiyani

catli tlacajcayahuase huan quiijtose para

nochi elis cuali ipan tlali Israel. 25 Pampa

na niDIOS huan na nicamanaltis huan no-

chi camanali catli na niquijtojtoc, ya nopa

panos. Ayacmo más nijchiyas. Nijtlami-

chihuas nochi catli niquijtojtoc ipan amo-

nemilis amosisinijca israelitame. Quej no-

pa na, niamoTECO Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua.”
26 Teipa TOTECO nechmacac seyoc ca-

manali huan nechilhui: 27 “Tlacatl, nopa

israelitame quiijtohuaj para nochi nopa

tlanextili catli tiquitztoc amo panos ni-

mantzi. Quiijtohuaj para panos hasta te-

ipa ica miyac tonali. 28 Huajca ama xi-

quinilhui para quej ni na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:

‘Ayacmo más huejcahuas para panos no-

chi nopa tlamantli catli niquijtojtoc. Nij-

chihuas ma pano nimantzi. Quej nopa na,

catli niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuati-

li, niquijtohua.’ ”,1213

Tlatzacuiltili para tlacajcayajca tlajtol

pannextiani

13
TOTECO nechmacac seyoc camana-

li huan nechilhui: 2 “Tlacatl, xi-

quinyolmelahua catli ininpantis nopa tla-

cajcayajca tlajtol pannextiani ipan tlali Is-

rael catli san quiijtohuaj camanali catli

ininseltzitzi quisencajtoque. Xiquinilhui

ma quicaquica nopa camanali catli na ni-

ininTECO niquiijtohua. 3 Quej ni na, ni-

ininDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua. Teicneltique nopa tlajtol

pannextiani catli quiijtohuaj quiitztoque

tlanextili, pero amo. San camanaltij catli

quisa ipan ininyolo huan amo quema qui-

itztoque se tlanextili tlen na.
4 “¡Ay anisraelitame! Amotlajtol pan-

nextijcahua itztoque quen cayochime catli

itztoque campa tlaþero o campa huactoc

tlali. Amo tleno ininpati. 5 Nopa tlajtol

pannextiani amo tleno quichijtoque para

sempa quicualtlalise campa huelontoc

huan cocoyocatoc nopa tepamitl. Amo tle-

no quichijtoc para quimanahuis ni tlali

huan para ma quipiyas chicahualistli ipan

nopa tonali tlen tlahuilancayotl quema na

niDIOS nimechtlatzacuiltis. 6 Nopa tlanex-

tili catli quiijtohuaj quiitaj huan nopa ca-

manali catli temacaj, san istlacatili. Quiij-

tohuaj para teyolmelahuaj camanali catli

huala tlen na niamoTECO, pero amo ni-

quinmacatoc camanali, niyon amo niquin-

titlantoc. Huan masque na amo tleno ni-

quinnextilijtoc, inijuanti mochiyaj para

ma nijchihua ma pano catli quiijtohua

inincamanal. 7 Amojuanti antlajtol pan-

nextiani, nelía hueyi antlacajcayajtoque

pampa anquiijtojque anquiitztoque se tla-

nextili tlen na, pero na amo tleno nimech-
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nextilijtoc. Huan anquiijtohuaj para anca-

manaltij nocamanal, pero na amo tleno ni-

mechilhuijtoc.
8 “Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, nimechilhuía: Na nimech-

tzontlamiltis pampa anistlacatij quema

anquiijtohuaj anquiitztoque tlanextili tlen

nimechmacatoc. Huajca amohuaya nimo-

tlalis para nimechhuilanas. 9 Quena, ni-

momatlananas para niquintlatzacuiltis

nochi nopa tlajtol pannextiani catli teyol-

melahuaj camanali catli amo melahuac.

Ayacmo niquincahuilis ma itztoca inin-

huaya nopa israelitame campa mosentilíaj

pampa inijuanti nomasehualhua. Huan ni-

quixpolos inintoca ipan nopa listas tlen is-

raelitame huan ayacmo quiitase inintlal.

Huan huajca quimatise para na niDIOS.
10 “Quena, ni tlacajcayajca tlajtol pan-

nextiani quincajcayahuaj nomasehualhua

huan quinilhuíaj para ya onca tlasehuilis-

tli huan nochi eltoc cuali, pero amo neli

onca tlasehuilistli. Eltoc quen masehual-

me catli quichijchihuaj se tepamitl catli

amo tlatzquitoc cuali nopa teme, huan no-

pa tlajtol pannextiani quixajque nopa te-

pamitl ica nextli para ma amo nesi campa

amo cuali. 11 Huajca ama xiquincamanal-

hui nopa tlajtol pannextiani catli istlacatij

huan xiquinilhui para nopa tepamitl ni-

mantzi huetzis. Pampa na nijchihuas ma

tlaquiyahui chicahuac, huan ma huetzi

huejhueyi tesihuitl huan ma huala se hue-

yi ajacatl. Huan ica ya nopa huetzis nopa

tepamitl. 12 Huan quema huetzis nopa te-

pamitl, nopa masehualme anmechilhuise:

‘¿Quenque amo antechilhuijque sintla

huetzisquía? ¿Quenque amo quipalehui

catli anquitlalilijque?’
13 “Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Ica nohueyi

cualancayo nijchihuas ma huala se hueyi

ajacatl, huan ma huetzi atl chicahuac

huan ma huetzi tesihuitl huan ica nohueyi

cualancayo nijtlamisosolos. 14 Huan quej

nopa nijhuelonis nopa tepamitl catli amo-

juanti anquixajque ica nextli huan nijchi-

huas ma mocahua tlanemijya itzinpehual-

til. Quena, nijchihuas ma huetzi amopani

huan ma anmechtzontlamiltis. Huan huaj-

ca anquimatise para na niDIOS. 15 Huan

quej nopa, quema ya huetztos nopa tepa-

mitl huan ya nimechtzontlamiltijtos an-

tlajtol pannextiani catli anquiijtojque pa-

ra nochi elqui cuali, tlamis nohueyi cua-

lancayo. Huan huajca niteilhuis: ‘Nopa te-

pamitl ayacmo onca huan nopa masehual-

me catli quixajque ica nextli, ayacmo

aquime. 16 Inijuanti itztoyaj tlacajcayajca

tlajtol pannextiani ipan israelitame catli

quiijtohuayayaj quiitztoyaj ipan tlanextili

para altepetl Jerusalén quipiyas tlasehui-

listli, pero amo eliyaya melahuac ininca-

manal.’ Quej nopa na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

TOTECO quintlatzacuiltis nopa sihua tlajtol

pannextiani

17 “Tlacatl, ama nojquiya xiquincama-

nalhui nopa sihua tlajtol pannextiani catli

quiijtohuaj para na niquincamanalhuijtoc

huan niquinmacatoc se tlanextili, pero

amo, pampa san quiijtohuaj catli quisa

ipan inintlalnamiquilis. Xiquinyolmela-

hua catli ininpantis. 18 Xiquinilhui para

quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: ‘Anteicneltique an-

sihua tlajtol pannextiani catli anquinma-

siltíaj nomasehualhua catli tziquitetzitzi

huan catli huejhueyi. Anquinmacaj miyac

tlamantli macostli huan yoyomitl catli an-

quiijtohuaj quipiyaj chicahualistli para

ica ma motzontzacuaca. ¿Anmoilhuíaj pa-

ra huelis anquinmasiltise ininnemilis no-

masehualhua huan amo tleno amopantis?
19 Por se quentzi pantzi o cebada, antech-

mahuispolohuaj huan antechixpanoj ini-

ixpa nomasehualhua pampa anquinchi-

hualtíaj ma mohuejcatlalica tlen na. An-

quinmictijtoque masehualme catli amo

quinamiquiyaya miquise. Huan catli qui-

namiquiyaya miquise anquincahuilíaj ma

itztoca. Tlahuel hueyi anquincajcayajto-

que nomasehualhua catli quinpactía qui-

tlacaquilise istlacatili.
20 “ ‘Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Na nijcualanca-

ita nochi nopa tlamantli catli anquiijto-

huaj quipiyaj chicahualistli catli anquin-

chijchijtoque para ica anquinmasiltise no-
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masehualhua quen se quinmasiltía toto-

me. Pero na nimechquixtilis nomasehual-

hua amomaco huan niquinchololtis. Quej

nopa mocahuase majcajtoque quen toto-

me catli cholohuaj tlen campa tzactoque.
21 Nojquiya nimechquixtilis nopa yoyo-

mitl catli ica anmotzontzacuaj catli anmo-

ilhuíaj quipiya chicahualistli huan niquin-

manahuis nomasehualhua amomaco huan

ayacmo anquinchihuilise san catli anqui-

nequise. Huan huajca anquimatise para na

niDIOS. 22 Ica amoistlacaticayo anquinte-

majmatijtoque nopa masehualme catli itz-

toque xitlahuac masque na amo nijnequi-

yaya para ma motequipachoca. Huan no-

pa masehualme catli tlahuel þero ininne-

milis anquinyolchicajtoque para huejca-

huas itztose masque quisenhuiquilíaj tlaj-

tlacolchihuaj. 23 Pero ayacmo más anistla-

catise huan anquiijtose anquiitztoque se

tlanextili catli amo anquiitztoque. Niyon

ayacmo antlacajcayahuase ica nopa tla-

mantzitzi catli anquiijtohuaj quipiyaj chi-

cahualistli pampa niquinmanahuis noma-

sehualhua amomaco huan nimechtzontla-

miltis nochi amojuanti. Huan anquimachi-

lise para na niDIOS.’ ”,1314

Tlatzacuiltili para catli quinhueyichihuaj

tiotzitzi

14
Teipa sequin huehue tlacame tlen

tlali Israel hualajque campa na ni-

itztoya huan mosehuicoj noixpa. Quine-

quiyayaj ma nijtlatzintoquilis TOTECO se

tlenijqui para quimatise tlaque quiijtos.
2 Huan quema itztoyaj nopona, TOTECO

nechcamanalhui huan nechilhui: 3 “Tla-

catl, ni tlacame ipan ininyolo quinhueyi-

chihuaj huan quinicnelíaj tiotzitzi. Ini-

juanti calactoque ipan miyac tlamantli ca-

tli quinchihua ma tlajtlacolchihuaca.

Huajca pampa quej nopa quichihuaj, amo

quinamiqui niquincahuilis ma nechtla-

tzintoquilica se tlamantli. 4 Huajca ama

xiquincamanalhui huan xiquinilhui para

quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: ‘Aqui hueli israel-

ita catli ipan iyolo quinhueyichihua tiotzi-

tzi huan tlaixcopincayome huan motlalij-

toc iniixpa tlamantli catli quichihua ma

huetzi ipan tlajtlacoli huan teipa hualas

campa se notlajtol pannextijca para quite-

mos notlapalehuil, na niDIOS noseltzi nij-

tlatzacuiltis quen quinamiqui ica nochi

catli quichijtoc. 5 Quena, na niquintlatza-

cuiltis para quej nopa sempa nijtlanis inin-

yolo huan inintlalnamiquilis nochi nopa

israelitame catli nechtlahuelcajtoque

huan quinhueyichijtoque tiotzitzi huan

tlaixcopincayome.’
6 “Huajca xiquinilhui nochi israelitame

para quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Ximoyolcuepa-

ca tlen amotlajtlacolhua. Ximohuejcatlali-

ca tlen amotiotzitzi huan amotlaixcopin-

cayohua huan nochi nopa tlamantli catli

amo cuali anquichihuaj.’ 7 Pampa aqui

hueli israelita o seyoc tlali ejquetl catli itz-

toc tlatlajco amojuanti catli nechtlahuel-

cahuas huan ipan iyolo quintlalía tiotzitzi

huan tlaixcopincayome para quinhueyi-

chihuas huan teipa monechcahuis campa

se notlajtol pannextijca para nechtlajtla-

nis tlapalehuili, na niDIOS noseltzi nijtla-

tzacuiltis. 8 Na nimoicancuepas huan ni-

quincualancaitas masehualme catli quej

nopa quichihuaj huan niquintlatzacuiltis

chicahuac. Niquintzontlamiltis huan ica

inijuanti nijchihuas se nemachiltili para

nochi sequinoc ma momacaca cuenta.

Huan huajca anquimachilise para na ni-

DIOS. 9 Huan sintla se tlen nopa tlacajca-

yajca tlajtol pannextiani mocajcayahuas

huan moilhuis quiselijtoc se camanali

huan teipa temacas nopa camanali catli

amo melahuac, huajca xijmatica para na

niDIOS nijcajcayajqui. Huan icamanal san

elis se istlacatili pampa amo mochihuas

catli yaya quiijtohua, pero na nijcualanca-

itas nopa tlajtol pannextijquetl huan nij-

tzontlamiltis para ayacmo itztos tlatlajco

noisraelita masehualhua. 10 Quena, ni-

quintlatzacuiltis nochi ome. Nijtlatzacuil-

tis nopa tlacajcayajca tlajtol pannextij-

quetl huan nopa masehualme catli quin-

hueyichihuaj tiotzitzi huan teipa quitemo-

huaj tlapalehuili ipan se tlajtol pannextij-

quetl. 11 Huan quej nopa, nopa israelitame

ayacmo nechtlahuelcahuase, niyon ayac-

mo moijtlacose ica tlajtlacoli. Huan ini-
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juanti elise nomasehualhua huan na nielis

niininDios. Quej nopa na, niininTECO Ca-

tli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”

Quinamiqui para Jerusalén

quiselis tlatzacuiltili

12 Huan TOTECO sempa nechmacac se

camanali huan nechilhui: 13 “Tlacatl, que-

ma nopa masehualme ipan ni tlali tlajtla-

colchihuase ica na huan tlahuel nechixpa-

nose, huajca na nijtlananas nomax huan

niquintzontlamiltis. Huelis niquinquixtilis

inintlacualis huan niquintitlanilis se ma-

yantli para ma miquica masehualme huan

tlapiyalme huan amo aqui hueli quinma-

nahuis. 14 Masque itztosquíaj nopona Noé,

Daniel huan Job, amo quinmanahuisquíaj

nopa tlajtlacolchijca masehualme. San

momanahuisquíaj inijuanti pampa itzto-

que xitlahuaque noixpa. Pero nochi sequi-

noc nopa masehualme, niquintzontlamil-

tisquía. Quej nopa na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
15 “O huelis niquintitlanisquía miyac

tecuanime catli tlahuel mosisiníaj para ma

quintzontlamiltica nochi nopa masehual-

me ipan ni tlali. 16 Sintla ni eyi cuajcualme

itztosquíaj ipan nopa tlali, melahuac ni-

mitzilhuía inijuanti amo huelisquíaj quin-

manahuise inintelpocahua, niyon iniich-

pocahua, niyon nopa sequinoc masehual-

me. Momanahuisquíaj san inijuanti nopa

eyi huan nochi más miquisquíaj huan ni

tlali mocahuasquía quen huactoc tlali.
17 “O huelis niquinhualicasquía solda-

dos para ma quinhuilanaca ni tlali ehuani

huan nitlanahuatis ma quinmictica nochi

nopa masehualme huan tlapiyalme.
18 Masque ni eyi cuajcualme itztosquíaj

ipan ni tlali, san inijuanti momanahuis-

quíaj. Melahuac niquijtohua inijuanti amo

huelisquíaj quinmanahuise inintelpoca-

hua, niyon iniichpocahua. Quej nopa na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua.
19 “O huelis por nohueyi cualancayo

nijtitlanisquía ipan ni tlali se hueyi coco-

listli catli tlahuel tlamahua huan quichi-

huas ma miquica masehualme huan tlapi-

yalme. 20 Masque ipan ni tlali itztosquíaj

Noé, Daniel huan Job, san inijuanti mo-

manahuisquíaj pampa itztoque xitlahua-

que noixpa. Melahuac nimitzilhuía, amo

huelisquíaj quinmanahuise inintelpoca-

hua, niyon iniichpocahua. Quej nopa na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua.
21 “Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Noja más amo

huelis momanahuise nopa israelitame

quema na nijtitlanis ipan altepetl Jerusa-

lén nopa nahui tlamantli tlatzacuiltili catli

más þero: tlahuilancayotl, mayantli, te-

cuanime huan cocolistli catli tlahuel tla-

mahua huan quichihuas ma miquica ma-

sehualme huan tlapiyalme. 22 Pero moca-

huase se quesqui ichpocame huan telpoca-

me catli yoltose. Huan inijuanti huelise

quisase huan hualase mosansejcotiliquij

ica amojuanti catli ama anitztoque nica

quen seyoc tlali ehuani ipan tlali Babilo-

nia. Huan quema hualase, anquiitase que-

nicatza monejnemiltijtoque nopa mase-

hualme huan tlaque þero quichijtoque.

Huajca anmoyoltlalise huan anquimachi-

lise para xitlahuac huan quinamiqui para

nijtlatzacuilti altepetl Jerusalén. 23 Que-

na, amojuanti anmoyoltlalise quema an-

quiitase quenicatza nelía þero monejne-

miltijtoque nopa masehualme huan þero

catli quichijtoque. Huan huajca anquima-

chilise para melahuac quinamiqui nijtla-

tzacuilti altepetl Jerusalén huan imase-

hualhua. Quej nopa na niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili niquijtohua.”,1415

Tlali Israel eltoc quen se xocomecatl

catli amo tleno ipati

15
Teipa TOTECO nechcamanalhui

huan nechilhui: 2 “Tlacatl, ximoil-

hui tlen nopa cuahuitl catli quisa tlen se

xocomeca tzontli. Amo huelis quintequi-

huise quen quitequihuía cuahuitl tlen se-

quinoc tlamantli cuame pampa inijuanti

achi más ipati. 3 Nopa xocomeca tzontli

icuayo amo hueli quitequihuise para ni-

yon se tequitl. Amo hueli quitequihuise

quen se estaca o cuamaxali para ipan qui-

cuapilose se tlenijqui. 4 San hueli tijtequi-

huis para tijchihuas tlitl. Pero hasta para
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ya nopa nojquiya amo nelía cuali pampa

tlamitlatla san ipan se tlatoctzi. Amo tlen

huelis ica tijtequihuis. 5 Quena, icuayo se

xocomeca tzontli amo tleno ipati quema

ayamo tijtlatijtoc huan niyon quema ya

tijtlamitlatis ipan tlitl pampa amo quichi-

hua cuali tlicoli catli huejcahua. Amo hue-

lis tijtequihuis ipan niyon se tlamantli.
6 “Huan na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua para nopa mase-

hualme tlen altepetl Jerusalén itztoque

quen xocomeca tzonme catli moscaltíaj

ipan cuatitlamitl. Amo tleno ininpati.

Huajca, quen quitlatíaj icuayo se xocome-

ca tzontli, quej nopa nojquiya nijchihuas

ica nopa masehualme tlen altepetl Jerusa-

lén. 7 Na nimochihuas inincualancaitaca,

huan sintla cholose huan momanahuise

tlen se tlilelemectli, nijchihuas para ma

huetzitij ipan seyoc tlilelemectli para amo

aqui momanahuis. Huan huajca quimachi-

lise para na niDIOS. 8 Huan nijtlamisoso-

los inintlal hasta mocahuas quen se huac-

toc tlali pampa nechixpanoque huan quin-

hueyichijque tiotzitzi huan tlaixcopinca-

yome. Quej nopa na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili, niquijtohua.”,1516

Jerusalén ehuani quicajtejtoque TOTECO

16
Teipa TOTECO sempa nechcama-

nalhui huan nechilhui: 2 “Tlacatl,

xiquinyolmelahua Jerusalén ehuani tlen

nochi nopa þero tlamantli catli quichijto-

que. 3 Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua: Quema ayamo itztoyaj israelitame

ipan altepetl Jerusalén, cananita mase-

hualme quipehualtijque nopa altepetl. El-

toya se tlacatl amorreo huan isihua hetea

catli ica pejqui nopa altepetl. Huan Jeru-

salén elqui quen se conetl catli amo aqui

quinequiyaya. 4 Elqui quen quema tlacat-

qui nopa conetl, amo aqui quimocuitla-

hui. Amo aqui quitzontequili ixic, niyon

amo aqui quipajpajqui. Amo aqui quipolo

istatl, niyon amo aqui quihuijconqui ica

yoyomitl. 5 Ipan nopa tonali quema pejqui

nopa hueyi altepetl, amo aqui quitlasoj-

tlac, niyon amo aqui mocuatotoni para

quichihuilis niyon tleno. Amo aqui quimo-

cuitlahui. Nochi quiijixque huan quitla-

huelcajque quen quicahuasquíaj se pilco-

netzi cuatitla para ma miqui.
6 “Pero na nielqui quen se nitlacatl catli

nipanoc nopona campa huetztoya nopa

conetl. Huan niquitac nelía soquiyo ipan

itlacayo huan tlaxopehuayaya ipan ieso.

Huan nijnequiyaya ma itzto huan niquil-

hui nopa pilaltepetzi tlen israelitame: ¡Xi-

itzto! 7 Huan niquinpalehui nopa achtihui

israelitame huan inialtepe ma moscalti

quen se xihuitl catli onca cuatitla. Huan

quen se conetl mochihua hueyi, anisrael-

itame anmomiyaquilijque. Anmohueyi-

chijque huan anmosemanque campa hueli

quen mohueyichihua se ichpocatl catli tla-

huel yejyectzi ica itlacayo huan itzoncal

catli moscaltijtoc. Pero noja anisraelitame

anitztoyaj quen anxolome.
8 “Pero más teipa quema sempa nipa-

noc nopona, niquinitac israelitame quen

se ichpocatl catli ya motlantoya huan ya

quipiya xihuitl para monamictis. Huajca

elqui quen na nijpijqui nopa ichpocatl ica

noyoyo huan ica nijchijqui se camanal

sencahuali. Huan nochi israelitame mo-

chijque noaxcahua quen isihua se tlacatl

mochihua iaxca. Quej nopa na, niDios Ca-

tli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
9 Huan quen se ichpocatl mopajpaca para

monamictis, elqui quen na niquinpajpaj-

qui israelitame huan niquinquixtili nopa

soquitl quen se quiquixtilisquía nopa estli

catli quipiya ipan itlacayo se conetl. Huan

elqui quen nijpojpojqui icuetlaxo nopa

ichpocatl catli nijtlapejpenijtoya para no-

axca ica tlaajhuiyacayotl catli más ajhui-

yac. 10 Huan quen se tlacatl quimaca isi-

hua yoyomitl catli yejyectzitzi tlajtzontli

huan quimaca nopa yoyomitl tlen lino

huan tlen seda catli pajpatiyo, huan nopa

zapatos catli tlachijchihuali ica inincue-

tlaxo pesojme catli más cuali; na nijmacac

nopa altepetl tlen israelitame nochi tlen

más cuali. 11 Nojquiya niquinmacac israel-

itame tlamantzitzi catli yejyectzitzi. Elqui

quen niquinmacac se macostli para inin-

max huan se costli para ininquechtla.
12 Nojquiya niquinmacac se anillo para

quitlalise ipan ininyacatzol huan ome pij-
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piloli para quitlalise ipan ininnacas huan

se yejyectzi corona para quitlalise ipan

inintzonteco. 13 Quej nopa, israelita mase-

hualme mocajque yejyectzitzi ica nochi

nopa tlamantzitzi tlen oro huan plata.

Quipixque ininyoyo catli tlachijchihuali

ica icpatl tlen lino, huan tlen seda huan

ipani quipixqui tlajtzontli catli yejyectzi-

tzi. Nojquiya quicuayayaj nopa tlacualistli

catli más cuali: harina tlen trigo, sayol

nectli huan aceite tlen oliva. Huan moj-

mostla más mochijqui yejyectzi nopa hue-

yi altepetl tlen israelitame hasta elqui

quen se sihua tlanahuatijquetl. 14 Huan

nochime ipan sequinoc tlalme quiniximat-

que israelitame eliyayaj se tlamantli ma-

sehualme catli más eliyaya yejyectzi.

Huan quena, tlahuel eliyaya yejyectzi ica

nochi nopa cuali tlamantzitzi catli na ni-

quinmacatoya. Quej nopa na, niininTECO

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua.
15 “Pero teipa nopa israelitame quichij-

que quen se sihuatl catli motemachía ipan

iyejyejca huan mohueyimatque. Huan

mochijque quen se ahuilnenca sihuatl ca-

tli quinemaquiltía itlacayo aqui hueli tla-

catl catli pano inechca. Huan nochi iyej-

yejca israelita masehualme mochijqui ini-

axca sequinoc tlacame. 16 Huan nochi no-

pa yoyomitl yejyectzitzi catli niquinmaca-

toya, israelitame quitequihuijque para ica

quinsencahuase tiocalme ipan tepeme pa-

ra nopona quinhueyichihuase tiotzitzi

huan tlaixcopincayome. Amo quema pa-

notoya se tlamantli quen nopa huan amo

quema sempa oncas. 17 Nojquiya nopa tla-

mantzitzi yejyectzitzi tlen oro huan plata

catli niquinmacatoya israelitame, quin-

cuique huan quintequihuijque para qui-

chijchihuase tiotzitzi huan tlaixcopinca-

yome catli nesij quen tlacame. Huan quin-

hueyichijque huan ininhuaya quichijque

catli þero. Huan quema quihueyichihua-

yayaj elqui quen momecatiyayaj ininhua-

ya sequinoc tlacame pampa niquinchijto-

ya nochi israelitame noaxcahua quen se

tlacatl mocuilía isihua para iaxca. 18 Huan

nopa yoyomitl catli yejyectzi tlajtzontli

catli nimechmacac anisraelitame, anquin-

tequihuijque para ica anquinpiquise nopa

tiotzitzi huan tlaixcopincayome. Huan no-

pa aceite huan copali catli nimechmacac,

anquitequihuijque quen se tlacajcahualis-

tli para ica anquinhueyichijque nopa tio-

tzitzi huan tlaixcopincayome. 19 Huan no-

pa pantzi, harina, aceite huan nopa sayol

nectli catli na nimechmacatoya para ica

ximopanoltica, anquinmacaque quen se

tlacajcahualistli catli ajhuiyac mijyotía

iniixpa. Quej nopa na, niamoTECO Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
20 “Nojquiya anquincuique amotelpo-

cahua huan amoichpocahua catli anquin-

tlacatiltijque para na huan anquinmictij-

que huan anquinmacaque nopa tiotzitzi

huan tlaixcopincayome quen tlacajcahua-

listli. Huan yeca ama ayacmo aqui más.

Huelis anquiitayayaj amo ya se hueyi tlaj-

tlacoli para san anquinemacayayaj amo-

tlacayo, 21 huan yeca monequiyaya noj-

quiya anquinmictise noconehua huan an-

quintlatise ipan huejhueyi tlitl quen tla-

cajcahualistli para amotiotzitzi huan amo-

tlaixcopincayohua. 22 Huan ipan nochi

nopa tonali quema anmochihuayayaj

quen se ahuilnenca sihuatl huan tlahuel

antlajtlacolchihuayayaj, amo quema an-

moilhuijque tlen nopa tonali huejcajya

quema amo aqui anmechnequiyayaj huan

anitztoyaj quen se pilconetzi catli xolotl,

soquiyo huan catli tlaxopehuayaya ipan

tlen ya ieso.
23 “Huajca na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua: Nelía anteic-

neltique anisraelitame pampa tlahuel ni-

mechtlatzacuiltis por amotlajtlacolhua.

Pero amo san ya nopa anquichijtoque.
24 Nojquiya ipan plaza ipan sesen amoal-

tepehua anquinchijchijtoque tlaixpame

para ipan anquinhueyichihuase tiotzitzi

huan tlaixcopincayome. 25 Huan campa

monamiquij sesen ojtli anquinchijtoque

tlaixpame para antlahueyimatise. Anitzto-

que quen se ahuilnenca sihuatl catli quise-

lía aqui hueli tlacatl catli pano huan qui-

soquihuía iyejyejca ihuaya. 26 Nojquiya

anisraelitame anmomecatijtoque ininhua-

ya nopa tlali Egipto ehuani catli mocahua

inintlal nechca tlali Israel. Tlacame tlen

1181 EZEQUIEL 16

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



tlali Egipto quipiyaj miyac fuerza para

tlen hueli quichihuase. Nojquiya anqui-

hueyichijtoque inintiotzitzi para más ma

momiyaquili amotlajtlacolhua huan noja

más antechcualancamacaj ica amoahuil-

nencayo.
27 “Yeca na nimomatlananqui huan ni-

mechtlatzacuilti anisraelitame. Nimech-

quixtili nopa tlali catli achtihuiya elqui

amoaxca huan nimechtemactili ininmaco

nopa þlisteos catli anmechcualancaitaj.

Huan inijuanti nojquiya mopinahuayayaj

por nopa þero tlamantli catli anquichi-

huayayaj. 28 Nojquiya quen se ahuilnenca

sihuatl antechcajtejtoque para anmome-

catise ininhuaya tlali Asiria ehuani huan

anquinhueyichihuase inintiotzitzi huan

inintlaixcopincayohua. Nesi amojuanti

amo quema ancuatise ica yancuic tiotzitzi

huan tlaixcopincayome, pampa quema ya

anmomecatijtoyaj ica inintiotzitzi Asiria

ehuani, noja más anquinequiyayaj.
29 Huajca nojquiya anmomecatijque inin-

huaya inintiotzitzi huan inintlaixcopinca-

yohua nopa masehualme tlen tlali Canaán

huan nopa caldeo masehualme tlen tlali

Babilonia campa itztoque miyac tlanema-

cani. Pero masque noja más tiotzitzi an-

quinpixque, amo anixhuique ininhuaya,

pero noja más anquintemohuayayaj.
30 “Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Nelía þero

amoyolo anisraelitame huan yeca anqui-

chijtoque nochi nopa þero tlamantli catli

quichihua se ahuilnenca sihuatl catli amo

quema pinahua. 31 Pampa campa mona-

miqui nochi calles, anquichijtoque tlaix-

pame para anquinhueyichihuase tiotzitzi

huan tlaixcopincayome. Pero amojuanti

amo senquistoc anquichihuaj quen quichi-

hua se ahuilnenca sihuatl pampa tlahuel

anquinequij antlajtlacolchihuase hasta

amo antlainamaj quema tlen hueli anqui-

chihuaj ica seyoc.
32 “Quena, anisraelitame anitztoque

quen se ahuilnenca sihuatl pampa masque

anquipixtoyaj amohuehue, anquichijto-

que tlen hueli ininhuaya sequinoc. Amo

anquinequij anpaquise san ica na catli ne-

lía niamohuehue. 33 Nochi ahuilnenca si-

huame tlainamaj quema momecatíaj huan

ininmecahua quinmacaj tlamantzitzi catli

yejyectzitzi, pero ica anisraelitame amo

quej nopa. Amojuanti hasta anquinmacaj

amomecahua catli anquintoquilíaj tla-

mantzitzi catli yejyectzitzi para anquin-

tlaxtlahuise amomecahua para ma huala-

ca para quichihuase tlen hueli amohuaya.
34 Huajca aneltoque neliyoca tlen ahuil-

nenca sihuame. Amo aqui anmechtlaxtla-

huíaj amojuanti pampa amo aqui anmech-

nequi, pero anquintlaxtlahuíaj para ma

hualaca.
35 “Yeca anisraelitame catli nimechita

quen se tiahuilnenca sihuatl, xijtlacaquili

nocamanal na niDIOS: 36 Quej ni na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua: Pampa ta tijnextijtoc motlaca-

yo xolotl ica nochi momecahua, huan ti-

quinhueyichijtoc tiotzitzi huan tlaixcopin-

cayome, huan tiquinmictijtoc moconehua

huan tiquinmacatoc nopa tiotzitzi huan

tlaixcopincayome quen se tlacajcahualis-

tli, 37 ya ni catli nijchihuas. Na niquinsen-

tilis nochi momecahua catli ininhuaya ti-

tlajtlacolchijqui. Niquinsentilis catli ti-

quinicneli huan catli tiquincualancaitac,

huan iniixpa nochi inijuanti nimitzxolo-

huis para nochi ma quiitaca motlacayo pa-

ra ma quimatica quenicatza tieltoc.
38 Huan nimitztlatzacuiltis pampa timo-

mecatijtoc huan titemictijtoc. Nijtoyahuas

amoeso anisraelitame ica nochi nocualan-

cayo, pampa nimechtlasomatiyaya quen

se tlacatl quitlasomati isihua. 39 Teipa ni-

mechtemactilis ininmaco momecahua,

nopa masehualme catli miyac tlalme

ehuani. Huan inijuanti anmechsosolose

anisraelitame. Huan quisosolose amotlal

huan nopa tlaixpame campa anquinhueyi-

chihuayayaj tiotzitzi huan tlaixcopincayo-

me. Huan quisosolose nopa calme campa

tlen hueli anquichihuayayaj. Nojquiya an-

mechichtequilise, anisraelitame, nochi

nopa tlamantli yejyectzitzi tlen oro huan

plata catli nimechmacatoc. Huan teipa

quen quiquixtilíaj iyoyo se ahuilnenca si-

huatl, nopa tlacame catli hualase quisoso-

lose altepetl Jerusalén huan quicahuase

senquistoc xolotl huan tlahuel pinahuase
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nopa israelitame catli nopona itztoque.
40 Huan motlananase miyac masehualme

catli seyoc tlali ehuani huan hualase cam-

pa israelitame, huan quinmajcahuilise tetl

huan quinmictise ica ininmachete. 41 No-

chi ininchaj quitlamitlatilise huan quin-

tlatzacuiltise iniixpa miyac sihuame.

Huan ica ya nopa nijtlamiltis iniahuilnen-

cayo israelitame huan ayacmo quintlax-

tlahuise ininmecahua para tlen hueli ma

quichihuaca ininhuaya, niyon ayacmo

quinhueyichihuase tiotzitzi huan tlaixco-

pincayome. 42 Huan huajca tlamis nohue-

yi cualancayo ica israelitame. Ayacmo ni-

mitztlasomatis, nimoyoltlalis huan nimo-

siyajquetzas tlen ta huan ayacmo más ni-

cualanis. 43 Pero anquielcajtoque nopa to-

nal quema pejqui nopa altepetl tlen anis-

raelitame huan aneltoyaj se altepetl tlen

masehualme catli tziquitetzi. Huan na ni-

mechicneli quema amo aqui anmechicne-

liyaya. Huan yeca ama antechchijtoque

ma nicualani ica nochi nopa þero tlaman-

tli catli anquichijtoque, huan yeca ni-

mechtlatzacuiltis quen quinamiqui ica no-

chi amotlajtlacolhua. Quej nopa na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua.

Quen se tenantli quichihua, iichpoca

nojquiya ya nopa quichihua

44 “Masehualme tlen nochi tlaltipactli

catli quinpactía ahuilcamanaltij, camanal-

tise tlen anisraelitame huan quiijtose:

‘Quen se tenan quichihua, iichpoca noj-

quiya ya nopa quichihua.’ 45 Ta nojquiya

tiitztoc quen se ahuilnenca sihuatl catli

quipixqui inana catli quitlahuelcajqui

ihuehue huan iconehua. Huan moicnihua

nojquiya quintlahuelcajque ininhuehuej-

hua huan ininconehua. Huajca melahuac

quinextía para amonana anisraelitame el-

qui se hetea sihuatl huan amotata se amo-

rreo tlacatl catli amo nechiximatiyayaj na

niDIOS.
46 “Huan nopa altepetl catli elqui quen

mosihua icni huan elqui más chicahuac

itocax Samaria. Huan yaya ininhuaya no-

pa sequinoc pilaltepetzitzi nechca mocaj-

que ica norte tlen ta. Huan nopa altepetl

Sodoma catli huejcajya elqui huan elqui

quen ta amo más chicahuac eliyaya. Huan

yaya mocajqui ica tlani tlen ta ica nopa se-

quinoc pilaltepetzitzi catli inechca.
47 Huan anisraelitame amo san anquito-

quilijque nopa ojtli catli inijuanti quito-

quilijque, niyon amo san titlajtlacolchij-

toc quen inijuanti, pero nochi catli ini-

juanti quichihuayayaj anquiitaque quen

amo tleno. Yeca anquichijque tlajtlacoli

catli noja más huejhueyi huan más þero

que inijuanti quichihuayayaj. 48 Na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

mitzilhuía melahuac mosihua icni Sodo-

ma huan nopa pilaltepetzitzi catli nechca

amo tlahuel mosisinijque nohuaya quen

anisraelitame ipan Judá huan Jerusalén

huan catli itztoque amohuaya. 49 Altepetl

Sodoma ehuani tlajtlacolchijque pampa

mohueyimatiyayaj, huan tlahuel tlacua-

yayaj huan tlahuel tlatzihuiyayaj. Amo

quema quinpalehuijque nopa teicneltzitzi

catli itztoyaj ininnechca huan quinpolo-

huayayaj inintechmonequi. 50 Nelía mo-

hueyimatque Sodoma ehuani huan qui-

chijque miyac tlamantli catli na nijcualan-

caita, yeca na niquintzontlamilti quen

ama tiquita.
51 “Huan altepetl Samaria ehuani amo

quichijtoque niyon tlajco imiyaca amo-

tlajtlacolhua anJerusalén ehuani. Más an-

quinhueyichijtoque tiotzitzi huan tlaixco-

pincayome amojuanti que altepetl Sama-

ria ehuani. Yeca Samaria ehuani catli ni-

quinita quen mosihua icnihua nesij achi

más xitlahuaque que amojuanti. 52 Huajca

amo ximotequipacho sintla inijuanti qui-

selíaj tlatzacuiltili catli amo más chica-

huac, pampa amotlajtlacolhua anJerusa-

lén ehuani eltoc noja más þero que ini-

juanti. Huan yeca inijuanti nesij quen achi

más xitlahuaque. Huajca anisraelitame,

xiquijiyohuica amotlatzacuiltil huan xi-

mopinahuaca pampa quej nopa quinami-

qui por amotlajtlacolhua.
53 “Pero se tonali na sempa nijcualtlalis

altepeme Sodoma huan Samaria huan no-

chi ininpilaltepehua. Huan teipa nojquiya

nijcualtlalis altepetl Jerusalén huan ipilal-

tepehua. 54 Pero ama monequi anJerusa-
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lén ehuani xiquijiyohuica amotlatzacuiltil

huan xijhuicaca amopinahualis por nochi

tlamantli catli anquichijtoque. Huan ica

ya nopa Sodoma huan Samaria moyolchi-

cahuase pampa amotlatzacuiltil elis más

chicahuac que inijuanti.
55 “Huan quema sempa niquincualtla-

lijtos altepetl Sodoma huan altepetl Sama-

ria ica nochi ininmasehualhua huan ica

nochi ininpilaltepehua, nojquiya nijcual-

tlalis Jerusalén ica nochi imasehualhua

huan ipilaltepehua. Huan quej nopa nochi

eyi altepeme sempa itztose quen achtihui-

ya eliyayaj. 56 Ipan nopa tonali quema an-

Jerusalén ehuani anmohueyimatiyayaj,

tlahuel anquinpinajtiyayaj altepetl Sodo-

ma ehuani por nopa tlatzacuiltili catli qui-

selijque. 57 Pero ya nopa anquichijque

quema ayamo mocahuayaya tlanemijya

para más tlajtlacoli anquichijtoque anJe-

rusalén ehuani que inijuanti. Pero ama no-

chi ya quimatij amotlajtlacolhua. Huan

yeca nochi nopa edomita huan þlisteo ma-

sehualme, huan nopa masehualme catli

itztoque ininnechca anmechhuetzquilíaj

huan anmechpinajtíaj. 58 Huajca anJeru-

salén ehuani, ama xiquijiyohuica nopa tla-

tzacuiltili catli quinamiqui anquiselise por

nochi nopa þero tlamantli catli anquichij-

toque. Quej nopa na, niDIOS, niquijtohua.
59 “Huan ama na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili, niquijtohua: Nimech-

macas anJerusalén ehuani catli quinami-

qui anquiselise pampa amo anquiitaque

sintla ipati nopa camanali catli anquichij-

que nohuaya quema noja aneliyayaj quen

se ichpocatl. Tlahuel anquiixpanoque no-

pa camanali. 60 Pero na amo niquelcahuas

nopa camanali catli nijchijqui amohuaya

quema ayamo aneliyayaj tlahuel miyac

masehualme ica san se amoeso huan noj-

quiya nijchihuas amohuaya seyoc cama-

nali catli huejcahuas para nochipa.
61 Huan teipa anmopinahuase quema an-

quielnamiquise nochi catli amo cuali an-

quichijtoque. Huan amosihua icnihua, Sa-

maria huan Sodoma, catli amo quipixque

parte ipan nopa achtihui camanali elise

quen amoconehua. 62 Na nijyancuilis no-

pa camanali catli nijchijqui amohuaya,

anisraelitame, huan huajca anquimachili-

se para na niDIOS. 63 Huan anquielnami-

quise nochi amotlajtlacolhua huan ayac-

mo huelis tlen anquiijtose, san anmoca-

matzacuase pampa anmopinahuase que-

ma nimechtlapojpolhuis nochi catli anqui-

chijtoque. Quej nopa na niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili niquijtohua.”,1617

Huicalotl tlen nopa xocomecatl

huan ome cuajme

17
Teipa TOTECO sempa nechcama-

nalhui huan nechilhui: 2 “Tlacatl,

xiquinpohuili nopa israelitame ni huica-

lotl. 3 Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua: ‘Se hueyi cuajtli ica ieltlapal catli ne-

lía patlahuac huan quipiya miyac iijhuiyo

ica miyac colores, hualajqui ipan tlali Lí-

bano huan quicotonqui se tiocuahuitl se

imacuayo catli más huejcapa. 4 Huan ica

itenchapich quipostejqui nopa tiocuahuitl

ichamacyo catli más selic huan más huej-

capa chamantoya. Huan quihuicac ipan se

altepetl catli temitoya ica tlanemacani

huan tlacohuani huan nopona quitojqui.
5 “ ‘Nojquiya quicuic tlen tlalchi se cua-

yolotl huan quitocato campa cuali tlali

iteno se hueyatl campa oncac miyac atl

para ma moscalti nimantzi quen nopa cua-

huitl catli itoca sauce. 6 Huan nopa cuayo-

lotl ixhuac huan mochijqui se cuamecatl

catli amo más huejcapantic pero momaj-

cajqui campa hueli huan quipixqui miyac

ixihuiyo. Huan nochi imacuayohua motla-

nanque huan moscaltijque para huejcapa

imelac nopa cuajtli. Huan nopa cuamecatl

quipixqui miyac inelhuayohua catli mos-

calti para tlatzintla huan cuali motlatzqui-

lijque ipan tlali. Huan quej nopa mochij-

qui se cuamecatl catli quipixqui imacua-

yohua huan ixihuiyohua. 7 Pero ajsico se-

yoc hueyi cuajtli ica ieltlapal catli nelía

patlahuac huan miyac iijhuiyo para qui-

notzas nopa cuamecatl ma quitoquili.

Huajca nopa cuamecatl quitilanqui nochi

inelhuayohua huan imacuayohua para ma

moscaltica imelac nopa yancuic cuajtli

pampa moilhuiyaya quiselis más tlapale-

huili huan atl tlen seyoc lado. 8 Huan quej
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nopa quichijqui nopa cuamecatl masque

ya toctoya campa cuali tlali huan campa

onca miyac atl. Huan ya hueli moscaltía

cuali huan quipiya imacuayohua huan ixi-

huiyohua catli más yejyectzitzi para tema-

casquía itlajca catli más ajhuiyac.’
9 “Huajca ama na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, nimitznahuatía xi-

quinilhui: ‘¿Anquiitaj para cuali moca-

huas ni cuamecatl huan quipiyas cuali

itlajca? Nimechilhuía para amo. Nopa

cuajtli catli achtihui hualas huan quihui-

huitlas ica nochi inelhuayo. Quichihuas

para nochi itlajca nopa cuamecatl ma te-

pehui huan para ma pilini ixihuiyo. Huan

amo monequis miyac soldados o miyac

chicahualistli para quiquixtise. 10 Huan

masque quitocase nopa cuamecatl ipan se-

yoc tlali, ayacmo chamanis. Quema hua-

las se ajacatl ica campa hualquisa tonati

huan quiajsis, nimantzi huaquis huan has-

ta inelhuayo nojquiya huaquis masque

motlatzquilijtoc ipan cuali tlali.’ ”
11 Huan TOTECO sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui: 12 “Quej ni xiquinilhui

nopa mosisinijca israelitame: ‘¿Amo an-

quimachilíaj tlaque quiijtosnequi ni tla-

mantli huicalotl? Na nimechilhuis tlaque

quiijtosnequi. Nopa achtihui cuajtli quiix-

nextía nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba-

bilonia catli itoca Nabucodonosor. Yaya

ajsico altepetl Jerusalén huan quiitzqui

nopa Tlanahuatijquetl huan quihuicac

ininhuaya itlayacancahua hasta ipan tlali

Babilonia. 13 Huan quen nopa cuajtli qui-

cuic ichamanca nopa cuahuitl huan qui-

tojqui ipan cuali tlali nechca atl, Nabuco-

donosor quicuic se tlacatl e tlen nopa fami-

lia tlen tlanahuatiani huan quichijqui se

camanali ihuaya. Quichihualti ma tlatesti-

gojquetza para nochipa quitequipanos.

Huan Nabucodonosor quicajtejqui quen

tlanahuatijquetl huan quinhuicaque nopa

masehualme catli más tlayacanaj tlen no-

pa tlali. 14 Quichijqui quej nopa para tlali

Judá ayacmo quipiyasquía chicahualistli

huan ayacmo huelisquía motlananas ica

ya. Monequiyaya nopa tlanahuatijquetl

catli quicajqui senquistoc ma quitlepani-

tas Nabucodonosor huan nopa camanali

catli quichijqui ihuaya para huelis moca-

huas ipan itlal.
15 “ ‘Pero ni tlanahuatijquetl mosisini

ica Nabucodonosor pampa quintitlanqui

itlayolmelajcahua ipan tlali Egipto para

tlajtlanitij miyac cahuayos huan miyac

soldados catli cuali tlahuilanaj para qui-

huilanase Nabucodonosor. Huan amo-

juanti, ¿anmoilhuíaj amo tleno ipantis ca-

tli mocajqui ipan tlali Judá quema quiix-

panoc nopa camanali catli ica tlatestigoj-

quetzqui ica Nabucodonosor para quichi-

huas? 16 Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua para temachtli mi-

quis nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá

catli quiixpanoc nopa camanali. Miquis

ipan tlali Babilonia campa itztoc nopa tla-

nahuatijquetl catli quimacac tequiticayotl

para ma tlanahuati huan catli quichijqui

nopa camanali ihuaya catli yaya quiixpa-

noc. 17 Huan Tlanahuatijquetl Faraón tlen

tlali Egipto ica nochi isoldados catli más

yajatij tlahuilanaj amo huelise quipale-

huise tlali Judá ehuani quema nopa Tlana-

huatijquetl tlen tlali Babilonia quiyahua-

los Jerusalén huan quinmictis miyac ma-

sehualme. 18 Pampa nopa tlanahuatijquetl

quiixpanoc nopa camanal sencahuali mas-

que tlatestigojquetztoya para quitlepani-

tasquía Nabucodonosor. Huan yeca amo

hueli mochololtis tlen nopa tlatzacuiltili

catli ipantis.
19“‘Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquiijtohua: Temachtli nijtlatza-

cuiltis nopa tlanahuatijquetl pampa quichij-

qui se camanali huan tlatestigojquetzqui ica

na notoca para quitlepanitasquía Nabuco-

donosor para nochipa, pero amo quitlepani-

tac nopa camanali, niyon amo quiitac sintla

ipati. 20Huajca na nijmajcahuilis nomatla

para nijmasiltis. Huan nijhuicas ipan tlali

Babilonia huan nepa nijtlatzacuiltis pampa

moyolajcomanqui ica na huan nechixpa-

noc. 21Huan nechca nochi nopa israelita
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soldados catli más tlapejpenilme miquise

ica machete. Huan inijuanti catli noja mo-

cahuase yoltoque, niquintitlanis ipan cam-

pa hueli tlalme para itztotij quen seyoc tlali

ehuani. Huan huajca anquimachilise para

na niDIOS.
22“‘Huan na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Na nojquiya no-

seltzi nijchihuas quen nopa cuajtli huan nij-

postequis ichamanca nopa tiocuahuitl catli

más huejcapantic, huan nijtocas ipan nopa

tepetl catli más huejcapantic ipan tlali Isra-

el. 23Huan nijchihuas ma eli se tiocuahuitl

catli nelía yejyectzi huan quipiyas imacua-

yohua huan itlajca. Huan nochi tlamantli

tlapiyalme moecahuilise itla huan nochi to-

tome motepasoltise ipan imacuayohua

pampa nopa tlanahuatijquetl catli na nijtla-

lis elis catli más cuajcualtzi. 24Huan quej

nopa, nochi quimatise para na niDIOS catli

nijquixtis se tlanahuatijquetl catli hueyi

huan nijtlalis catli nijnequi huan nijchihuas

ma moscalti huejcapa. Eltoc quen nijtzin-

tzontequis se cuahuitl catli huejcapantic

huan nijhuejcapantlalis se cuahuitl catli el-

toya tziquitetzi. Nojquiya quimatise para na

nihueli nijchihua ma huaqui se cuahuitl ca-

tli xoxohuic huan na nijchihua ma xoxohui-

ya se cuahuitl catli huactoc. Na niDIOS ni-

quijto para quej nopa nijtlalis se tlanahuatij-

quetl huan quena, nijtlalis.’”,1718

Miquis catli quichihuas tlajtlacoli

18
Teipa TOTECO sempa nechcama-

nalhui huan nechilhui: 2 “¿Para

tlen ipan tlali Israel quitequihuíaj nopa

camanali catli quiijtohua: ‘Nopa tetajme

quicuajque xocomecatl itlajca catli xococ

huan quichijtoc para ininconehua ma qui-

matica þero ipan inintlancoch?’ Camanal-

tij quenicatza tlaijiyohuise israelitame por

tlajtlacoli catli inintatahua quichijque.
3 Temachtli nimechilhuía, nimotestigoj-

quetza na noseltzi para ayacmo quema

más anquitequihuise ni camanali ipan tla-

li Israel. Pampa amo elis melahuac para

quema se tlajtlacolchihua, icone quiselis

tlatzacuiltili por itlajtlacolhua. 4 Pampa

nochi masehualme noaxcahua. Noaxca se

tetaj huan noaxca iconehua nojquiya.

Huajca aqui tlajtlacolchihuas elis catli mi-

quis por itlajtlacol.
5“Se tlacatl itztoc xitlahuac sintla qui-

chijtinemi catli cuali huan catli nelxitla-

huac. 6Amo yohui ipan tepeme para quin-

ilhuichihuilis tiotzitzi huan tlaixcopincayo-

me, niyon amo quema quinhueyichijtoc no-

pa teteyome tlen tlali Israel. Amo momeca-

tía, niyon amo moteca ihuaya isihua quema

esotemo. 7Nopa tlacatl amo aqui quitlaiji-

yohuiltía. Tetlasojtla huan sintla tetlanejtía

tomi huan quiprendajcahuilíaj se tlamantli,

nimantzi quicuepa. Amo quintlachtequilía

catli teicneltzitzi pero quintlamaca huan

quinmaca yoyomitl catli amo quipiyaj inin-

yoyo. 8Nopa tlacatl amo tlainama itlanca

quema tetlanejtía itomi. Amo quema techi-

huilía catli amo cuali. Nochipa tetlajtolsen-

cahua xitlahuac. 9Yaya quitlepanita notla-

nahuatilhua huan ica nochi iyolo quichihua

catli quiijtohuaj. Ni tlacatl nelía xitlahuac

huan temachtli itztos. Amo miquis ipan no-

pa tonal quema hualas tlatzacuiltilistli.

Quej nopa na, niamoTECO Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua.
10“Pero huelis ni tlacatl quipiya se icone

catli motlacachihuas huan mochihuas se

tlachtejquetl. Huelis mochihuas se temictij-

quetl o se catli nochipa quichihua nochi tla-

mantli catli amo cuali, 11catli itata amo qui-

chihuayaya. Huelis icone nopa tlacatl quin-

ilhuichihuilía tiotzitzi ipan tepeme huan

quinhueyitlepanita. Huelis quisihuacuilía

catli elqui ihuampox, 12o quitlaijiyohuiltía

catli teicneltzi huan catli amo quipiyaj catli

ica mopanoltis. O huelis quintlachtequilía

masehualme catli quitlanejtijtoque tomi, o

ayacmo quicuepa catli sequinoc quipren-

dajcahuilíaj quema tetlanejtía se tlamantli.

Huelis icone nopa tlacatl motemachía ipan

tiotzitzi huan tlaixcopincayome huan tla-

inama itlanca quema tetlanejtía tomi huan

quichihua miyac tlamantli catli na nijcua-

lancaita. 13Huajca ni þero tlacatl amo qui-

namiqui itztos. Monequi miquis pampa qui-

chijqui miyac tlamantli catli amo nijnequi

niquitas, huan imiquilis elis por ya itlajtla-

col.
14“Pero huelis ni tlajtlacolchijca tlacatl

nojquiya quipiyas se icone. Huan huelis ico-
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ne quiitas nochi nopa tlajtlacoli catli itata

quichihua huan nopa icone nechimacasis

niiTECO huan moilhuis para más cuali amo

quichihuas quen itata quichihua. 15Ma tij-

tlalica para icone nopa þero tlacatl amo yo-

hui ipan tepeme para quinilhuichihuilis tio-

tzitzi huan tlaixcopincayome, niyon amo

quinhueyichihua nopa teteyome tlen tlali

Israel, niyon amo momecatía. 16Yaya amo

quintlaijiyohuiltía catli teicneltzitzi pero

quicuepa catli quiprendajcahuilíaj quema

tetlanejtía se tlamantli. Amo quema tlachte-

qui huan quintlamaca catli amo quipiyaj

inintlacualis huan quinyoyontía catli amo

quipiyaj ininyoyo, 17Yaya quinpalehuía ca-

tli teicneltzitzi huan amo tlainama itlanca

quema tetlanejtía itomi. Yaya quitlepanita

nochi catli quiijtohua notlanahuatil. Huajca

ni tlacatl amo miquis por nopa tlajtlacoli ca-

tli quichijqui itata. Ni tlacatl temachtli itz-

tos.
18 “Pero nopa tlacatl catli tetlaijiyo-

huilti, tlachtejqui huan quichijqui miyac

tlamantli catli amo cuali campa imase-

hualhua, yaya miquis por itlajtlacolhua.
19“Pero amojuanti anquiijtohuaj: ‘¿Amo

monequi nopa conetl miquis por itata itlaj-

tlacolhua?’ ¡Amo, amo monequi! Sintla se

conetl quichihua catli cuali huan catli xitla-

huac, nojquiya quitlepanita huan quichihua

nochi catli quiijtohua notlanahuatil, huajca

nopa tlacatl icone temachtli amo quiselis

tlatzacuiltilistli pero mocahuas yoltoc.
20San yaya catli tlajtlacolchihuas miquis

por itlajtlacolhua. Se conetl amo miquis por

itata itlajtlacolhua, niyon amo miquis se tla-

catl por icone itlajtlacolhua. Se masehuali

catli xitlahuac quiselis se tlaxtlahuili pampa

cuali inemilis. Huan se masehuali catli þero

inemilis quiselis se tlatzacuiltilistli pampa

þero inemilis.

Iojhui TOTECO senquistoc xitlahuac

(Ez. 33:10_20)

21 “Huan sintla se masehuali catli þero

inemilis quicahuas nochi itlajtlacolhua

huan pehuas quitlepanitas nochi catli qui-

ijtohua notlanahuatilhua huan quichihuas

catli cuali huan catli xitlahuac, huajca te-

machtli itztos ipan nopa tonali tlen tlaiji-

yohuilistli. Amo miquis. 22 Huan na ayac-

mo niquelnamiquilis itlajtlacolhua catli

achtihuiya quichihuayaya. Yeca temachtli

itztos pampa quichihua catli xitlahuac.
23 “¿Anmoilhuíaj nechpactía ma miqui

se masehuali catli þero inemilis? ¡Amo,

amo neli! Na nijnequi ma moyolcuepa tlen

itlajtlacolhua huan ma itzto. Quej nopa

na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua.
24“Pero sintla se cuali tlacatl pehua qui-

chihua miyac tlajtlacoli quen quichihua se-

yoc catli tlahuel tlajtlacolchihua, ¿anmoil-

huíaj quinamiqui noja itztos nopa masehua-

li? ¡Amo quinamiqui! Niyon amo nijchihui-

lis cuenta nochi nopa cuali tlamantli catli

quichijqui achtihuiya. Huan yaya miquis

por itlajtlacolhua huan itlaixpanolhua.
25 “Pero huelis anquiijtohuaj para amo

quinamiqui catli na nijchihua. Pero xijtla-

caquilica, anisraelitame. ¿Eltoc na catli

amo nijchihua catli xitlahuac o amojuanti

catli amo anquichihuaj catli xitlahuac?
26 Quema se cuali tlacatl quicahuas catli

cuali quichihuayaya huan quichihuas catli

amo cuali, yaya miquis por itlajtlacolhua

ipan nopa tlatzacuiltilistli catli huala.
27 Pero sintla se tlajtlacolchijca tlacatl qui-

cahuas itlajtlacolhua huan pehuas quitle-

panitas notlanahuatilhua huan quichihuas

catli cuali huan catli xitlahuac, huajca

quimanahuis inemilis ipan nopa tonal.
28 Pampa momacac cuenta huan moilhui

más cuali quicahuas itlajtlacolhua para

quipiyas se nemilistli xitlahuac, yeca ni

tlacatl temachtli noja itztos huan amo mi-

quis nopa tonal. 29 Huelis, anisraelitame,

anquisenhuiquilise anquiijtose para na

amo nijchihua catli xitlahuac. Pero eltoc

amojuanti, anisraelitame, catli amo an-

quichihuaj catli xitlahuac, amo na.
30 “Na nimechtlajtolsencahuas sesen

tlen amojuanti, anisraelitame, huan ni-

mechtlatzacuiltis quen quinamiqui ica ca-

tli anquichijtoque. Quej nopa na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua. Huajca ximoyolcuepaca huan xijca-

huaca nochi amotlajtlacolhua. Amo ximi-

quica ipan nopa tlatzacuiltilistli catli hua-

la por nochi catli anquichijtoque. 31 Xijca-
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huaca nochi tlamantli catli amo cuali catli

anquichihuayayaj huan ximochihuaca an-

masehualme catli anquipiyaj amoyolo

huan amotonaltzi catli yancuic. ¿Para tlen

monequi anmiquise, anisraelitame? 32 Na

amo nechpactía ximiquica. Na niDios Ca-

tli Más Nijpiya Tlanahuatili niquiijtohua:

Ximoyolcuepaca huan xijsenhuiquilica xi-

itztoca.”,1819

Se mijca huicatl para nopa tlanahuatiani

tlen israelitame

19
“Nojquiya xihuicaca ni mijca hui-

catl catli anmechpohuilía se huica-

lotl tlen nopa tlanahuatiani tlen israelita-

me. Quej ni xihuicaca:
2“ ‘Monana elqui se sihua tecuajquetl

catli itztoya tlatlajco tlen sequi-

noc tlapiyalme,

catli nojquiya chicahuac quen tecuani

catli oquichme.

Huan nopa sihua tecuajquetl, catli

quinextía israelitame,

quichijqui ichaj nopona ininhuaya se-

quinoc tlalme,

huan nopona quiniscalti iconehua.
3Elqui quen nopa sihua tecuajquetl

quiiscalti se icone ica miyac tla-

mocuitlahuili,

pampa tlen israelitame motlananqui

se tlanahuatijquetl.

Yaya moscalti nimantzi huan quipix-

qui miyac chicahualistli.

Quimatqui quenicatza quintzontlamil-

tis sequinoc tlapiyalme,

huan pejqui quincua masehualme.
4Huan nopa sequinoc tlalme quicajque

tlen ya,

huajca inijuanti quinnotzque mase-

hualme catli quimatij quenica-

tza tlamasiltise,

huan quimasiltijque ipan se ostotl.

Huan quiilpijque ica tepos cadenas,

huan quihuicaque hasta tlali Egipto.

Quej nopa panoc nopa tlanahuatij-

quetl tlen israelitame.
5Huan quema nopa sihua tecuajquetl

momacac cuenta para catli qui-

nequiyaya ma quichihua nopa

achtihui icone ayacmo quisas,

huan ayacmo tleno hueli quichihuas,

quicuic seyoc icone huan quinextili

quenicatza mochihuas más mo-

sisinía.
6Huan yaya nejnenqui ica sequinoc le-

ones huan mochijqui se catli

más tlayacanquetl para tlana-

huatis.

Elqui quen quimatqui quenicatza quin-

masiltis sequinoc tlapiyalme,

huan quenicatza quintzontlamiltis ma-

sehualme.
7Yaya quinsemanqui miyac ininchaj-

chaj tlanahuatiani ipan campa

hueli tlalme catli mocahuayayaj

inechca.

Huan nopa tlanahuatijquetl tlen israel-

itame quinsemanqui ininranchos

huan inialtepehua sequinoc.

Nochi mili quichijqui quen huactoc

tlali,

huan quitlamilti nochi tlamantli pix-

quistli.

Huan quema nanalcayaya nopa te-

cuajquetl, nochi tlali huihuipi-

cayayaj. Quej nopa elqui nopa

tlanahuatijquetl.
8Huajca nopa soldados tlen nochi tlali

quiyahualojque,

huan quimasiltijque ipan se hueyi os-

totl huan quiitzquijque.
9Huan ica tepos chijcoli quihuahua-

tatzque huan quicalaquijque

ipan se caja catli tzactoc quen

para se tlapiyali (quinequi quiij-

tos jaula).

Huan quihuicaque iixpa nopa tlana-

huatijquetl tlen tlali Babilonia.

Huan nopona quitzajque para ayacmo

mocaquis itoscac nopa tlana-

huatijquetl ipan nopa tepeme

tlen inintlal israelitame.
10O huelis tiquijtose para monana, catli

quinnextía nopa israelitame, el-

qui quen se xocomeca tzontli

catli toctoc ateno.

Huan nopa xocomeca tzontli temacac

cuali itlajca huan quipixqui ixi-

huiyo catli yejyectzitzi pampa

quipixqui miyac atl.
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11Tlen imacuayohua quisqui cuajcuali

cuatopili para quitequihuise tla-

nahuatiani.

Huan mochijqui tlahuel huejcapantic

nopa xocomeca tzontli catli qui-

nextía inintlanahuatijcayo isra-

elitame.

Mochijqui hueyi nopa tzontli hasta

nochi hueliyayaj quiitase ipan

campa hueli tlali,

pampa huejcapantic huan quipixqui

miyac imacuayohua.
12Pero hualajque catli quihuihuitlaque

nopa xocomecatl,

ica miyac cualancayotl huan quitla-

huisojque hasta tlalchi.

Huan nochi imacuayohua postejque

huan huajque,

pampa quinajsic se ajacatl catli huala

ica campa hualquisa tonati.

Huan itlajca quiajsic tlitl huan tlami-

tlatlac.
13Huan ama nopa xocomeca tzontli catli

quinextía nopa tlanahuatijquetl

oneltoc ipan se huactoc tlali

tlen Babilonia,

campa tlahuel tetic nopa tlali huan

amo onca atl.
14Huan ipan imacuayohua quisqui se hue-

yi tlitl catli quitlamitlati itlajca.

Quej nopa TOTECO quitlatzacuilti ni

tlanahuatijquetl catli nopa ma-

cuayotl quinextía.

Huajca ama nopa israelitame catli no-

pa xocomeca tzontli quinextía

ayacmo quipiyas imacuayohua

catli tejtetic.

Ayacmo quisas ipan imacuayohua ca-

tli huelis mochihuase icuatopil-

hua se tlanahuatijquetl.’ ”

Ya ni eltoc se mijca huicatl huan quej nopa

monequi motequihuis quema ajsis hora.,1920

Mosisinijtoque israelitame ica TOTECO

20
Ipan majtlactli itequi nopa metztli

macuili ipan toisraelita calenda-

rio f quema yohuiyaya para chicome xi-

huitl ica quiquixtijtoyaj Tlanahuatijquetl

Joaquín ipan itlal huan quihuicatoyaj,

hualajque sequin huehue tlacame tlen is-

raelitame para nechitase para ma nijtlaj-

tlani TOTECO se tlenijqui por inijuanti.

Huan mosehuijque noixpa para quichiya-

se tlaque quiijtos TOTECO. 2 Huan TOTECO

nechcamanalhui, na niEzequiel, huan

nechilhui: 3 “Tlacatl, xiquincamanalhui

nopa huehue tlacame tlen tlali Israel huan

xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:

‘Amo quinamiqui anhualahuij para an-

techtlajtlaniquij notlapalehuil. Huan te-

machtli amo tleno nimechilhuis.’ ”
4 Huan yaya nechilhui: “Tlacatl, mone-

qui xiquintlajtolsencahua ni tlacame nelía

chicahuac huan xiquinpohuili nochi nopa

tlajtlacoli catli quichijtoque ipan inintlal

hasta ipan nopa tonali quema itztoyaj

ininhuejcapan tatahua huan hasta ama.
5 Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili niquijtohua:

‘Quema niquintlapejpeni nopa israelita

masehualme para elise noaxcahua huan

nimonexti ica inijuanti ipan tlali Egipto,

na nitlatestigojquetzqui huan niquinilhui

para na niDIOS nielisquía niininTECO.
6 Huan nitlatestigojquetzqui para mela-

huac niquinquixtisquía inijuanti huan ini-

ixhuihua ipan tlali Egipto huan niquinhui-

casquía ipan seyoc tlali catli nijpantijtoya

huan nijcualtlalijtoya para inijuanti. Elqui

se cuali tlali catli temacayaya miyac itlaj-

ca hasta mocajqui. Eliyaya nopa tlali catli

más yejyectzi huan más cuali que nochi

sequinoc tlalme. 7 Nojquiya niquinilhui

para ma quinixpolihuiltica nochi tiotzitzi

huan tlaixcopincayome catli quinpixque.

Niquinilhui ma amo mosoquihuica noixpa

ica nopa tiotzitzi huan tlaixcopincayome

tlen tlali Egipto pampa na niDIOS niamo-

TECO.
8 “ ‘Pero inijuanti mosisinijque ica na

huan amo quinejque nechtlacaquilise.

Nojquiya amo mohuejcatlalijque tlen no-

pa tiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen
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tlali Egipto. Huajca na nimoilhui más cua-

li niquintlatzacuiltis tlahuel chicahuac ica

nohueyi cualancayo quema noja itztoyaj

nopona ipan tlali Egipto huan quej nopa

nimoyoltlalis ininhuaya.
9 “ ‘Pero amo nijchijqui pampa amo nij-

nequiyaya sequinoc ma nechhuetzquilica

huan para nopa egiptome ma camanaltis-

quíaj þero tlen na catli niininTECO israel-

itame, catli niquintencahuilijtoya para ni-

quinquixtis ipan tlali Egipto. Amo nijne-

quiyaya ma quiijtosquíaj para amo nijpix-

qui chicahualistli huan amo nihuelqui ni-

quinmanahuis nomasehualhua catli tlaiji-

yohuiyayaj. 10 Huajca niquinquixti tlen

nopa tlali Egipto, iniixpa nopa egiptome

huan niquinhuicac ipan huactoc tlali.
11 Huan niquinmacac notlanahuatilhua

para ma quintoquilise para huelis itztose.
12 Nojquiya niquinmacac nopa tonali para

ipan ma mosiyajquetzaca catli elisquía se

tlanextilijcayotl ica inijuanti huan na para

ma quinelnamiquilti para na niDIOS catli

niquiniyocacajtoc para niquinchihua no-

tlatzejtzeloltijca masehualhua.
13 “ ‘Pero nopa israelitame mosisinij-

que ica na nopona ipan nopa huactoc tlali

huan quitlahuelcajque notlanahuatilhua.

Amo quinejque quitlepanitase notlana-

huatilhua catli quinmacatosquía nemilis-

tli sintla quinneltocatosquíaj. Huan nopa

tonali para mosiyajquetzase nojquiya amo

quitlepanitaque. Huajca niquijto para ni-

quintzontlamiltis ica nohueyi cualancayo

nopona ipan huactoc tlali. 14 Pero sempa

amo nijchijqui pampa amo nijnequiyaya

ma nechpinahualtise sequinoc tlalme

ehuani catli quiitaque quema niquinquixti

nomasehualhua ipan tlali Egipto. Amo nij-

nequiyaya quiijtosquíaj niquintzontlamil-

ti nomasehualhua pampa amo nihuelqui

niquinmocuitlahui.
15 “ ‘Pero nopona ipan huactoc tlali ni-

tlatestigojquetzqui huan niquinilhui para

amo niquinhualicas ipan nopa tlali catli

nijtlapejpenijtoya para inijuanti. Eliyaya

se tlali catli yejyectzi huan temaca tlahuel

miyac itlajca huan eltoc nopa tlali catli

más yejyectzi tlen nochi sequinoc tlalme.
16 Quej nopa niquinilhui pampa inijuanti

amo quitlepanitaque notlanahuatilhua

huan amo quinejque quichihuase catli na

nijnequi, huan quiixpanoque nopa tonali

para mosiyajquetzase. Ipan ininyolo tla-

huel quinhueyichihuayayaj tiotzitzi huan

tlaixcopincayome. 17 Pero noja niquintla-

sojtlac huan nimotzacuili para amo ni-

quintzontlamiltis ipan nopa huactoc tlali.
18 “ ‘Huan nopona ipan huactoc tlali ni-

quincamanalhui ininconehua huan ni-

quinilhui ma amo quitoquilica iniojhui

inintatahua, niyon ma amo quinhueyichi-

huaca nopa tiotzitzi huan tlaixcopincayo-

me catli inijuanti quinhueyichijque. 19 Ni-

quinilhui: Na niDIOS niamoTECO. Huajca

xijtlepanitaca notlanahuatilhua huan xij-

chihuaca nochi catli niquijtohua. 20 Xi-

quiyocatlalica nopa tonali para anmosi-

yajquetzase pampa ya nopa elis se tlanex-

tilijcayotl para anmechelnamiquiltía para

na niDIOS niamoTECO.
21 “ ‘Pero ininconehua nojquiya mosisi-

nijque ica na. Quitlahuelcajque nochi no-

tlanahuatilhua catli quinmacatosquíaj ne-

milistli sintla quineltocatosquíaj. Nojqui-

ya quiixpanoque nopa tonali para mosi-

yajquetzase. Huajca sempa niquijto para

niquintzontlamiltis ica nohueyi cualanca-

yo nopona ipan huactoc tlali. 22 Pero sem-

pa niquintlasojtlac pampa amo nijnejqui

sequinoc tlalme ehuani catli quiitaque

quema niquinquixti nomasehualhua ipan

tlali Egipto para ma camanaltisquíaj þero

tlen na. 23 Pero nopona ipan huactoc tlali

nitlatestigojquetzqui huan niquijto para

temachtli niquinsemanasquía huan ni-

quintitlanisquía ipan campa hueli tlalme

ipan tlaltipactli, 24 pampa amo quitlepani-

taque notlanahuatilhua huan quintlahuel-

cajque nochi catli niquinilhui ma quichi-

huaca. Amo quitlepanitaque nopa tonali

para ma mosiyajquetzaca huan san quine-

quiyayaj quinhueyichihuase nopa tiotzitzi

huan tlaixcopincayome tlen inintatahua.
25 Huan nechixpanoque hasta niquinca-

huili ma quitoquilica tlanahuatilme catli

amo cuali huan catli amo quinmacasquíaj

nemilistli. 26 Nojquiya niquincahuili ma

moijtlacoca huan quinhuicase iniachtihui

conehua catli na niquinmacatoya huan ma
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quintlatica quen tlacajcahualistli para

quinmacase nopa tiotzitzi huan tlaixco-

pincayome. Nijchijqui ya ni para ma mo-

majmatica huan ma quimachilica para na

niDIOS.’
27 “Huajca, tlacatl, xiquincamanalhui

nopa israelitame huan xiquinilhui para

quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: ‘Amohuejcapan ta-

tahua quisenhuiquilijque mosisiníaj no-

huaya. 28 Huan quisenhuiquilijque nech-

ixpanoj quema niquinhualicac ipan nopa

tlali catli niquintlajtolcahuili niquinma-

cas. Huan ipan nochi tepeme o inintla no-

chi cuame catli quipantijque, nimantzi no-

pona quitencahuayayaj tlacajcahualistli

huan copali iixpa tiotzitzi. Huan tlahuel

nechcualancamacaque quema quitenca-

huayayaj tlaajhuiyacayotl huan copali

huan tlacajcahualistli catli quitoyahuaj.
29 Huan na niquintlatzintoquili: ¿Para tlen

anyohuij ipan nopa lugar para tiotzitzi no-

pona huejcapa? Yeca nopa lugar quitocax-

tijque: Bama. (Bama quinequi quiijtos: Lu-

gar Para Tiotzitzi Nopona Huejcapa.)

Huan quej nopa quitocaxtíaj hasta ama.’
30“Huajca xiquincamanalhui nopa isra-

elitame huan xiquinilhui para quej ni na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquij-

tohua: ‘¿Para tlen anquinequij anmoijtlaco-

se noixpa san se quen amohuejcapan tata-

hua quichijque? ¿Para tlen anquisenhuiqui-

líaj anquinhueyichihuaj tiotzitzi huan tlaix-

copincayome quen inijuanti quichijque?
31Hasta ama ni tonali anquinmictíaj amo-

achtihui conehua ipan tlitl para nopa tiotzi-

tzi huan tlaixcopincayome huan anmoijtla-

cohuaj noixpa na. Huajca ¿anmoilhuíaj ni-

mechpalehuis, anisraelitame, sintla quej

nopa anquichihuaj? Na niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili nimechilhuía temachtli

amo nimechpalehuis masque anhualase

campa na.
32“‘Amojuanti anmoilhuíaj para anqui-

nequij anquichihuase quen quichihuaj nopa

masehualme tlen sequinoc tlalme catli

quinhueyichihuaj tiotzitzi tlen cuahuitl

huan tlen tetl, pero amo quej nopa elis.
33Pero na niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili nimechilhuía para temachtli se tonal

nitlanahuatis nopona campa amojuanti ica

tepostli nomaco huan ica nochi nocualanca-

yo huan ica miyac chicahualistli. 34Quena,

ica miyac fuerza huan cualantli nimechhua-

licas tlen nochi sequinoc masehualme huan

tlalme campa nimechsemanqui. 35Nimech-

hualicas ipan nopa huactoc tlali inintzala

masehualme tlen miyac tlalme huan nopo-

na timoixtlachilise huan nimechtlajtolsen-

cahuas. 36Huan nopona nimechtlajtlanis

cuenta san se quen nijchijqui ica amohuej-

capan tatahua ipan nopa huactoc tlali que-

ma niquinquixtijtoya tlen tlali Egipto.
37Huan ipan nopa tonal nimechyoltlachilis

sesen amojuanti quen se tlamocuitlahuij-

quetl quintlachilía sesen tlen iborregojhua

para quiitas sintla iaxca quema panoj itla

itepos cuatopil para calaqui corralijtic.

Huan niquitas ajqueya tlen amojuanti mote-

macas huan quitoquilis nopa camanali catli

nijchijqui amohuaya. 38Pero nochi nopa se-

quinoc catli mohuejcatlalijtoque tlen na

huan nechixpanotoque, niquinquixtis ipan

nopa sequinoc tlalme campa itztoque

amantzi, pero amo huelis calaquise ipan tla-

li Israel. Huan ipan nopa tonali anquimachi-

lise para na niDIOS.
39 “ ‘Huajca anisraelitame, quej ni na

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili ni-

mechilhuía: Sintla ama anquinequij an-

quintoquilise amotiotzitzi huan amotlaix-

copincayohua, huajca xiquintoquilica. Pe-

ro amo ximocuepaca teipa huan techmaca

tlacajcahualistli huan antechmahuispolo-

huaj na. Pampa na nitlatzejtzeloltic huan

sintla anquinhueyichihuaj tiotzitzi huan

teipa antechmacase tlacajcahualistli, ni-

quita para soquiyo nopa tlacajcahualistli

huan se pinahualistli para na. 40 Quema

ajsis nopa tonali nochi israelitame nech-

hueyichihuase ipan tlali Israel ipan nopa

tepetl catli tlatzejtzeloltic huan más huej-

capantic. Nopona niquinselis nopa mase-

hualme huan niquintlajtlanis ma nech-

hualiquilica tlacajcahualistli huan nopa

achtihui pixquistli catli quipixcase ipan

ininmila huan nochi tlamantli catli mone-

qui quiiyocatlalise para na. Quej nopa na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua. 41 Huan quema nimechquixtis,
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anisraelitame, tlen nochi nopa tlalme

campa anitztose huan nimechhualicas

sempa, na nimechselis quen elisquía se

tlacajcahualistli tlen copali catli más aj-

huiyac mijyotía. Huan nimechnextilis pa-

ra nelía nitlatzejtzeloltic huan nochi tlal-

me ehuani quiitase.
42 “ ‘Huan quema ya nimechhualicatos

ipan nopa tlali catli niquintlajtolcahuili

amohuejcapan tatahua para niquinmacas-

quía, huajca anquimachilise para na ni-

DIOS. 43 Huan ipan nopa tonal anquielna-

miquise nochi nopa tlamantli catli amo

cuali catli anquichijque huan amoseltzitzi

anmoijiyase por nochi nopa þero tlajtla-

coli catli anquichijtoque. 44 Huan quema

nimechtlasojtlas, anquimatise para na ni-

DIOS. Huan nochi sequinoc nechtlepani-

tase pampa amo nimechchihuili catli qui-

namiqui por nochi catli þero antechchi-

huilijtoque. Quej nopa na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”

Itlatzacuiltil nopa cuatitlamitl

catli mocahua ica tlani

45 Teipa TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 46 “Tlacatl, xitlachiya ica tlani

huan xitlayolmelahua tlaque ipantis nopa

cuatitlamitl Neguev. 47 Xiquijto: ‘Xijtlaca-

quili icamanal TOTECO.’ Xiquinilhui para

na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua para ipan ni cuatitlamitl, na

nijyolitis se hueyi tlitl huan quintlatis no-

chi cuame catli xoxohuique huan nochi

catli huactoque. Ni tlitl amo sehuis. Quin-

tlatis nochi catli itztoque ica ajco huan ica

tlani. 48 Huan nochi masehualme ipan

tlaltipactli momacase cuenta para na ni-

DIOS catli nijyoliti nopa tlitl pampa nopa

tlitl amo sehuis.”
49Huan na, niEzequiel, niquilhui: “Ay

TOTECO Catli Más Tijpiya Tlanahuatili, ni

masehualme quiijtohuaj para na san nica-

manalti camanali catli amo aqui hueli qui-

machilía.”,2021

Imachete TOTECO catli tlahuel tlatequi

21
TOTECO sempa nechcamanalhui

huan nechilhui: 2 “Tlacatl, xitlachi-

ya ica campa mocahua altepetl Jerusalén

huan xitlayolmelahua tlaque ipantis tlali

Israel huan nopa tiopame catli onca nopo-

na. 3 Xiquilhui tlali Israel ehuani para quej

ni na, niDIOS, niquijtohua: ‘Na nimochij-

toc niamocualancaitaca. Huajca nijquixtis

nomachete ipan icuetlaxo huan niquin-

mictis momasehualhua, catli itztoque xi-

tlahuaque huan catli tlajtlacolchihuani.
4 Quena, nijquixtis nomachete para ni-

quinmictis catli itztoque xitlahuaque

huan catli tlajtlacolchihuani pampa mo-

nequi nijtlapajpacchihuas notlal tlen ica

tlani hasta ica ajco. 5 Huan nochi mase-

hualme quimatise para na niDIOS ya nij-

pixtoc nomaco nomachete huan amo nij-

calaquis ipan icuetlaxo hasta nijtlamis nij-

tequihuía.’
6 “Huajca ta, tlacatl, xiayijti ica miyac

tequipacholi huan xichoca iniixpa nopa

masehualme. 7 Huan sintla mitztlatzinto-

quilise quenque tichoca, xiquinilhui ti-

ayijti por se camanali catli tlahuel temaj-

mati catli na, nimoTECO, nimitzmacatoc.

Pampa quema mochihuas catli quiijtohua

nopa camanali, nochi masehualme mo-

majmatise ica nochi ininyolo hasta catli

tlahuel motemacaj. Huihuipicase inin-

metz huan tlamis ininfuerza nochi catli

tlahuel quipiyaj chicahualistli. Huan na

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili ni-

quijtohua para ya monechcahuía nopa to-

nal para mochihuas ni tlamantli huan te-

machtli ajsis.”
8 TOTECO sempa nechcamanalhui huan

nechilhui: 9 “Tlacatl, xiquincamanalhui

nopa israelitame huan xiquinilhui catli

ininpantis. Xiquinilhui para na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua: ‘Amantzi mocualancaitacahua qui-

tentíaj se machete huan quipojpohuaj ne-

lía cuali, 10 para quitequihuise para quin-

mictise miyac anisraelitame. Quipojpo-

huaj nopa machete hasta cahuanis quen se

tlapetlanilotl. ¿Ama huelis anhuetzcase?

Anisraelitame amo anquichihuilijque

cuenta icuatopil nopa tlanahuatijquetl ca-

tli na nijtlali. Anmoilhuiyayaj amo quina-

miqui ma anmechxitlahuas huan yeca

ama sequinoc hualahuij para anmechtzon-

tlamiltise. 11 Quena, eltoc quen ya tlacual-
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chijchihuali nopa machete para quitequi-

huis nopa temictijquetl.
12 “ ‘Huajca, tlacatl, xitzajtzi huan xi-

choca huan ximomaquili ipan moquesto-

mahuiya pampa catli hualase ica machete

quinmictise nomasehualhua huan tlayaca-

nani tlen tlali Israel. Quena, miquise no-

chi nopa tlayacanani tlen israelitame san

sejco ica nopa masehualme. 13 Nopa ma-

chete quinyejyecos nochi nopa masehual-

me. Huajca na niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili nitlatzintoca: ¿Quenicatza

huelis anmomanahuise?’
14“Huajca, tlacatl, xiquinnextili israel-

itame catli ininpantis. Ximomatlatzinis chi-

cahuac para tijnextis quenicatza anmech-

maquilise ica machete. Teipa xijtilana nopa

machete quen titemictisquía. Teipa sempa

xijtlanana chicahuac. Huan sempa ica expa

xijtlanana noja más chicahuac para tiquin-

nextilis israelitame quenicatza inijuanti ca-

tli hualase quintzontlamiltise israelitame

ica miyac cualancayotl. Pampa quinmictise

miyac masehualme campa hueli ica mache-

te. 15Huan quichihuase para nochi israelita-

me tlahuel ma momajmatica ipan ininyolo.

Huan campa hueli tlachiyase, quiitase para

itztoque tlacame para quinquechtzontequi-

se ica machetes catli cahuani quen tlapetla-

nilotl. Tlahuel cuali quitentijtoque nopa

machetes para quitequihuise ipan nopa

hueyi miquilistli. 16Ica nopa machetes, amo

aqui momanahuis. Aqui quinequis cholos

ica inejmac, nepa quipantis. Huan aqui yas

ica iopochco nojquiya tlatzontequise nopo-

na. 17Huan na nojquiya nimomatlatzinis ica

cualantli huan niquintzontlamiltis israelita-

me hasta tlamis nohueyi cualancayo. Quej

nopa niquijtohua na, niDIOS.”
18 Teipa TOTECO sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui: 19 “Tlacatl, xijchijchi-

hua se mapa huan ipan nopa mapa xiquix-

copina se ojtli catli quisas ipan tlali Babi-

lonia para ipan hualas nopa tlanahuatij-

quetl tlen Babilonia ica imachete. Huan

teipa nopa ojtli momaxalos ica ome ojtli.
20 Se ojtli yas para altepetl Jerusalén nopa

altepetl catli más cuali moyahualojtoc

tlen tlali Judá huan seyoc para tlali Rabá

campa itztoque nopa amonitame. Huan

campa pehuas nopa ome ojtli, xijtlali se le-

trero catli quiijtos ipan tlaque altepetl yo-

hui nopa ojtli. 21 Pampa nopa tlanahuatij-

quetl tlen tlali Babilonia ama moquetztoc

campa momaxalohua nopa ojtli huan amo

quimati catlique altepetl quihuilanas ach-

tihui. Huan yaya quinnotza nopa tlacame

catli tetonalitaj huan inijuanti quimajca-

huaj inincuatlaminhua para quimatise tla-

que altepetl quihuilanase. Nojquiya quin-

macaj tlacajcahualistli ininteteyohua

huan quitlajtlachilíaj nopa tlapiyalme ini-

eltapach para quiitase catlique ojtli qui-

nextis. 22 Huan ipan ininmanejmac quisas

nopa cuatlamintli catli quinnextilis para

monequi yase ipan altepetl Jerusalén para

quihuilanatij huan pehuase temictise.

Tzajtzise huan tlahuejchihuase chicahuac

quema pehuas nopa tlahuilancayotl. Huan

ica se hueyi cuahuitl quimaquilise nopa

puerta ipan itepa nopa altepetl hasta qui-

coyonise huan huelis calaquise para tlaso-

solose. Quimontonose miyac tlali iica no-

pa tepamitl para ipan tlejcose para cala-

quise ipan nopa altepetl. Huan quichijchi-

huase torres catli huejcapantique yahual-

tic tlen nopa altepetl para ipan tlajtlachi-

yase.
23 “Huan nopa Jerusalén ehuani amo

quineltocase sintla melahuac quinhuila-

naquij Babilonia ehuani. Inijuanti moil-

huíaj para amo hueli hualase pampa ya

quisencajtoque se camanali ihuaya nopa

tlanahuatijquetl tlen Babilonia. Moilhuise

para mocajcayajque nopa tetonalitani ca-

tli quiilhuijque nopa tlanahuatijquetl para

ma huala Jerusalén. Pero nopa tlanahua-

tijquetl tlen tlali Babilonia quinelnami-

quiltis quenicatza Jerusalén ehuani quiix-

panotoque nopa camanali catli quichijque

ihuaya huan yeca monequi quinhuilanas

huan quinhuicas ipan itlal.
24 “Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua para tlanemij-

ya nesi nochi nopa tlajtlacoli huan þero

tlamantli catli anJerusalén ehuani an-

quichijtoque. Yeca temachtli nimechte-

mactilis ininmaco nopa tlacame catli

hualase para anmechitzquise huan an-

mechhuicase.
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25 “Huan ica ta, tiþero tlanahuatijquetl

tlen tlali Israel, ya ajsic hora para tijselis

motlatzacuiltil huan titemacas cuenta tlen

nochi tlamantli catli tijchijtoc. 26 Na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

mitzilhuía xijquixti mocorona catli yej-

yectzi pampa ayacmo tielis titlanahuatij-

quetl. Ama nochi mopatlas. Ama catli itz-

toyaj teicneltzitzi huan más echcapantzi-

tzi mocahuase huejcapa nica, huan ta catli

tiitztoya más huejcapa timocahuas tlatzin-

tla. 27 Nelía temachtli na nijsosolos nochi

ni tlanahuatijcayotl huan amo oncas seyoc

tlanahuatijcayotl nica hasta ipan nopa to-

nali quema hualas nopa tlacatl catli nelía

quinamiqui ma eli tlanahuatijquetl. Huan

na nijtequimacas para ma tlanahuati xitla-

huac.

Tlatzacuiltili para nopa amonitame

28 “Huan nojquiya, tlacatl, xiquinyol-

melahua nopa amonitame catli quintlaijil-

huíaj israelitame para ma quimatica catli

ininpantis. Xiquinilhui para nijquixtijtoc

nomachete ipan icuetlaxo huan niquin-

tzontlamiltis. Quena, tlahuel cuali tlaten-

tili nomachete hasta petlani quen tlapetla-

nilotl. 29 Huan nochi nopa tetonalitani

huan nopa tlacajcayajca tlajtol pannexti-

ani campa amojuanti san istlacatij huan

quiijtohuaj para amo hualas nopa tlana-

huatijquetl tlen Babilonia ica imachete.

Anmechilhuíaj anitztose cuali huan amo

tleno amopantis. Huajca ama nopa tlatza-

cuiltilistli quinajsis nopa amo cuajcualme

campa amojuanti noja más chicahuac que-

ma ajsis tonali para antemacase cuenta.
30 “Amo ximoilhuica nijcalaquis noma-

chete ipan icuetlaxo quema ayamo ni-

mechtzontlamiltía pampa amo neli. Achti-

hui nimechtzontlamiltis ipan nopa tlali

campa antlacatque. 31 Nijtitlanis amopani

nochi nocualancayo quen elisquía se hue-

yi tlitl catli tlahuel tetlatía. Huan nimech-

temactilis ininmaco masehualme catli tla-

huel tecocohuaj huan catli cuali momach-

tijtoque quenicatza tlasosolose. 32 Huan

amojuanti anitztose quen sacatl catli tla-

mitlatla ica se tlatoctzi. Huan nochi amo-

eso toyahuis ipan nochi amotlal huan te-

ipa ayacmo aqui anmechelnamiquis. Quej

nopa na, niDIOS niquijtohua.”,2122

Inintlajtlacolhua nopa Jerusalén ehuani

22
TOTECO sempa nechcamanalhui

huan nechilhui: 2 “Tlacatl, xiquin-

tlajtolsencahua altepetl Jerusalén ehuani

huan xiquinilhui catli ininpantis pampa

inijuanti tlahuel temictíaj. Xiquintelhui

por nochi nopa þero tlamantli catli qui-

chijtoque. 3 Xiquinilhui para quej ni na,

niDIOS Catli Nijpiya Nochi Tlanahuatili,

niquijtohua: ‘AnJerusalén ehuani anmo-

mictíaj huan anquinchijchihuaj tiotzitzi

huan tlaixcopincayome para ica anmoij-

tlacose noixpa. Ya monechcahuijtoc nopa

tonali para anquiselise amotlaxtlahuil

huan amo huelis ancholose. 4 Anquihuicaj

miyac tlajtlacoli pampa tlahuel antemic-

tijtoque huan anmoijtlacojtoque noixpa

ica nopa tiotzitzi catli anquinchijchijto-

que. Yeca ama ya ajsic hora para anquise-

lise tlatzacuiltili huan para antlamise. Nij-

chihuas para nochi tlali huan altepeme ma

anmechpinajtica huan ma anmechtlaijil-

huica amojuanti huan amoaltepe. 5 Nochi

masehualme catli itztoque huejca o nech-

ca anmechiximatise por nochi nopa tla-

mantli catli amo cuali catli anquichihua-

yayaj huan anmechpinajtise ica nochi tla-

mantli catli amo cuali catli anquichijto-

que.
6 “ ‘Nochi nopa tlayacanani tlen tlali Is-

rael catli itztoque ipan Jerusalén tlahuel

quinpactía temictise ica nochi ininchica-

hualis. 7 Nopona masehualme amo quin-

tlepanitaj inintatahua, niyon ininnana-

hua. Tlen þero quinchihuilíaj sequinoc

tlalme ehuani huan amo quincahuilíaj co-

neme catli icnotzitzi huan cahual sihuame

ma quipiyaca catli ica panose. 8 Amo qui-

tlepanitaj notiopa huan nopa tlamantzitzi

catli tlaiyocatlalilme para na, niyon amo

quitlepanitaj nopa tonali para mosiyaj-

quetzase. 9 Miyac tlacame quintelhuíaj se-

quinoc ica istlacatili huan quintitlanij pa-

ra ma quinmictica masque amo tleno qui-

chijtoque. Yohuij ipan nopa ilhuime catli

quichihuaj ipan tepeme para quinhueyi-

chihuase tiotzitzi huan tlaixcopincayome
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huan nopona ica inintlacayo quichihuaj

miyac tlamantli catli þero. 10 Miyac tlaca-

me tlen altepetl Jerusalén quinsihuacui-

líaj inintatahua huan miyac quinechca-

huíaj ininsihua quema esotemoj. 11 Itzto-

que miyac catli momecatíaj ica ininsihuaj-

hua ininhuampoyohua. Sequin cochij

ininhuaya ininyex huan hasta sequin tlen

hueli quichihuaj ihuaya iniicni. 12 Sequin

quiselíaj tomi para quimictise se acajya.

Sequin tlainamaj itlanca o seyoc tlamantli

para tetlanejtíaj tomi. Quincajcayahuaj

inincalnechcahua para quitlanise miyac

tomi. Jerusalén ehuani amo nechelnami-

quij na, niyon amo quinelnamiquij notla-

nahuatilhua. Quej nopa na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
13 “ ‘Pero na nelía nicualani pampa an-

Jerusalén ehuani tlahuel antetlaijiyohuil-

tíaj para anquitlanise más tomi. Huan an-

quitoyajtoque miyac estli ipan calles.
14 Huan quema na nipehuas nimechtlatza-

cuiltis, amo huelis anmotlalise nohuaya.

Na, niDIOS, niquijtohua catli nijchihuas

huan temachtli nijchihuas nochi catli ni-

mechilhuía. 15 Huajca nimechtitlanis an-

Jerusalén ehuani ipan campa hueli tlalme,

huan quej nopa nimechquixtilis nochi tla-

mantli catli amo cuali. 16 Huan quema

amo aqui ipan nochi tlali ipan tlaltipactli

anmechtlepanitase huan tlahuel anmopi-

nahualtise, huajca anquimachilise para na

niDIOS.’ ”
17 Teipa TOTECO sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui: 18 “Tlacatl, nopa isra-

elitame amo tleno ininpati noixpa. Itzto-

que quen itetejtzo catli quisas ipan se te-

postli quen bronce, estaño, hierro huan

plomo huan mocahuas tlatzintla quema

quimoloníaj nopa tepostli ipan se horno.
19 Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: Xiquinilhui Jerusa-

lén ehuani para mochijtoque quen tlasoli

catli monequi quiquixtise tlen tepostli,

huan huajca niquinhualicas nomasehual-

hua tlatlajco altepetl Jerusalén para ni-

quinmolonis. 20 Quen quiatilíaj huan qui-

moloníaj tepostli ipan se horno catli tla-

huel totonic para quisas itlasolo, quej no-

pa niquintlatzacuiltis nomasehualhua ica

nochi nocualancayo huan quisas catli amo

cuali ipan inijuanti. 21 Xiquinilhui israel-

itame: Nimechsansejcotilis tlatlajco nopa

altepetl huan quen se acajya quiilpitzas se

tlitl, na nimechtlaijiyohuiltis ica miyac

cualantli huan nopa hueyi tlitl anmech-

ajsis huan nimechtlaijiyohuiltis. 22 Huan

quema antlaijiyohuise, quisas catli amo

cuali tlen amojuanti quen quisa itlasolo

plata quema atiya ipan se horno. Huan

quema ya nimechtlatzacuiltijtoc pampa

miyac nicualani amohuaya, anquimachili-

se para na niDIOS.”
23 Huan TOTECO sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui: 24 “Tlacatl, xiquin-

ilhui israelitame tlaque niquijtohua tlen

quenicatza eltos nopa tlali ipan tlali Isra-

el. Xiquijto: ‘Ipan nopa tonali quema ni-

mechtlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo,

nopa tlali elis quen se tlali campa amo

aqui tlamejtoc huan san oncas cuatitla-

mitl. O elis quen se huactoc tlali campa

amo quema huetzi atl. 25 Nopa amotlajtol

pannextijcahua quisencahuaj san sejco aj-

queya quicajcayahuase para quiichtequili-

se itomi. Itztoque quen león tecuani catli

quitemojtinemij se tlapiyali para quitzon-

tlamiltise. Nopa tlajtol pannextiani quin-

cuilíaj catli ipati catli eliyaya iniaxcahua

miyac masehualme. Quinmictíaj catli amo

tleno quichijtoque huan Quichihuaj ma

elica cahualme miyac sihuame. 26 Nochi

amototajtzitzi quiixpanotoque notlana-

huatilhua huan quiijtlacojtoque nochi tla-

mantzitzi catli tlatzejtzeloltique pampa el-

toyaj tlaiyocatlalili para na. Inijuanti amo

quimatij catlique tlamantli tlatzejtzeloltic

huan catlique tlamantli ijtlacajtoc. Amo

quinnextilíaj nomasehualhua catlique tla-

mantli tlapajpactic noixpa para huelis mo-

tequihuise para nechhueyimatise huan ca-

tlique tlamantli amo tlapajpactic. Amo

quichihuilíaj cuenta nopa tonali catli na

nimechmacatoc para ipan ximosiyajque-

tzaca huan niyon quentzi amo nechtlepa-

nitaj na catli nitlatzejtzeloltic. 27 Amotla-

yacancahua, anisraelitame, itztoque quen

lobos catli quiitzquíaj se tlapiyali huan

quicocototzaj. Quitoyahuaj miyac estli

huan temictíaj para quitlanise tomi catli
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amo xitlahuac. 28 Amotlajtol pannextijca-

hua itztoque quen catli quitlalíaj nextli

ipan se tepamitl catli amo quipiya cuali

mescla huan ya quinequi huetzis. Quej no-

pa quitlatise catli melahuac. Inijuanti qui-

ijtohuaj quiitztoque tlanextili huan quise-

lijtoque camanali tlen na, pero amo neli.

San istlacatij pampa na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, amo tleno niquin-

nextilijtoc, niyon amo tleno niquinilhuij-

toc. 29 Huan nojquiya ipan amotlal aqui

hueli masehualme tlahuel tlahuilanaj

huan tlachtequij. Quintlaijiyohuiltíaj teic-

neltzitzi huan catli amo tleno quipiyaj;

huan tlen hueli quinchihuilíaj nopa seyoc

tlali ehuani catli itztoque tlatlajco amo-

juanti.
30 “ ‘Na nijtemo campa inijuanti se

acajya catli motlananasquía huan motlan-

cuaquetzasquía noixpa ipan ojtli huan

nechtlajtlanisquía ma amo niquintlamilti

ni masehualme, pero amo nijpanti niyon

se. 31 Yeca na niquintlatzacuiltis nopa ma-

sehualme ica nohueyi cualancayo huan

elis quen quinajsis se hueyi tlitl huan

quintlamitlatis. Huan quej nopa niquin-

tlaxtlahuis quen quinamiqui por senquis-

toc nochi inintlajtlacolhua. Quej nopa na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua.’ ”,2223

Altepeme Samaria huan Jerusalén

san se tlajtlacolchihuaj

23
TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 2 “Tlacatl, nimitzpohui-

lis tlen altepeme Samaria huan Jerusalén

ehuani. Inijuanti itztoque quen ome si-

huame catli eliyayaj icnime pampa qui-

pixque san se ininnana. 3 Huan quema no-

ja eliyayaj ichpocame, eltoc quen pejque

mochihuaj ahuilnenca sihuame ipan tlali

Egipto pampa pejque nechcahuaj nopona

para tiotzitzi. Eltoc quen motemactilijque

ica tlacame para tlen hueli ma quinchihui-

lica. 4 Nopa ichpocatl catli achtihui tlacat-

qui itoca eliyaya Ahola huan yaya quinex-

tilía Samaria. Huan nopa iicni itoca eliya-

ya Aholiba catli quinextía altepetl Jerusa-

lén. Huan eltoc quen na niDIOS nimocuili

ni ome para noaxca quen se tlacatl mocui-

lía isihua huan quinequi san ya ma quiic-

neli. Huan quena, inijuanti elque noaxca-

hua. Huan teipa elqui quen quintlacatiltij-

que oquichpilme huan sihuapilme catli el-

que noaxcahua.
5 “Pero teipa Ahola o Samaria pejqui

motemachíaj ipan sequinoc tiotzitzi huan

ayacmo nechnejqui na. Quen se sihuatl ca-

tli quicahua ihuehue, Samaria quinmactili

itlacayo huan iyolo nopa Asiria ehuani ca-

tli itztoyaj ininnechca masque melahuac

noja eliyaya noaxca na. 6 Asiria ehuani

moquentiyayaj yoyomitl catli moradojtic

quen tominpiyani. Hualajque tlayacanani

tlen soldados, huan tlanahuatiani huan

telpocame catli tlahuel yejyectzitzi. Huan

nochi tlejcoyayaj ipan cahuayos. 7 Huan

Samaria ehuani quinequiyayaj ma quinna-

huatica nopa Asiria ehuani huan amo na.

Quen sihuame tlajtlacolchihuaj ica sequi-

noc tlacame huan quipantía miyac tequi-

pacholi, Samaria ehuani quinnequiyayaj

nopa asirios catli más tlapejpenilme ma

quinnahuatica. Huan quen se ahuilnenca

sihuatl tlen hueli quichihua ininhuaya ca-

tli quinicnelía, Samaria tlahuel moijtlaco

noixpa. 8 Nopa Samaria ehuani amo qui-

cajtejque iniahuilnencayo catli pejqui

ipan tlali Egipto. Quisenhuiquilijque tlen

hueli quichihuaj iniixpa tiotzitzi quen qui-

chijque ipan Egipto quema egiptome quin-

nextilijque ma tlajtlacolchihuaca. Huan

egiptome tlen hueli quichijque ininhuaya

israelitame quema nopa israelita mase-

hualme noja itztoyaj se masehualme catli

yancuic quen se ichpocatl. Quena, ini-

juanti quinchihualtijque israelitame ma

elica quen se ahuilnenca sihuatl pampa

nechcajtejque para quintequipanose tio-

tzitzi.
9 “Huajca yeca na niquintemactili nopa

Samaria ehuani ininmaco nopa Asiria

ehuani catli tlahuel quinixtocayayaj huan

catli ininpan motemachiyayaj huan amo

ipan na. 10 Huan Asiria ehuani quinxolo-

huijque israelitame, huan quincuilijque

nochi ininconehua huan quinmictijque ica

machete. Huan sequinoc campa hueli ipan

tlaltipactli quicajque catli panoc ica isra-

elitame huan quimachilijque para elqui
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quen se tlajtlacolchijca sihuatl catli quise-

li nopa tlatzacuiltili catli quinamiqui ica

catli þero quichijtoya.
11“Pero quema Aholiba, catli quinextía

Jerusalén ehuani, quiitac catli þero ipantic

iicni Samaria, yaya amo quichihuili cuenta.

Nojquiya Jerusalén ehuani pejque nechca-

huaj niininTECO huan quichihuaj catli qui-

nejque. Pejque ahuilnemij ica sequinoc noja

más que quichijtoya iicni Samaria. 12Huan

Jerusalén ehuani ayacmo nechnequiyaya

na. Quinixtocayayaj nopa asirios catli itzto-

yaj ininnechca pampa nopa asirios eliyayaj

telpocame catli yejyectzitzi huan quinixto-

cayayaj nopa tlanahuatiani huan tlayacana-

ni tlen soldados. Nochi inijuanti moquenti-

yayaj yoyomitl catli moradojtic quen to-

minpiyani huan quipiyayayaj cuajcuali te-

postli para ica tlahuilanase huan nochi ini-

juanti tlejcotoyaj ipan cahuayos catli yej-

yectzitzi. 13Huan niquitac quen Jerusalén

ehuani nechcajtehuayaya para moijtlacose

ica tiotzitzi quen quichijtoyaj Samaria

ehuani.
14 “Pero Jerusalén ehuani melahuac

mochijque catli noja más þero que Sama-

ria ehuani pampa pejque quinixtocaj nopa

tlaixcopicanyome catli tlatzquitoyaj ipan

tlapepecholi tlen tlali Babilonia tlacame

catli moquentiyayaj ininyoyo catli chi-

chiltic. Huan Jerusalén ehuani quinequi-

yayaj nechcahuase na huan quinequiyayaj

ma hualaca ma quinnahuatiquij nopa Ba-

bilonia tlanahuatiani huan tlayacanani ca-

tli quinitztoyaj ipan tlapepecholi. 15 Qui-

piyayayaj inintzinquechilpicayohua catli

tlahuel yejyectzi huan quihuijcontoyaj

inintzonteco ica se yoyomitl catli yejyec-

tzi quipajtoyaj huan tlen inintzonteco te-

moyaya icuitlapil nopa yoyomitl. 16 Huan

quema Jerusalén ehuani quinitaque nopa

tlaixcopincayome, nelía quinixtocaque.

Itztoyaj quen se ahuilnenca sihuatl catli

tlahuel quinequi motemactilis ica imeca-

hua pampa tlahuel quinequiyayaj nopa

tlacame catli nopona quinixcopintoyaj ma

quinahuatiquij. Huajca quintitlanqui itla-

yolmelajcahua ipan tlali Babilonia para

quinilhuitij ma hualaca Jerusalén.
17 Huan nopa Babilonia ehuani hualajque

quen imeca se ahuilnenca sihuatl huan

tlen hueli quinchihuilijque Jerusalén

ehuani huan tlahuel quinijtlacojque noix-

pa. Huan por catli quinchihuilijque, Jeru-

salén ehuani pejque quincualancaitaj Ba-

bilonia ehuani huan quitlamiltijque nopa

camanali catli quichijtoyaj ininhuaya.
18 “Huajca na nimoicancuepqui ica Je-

rusalén ehuani quen nimoicancueptoya

ica iicni, Samaria, pampa Jerusalén ehua-

ni tlahuel quinnotzayayaj sequinoc tlami-

yacapa para ma hualaca huan tlen hueli

quinequiyayaj ma quichihuilica. 19 Pero

quema niquincajtejqui, Jerusalén ehuani

niyon amo quichihuilijque cuenta. Itzto-

yaj quen se ahuilnenca sihuatl catli noja

más quinequiyaya ahuilnemis. Israelitame

quielnamijque quenicatza quinhueyichij-

toyaj sequinoc tiotzitzi ipan tlali Egipto

quema ayamo miyac israelitame itztoyaj.

Mochijqui quen se ahuilnenca sihuatl catli

quielnamijqui ajqueya achtihui quinextili

ma quicahua ihuehue huan ma tlacanemi.
20 Huan yaya tlahuel quinnequiyaya iE-

gipto mecahua catli itztoyaj quen oquich

burrojme huan cahuayojme. Quej nopa is-

raelitame quinequiyayaj Egipto ehuani

ma hualaca quinpalehuise huan na amo.
21 Huajca, anisraelitame, sempa anquinte-

mojque Egipto ehuani quen anquichihua-

yayaj quema anitztoyaj ipan tlali Egipto

huan san anonpejtoyaj anitztose se hueyi

masehualme huan anquincahuiliyayaj no-

pa egiptome para ma tlen hueli anmech-

chihuilise.
22 “Huajca yeca, tiAholiba catli tijnex-

tía Jerusalén, quej ni na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, nimitzilhuía: Nijchi-

huas para nopa tlalme catli ama ayacmo

tiquinnequi, ma mochihuaca mocualanca-

itacahua pampa achtihuiya más tiquinne-

quiyaya inintiotzitzi huan más tiquinne-

quiyaya ma mitznahuatiquij. 23 Niquin-

chihuas ma hualaca nopa tlali Babilonia

ehuani huan nopa caldeos catli ehuani al-

tepeme Pecod, Soa huan Coa. Huan huala-

se ininhuaya nochi nopa asirios. Hualase

yejyectzitzi telpoca tlacame, tlayacanani

tlen soldados, tlahuilanani huan tlacame

catli yolchicahuaque. Sequin catli hualase
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itztose tlanahuatiani, huan nochi tlejcoti-

hualase ipan cahuayos. 24 Quena, hualase

anmechhuilanaquij, anJerusalén ehuani,

ica tlahuilanca carros huan cuacarros

huan ica tlahuel miyac soldados catli mo-

cualtlalijtose ica inintzontzajca huan ica

teposme catli ica quintzacuase inintlacayo

para amo tleno hueli quincocos. Huan na

niquinmacas tlanahuatili para ma an-

mechtlatzacuiltica. Huan inijuanti an-

mechtlatzacuiltise chicahuac quen quiij-

tohuaj inintlanahuatilhua. 25 Na nimech-

huitequis ica nochi nocualancayo huan ni-

quincahuilis inijuanti ma anmechchihuili-

ca catli þero. Anmechtzontequilise amo-

yacatzol huan amonacas. Huan aqui hueli

tlen amojuanti catli noja anmocahuase an-

yoltoque anmiquise ipan tlahuilancayotl.

Huan nochi amotelpocahua huan amoich-

pocahua quinhuicase ipan seyoc tlali para

tetequipanotij san tlapic. Huan nochi catli

noja mocahuase yoltoque, quintlamitlati-

se. 26 Inijuanti anmechichtequilise amo-

yoyo huan nochi amopijpilol huan amo-

maquechcoshua catli ica anmoyectlaliya-

yaj. 27 Huan quema niquincahuilis ma an-

mechtlatzacuiltise quej ni, nijtlamiltis

amosisinijcayo huan amoahuilnencayo

catli anquichijtihualajtoque hasta quema

anitztoyaj ipan tlali Egipto. Huan ayacmo

quema anquinelnamiquise nopa egipto

ehuani, niyon ininteteyohua.
28 “Ya ni catli na niDios Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili niquinilhuía Jerusalén

ehuani: Nimechtemactilis ininmaco nopa

tlalme catli anquincualancaitaj huan catli

amo anquinequij anquinitase. 29 Inijuanti

anmechcualancaitaj huan anmechichte-

quilise nochi catli anquitlantoque huan

anmechquixtiliquij amoyoyo para anmo-

cahuase quen anxolome. Huan tlanemijya

nesis amoahuilnencayo huan amotlajtla-

colhua para nochi quiitase. 30 Nochi ni tla-

tzacuiltili ajsis amopani pampa antechcaj-

tejque na huan anmomecatijque huan an-

quichijtoque catli sequinoc tlalme ehuani

quichihuaj. Anquinequiyayaj sequinoc

tlalme ma anmechpalehuica nopatlaca na

huan anmoijtlacojque noixpa quema an-

quinhueyichijque inintiotzitzi. 31 Anquito-

quilijque iniojhui nopa Samaria ehuani

huan anquinhueyichijque tiotzitzi, huan

yeca nimechtlatzacuiltis san se quen ni-

quintlatzacuilti inijuanti.
32 “Na niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili huan niquijtohua para nochi nopa

huejhueyi tlatzacuiltili catli quiselijque

Samaria ehuani, nojquiya ya nopa an-

mechajsis anJerusalén ehuani. Huan no-

chi tlali ehuani ipan tlaltipactli anmechpi-

najtise huan anmechtlaijilhuise quema an-

mechajsis nopa þero tlaijiyohuilistli.
33 Annejnemise quen se ihuintiquetl huan

tlahuel ancuajcualose por nopa huejhueyi

tlasosololistli catli ajsis amopani huan no-

pa pinahualistli catli nimechtitlanilis. Ni-

mechtlatzacuiltis san se quen niquintla-

tzacuilti Samaria ehuani. 34 Anquiselise

nochi amotlatzacuiltil hasta amo tleno

mocahuas catli þero para ica nimechtla-

tzacuiltis huan anmoyolixtejtzonase pam-

pa tlahuel antlaijiyohuijtose pampa quej

nopa na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtojtoc para panos.
35 “Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua para nochi ya ni

anmechajsis pampa antechelcajtoque

huan anmoicancueptoque ica na. Huajca

ama monequi anquiijiyohuise nopa tlatza-

cuiltilistli pampa anquinhueyichijque tio-

tzitzi huan antechcajtejque quen se ahuil-

nenca sihuatl quicahua ihuehue.”
36 Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl,

monequi xiquintlajtolsencahua nochime

ipan Jerusalén huan Samaria por nochi

nopa þero tlamantli catli quichijtoque.
37 Inijuanti tlahuel momecatijtoque huan

temictijtoque. Momecatijque pampa quin-

hueyichijtoque tiotzitzi huan tlaixcopin-

cayome huan temictijque pampa quinmic-

tíaj ininconehua catli quintlacatiltijque

para na huan quintlalíaj ipan tlaixpamitl

huan quintlatíaj quen se tlacajcahualistli

para nopa tiotzitzi. 38 Huan quema ya

tlantoyaj quichihuaj ni tlamantli catli þe-

ro, quiijtlacojque notiopa huan amo qui-

tlepanitaque nopa tonali catli na niquin-

macatoya para ipan ma mosiyajquetzaca.
39 Quena, ipan san se tonali quema quin-

mictijque ininconehua iniixpa inintiotzi-
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tzi, calajque ipan notiopa huan quiijtlacoj-

que notiopa huan quichijque amo tlapaj-

pactic por inintlajtlacolhua.
40 “Pero amo san ya nopa anisraelitame

tlen Samaria huan Jerusalén anquichij-

que. Nojquiya anquintitlanque tlayolme-

lahuani ipan campa hueli tlali para ma

quinnotzatij tlacame para anquisencahua-

se se camanali ininhuaya para anmechpa-

lehuise nopatlaca na. Huan quen ahuil-

nenca sihuame anmaltijque, anquipajque

amoixteyolhua huan anmoyecchijtoque

ica tlamantzitzi para ma anmechixtocaca.
41 Teipa anmosehuijque san sejco ipan se

tlapechtli catli yejyectzi, huan iniixpa an-

quitlalijque se yejyectzi mesa huan ipani

anquitlalijque copali huan aceite catli eli-

yaya tlatzejtzeloltic huan noaxca na.
42 Huan tlen nopona campa anitztoyaj

ininhuaya catli anmechpaxalohuayayaj,

caquistiyaya quen tlahuejchihuayayaj mi-

yac tlacame catli tlaiyayaj, paquiyayaj

huan tlen hueli quichihuayayaj. Eliyayaj

tlacame catli ehuayayaj campa huactoc

tlali huan quichihuayayaj quen tlahuel an-

mechnequiyayaj huan anmechtlaliliyayaj

macostli ipan amomax huan se yejyectzi

corona ipan amotzonteco. 43 Huajca na ni-

quijto: ‘Sintla ni tlacame nelía quinequij

quintequihuise nopa sihuame catli tlahuel

motequihuijtoque ipan ahuilnencayotl,

huajca ma quichihuaca.’ 44 Huan quej no-

pa quichijque. Nopa tlacame tlen sequinoc

tlalme calajque quen telpocame ininhua-

ya nopa ahuilnenca sihuame catli quinex-

tíaj nopa israelitame tlen Jerusalén huan

Samaria huan noja más tlajtlacolchijque

ininhuaya. 45 Pero ajsis tonali quema tla-

came catli xitlahuaque quintlajtolsenca-

huase israelitame tlen Samaria huan Jeru-

salén. Huan quintlajtolsencahuase quen

nopa tlanahuatilme quiijtohuaj para ma

quintlatzacuiltica ahuilnenca sihuame

huan temictiani. Huan nelía Samaria huan

Jerusalén ehuani nechcajtejtoque quen

quichihua se ahuilnenca sihuatl huan ne-

lía itztoque temictiani.”

46 “Huajca na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua: Xiquinnotza-

ca miyac soldados para ma hualaca huan

xiquintemactilica israelitame tlen Sama-

ria huan Jerusalén ininmaco. Ma quinmaj-

matica miyac huan ma quintlaijiyohuilti-

ca nelía chicahuac huan ma quinquixtilica

nochi catli quipiyaj. 47 Ma quinmictica no-

pa israelitame ica tetl huan ica machete.

Huan nochi inintelpocahua huan iniichpo-

cahua ma quinhuejhueloca. Huan ma qui-

tlatica ininchajchaj. 48 Huan quej nopa

ipan nopa tlali nijtlamiltis nochi catli

quintemohuaj tiotzitzi. Huan tlamis nochi

catli quintemohuaj sequinoc tlalme ma

quinpalehuica huan amo na pampa itzto-

que quen se ahuilnenca sihuatl noixpa.

Huan sequinoc quiitase catli panoc ica

masehualme ipan Samaria huan Jerusalén

huan momajmatise huan amo quichihuase

quen inijuanti quichijque. 49 Niquintlatza-

cuiltis masehualme ipan ni ome altepeme

iniixpa nochi masehualme pampa quin-

hueyichijque tiotzitzi huan tlaixcopinca-

yome. Huan quiselise se tlaxtlahuili quen

quinamiqui ica nochi catli quichijtoque.

Huan huajca amojuanti anquimachilise

para na niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili.”,2324

Nopa huicalotl tlen nopa chachapali

catli tlamolonaltía

24
Se tonali ipan 10 itequi nopa maj-

tlactli metztli ipan toisraelita ca-

lendario g quema Tlanahuatijquetl Jo-

aquín yohuiyaya para chicnahui xihuitl

para quiquixtijtoyaj, TOTECO nechcama-

nalhui huan nechilhui: 2 “Tlacatl, xiquij-

cuilo nopa tonal tlen ama ni tonali pampa

ipan ni tonali nopa tlanahuatijquetl tlen

tlali Babilonia ya pehua quihuilana alte-

petl Jerusalén. 3 Huan xiquinpohuili nopa

mosisinijca israelitame ni huicalotl. Xi-

quinilhui para quej ni na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:

‘Xijmanaca se chachapali ipan tlitl huan

xijtequilica atl. 4 Xijtemitica ica inacayo se

1199 EZEQUIEL 23, 24

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

g 24:1 Ipan 15 itequi enero 588 a.C. ipan tocalendario tlen ama.

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



oquich borrego. Xijtlalica inacayo catli

más cuajcuali quen iquestomahuiya huan

ielchiqui. Huan nojquiya xijtlalica omitl

catli más ajhuiyac. 5 San xijtequihuica no-

pa borrego catli más tlapejpenili. Huan

xijtlalilica miyac cuahuitl ipan nopa tlitl

itla nopa chachapali para cuali molonis.

Xijchihuaca para nopa nacatl ma icsi cuali

hasta quisas nochi iomiyo.
6 “ ‘Ma quichihuaca nopa pampa na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quiijtohua: Teicneltique nopa altepetl Je-

rusalén ehuani pampa tlahuel tlaijiyohui-

se. Tlahuel temictíaj pampa eltoque quen

se chachapali catli poyajtoc huan amo

hueli tepehuis isoquiyo. Huajca, tlacatl,

xijquixti sesentzitzi nopa tlatectli tlen na-

catl. Quej nopa xijchihua hasta tijquixtis

nochi huan amo xijcahua niyon quentzi

nacatl ipan nopa chachapali 7 Pampa no-

chi quimatij catli þero quichihuaj Jerusa-

lén ehuani. Tlahuel temictijtoque huan

quitoyajtoque estli ipan tetl para ma mo-

cahua tlanemijya para nochi quiitase. Ni-

yon amo quitoyajtoque nopa estli tlalchi

para nopa tlali ma quiixtzacua inintlajtla-

colhua. 8 Huajca na nojquiya nijtlalis ini-

eso Jerusalén ehuani ipan nopa teme cam-

pa temictiyayaj. Huan amo niquixtzacuas

para noja más ma nechchihua ma nicuala-

ni huan ma niquincuepili catli quichijto-

que.
9 “ ‘Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua para nelía teicneltic

nopa altepetl tlen temictiani. Na noseltzi

nijtlamitlatis. 10 Huajca, tlacatl, xijtlali

miyac cuahuitl huan chicahuac xijleme-

nalti nopa tlitl para quimolonaltis nopa

chachapali. Xiquicxiti nopa nacatl ica mi-

yac tlacualpajyotl huan xijcahua ma mo-

loni hasta quitlamitlatis nopa omitl catli

nopona mocahua. 11 Teipa xijtlali nopa

chachapali cactoc ipan tlitl hasta ma xa-

huani nopa tepostli huan ma tlamitlatla

isoquiyo huan ixpolihuis nochi catli amo

cuali catli quipixtoc nopa chachapali.
12 Pero san tlapic pampa nopa chachapali

tlahuel soquiyo huan isoquiyo amo tlami

masque quitlalíaj ipan se hueyi tlitl. Huan

quiijto:

13 “ ‘Ay anJerusalén ehuani, tlahuel an-

soquiyojque por nochi nopa tiotzitzi catli

anquinhueyichijtoque. Na miyac huelta

nijnequiyaya nimechtlapajpacchihuas

tlen nochi amotlajtlacolhua catli anqui-

chijtoyaj, pero amo anquinequiyayaj an-

mopajpacase tlen amosoquiyo. Huajca xi-

mocahuaca ansoquiyojque hasta nijtitla-

nis amopani nochi nocualancayo. 14 Na ni-

DIOS niquijtojtoc para nimechtlatzacuiltis

huan quej nopa elis. Na noseltzi nijchi-

huas. Amo nimechtlasojtlas, niyon amo

nimoyolcuepas. Nimechtlatzacuiltis quen

quinamiqui ica nochi catli þero anquichij-

toque. Quej nopa na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”

Mijqui isihua Ezequiel

15 TOTECO sempa nechcamanalhui

huan nechilhui: 16 “Tlacatl, ipan san se

tlatoctzi na nimitzquixtilis mosihua catli

más tiquicnelía. Pero ta amo ximotequipa-

cho por ya, niyon amo xijchoquili, niyon

xijcahua ma quisa moixayo. 17 Hueli tiayi-

tis por ya, pero ichtacatzi. Amo xijnexti

motequipachol por ya quen nochi quichi-

huaj quema miqui se acajya. Amo ximo-

quixtili motzontzajca, niyon amo xinemi

san moicxipa, niyon amo xijtzacua moixa-

yac para tijnextis timotequipachohua.

Amo xijcua nopa tlacualistli catli mitzhua-

liquilise mohuampoyohua para mitzyol-

tlalise.”
18 Huajca ica ijnaloc na niquinilhui no-

pa masehualme catli TOTECO nechilhuijto-

ya huan ica tiotlac mijqui nosihua. Huan

hualmostla ica ijnaloc nijchijqui senquis-

toc quen TOTECO nechnahuatijtoya.
19 Huajca nochi nopa masehualme nechil-

huijque: “Techilhui tlaque quinequi quiij-

tos nopa tlamantli catli tijchihua.”
20 Huan na niquinilhui: “TOTECO nech-

camanalhui huan nechmacac se camanali

ma niquinilhui israelitame. 21 TOTECO

nechilhui para ma niquinilhui ya ni: ‘Quej

ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahua-

tili, niquijtohua. Na niquijtlacos notiopa

catli amojuanti tlahuel anquiixtocaj an-

quitlachilíaj, huan catli ica anmohueyi-

matiyayaj pampa anmoilhuiyayaj an-
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mechpalehuis anquipiyase chicahualistli.

Huan nochi amoconehua, ichpocame

huan telpocame catli anquincajtejque

ipan altepetl Jerusalén, miquise ica ma-

chete. 22 Huan anquichihuase san se quen

Ezequiel quichijtoc. Amo xichocaca, ni-

yon amo xijtzacuaca amoixayac para an-

quinextise amotequipachohua, niyon amo

xijcuaca nopa tlacualistli catli anmech-

hualiquilise sequinoc para anmechyoltla-

lise. 23 Amo xijquixtica amotzontzajca, ni-

yon amo xinemica amoicxipa. Amo ximo-

tequipachoca, niyon amo xichocaca. Pero,

quena, amotlacayohua moijtlacotiyas

huan anayijtise por amotlajtlacolhua

huan anayijtise se ica seyoc por nochi tla-

mantli catli amo cuali catli anquichijto-

que. 24 Ezequiel eltoc se tlanextilijcayotl

para amojuanti pampa anquichihuase sen-

quistoc quen yaya quichijqui. Huan que-

ma panos ya nopa, huajca anquimachilise

para na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili.
25 “ ‘Huan, tlacatl, niquinilhuía israel-

itame para quema niquintlamiquixtilijtos

notiopa catli elqui ininchicahualis, inin-

paquilis, ininhueyitilis huan catli tlahuel

quiixtocayayaj quitlachilise, ipan nopa to-

nal nojquiya niquintzontlamiltis ininsi-

huajhua, iniichpocahua huan inintelpoca-

hua. 26 Huan ipan san se nopa tonali cho-

lojtehuas se tlacatl ipan altepetl Jerusalén

huan hualas nica ipan tlali Babilonia para

mitzpohuiliqui nochi catli panotoc.
27 Huan ipan nopa tlatoctzi tlapohuis mo-

toscac huan huelis ticamanaltis ininhua-

ya. Huan ta tielis se tlanextilijcayotl para

nopa masehualme, huan huajca quimachi-

lise para na niDIOS.’ ”,2425

TOTECO quiijto quintlatzacuiltis tlali Amón

ehuani

25
TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 2 “Tlacatl, xitlachiya ica

campa nopa tlali Amón ehuani huan xi-

quinyolmelahua tlaque ininpantis. 3 Xi-

quinilhui ma quitlacaquilica ni camanali

catli na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquinilhuía: ‘Amojuanti anpajque

quema seyoc tlali ehuani quiijtlacojque

notiopa. Huan anpajque quema quisoso-

lojque nopa tlali Israel. Huan anpajque

quinquixtijque tlali Judá ehuani huan

quinhuicaque seyoc tlali. 4 Huajca ama na

nimechtemactilis ininmaco nopa nejnenca

masehualme catli ehuani ica campa hual-

quisa tonati ipan huactoc tlali. Inijuanti

moaxcatise amotlal huan nopona quique-

tzase ininyoyoncalhua. Quipixcase catli

anquitoctoque huan quicuase. Huan an-

mechichtequilise amotlapiyalhua huan

quiijise ininlechi. 5 Huan amoaltepe Rabá

nijchihuas ma eli quen se potrero campa

tlacuase camellos. Huan nochi amotlal,

anamonitame, na nijchihuas ma eli quen

se tlali campa tlacuajtinemise borregoj-

me. Huan huajca anquimachilise para na

niDIOS.
6 “ ‘Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua ya ni: Antlali Amón

ehuani, anquinhuetzquilijque noisraelita

masehualhua quema hualajque tlacame

catli quisosolojque inintlal. Quena, anmo-

matlatzinijque huan anhuitonque ica mi-

yac paquilistli. 7 Huajca ama na nimech-

tlatzacuiltis chicahuac huan nimechte-

mactilis ininmaco sequinoc tlali ehuani

para ma anmechichtequilica nochi catli

anquipiyaj. Na senquistoc nimechtzontla-

miltis huan nimechixpolihuiltis anamoni-

tame para ayacmo aqui anmechpantis

ipan nochi tlali. Huan huajca anquimachi-

lise para nelía na niDIOS.’

TOTECO quiijto quintlatzacuiltis tlali Moab

ehuani

8“Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua ya ni: Tlali Moab huan

tlali Edom ehuani quiijtojque para israelita-

me ipan tlali Judá san se itztoque quen ma-

sehualme ipan sequinoc tlalme huan amo

niquintlapejpenijtoc para noaxcahua.
9Huajca pampa quiijtohuaj ya nopa, na nij-

pehualtis ipan inepa tlali Moab ica campa

hualquisa tonati huan niquintlamiixpolos

nopa yejyectzitzi altepeme catli mopantíaj

nopona. Niquinixpolos nopa altepeme Bet

Jesimot, Baal Meón huan Quiriataim catli

ica Moab ehuani mohueyimatij. 10Huan nij-

chihuas para nopa nejnenca masehualme
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catli itztoque ica campa hualquisa tonati ma

moaxcatiquij tlali Moab san se quen quichij-

que ica tlali Amón. Huan quej nopa nochi

masehualme quielcahuase tlali Moab para

nochipa. 11Quej nopa nijhualicas tlatzacuil-

tili ipan tlali Moab huan quimachilise para

na niDIOS.

TOTECO quiijto quitlatzacuiltis tlali Edom

ehuani

12 “Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua para tlali Edom ehua-

ni tlahuel tlajtlacolchijtoque noixpa pam-

pa chicahuac momacuepque ica nomase-

hualhua ipan tlali Judá. 13 Huajca na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua: Nijtlananas nomax para nijtla-

tzacuiltis tlali Edom huan niquinixpolos

imasehualhua huan ihuacaxhua huan ibo-

rregojhua ica machete. Nochi inintlal tlen

Temán hasta altepetl Dedán mocahuas tla-

sosololi huan nochi masehualme nopona

miquise. 14 Quena, niquintequihuis nois-

raelita masehualhua para niquintlatza-

cuiltis tlali Edom ehuani huan quintlatza-

cuiltise quen quinamiqui pampa tlahuel

nicualani ininhuaya. Quej nopa Edom

ehuani quimatise quenicatza nimomacue-

pa ica tlen hueli masehualme catli quina-

miqui. Quej nopa na, niDIOS, niquijtohua.

TOTECO quintlatzacuiltis nopa þlisteos

15 “Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua: Nopa þlisteos nelchi-

cahuac quinhuilantoque nomasehualhua

ipan tlali Judá pampa quincualancaitaya-

yaj por se cualantli tlen huejcajya. Yeca

momacuepque ica inijuanti ica miyac cua-

lancayotl. 16 Huajca na, niDIOS, niquijto-

hua: Nijtlananas nomax ica nopa tlali Fi-

listia huan niquintlatzacuiltis nopa þliste-

os o cereteos nelía chicahuac. Huan ni-

quinixpolihuiltis ininhuaya nochi mase-

hualme catli itztoque nechca hueyi atl.
17 Nimomacuepas ica inijuanti ica nochi

nocualancayo huan niquintlatzacuiltis tla-

huel chicahuac. Huan quema ya nimoma-

cueptoc ica inijuanti, nopa þlisteos qui-

machilise para na, niDIOS.”,2526

TOTECO quiijto quintlatzacuiltis

altepetl Tiro ehuani

26
Ipan nopa achtihui tonali tlen nopa

metztli 11 ipan toisraelita calenda-

rio h quema yohuiyaya para 11 xihuitl ica

quiquixtijtoyaj Tlanahuatijquetl Joaquín

tlen itlal huan quihuicatoyaj, TOTECO

nechcamanalhui huan nechilhui: 2 “Tla-

catl, nopa altepetl Tiro ehuani tlahuel pa-

quiyayaj quema huetzqui altepetl Jerusa-

lén huan quiijtojque: ‘¡Paquilistli! Ya

huetzqui nopa altepetl catli quinahuatiya-

ya nochi ojme tlen tlanemaquilistli ica no-

chi tlali. Huajca ama ajsic hora para to-

juanti ma timoricojchihuase ica nopa tla-

nemaquilistli. Nochi ininricojyo Jerusalén

ehuani elis toaxca pampa nopa altepetl

mocahua tlasosololi.’
3“Huajca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Analtepetl Tiro

ehuani, na nimochijtoc niamocualancaita-

ca. Nijchihuas ma hualaca miyac soldados

tlen miyac tlalme para anmechhuilanaquij.

Senyajtoc hualase miyac soldados catli ne-

lía quipiya chicahualistli quen senyajtoc

mocojcoxonía hueyi atl. 4Huan nopa solda-

dos quitlamisosolose nopa tepamitl catli

quiyahualohua amoaltepe huan quihueloni-

se nochi nopa calme catli huejcapantique

para ipan antlamocuitlahuise. Na niquijcui-

nis nochi tlali tlen nopa altepetl huan nijca-

huas nopa teme ma elica nelía alaxtic quen

se tepexitl. 5Huan nopa tlali tlen altepetl Ti-

ro catli quiyahualohua hueyi atl mocahuas

quen se lugar para nopona michtlajtlamani

ma quipatlahuaca ininmatla. Quej nopa na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua. Huan hualase sequinoc tlalme

ehuani para anmechichtequilise nochi catli

anquipiyaj huan para anmechtzontlamilti-

se. 6Huan quintlamimictise ica machete no-

chi ininmasehualhua nopa pilaltepetzitzi

catli mopantíaj ateno. Huan huajca Tiro

ehuani quimachilise para na, niDIOS.
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7“Quena, na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, quej ni niquijtohua: Na nijhua-

licas Nabucodonosor, nopa tlanahuatijquetl

tlen tlali Babilonia para ma quihuilana alte-

petl Tiro. Yaya catli más quipiya chicahua-

listli huan catli inintlanahuatijca nopa tla-

nahuatiani catli mopantíaj ica norte. Huan

Nabucodonosor hualas campa altepetl Tiro

ica miyac soldados ipan cahuayos huan ica

miyac tlahuilanca carros huan tlahuel mi-

yac soldados catli san iniicxipa. 8Achtihui

quinhuilanas nochi nopa pilaltepetzitzi catli

mocahua ateno. Teipa quichijchihuas quen

se puente ica tetl para quiixcotonas nopa atl

catli amo huejcatla para quiajsis altepetl Ti-

ro catli eltoc tlatlajco hueyi atl. Huan nopo-

na quitemase miyac tlamontomitl tlen tlali

iteno nopa tepamitl catli quiyahualohua

amoaltepe nopona. Huan quintitlanis miyac

soldados catli quimanahuise inintlacayo

tlen amocuatlaminhua ica se inintepostzaj-

ca catli quihuicase ininmaco.
9“Huan quimacase nopa tepamitl catli

quiyahualohua altepetl Tiro ica huejhueyi

cuahuitl huan quitlahuisose. Huan nochi

nopa huejcapantique calme para ipan antla-

chiyase nojquiya quintlahuisose. 10Quema

nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia ca-

laquis ipan ipuertas altepetl Tiro, quipiyas

ihuaya tlahuel miyac tlacame ica cahuayos

hasta quitlananase miyac tlaltejpoctli catli

quitemitis nopa altepetl. Nesis quen cala-

quisquía ipan se altepetl catli tlasosololi.

Huan pampa tlahuel chicahuac molinise no-

pa cahuayos huan ininruedas tlahuilanca

carros, nopa tepamitl catli quiyahualohua

altepetl Tiro huihuipicas. 11Huan tlacame

catli tlejcotoque ipan cahuayos ipan nejne-

mise nochi calles ipan nopa altepetl. Huan

quintlamimictise ica machete masehualme

nopona. Huan nopa tlaquetzalme yejyectzi-

tzi huan huejcapantique catli nochi quinix-

tocayayaj, huetzise tlalchi. 12Huan nopa

tlacame catli hualase anmechichtequilise

nochi amoricojyo huan nochi tlamantli catli

anquinemacayayaj. Nojquiya quisosolose

nopa tepamitl catli quiyahualoyaya amoal-

tepe para anmechmanahuisquía. Huan

quintlahuisose nochi amochajchaj catli eli-

yayaj nelía yejyectzitzi. Huan nochi teme,

huan amocuatetohua huan hasta nopa tlal-

tejpoctli nopona quinmajcahuase ipan hue-

yi atl. 13Huan quej nopa ayacmo caquistis

ajqueya huica nopona, niyon ayacmo aqui

tlatzotzonas ica arpa pampa nochi nijtlamil-

tis. 14Huan nopa tlali campa moquetzayaya

altepetl Tiro ica hueyi atl yahualtic, nijchi-

huas quen se tepexitl catli alaxtic. Huan no-

pona michtlajtlamani quipatlahuase inin-

matla para ma huaquise. Huan ayacmo que-

ma aqui quicualtlalis nopa altepetl pampa

na, niDIOS niquijtojtoc para quej nopa elis.

Quej nopa na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua.
15 “Huajca ya ni catli na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquinilhuía ca-

tli itztoque ipan altepetl Tiro: Quema hue-

tzis amoaltepe huihuipicase nochi mase-

hualme ipan nopa tlalme catli mopantíaj

iteno hueyi atl. Tlahuel momajmatise que-

ma quicaquise antzajtzise quema anmech-

cocojtose huan quema anmechmictijtose

nopona tlatlajco amoaltepe.
16 “Huan huajca nochi nopa huejhue-

yi tlanahuatiani catli mopantíaj ipan

tlalme iteno nopa hueyi atl, quicajtehua-

se ininsiyas campa mosehuíaj huan mo-

quixtilise ininyoyo catli yejyectzi tlaj-

tzontli. Huan ica miyac majmajtli mose-

huise tlalchi huan huihuipicase por catli

eltoc amopantis. 17 Huan inijuanti cho-

case por anTiro ehuani huan para nopa

amoaltepe huan huicase se mijcahuicatl

catli quiijtohua:

‘Ay nopa altepetl Tiro catli tlahuel eli-

yaya yejyectzi,

catli quiyahualohuayaya hueyi atl.

¿Quenicatza quisemanque huan quiso-

solojque nopa tlacame?

Quipiyayaya miyac chicahualistli Tiro

huan imasehualhua.

Imasehualhua huan ibarcos campa

hueli yohuiyayaj.

Quichijque ma majmahuica masehual-

me campa hueli ipan tlaltipactli.
18Ama nochime catli mopantíaj iteno

nopa hueyi atl,

tlahuel huihuipicaj ica majmajtli pam-

pa huetzqui.

¡Ama san ixpolijtoc!’
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19 “Pampa na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, nijchihuas altepetl Tiro quen

se huactoc tlali huan quen se altepetl cam-

pa amo aqui itztoc. Elis quen hualas ipan

nopa altepetl miyac atl catli quiisahuis.
20 Tlamis nopa altepetl huan nochi catli

nopona itztoyaj quen miqui se masehuali

huan yas hasta más tlatzintla ipan nopa

hueyi ostotl campa mopantíaj nopa mase-

hualme catli huejcajya mijque huan nopo-

na yajque. Ayacmo quema quinpiyas ima-

sehualhua nopa altepetl. Ayacmo quema

motlananas huan quipiyas tlatlepanitaca-

yotl. Nopa altepetl ayacmo quema quipi-

yas iyejyejca ipan ni tlaltipactli campa itz-

toque masehualme catli yoltoque. 21 Nij-

chihuas altepetl Tiro ma elto quen se tla-

mantli catli temajmatía huan ayacmo que-

ma elis se altepetl. Huan masque mase-

hualme tlahuel quitemose huan quinequi-

se elisquía quen achtihui, ayacmo quema

quipantise. Quej nopa na, niDIOS Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”,2627

Mijcahuicatl para altepetl Tiro

27
TOTECO sempa nechcamanalhui

huan nechilhui: 2 “Tlacatl, xihuica

ni mijcahuicatl para altepetl Tiro huan

imasehualhua, 3 nopa altepetl catli mo-

pantía tlatlajco hueyi atl huan campa ma-

sehualme tlen nochi tlali ipan tlaltipactli

tlanemacaj huan tlacohuaj. Xiquinilhui

para na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua: ‘¡Ay altepetl Tiro!

AnTiro ehuani anquiijtohuaj para amoal-

tepe eliyaya catli más yejyectzi ipan ni

tlaltipactli. 4 Yahualtic quipixqui nopa

hueyi atl quen se tepamitl. Nopa tlacame

catli quisencajque, tlahuel quiyectlalij-

que. 5 Quicualtlalijtoque Tiro quen se hue-

yi barco catli tlachijchihuali ica ciprés

cuahuitl catli más cuali onca ipan tepetl

Senir. Huan amoaltepe elqui quen se bar-

co catli quipixtoc itlaquetzalo catli qui-

chijchijtoque ica tiocuahuitl catli onca

ipan tlali Líbano. 6 Huan nopa cuame catli

ica quinejnemiltía nopa barco, quichij-

chijque ica ahua cuahuitl catli huala ipan

tlali Basán. Huan nopa icaltepanyo nopa

barco quichijchijque ica nopa cuahuitl ca-

tli itoca pino catli onca ica tlani ipan tlali

Chipre huan quiyejyecchijque ica marþl.
7 Nopa huejhueyi yoyomitl para ipan qui-

ilpitzas ajacatl para quihuicas nopa barco

eliyaya tlachijchihuali ica lino yoyomitl

catli más cuali catli huala tlali Egipto. Pa-

tlantoya nopa yoyomitl itzonatipa nopa

barco quen elisquía se bandera catli yej-

yectzi. Huan nopa barco nojquiya quipix-

toc yejyectzi yoyomitl patlajtoc ipan ical-

tecuayo para quinecahuilía masehualme

ipan nopa barco. Nopa yoyomitl eltoc mo-

radojtic huan azultic huan huala tlen nopa

tlali Elisa catli mocahua nechca hueyi atl.

Quena, quej nopa yejyectzi barco eliyaya

amoaltepe Tiro.
8 “ ‘Nopa tlacame tlen tlali Sidón huan

Arvad quitequihuijque nopa cuahuitl catli

ica quinejnemiltíaj nopa barco. Huan tla-

came tlen Tiro catli tlahuel tlalnamiquij

quimocuitlahuijque. 9 Nopa huehue tlaca-

me tlen tlali Gebal catli tlahuel quimatiya-

yaj inintequi hualajque huan quipepe-

chojque cuali nopa caltechtli para amo ca-

laquis atl. Huan nochi barcos tlen campa

hueli tlali hualayayaj campa Tiro para

quintlacohuilise huan quintlanemaquilti-

se. 10 Sequin isoldados altepetl Tiro eliya-

yaj tlacame tlen tlali Persia, Lidia huan Li-

bia. Elque soldados catli más hueliyayaj

tlahuilanaj. Huan, anTiro ehuani, nelía

anmohueyimatiyayaj quema nopa solda-

dos quicuapilohuayayaj ipan tlapepecholi

ipan amoaltepe inintzontzajca huan inin-

tepostzajcayohua catli ica quimanahuiya-

yaj inintlacayo pampa anmoilhuiyayaj pa-

ra tlahuel nesiyaya yejyectzi.
11 “ ‘Nopa soldados tlen tlali Arvad tla-

mocuitlahuiyayaj ipan nopa tepamitl catli

quiyahualohua amoaltepe. Huan ipan no-

pa huejcapantique calme tlamocuitlahui-

yayaj nopa tlacame tlen tlali Gamad.

Huan nochi inintepostzajcayohua catli ica

quimanahuiyayaj inintlacayohua quicua-

pilohuayayaj ipan nopa tepamitl huan ica

ya nopa anmoilhuiyayaj para tlahuel nesi-

yaya yejyectzi moaltepe.
12 “ ‘Amojuanti catli anehuani altepetl

Tiro campa hueli antlanemacayayaj hasta

catli ehuani nopa hueyi altepetl Tarsis an-
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mechnemaquiltiyayaj miyac tlamantli ca-

tli pajpatiyo para xijnemacaca ipan amoti-

anquis. Anmechnemaquiltiyayaj plata, hi-

erro, estaño huan plomo. 13 Masehualme

tlen tlali Grecia, Tubal huan Mesec noj-

quiya anmechtlacohuiyayaj, analtepe Tiro

ehuani. Huan anmechnemaquiltiyayaj te-

quipanohuani huan tlamantzitzi catli tla-

chijchihuali ica bronce. 14 Masehualme

tlen altepetl Togarma anmechhualiquili-

yayaj cahuayos catli tequitij, huan catli

ininpan huelis antlejcose. Huan anmech-

hualiquiliyayaj mulas. 15 Nojquiya nopa

masehualme tlen tlali Dedán hualayayaj

para anmechtlacohuise huan anmechtla-

nemaquiltise. Huan miyac tlalme catli

mopantíaj ipan hueyi atl anquintlanema-

quiltiyayaj huan inijuanti anmechtlaxtla-

huiyayaj ica ébano cuahuitl huan ica mar-

þl.
16 “ ‘Masehualme tlen tlali Edom an-

mechcohuiliyayaj nochi tlamantli catli an-

quipiyayayaj. Huan anmechhualiquiliya-

yaj yejyectzitzi tetl catli itoca perlas, yo-

yomitl catli moradojtic, yoyomitl catli yej-

yectzi tlajtzontli, lino yoyomitl, piltetzitzi

catli yejyectzitzi tlen coral huan piltetzitzi

catli itoca rubí. 17 Tlali Judá huan tlali Is-

rael ehuani nojquiya anmechtlacohuiya-

yaj, analtepe Tiro ehuani. Anmechpatili-

yayaj ica trigo tlen altepetl Minit; pantzi,

sayolnectli, aceite huan bálsamo catli qui-

hualicayayaj. 18 Masehualme tlen altepetl

Damasco anmechtlacohuiyayaj huan an-

mechtlaxtlahuiyayaj ica xocomeca atl tlen

Helbón huan chipahuac yoyomitl catli tla-

chijchihuali ica borregojme iniijhuiyo ca-

tli anmechhualiquiliyayaj tlen Sahar.
19 Masehualme tlen altepetl Dan huan Ja-

ván anmechtlacohuiliyayaj huan anmech-

tlaxtlahuiyayaj ica tepostli tlatejtzontli,

canela huan ohuatl catli ajhuiyac. 20 Ma-

sehualme tlen altepetl Dedán anmechne-

maquiltiyayaj tlapejpechtli catli quitlalíaj

icuitlapa se cahuayo para quisiyajtis.
21 “ ‘Tlali Arabia ehuani huan nopa tla-

yacanani catli más ricos tlen tlali Cedar,

anmechhualiquiliyayaj borregojme,

oquich borregojme huan chivojme para

ica anmechtlaxtlahuise catli anmechtlaco-

huiyayaj. 22 Altepetl Sabá huan Raama

ehuani anmechhualiquiliyayaj nochi tla-

mantli tlaajhuiyacayotl, piltetzitzi catli

pajpatiyo huan oro para anmechpatilise

ica tlen anmechcohuiliyayaj. 23 Masehual-

me catli ehuani ipan altepeme Harán, Ca-

ne, Edén, Sabá, Asiria huan Quilmad noj-

quiya anmechtlanemaquiltiyayaj huan an-

mechtlacohuiyayaj. 24 Itztoyaj tlacame ca-

tli anmechnemaquiltiyayaj tlen hueli tla-

mantli: yoyomitl catli azultic, yoyomitl

catli yejyectzi tlajtzontli, tlaquemitl catli

quipajtoque ica miyac tlamantli tlapali ca-

tli tlaxinepaloli ica mecatl catli tetic huan

nochi quihualicayayaj ipan cajas tlen tio-

cuahuitl. 25 Huan nopa huejhueyi barcos

tlen Tarsis tlatoctzitzi ajsiyayaj para an-

mechhualiquilise tlamantli para antlane-

macase. Yeca tlahuel anTiro ehuani huan

amoaltepe anmoricojchijque.

“ ‘Nelía altepetl Tiro elqui se tlamantli

tlahuel onpano yejyectzi nopona ipan

hueyi atl. 26 Pero xiquitaca catli panos ica

altepetl Tiro catli eltoc quen se hueyi bar-

co catli tlahuel yejyectzi. Nopa tlayacana-

ni quihuicaj nopa barco ipan nopa atl catli

más huejcatla. Nopona monamiqui ihuaya

se ajacatl catli tlahuel chicahuac catli hua-

la ica campa hualquisa tonati huan nopa

hueyi ajacatl quitlamisosolohua nopa bar-

co tlatlajco hueyi atl. Quej nopa panos ica

altepetl Tiro. 27 Nochi polijtos. Polihuis al-

tepetl Tiro huan nochi catli ehuani nopo-

na. Polihuis nochi iricojyo, nochi tlaman-

tli catli anquinemacayayaj huan catli an-

quicohuayayaj huan nochi tlacame catli

campa hueli tequitiyayaj ipan altepetl Ti-

ro ipan tlen hueli tequitl. Nochi catli no-

pona Tiro ehuani, nochi ixpolihuise. Elis

quen se hueyi barco ipan hueyi atl atzon-

polihuis ica nochi catli quinnemiltía nopa

barco, nochi catli quincualchijchijque, no-

chi tlanemacani huan tlacohuani, nochi

soldados huan nochi nopa masehualme

catli más quiiximatij quisencahuaj nopa

barco. Nochi atzonpolihuise ipan nopa to-

nali quema yas nopa barco tlatzintla nopa

atl. Huan quej nopa tlamis altepetl Tiro

quema hualase tlacame quen se hueyi atl

para quitlamisosolose nopa altepetl.
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28 “ ‘Nochi nopa altepeme catli mopan-

tíaj iteno hueyi atl nechca Tiro huihuipi-

case ica majmajtli quema quicaquise tzaj-

tzij nopa tlacame catli quinnemiltiyayaj

cuaacalme huan quimatij nochi tlantiya.
29 Nochi catli quinejnemiltíaj nopa barco

ipan hueyi atl o nochi catli tequitiyayaj

ipan nopa altepetl catli ni camanali tlen se

barco quinextía; nochi yase ateno huan

moquetzase para quitlachilise ica huejca

quema motlamisosolos amoaltepe por no-

pa tlacame catli hualahuij. 30 Nochi catli

quiitase catli panos ica Tiro tzajtzise huan

chocase ica miyac tequipacholi por amo-

juanti tlen nopa altepetl. Nojquiya mote-

milise tlaltejpoctli ipan inintzonteco huan

momimilose ipan cuanextli pampa tlahuel

þero elis catli ipantis altepetl Tiro. 31 Mo-

ximase huan moquentise se yoyomitl þero

catli ica quinextise inintequipachol huan

tlahuel chocase por nopa altepetl Tiro ica

miyac tequipacholi.
32 “ ‘Huan quema quichoquilíaj nopa

altepetl huan nochi catli miquise nopona,

huicase ni mijca huicatl catli quiijtohua:

Ipan nochi tlaltipactli,

¿canque eltoc seyoc altepetl yejyectzi

quen Tiro,

catli mocajqui tlasosololi tlatlajco

hueyi atl?
33Nochi nopa miyac tlamantzitzi catli

quinemacayayaj,

huan quipatiliyayaj ica sequinoc,

quinpalehuiyaya masehualme ipan

miyac tlalme.

Iricojyo Tiro huan nochi tlamantzitzi

catli quinemacayaya,

quinricojchijqui miyac tlanahuatiani

tlen ni tlaltipactli.
34Pero ama hualajtoque inijuanti catli qui-

tlamisosolojtoque nopa altepetl,

huan huetztoc nopa altepetl quen se

hueyi barco catli atzonpolijtoc,

hasta tlatzintla tlen nopa hueyi atl.

Nochi catli tlanemacayayaj huan nopa

tlacame catli nopona tequitiya-

yaj ya polijtoque nojquiya.
35Nochi masehualme catli itztoque ipan

nopa tlalme catli mopantíaj iteno

nopa hueyi atl san quitlachilíaj,

hasta amo hueli quineltocaj catli ipan-

titoc altepetl Tiro,

huan catli nopona ehuani.

Nochi nopa tlalme inintlanahuatijca-

hua tlahuel momajmatíaj huan

ipan iniixayac nesi majmajtli.
36Quena, nopa tlanemacani tlen campa

hueli tlalme momajmatíaj,

pampa tlahuel þero catli amopantitoc,

anTiro ehuani huan amoaltepe.

Ixpolijtoc Tiro para nochipa.

Ayacmo quema monextis.’ ”,2728

Tlatzacuiltili para nopa tlanahuatijquetl

tlen Tiro

28
Teipa TOTECO sempa nechcama-

nalhui huan nechilhui: 2 “Tlacatl,

xijmaca nopa tlanahuatijquetl tlen alte-

petl Tiro ni camanali. Xiquilhui para na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua: ‘Ta tlahuel timohueyimati ipan

moyolo huan tiquijtojtoc, na se niDios

huan nimosehuía ipan isiya Dios tlatlajco

hueyi atl. Quej nopa tiquijtojtoc. Pero ta

amo cana tise Dios. Ta san tiitztoc se ma-

sehuali masque ipan moyolo tijmachilía

para tlahuel titlalnamiqui quen na, ni-

Dios. 3 ¿Atlac titlalnamiqui más que Dani-

el? ¿Atlac tijmati nochi tlamantli catli el-

toc ichtacatzi? 4 Ica motlalnamiquilis

huan moyajatil tlahuel timoricojchijtoc

huan ticajoctoc miyac oro huan plata. 5 Ta

nelía titlalnamiqui para titlanemacas

huan yeca tlahuel timoricojchijtoc. Pero

nochi moricojyo mitzchijtoc tlahuel ximo-

hueyimati.
6 “ ‘Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Pampa timoil-

huijtoc más titlalnamiqui que na niDios,
7 na nijchihuas ma hualaca soldados tlen

sequinoc tlalme catli más mosisiníaj que

nochi sequinoc ipan tlaltipactli. Inijuanti

quiquixtise ininmachete para mitzhuila-

nase huan quitlamiltise motlalnamiquilis,

moyejyejca huan mohueyitilis. 8 Inijuanti

mitzmictise huan tiyas ipan nopa ostotl

catli tlahuel huejcatla quen sequinoc catli

miquij tlatlajco hueyi atl. 9 Quema tiitztos

iniixpa catli mitztzontlamiltise, ¿tijsen-

huiquilis tiquijtos para tiitztoc tiDios?
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¡Amo neli! Iniixpa inijuanti san tielis se

masehuali huan amo tiDios. 10 Quema

mitztlanise seyoc tlali ehuani, timiquis

ininmaco ica pinahualistli pampa quej no-

pa na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahua-

tili, niquijtojtoc.’ ”

Mijca huicatl para nopa tlanahuatijquetl

tlen altepetl Tiro

11 TOTECO nechcamanalhui huan nech-

ilhui: 12 “Tlacatl, xihuica se mijcahuicatl

para nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl

Tiro huan xiquilhui para quej ni na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua: ‘Ta tieliyaya catli más senquis-

toc tijpixqui tlalnamiquilistli huan tieliya-

ya yejyectzi tlen nochi sequinoc. 13 Tiitz-

toya ipan Edén, ixochimil Toteco Dios.

Nochi moyoyo eliyaya tlayectlalili ica no-

pa piltetzitzi catli más pajpatiyo huan más

yejyectzitzi quen cornerina, topacio, jas-

pe, crisólito, berilo, ónice, zaþro, carbun-

clo huan esmeralda. Huan nochi tlacual-

tlalili nelyejyectzi huan quitlatzquiltijto-

que ipan itencuayo tlen oro. Nojquiya

mitzmacaque nopa tambores huan ªautas

catli quisencajque para ta hasta ipan nopa

tonali quema nimitzchijchijqui. 14 Na ni-

mitztlapejpeni huan nimitztequitlali tielis

nopa hueyi querubín tequihua catli tlamo-

cuitlahuía ininhuaya inijuanti catli más

nonechca. Nimitztlali ipan ilhuicac ipan

nopa tepetl catli tlatzejtzeloltic huan qui-

piya nosiya na. Tinejnenqui tlatlajco nopa

teme i catli cahuanij quen tlitl.
15 “ ‘Tijchijqui catli senquistoc xitla-

huac noixpa tlen quema nimitzchijchijqui

hasta nopa tonali quema mopanti tlajtla-

coli ipan ta. 16 Pampa tlahuel timoricoj-

chijtoya, mitzchijqui ximosisini huan yeca

titlajtlacolchijqui. Huan na, niDios, ni-

mitzquixti tlen notepe ipan ilhuicac. Que-

na, nimitzquixti ta, tiquerubín ángel catli

titlamocuitlahuiyaya. Nimitzixpolihuilti

tlen tlatlajco nopa teme catli nesij quen

tlitl. 17 Moyejyejca mitzchijqui tlahuel xi-

mohueyimati. Huan mohueyitilis quisoso-

lo motlalnamiquilis. Yeca na nimitzmaj-

cajqui hasta tlalchi huan nimitztlali iniix-

pa nopa tlanahuatiani para ma mitztlachi-

lica huan ma amo quichihuaca quen ta.
18 Ta tiquinijtlaco nopa tiopame campa ta

pampa tijchijqui miyac tlajtlacoli ica nopa

tlanemaquilistli catli tijchihuayaya. Yeca

nijchijqui ma quisa se tlitl ipan Tiro catli

quitlamitlati. Huan nijcahuili ma tlatlas

hasta mochihuas cuanextli iniixpa catli

quitlachilijtoque. 19 Nochi tlali ehuani ca-

tli quiiximatiyayaj Tiro achtihuiya, tla-

huel momajmatíaj por catli ipantitoc. No-

pa altepetl mochijtoc quen se tlamantli ca-

tli temajmatía. Ixpolijtoc Tiro para nochi-

pa huan ayacmo quema sempa elis.’ ”

TOTECO quitlatzacuiltis altepetl Sidón

20 TOTECO nechcamanalhui huan nech-

ilhui: 21 “Tlacatl, xitlachiya ica campa al-

tepetl Sidón huan xiquinilhui catli nopona

ehuani tlaque ininpantis. 22 Xiquinilhui

para quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: ‘AnSidón ehua-

ni, na nimochijtoc niamocualancaitaca.

Monextis nohueyitilis por catli amopantis

amojuanti. Huan quema nimechtlajtolsen-

cahuas huan nimechtlatzacuiltis, nochi

quiitase para nitlatzejtzeloltic huan nochi

catli quitlachilijtose quimachilise para na,

niDIOS.
23 “ ‘Nimechtitlanilis se cocolistli catli

tlahuel tlamahua huan temictía. Huan mi-

yac soldados anmechhuilanase huan qui-

toyahuase miyac amoeso ipan calles. No-

pa soldados hualase tlen nochi lados huan

anmechmictise amojuanti catli anitztoque

nopona. Huan huajca anquimachilise para

na, niDIOS.
24 “ ‘Huan quej nopa amojuanti huan

nopa sequinoc tlalme ehuani catli anmo-

pantíaj nechca tlali Israel ayacmo huelis

anquincualancaitase israelitame huan an-

quinhuetzquilise. Ayacmo huelis anquin-

cocose quen huitztli catli tlatoctzitzi quin-

cuasoj o quinhuahuatzohuaj. Huan huajca

anquimachilise para na, niDIOS.’
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25 “Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua ya ni: Ajsis tonali que-

ma niquinsentilis noisraelita masehual-

hua sempa tlen nochi nopa tlalme campa

niquinsemantoc. Huan inijuanti itztose

ipan inintlal, nopa tlali catli nijmacac no-

tequipanojca Jacob catli elqui ininhuejca-

pan tata. Huan nopona ica nomasehual-

hua, niquinnextilis nochi masehualme

ipan nochi tlali para melahuac nitlatzej-

tzeloltic. 26 Huan nomasehualhua itztose

ipan tlali Israel ica temachili. Huan qui-

chijchihuase ininchajchaj, huan quitocase

xocomecatl huan quipiyase tlasehuilistli

nopona, pampa ya niquintlatzacuiltijtos

nochi masehualme ipan nopa tlalme catli

mopantíaj nechca huan quincualancaita-

yayaj. Huan nochi quimachilise para na,

niDios huan niininTECO.”,2829

TOTECO quiijto quintlatzacuiltis Egipto

ehuani

29
Ipan 12 itequi nopa metztli maj-

tlactli ipan toisraelita calendario j,

quema yohuiyaya para majtlactli xihuitl

quihuicatoyaj Tlanahuatijquetl Joaquín

ipan seyoc tlali, TOTECO nechcamanalhui

huan nechilhui: 2 “Tlacatl, xitlachiya ica

campa tlali Egipto huan xijyolmelahua

nopa tlanahuatijquetl Faraón huan nochi

imasehualhua tlen nopa tlatzacuiltilistli

catli quinajsis. 3 Xiquilhui para quej ni na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua: ‘Ta tiFaraón catli titlanahuatía

ipan tlali Egipto, tiitztoc quen se hueyi co-

codrilo catli temajmatía huan catli quichi-

ya para tecocos nopona ipan nopa hueyatl

Nilo. Faraón, na nimochijtoc nimocualan-

caitaca pampa tiquijtojtoc: Ni hueyatl Ni-

lo na noaxca pampa na nimochijchihuili.

Quej nopa tiquijto. 4 Yeca na nimitztlalilis

se tepos chijcoli ipan mocamac huan ni-

mitzhuahuatatzas tlen nopa atl hasta cam-

pa tlali ininhuaya momasehualhua catli

itztose quen pilmichtzitzi catli itztoque

ipan nopa hueyatl huan mopepechojti-

hualase ipan mopetlayo. 5 Huan nimitz-

majcahuas ta huan momasehualhua cam-

pa huactoc tlali. Huan nimechcahuas para

ximiquica nopona huan amo aqui mitztla-

nanas para mitztlalpachos. Motlacayo ni-

quinmacas totome huan nopa tlapiyalme

catli mosisiníaj para ma quicuaca.
6 “ ‘Huajca nochi anmasehualme ipan

tlali Egipto anquimachilise para na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili pam-

pa nopa israelitame quitemojque tlapale-

huili ipan ta, Faraón, huan amo tijpixqui

chicahualistli para tiquinpalehuis. 7 Tieli-

yaya quen se acatl catli tlapanqui quema

se ipan motlacuajqui. Huan amo san tla-

panqui nopa acatl pero nojquiya quixajqui

ipan iela catli ipan motlacuajqui.
8 “ ‘Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua para nijchihuas

ma hualaca ipan motlal, Faraón, miyac

soldados para mitzhuilanaquij ica mache-

tes huan quintzontlamiltise momasehual-

hua huan motlapiyalhua. 9 Huan nopa tla-

li Egipto mocahuas quen se huactoc tlali

huan nopa egiptome quimachilise para

na, niDIOS.

“ ‘Ta Faraón, tiquijtojtoc para nopa

hueyatl Nilo moaxca pampa ta timochij-

chihuili. 10 Cualtitoc. Huajca ama na ni-

mochijtoc nimocualancaitaca huan icua-

lancaitaca nopa hueyatl catli tiquijtohua

para moaxca. Huan nijtlamisosolos nopa

tlali Egipto tlen altepetl Migdol ica ajco

hasta Sevene ica tlani huan tlen nopona

hasta campa inepa tlali Etiopía. Nochi elis

quen huactoc tlali. 11 Huan para 40 xihuitl

amo aqui itztos nopona. Amo panose no-

pona masehualme, niyon tlapiyalme.
12 Tlali Egipto mocahuas tlasosololi hasta

quionpanos nochi sequinoc tlalme catli

nojquiya tlasosololme. Huan ialtepehua

tlali Egipto mocahuase quen huactoc tlali

para 40 xihuitl. Huan nopa masehualme

tlen tlali Egipto niquintitlanis ipan campa

hueli tlalme para ma itztotij quen seyoc

tlali ehuani.
13 “ ‘Huan na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Quema tlamis
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nopa 40 xihuitl, niquinquixtis nopa egip-

tome tlen nopa tlalme campa itztose quen

seyoc tlali ehuani huan sempa niquinhua-

licas ipan inintlal. 14 Niquinhualicas ipan

tlali Patros catli mocahua ica tlani ipan

tlali Egipto campa pejque nopa masehual-

me. Pero Egipto nochipa mocahuas se tla-

nahuatijcayotl catli tziquitetzi huan amo

tleno ipati. 15 Quena, tlali Egipto huan

itlanahuatijcayo elis más teicneltzi tlen

nochi sequinoc tlalme. Ayacmo quema

mohueyilis hasta huelis quinnahuatis se-

quinoc tlalme pampa ayacmo quipiyas

chicahualistli.
16 “ ‘Huan israelitame ayacmo quite-

mose inintlapalehuil tlali Egipto ehuani.

Nochipa quema quiitase catli panoc ica

Egipto, quielnamiquise quenicatza tlajtla-

colchijque achtihuiya quema motemachij-

que ipan amojuanti, anEgipto ehuani,

huan anmechtlajtlanijque xiquinpalehui-

ca. Huan huajca nopa israelitame quima-

chilise para san na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili.’ ”
17Ipan nopa achtihui tonal tlen nopa

achtihui metztli ipan toisraelita calenda-

riok, quema tlanahuatijquetl Joaquín yo-

huiyaya para 27 xihuitl quiquixtijtoyaj

huan quihuicatoyaj ipan seyoc tlali, TOTECO

nechcamanalhui huan nechilhui: 18“Tla-

catl, isoldados Tlanahuatijquetl Nabucodo-

nosor tlen tlali Babilonia tlahuel quinhui-

lanque chicahuac nopa altepetl Tiro ehuani.

Huan nojquiya tlahuel chicahuac tequitique

quema quimamayayaj tlen hueli para qui-

chihuase quen se puente para ajsis nopa al-

tepetl ica hueyi atl yahualtic. Huan nopa

cuaixhuacme catli quitequihuijque quin-

tlamitzoncaltepejque huan mocajque cua-

pepestique nopa soldados. Huan iniajcol-

hua tlamitlapojqui ica catli quihuicayayaj

para quichihuase nopa puente. Pero Tlana-

huatijquetl Nabucodonosor amo neli qui-

panti ricojyotl catli ica quintlaxtlahuisquía

nopa soldados por nopa tequitl catli quichij-

que. 19Huajca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua ya ni: Huajca nij-

mactilis Tlanahuatijquetl Nabucodonosor

tlen tlali Babilonia tlali Egipto. Huan Nabu-

codonosor quiichtequis nochi iricojyo tlali

Egipto huan nochi catli quipiya para ica

quintlaxtlahuis isoldados. 20Quena, na nij-

macas nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babi-

lonia tlali Egipto quen se tlaxtlahuili por no-

pa tequitl catli quichijqui ipan altepetl Tiro

quema quihuilanqui nopa altepetl pampa

yaya tequitiyaya para na. Quej nopa na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquij-

tohua.
21 “Huan ipan nopa tonali quema nochi

ni panotos, sempa chamanis ininchica-

hualis israelitame huan elis quen achtihui-

ya. Huan ta, tiEzequiel, ticamanaltis tla-

miyacapa tlatlajco inijuanti huan quitle-

panitase mocamanal, huan quimachilise

para na, niDIOS.”,2930

Itlatzacuiltil tlali Egipto

30
TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 2 “Tlacatl, xiquinyolme-

lahua masehualme tlaque panos huan tla-

que na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua. Xiquinilhui: ‘Xicho-

caca pampa monechcahuía nopa tonal ca-

tli tlahuel temajmatía. 3 Quena, monech-

cahuía nopa tonal tlen TOTECO quema ya-

ya tetlatzacuiltis. Elis se tonal catli tlahuel

tlamixtentoc huan tzintlayohua. Ipan no-

pa tonal tlahuel motequipachose nochi

masehualme ipan nochi tlali. 4 Oncas se

hueyi tlahuilancayotl ipan tlali Egipto

huan miquise miyac masehualme hasta

ininmijcatzitzi quitlamiixtzacuas nopa tla-

li. Nopa tlacame catli hualase quinichte-

quilise Egipto ehuani nochi ininricojyo

huan nochi calme quintlamisemanase has-

ta campa tlatzquitoque. Huan tlahuel mo-

majmatise Etiopía ehuani. 5 Ininsoldados

Etiopía, Fut, Lud, Arabia, Libia huan no-

chi sequinoc tlalme catli san sejco mo-

tlatzquilijtoque ica Egipto ehuani nojqui-

ya miquise ipan nopa tlahuilancayotl.
6 “ ‘Pampa TOTECO quiijtojtoc: Nojqui-

ya miquise nochi catli quipalehuíaj tlali
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Egipto ipan tlahuilancayotl. Miquise ica

machete tlen altepetl Migdol ica ajco has-

ta Sevene ica tlani. Huan tlamis nochi no-

pa chicahualistli catli ica mohueyimatiya-

yaj Egipto ehuani. Quej nopa na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua.’
7 “Nopa tlali Egipto mocahuas tlasoso-

loli hasta quionpanos sequinoc tlalme ca-

tli mocajtoque tlasosololme. Huan nochi

ialtepehua Egipto mocahuase más tlasoso-

lolme que sequinoc altepeme. 8 Huan no-

pa masehualme ipan tlali Egipto quima-

chilise para na, niDIOS quema nijtlatis no-

pa tlali huan niquintzontlamiltis nochi

tlen sequinoc tlalme catli quipalehuiya-

yaj.
9 “Ipan nopa tonali quema nijtlatzacuil-

tis tlali Egipto, niquintitlanis tlayolmela-

huani ipan barcos ipan hueyi atl para

quintemajmatitij nopa masehualme tlen

tlali Etiopía catli amo quimatij catli onca

huan tlahuel momajmatise. Nochi ya ni

melahuac mochihuas.
10 “Quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua: Nijtequihuis

Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali

Babilonia para nijtlamiltis iricojyo tlali

Egipto. 11 Yaya huan isoldados catli más

tlahuel mosisiníaj huan temajmatíaj que

nochi sequinoc, hualase para quitlamiso-

solose nopa tlali. Inijuanti quihuilanase

tlali Egipto ica machete huan quitemitise

nopa tlali ica mijcatzitzi. 12 Na nijchihuas

para nopa hueyatl Nilo ma huaqui huan

niquinmactilis masehualme catli þero

ininnemilis nopa tlali. Niquintequihuis se-

yoc tlali ehuani para nijtlamisosolos nopa

tlali huan nochi catli onca nopona. Na ni-

DIOS niquijtojtoc.
13 “Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua: Niquintlapanas nochi

nopa teteyome catli quinhueyimatij ipan

tlali Egipto huan nojquiya niquintlamiltis

nopa tiotzitzi huan tlaixcopincayome catli

onca ipan altepetl Menþs. Ayacmo oncas

seyoc Faraón para tlanahuatis ipan tlali

Egipto. Huan nopona ipan Egipto nijchi-

huas para nochi masehualme ma momaj-

matise miyac. 14 Nopa tlali Patros catli

mocahua ica ajco ipan Egipto nijtlamiso-

solos. Nijtlamitlatis altepetl Zoán ica ajco

huan altepetl Tebas senquistoc nijtlamil-

tis.
15 “Ipan altepetl Sin catli quipixqui no-

pa calme más cuajcuali tlasencahuali

huan temachtli ipan tlali Egipto, nijnexti-

lis nohueyi cualancayo. Huan nopa mase-

hualme tlen altepetl Tebas, niquintlamiix-

polihuiltis. 16 Quena, tlali Egipto nijtlatis.

Huan altepetl Sin ehuani niquinchihuas

ma momimiloca ica tlacuajcualoli. Nijco-

yonis itepa altepetl Tebas para nicalaquis

huan niquintlatzacuiltis. Huan mojmostla

quimatise san majmajtli nopa altepetl

Menþs ehuani. 17 Miquise ica machete

ipan tlahuilancayotl nopa telpocame tlen

altepetl Avén huan Pibeset. Quinhuicase

nopa sihuame catli nopona ejque hasta se-

yoc tlali. 18 Huan quema nijsosolos ichica-

hualis tlali Egipto catli ica mohueyimati-

yayaj, nojquiya mochihuas quen tzintla-

yohuilotl ipan altepetl Tafnes. Elis quen

quiixtzacuas nochi tlali Egipto se hueyi

mixtli catli yayahuic. Huan nopa mase-

hualme quinhuicase ilpitoque para seyoc

tlali. 19 Quena, chicahuac nijtlatzacuiltis

tlali Egipto huan huajca quimachilise para

na, niDIOS.”
20 Ipan 7 itequi nopa achtihui metztli

ipan toisraelita calendario l, quema Tlana-

huatijquetl Joaquín yohuiyaya para 11 xi-

huitl quiquixtijtoyaj huan quihuicaque se-

yoc tlali, TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 21 “Tlacatl, ya nijtlantoc Fara-

ón, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto.

Eltoc quen nijpostequilijtoc imax, pero

amo aqui quipajtijtoc, niyon amo quipic-

toque ica yoyomitl campa cocojtoc para

pachihuis huan sempa quipiyas chicahua-

listli para quitlananas imachete. 22 Yeca

na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua para nimochijtoc niicualanca-

itaca nopa Faraón catli tlanahuatía ipan
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tlali Egipto. Huan nijpostequilis nochi

ome imax. Nijpostequilis nopa imax catli

noja cuali huan nopa seyoc catli ya cocoj-

toc. Quej nopa nijchihuas para nopa ma-

chete catli quipixtoc imaco, ma huetzi

tlalchi huan ayacmo huelis tlahuilanas.
23 Huan nopa egiptome niquintitlanis ipan

campa hueli tlalme para ma itztotij quen

seyoc tlali ehuani. 24 Huan nijmacas chi-

cahualistli nopa tlanahuatijquetl tlen tlali

Babilonia huan nijtlalis imaco nomachete.

Pero nopa Faraón catli tlanahuatía ipan

tlali Egipto, nijpostequilis nochi ome

imax. Huan yaya tlahuel chocas iixpa no-

pa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia

quen choca se catli tlahuel quicocojtoque

hasta yaya miquis. 25 Quena, nijmacas chi-

cahualistli nopa tlanahuatijquetl tlen tlali

Babilonia, pero nopa Faraón nijpostequi-

lis imax huan ayacmo tleno huelis quichi-

huas. Huan quema nijtlalis nomachete

imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba-

bilonia para ma quisosolos tlali Egipto,

nochi quimatise para na, niDIOS. 26 Huan

nopa masehualme tlen tlali Egipto niquin-

titlanis ipan campa hueli tlalme para ma

itztotij quen seyoc tlali ehuani, huan huaj-

ca quimachilise para na, niDIOS.”,3031

Tlanahuatijquetl Faraón eltoc quen se

tiocuahuitl

31
Ipan nopa achtihui tonal tlen metz-

tli eyi ipan toisraelita calendario,

quema Tlanahuatijquetl Joaquín yohuiya-

ya para 11 xihuitl quiquixtijtoyaj huan

quihuicaque ipan seyoc tlali, TOTECO

nechcamanalhui huan nechilhui: 2_3 “Tla-

catl, quej ni xiquilhui Tlanahuatijquetl Fa-

raón tlen tlali Egipto huan imasehualhua:

‘¿Ica tlaque huelis timitzhuicalotise ta

huan motlal Egipto ica nochi amochica-

hualis? Na nijhuicalotis ica tlali Asiria

huan quenicatza eliyaya achtihuiya. Quej

nopa anquimatise tlaque amopantis sintla

nojquiya san se tlamantli anquichihuase.

Asiria elqui se hueyi tlali catli quipixqui

miyac chicahualistli. Asiria elqui quen se

hueyi tiocuahuitl quen catli onca ipan tlali

Líbano. Quipixqui imacuayohua catli

huejhueyi huan yejyectzitzi huan eliyaya

huejcapantic hasta onajsiyaya ilhuicac.
4 Nochi inelhuayohua motlatzquilijque

cuali ipan tlali catli quipiyayaya miyac atl

huan nopa atl quipalehui para ma moscal-

ti. Huan campa ijcatoya oncayaya miyac

pilhueyatzitzi catli quinatequiyaya nochi

nopa cuame catli quiyahualohuayayaj.
5 Nopa cuahuitl elqui más huejcapantic

que nochi sequinoc cuame. Quipixqui mi-

yac ixihuiyo huan imacuayohua tlahuel

mohuehueyaquilijque pampa nopa atl ca-

tli quipixqui ipan inelhuayohua quipale-

hui miyac. 6 Nochi totome quichihuayayaj

inintepasol ipan imacuayohua. Huan bo-

rregojme huan huacaxme quintlacatiltiya-

yaj ininconehua ipan iecahuilo. Huan noj-

quiya eltoya hueyi hasta nochi nopa huej-

hueyi tlalme ica ininmasehualhua ipan

tlaltipactli mocajque ipan iecahuilo.
7 Quipixqui chicahualistli huan elqui yej-

yectzi pampa nochi inelhuayohua mo-

tlatzquilijtoyaj nelhuejcatla hasta campa

onca miyac atl. 8 Ni cuahuitl mochijqui

más huejcapantic tlen nochi sequinoc tio-

cuame catli oncayaya ipan ixochimil To-

teco Dios. Niyon se ciprés cuahuitl amo

quipiyayaya imacuayohua quen ya. Niyon

se castaño cuahuitl ipan ixochimil Toteco

Dios amo quipiyayaya ixihuiyo quen ya.

Niyon se tlen ni cuame amo quipiyayaya

iyejyejca quen ya. 9 Na nijchijqui nopa

cuahuitl ma eli tlahuel yejyectzi huan ma

quipiya miyac imacuayohua. Huan yeca

nochi sequinoc cuame catli oncayayaj

ipan Edén, ixochimil Toteco Dios, quiixto-

cayayaj para nojquiya elisquíaj quen ya.
10 “ ‘Pero ama na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili nimechilhuis catli panoc

ica nopa hueyi cuahuitl catli quiixnextía

tlali Asiria. Elqui quen nopa cuahuitl mo-

hueyichijqui huan mohueyimatqui. Mo-

tlali más huejca que nochi nopa sequinoc

cuame huan moscalti hasta onajsiyaya il-

huicac. 11 Huajca na nijtemactili imaco

nopa tlanahuatijquetl catli más quipiya

chicahualistli tlen nochi sequinoc para ma

quitlatzacuilti quen quinamiqui ica catli

þero quichijtoya. 12 Hualajque soldados

tlen nopa tlali catli tlahuel mosisiníaj

huan temajmatíaj. Inijuanti quitlamisoso-
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lose nopa tlali Asiria quen se quitzintzon-

tequi se cuahuitl huan quitlahuisos hasta

tlalchi. Huan elis quen nochi ixihuiyo

huan imacuayohua tepehuise ipan campa

hueli tepeme. Tepehuise ipan tlamayamitl

huan ipan nopa hueyame catli onca ipan

nopa tlali. Huan nochi masehualme tlen

miyac tlalme catli itztoyaj itla nopa cua-

huitl mohuejcatlalise huan quicahuase

iseltzi. 13 Huan totome hualase para qui-

chihuase inintepasol ipan imacuayohua

nopa cuahuitl catli huetztoc. Huan tlapi-

yalme catli mosisiníaj cochise itzala ima-

cuayohua. 14 Huajca tlen ama huan teipa

niyon se cuahuitl masque quipiya miyac

atl amo mochihuas hueyi quej ni hasta

moscaltis más huejcapa tlen mixtli. Nochi

tlali huan ininmasehualhua itztose quen

ni cuahuitl huan miquise huan yase ipan

nopa ostotl catli tlahuel huejcatla inin-

huaya tlacame catli mohueyimatque tlen

nochi tlaltipactli.
15 “ ‘Quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua: Ipan nopa

tonali quema nijtlahuisos tlalchi nopa

cuahuitl catli quiixnextía tlali Asiria, nij-

chijqui para nochi ma motequipachoca.

Nopa huejhueyi hueyame nopona niquin-

quetzqui huan huajque. Huan por catli

ipantis Asiria, nijtzajqui nopa tepetl tlen

Líbano ica tzintlayohuilotl huan nochi

cuame catli onca nopona pilinque. Elqui

quen nochi motequipachohuayayaj por

Asiria. 16 Huan quema huetzqui nopa cua-

huitl Asiria, quichijqui ma huihuipicaca

ica majmajtli nochi tlalme catli mocajque

inechca. Huan nijtitlanqui tlatzintla cam-

pa tlanahuatía miquilistli para mocahuas

ininhuaya sequinoc catli mictoque. Huan

nepa tlatzintla campa tlanahuatía miqui-

listli, moyolchicajque nochi nopa sequi-

noc cuame catli tlahuel mohueyimatiya-

yaj catli eltoyaj ipan Edén. Nopa cuame

itztoyaj catli más tlapejpenilme huan más

cuajcualme ipan tepetl Líbano huan catli

quipixque ininnelhuayohua motlatzquilij-

toque huejcatla campa onca miyac atl.

Huan moyolchicajque nopa cuame pampa

quiitaque pampa nojquiya ajsitoya nopo-

na campa tlanahuatía miquilistli nopa

hueyi cuahuitl catli más mohueyimatiya-

ya catli quiixnextía Asiria. 17 Huan nochi

nopa tlalme catli itztoyaj ipan iecahuilo

Asiria, quiijtosnequi catli quipalehuiya-

yaj, nojquiya ya tlantoque huan yajtoque

nopona campa tlanahuatía miquilistli, no-

pona campa nojquiya itztoque nopa mase-

hualme catli ya mijque ipan tlahuilanca-

yotl.
18 “ ‘Huajca ta titlanahuatijquetl ipan

Egipto, ¿tlaque seyoc cuahuitl catli hueyi

huan tlahuel yejyectzi itztoc quen ta? Ti-

quinontlani sequinoc cuame catli onca

ipan ni tlaltipactli o ipan Edén catli quiix-

nextía. Tlahuel timohueyichijtoc tlatlajco

nochi tlali, pero san tlapic pampa tiyas

hasta tlatzintla tlen nopa hueyi ostotl

campa tlanahuatía miquilistli ininhuaya

nochi nopa sequinoc tlalme. Nopona tiitz-

toti ininhuaya nopa masehualme tlen no-

pa tlalme catli tiquincualancaita huan

amo tiquinita sintla ininpati catli mijque

ipan tlahuilancayotl.

“ ‘Huajca quej ni ininpantis imasehual-

hua tlali Egipto huan nopa Tlanahuatij-

quetl Faraón catli ni cuahuitl quiixnextía.

Quej nopa na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”,3132

Tlanahuatijquetl Faraón

eltoc quen se león

32
Ipan nopa achtihui tonali ipan

metztli majtlactli huan ome ipan

toisraelita calendario m quema Tlanahua-

tijquetl Joaquín yohuiyaya para 12 xihuitl

ica quiquixtijtoyaj huan quihuicatoyaj se-

yoc tlali, TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 2 “Tlacatl, xihuica ni mijca hui-

catl para nopa Faraón catli tlanahuatía

ipan tlali Egipto huan xiquilhui ni cama-

nali tlen na para tijyolmelahuas catli ipan-

tis: ‘Ta, tiFaraón, timoilhuía tiitztoc quen

se león catli sanoc motlantoc huan tlahuel

quipiya chicahualistli. Quej nopa timoil-
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huía para tlali Egipto nelía quipiya miyac

chicahualistli tlatlajco nochi sequinoc

tlalme. Pero ta san tieli quen se hueyi co-

codrilo catli itztoc iteno nopa atemitl Nilo

huan ica iyacatzol quimomolotza nopa atl

huan ica iicxihua quichihua tetetztic.
3“‘Huajca quej ni na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Na nihua-

las ica miyac masehualme tlen miyac tlalme

huan nimitzmajcahuilis nomatla huan ni-

mitzmasiltis. 4Nimitzquixtis tlen nopa atl

huan nimitztlalis ipan huactoc tlali para xi-

miqui. Huan nijchihuas para nochi totome

catli patlantinemij ajacatipa ma moquetza-

ca mopani huan nopa tlapiyalme catli nej-

nemij tlalchi ma quicuaca monacayo hasta

ixhuise. 5Huan monacayo huan moomiyo-

hua niquijtzelos ipan nochi tepeme huan

nochi tlamayamitl. 6Nijchihuas ma xolonis

nopa tlali campa ta tiitztoc ica momase-

hualhua ica moeso. Huan mosemanas amo-

eso hasta quitemitis hueyame huan ajsis

hasta ipan nochi tepeme. 7Huan quema ni-

mitzixpolihuiltis ihuaya motlal, niquixtza-

cuas ilhuicactli para amo ma nesis. Huan

nijchihuas para sitlalime amo ma tlahuise.

Huan ne tonati niquixtzacuas ica se mixtli

huan nijchihuas ne metztli para amo ma tla-

huis. 8Quena, quema nimitztlatzacuiltis,

nijsehuis nochi tlamantli catli más chica-

huac tlahuíaj ipan ilhuicac. Huan ipan no-

chi motlal, oncas san tzintlayohuilotl. Quej

nopa na, niDIOS Catli Nijpiya Nochi Tlana-

huatili, niquijtohua.
9 “ ‘Huan quema nimitztzontlamiltis

ininhuaya catli itztoque ipan motlal, nij-

huicas camanali tlen catli panoc hasta ma-

sehualme ipan campa hueli tlalme catli

amo quema tiquiniximajtoya. Huan ini-

juanti nojquiya, motequipachose ipan

ininyolo. 10 Quena, nijchihuas para se

hueyi majmajtli ma quinajsis miyac mase-

hualme ipan miyac tlalme por nochi catli

nimechchihuilijtoc ipan nopa tonal. Huan

inintlanahuatijcahua miyac masehualme

huihuipicase quema nijquixtis nomachete

catli petlani huan nitlatzohuitequis iniix-

pa. Quena, momajmatise miyac por inin-

nemilis ipan nopa tonali quema nimitz-

tzontlamiltis ininhuaya momasehualhua.
11 “ ‘Pampa na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua: Hualas nopa

tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia para

anmechhuilanas ica machete. 12 Nimech-

tzontlamiltis ica nopa soldados tlen tlali

Babilonia catli más quipiyaj chicahualistli

huan más mosisiníaj tlen nochi sequinoc

ipan tlaltipactli. Quintlamisosolose nochi

tlamantli catli ica anmohueyimatiyayaj

ipan tlali Egipto huan quintzontlamiltise

nochi momasehualhua. 13 Niquintzontla-

miltis nochi amohuacaxhua huan amoca-

huayos catli atlij iteno nopa hueyatl. Huan

niyon se tlacatl o tlapiyali ayacmo quichi-

huas tetetztic nopa atl ica iicxi. 14 Huan

huajca nopa atl ipan nopa hueyatl ipan

tlali Egipto elis tlapajpactic. Oncas tlase-

huilistli huan nochi hueyame motlalose

ica yejyectzi huan elise alaxtic quen ace-

ite. Quej nopa na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua. 15 Huan que-

ma nijtlamisosolos tlali Egipto huan ni-

quixpolihuiltis nochi catli quipiya huan

niquinmictis nochi momasehualhua, huaj-

ca anquimachilise para na, niDIOS.’
16 “Ya ni se mijca huicatl huan sihuame

ipan nochi tlaltipactli huicase quema qui-

choquilise tlali Egipto huan imasehual-

hua. Quej nopa na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili, niquijtohua.”

Egipto ehuani miquise

17 Ipan 15 itequi nopa metztli majtlac-

tli huan ome ipan toisraelita calendario n

quema yohuiyaya para 12 xihuitl techhui-

catoyaj, TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 18 “Tlacatl, xiquinchoquili no-

pa masehualme tlen tlali Egipto huan noj-

quiya nopa masehualme catli ehuani ipan

sequinoc tlalme catli nelía quipiyaj chica-

hualistli. Na niquintitlanis ipan nopa tlali

catli más tlatzintla campa tlanahuatía mi-

quilistli huan campa mocahuaj nochi mij-

catzitzi. Xiquinhuicati ni mijca huicatl:
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19 ‘¡Ay Egipto ehuani!

Anmoilhuiyayaj para más tlahuel yej-

yectzi Egipto,

que nochi sequinoc tlalme.

Pero san tlapic pampa ama anmiquise

huan anyase hasta tlatzintla,

ipan nopa ostotl ipan nopa tlali cam-

pa tlanahuatía miquilistli.

Nopona anmocahuase ininhuaya nopa

masehualme catli mijque ica pi-

nahualistli quema sequinoc

quintlanque ipan tlahuilanca-

yotl.’
20 “Nopa egiptome huetzise mictoque

san se quen nopa miyaqui masehualme ca-

tli miquij ipan tlahuilancayotl. Pampa no-

pa machete ya eltoc xolotl para quinmicti-

se nochi Egipto ehuani. 21 Huan nopona

ipan nopa tlali tlatzintla, nopa tlayacana-

ni catli más quipiyaj chicahualistli quin-

huihuiitase nopa tlali Egipto ehuani huan

nochi inintlapalehuijcahua huan quiijto-

se: ‘Ya antemotoque para anmocahuase

ininhuaya tlacame catli mijque ica pina-

hualistli quema sequinoc quintlanque

ipan tlahuilancayotl huan masehualme

tlen miyac tlalme catli tlahuel anquincua-

lancaitayayaj.’
22 “Nopona mocahuaj nopa tlanahuati-

ani tlen tlali Asiria huan yahualtic quin-

tlalpachojtoque ininsoldados catli mijque

ipan tlahuilancayotl. 23 Quintlalpachojto-

que ipan ostotl catli eltoc hasta más tla-

tzintla campa tlanahuatía miquilistli.

Huan yahualtic tlen inijuanti quintlalpa-

chojtoque nopa masehualme catli quinpa-

lehuiyayaj. Pero nochi inijuanti eliyayaj

tlacame catli más mosisiníaj huan tlahuel

temajmatíaj ipan tlaltipactli, pero ama ya

mictoque ininmaco inincualancaitacahua.
24 “Nojquiya mocahuaj nopona nopa

tlanahuatiani tlen tlali Elam. Huan ya-

hualtic mocahuaj ininsoldados catli mij-

que ica pinahualistli quema sequinoc

quintlanque ipan tlahuilancayotl. Ama ya

ajsitoque nopona campa más huejcatla

ipan tlali pampa quema itztoyaj ipan ni

tlaltipactli quintlaijiyohuiltijque mase-

hualme ipan miyac tlalme. 25 Pero ama ca-

tli ehuani Elam mocahuaj nopona campa

mijcatzitzi. Huan yahualtic quintlalpa-

chojtoque nochi ininsoldados catli mijque

ica pinahualistli quema sequinoc quin-

tlanque ipan tlahuilancayotl. Quema itz-

toyaj ipan ni tlaltipactli, inijuanti quinte-

majmatijque miyac tlalme, pero ama

huetztoque ica miyac pinahualistli ipan

nopa ostotl ipan nopa tlali tlen miquilistli.
26 “Nojquiya mocahuaj nopona nopa

tlayacanani tlen tlali Mesec huan Tubal.

Huan yahualtic tlen inijuanti quintlalpa-

chojtoque ininsoldados catli mijque ica pi-

nahualistli quema sequinoc quintlanque

ipan tlahuilancayotl. Nochi inijuanti tla-

huel mosisiniyayaj huan quintemajmati-

yayaj miyac tlalme quema itztoyaj ipan

tlaltipactli, pero ama nochi mictoque.
27 Amo quintlalpachojtoque ica miyac tla-

tlepanitacayotl quen quichijque ica huej-

hueyi soldados huejcajya catli tlahuel mo-

semacaque huan teipa mijque ica pina-

hualistli quema sequinoc quintlanque

ipan tlahuilancayotl. Inijuanti quintlalpa-

chojque ihuaya inintepos. Quipixque ma-

chete tlatzintla inintzonteco huan ininte-

postzajca catli quinmanahui ipan tlahui-

lancayotl ipan inintlacayo. Quej nopa

quintlalpachohuayayaj pampa quema itz-

toyaj ipan ni tlaltipactli quintemajmatij-

que nochi masehualme.
28 “Huan nojquiya amojuanti antlali

Egipto ehuani anmocahuase ica amotlaca-

yohua postectoque ininhuaya nopa sequi-

noc catli temotoque nopona tlatzintla ica

nopa sequinoc tlacame catli mijque ica pi-

nahualistli quema sequinoc quintlanque

ipan tlahuilancayotl.
29 “Nojquiya mocahuaj nopona nopa

tlayacanani huan tlanahuatiani tlen tlali

Edom. Masque tlahuel miyac chicahualis-

tli, ama nojquiya ya quintlalpachojtoque

tlatlajco tlen nopa sequinoc catli mijque

ica pinahualistli quema sequinoc quin-

tlanque ipan tlahuilancayotl. Huan ya te-

moque ipan nopa hueyi ostotl campa tla-

nahuatía miquilistli.
30“Nojquiya temotoque nopona nochi

nopa tlayacanani tlen nopa tlalme catli mo-

cahuaj ica norte huan nochi nopa mase-

hualme tlen tlali Sidón. Nochi inijuanti ya
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mijque ica pinahualistli quema sequinoc

quintlanque ipan tlahuilancayotl. Huan

masque quema itztoyaj ipan ni tlaltipactli

tlahuel mosisiniyayaj huan temajmatiyayaj,

ama ya mocahuaj ica hueyi pinahualistli

ipan nopa hueyi ostotl campa tlanahuatía

miquilistli ininhuaya nopa masehualme ca-

tli mijque ipan tlahuilancayotl.
31 “Quema Tlanahuatijquetl Faraón

ajsis nopona huan quinitas nochi nopa se-

quinoc, moyolchicahuas se quentzi pampa

amo san yaya catli mijqui ipan tlahuilan-

cayotl ica nochi isoldados. Quej nopa na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua. 32 Huan masque nijchijqui para

nopa Faraón ma temajmati ipan ni tlalti-

pactli, ama yaya huan nochi isoldados

nojquiya mocahuaj tlatlajco nopa mase-

hualme catli mijque ica pinahualistli que-

ma sequinoc quintlanque ipan tlahuilan-

cayotl. Quej nopa na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”,3233

Itequi se tlamocuitlahuijquetl

(Ez. 3:16_21)

33
Sempa TOTECO nechcamanalhui

huan nechilhui: 2“Tlacatl, xiquinca-

manalhui momasehualhua huan quej ni xi-

quinilhui: ‘Quema niquinhualica soldados

ipan se tlali para ma quihuilanaca, nopa

masehualme catli itztoque ipan nopa tlali

quitlapejpeníaj se tlen inijuanti huan quitla-

líaj para ma tlamocuitlahui huan ma quitla-

chili canque hualahuij inincualancaitaca-

hua. 3Huan quema nopa tlamocuitlahuij-

quetl quiita monechcahuíaj nopa soldados

para quihuilanase nopa tlali, quipitza nopa

tlapitzali para quinyolmelahuas nopa mase-

hualme ma mocualtlalica. 4Huan sintla se

acajya quicaquis nopa tlapitzali huan amo

quichihuilis cuenta huan icualancaitacahua

quimictise, huajca amo aqui quihuicas tlaj-

tlacoli por imiquilis, san elis yaya itlajtlacol.
5Pampa yaya quicajqui quema quipitzque

nopa tlapitzali pero amo quichihuili cuenta.

Huajca melahuac yaya itlajtlacol para mij-

qui pampa, sintla quichihuilijtosquía cuen-

ta, hueltosquía quimanahuijtosquía inemi-

lis. 6Pero sintla nopa tlamocuitlahuijquetl

quiitas monechcahuíaj nopa soldados catli

icualancaitacahua huan amo quipitzas nopa

tlapitzali para quinyolmelahuas nopa mase-

hualme ma mocualtlalica, huan ajsiquij no-

pa soldados huan quimictise se acajya, nopa

masehuali miquis por ya itlajtlacolhua, pero

na nijtlajtlanis cuenta nopa tlamocuitlahuij-

quetl.’
7 “Huan quej nopa eltoc ica ta, tlacatl.

Na nimitztlalijtoc quen se titlamocuitla-

huijquetl campa israelitame. Monequi tij-

caquis nochi catli nimitzilhuía huan ti-

quinyolmelahuas catli niquijtojtoc para

quimatise catli ininpantis. 8 Sintla na ni-

quijtos para temachtli se masehuali catli

amo cuali miquis, huan ta amo tiquilhuis

catli niquijtohua para ma moyolcuepa;

huajca nopa masehuali catli amo cuali mi-

quis por itlajtlacol, pero na nimitztlajtla-

nis cuenta por imiquilis. 9 Pero sintla ta ti-

quilhuis nopa masehuali catli amo cuali

para ma moyolcuepa, huan yaya amo mo-

yolcuepas; huajca miquis por itlajtlacol-

hua, pero tijmanahuis monemilis.

Itequi se masehuali

(Ez. 18:21_32)

10 “Huajca ama, tlacatl, quej ni xiquin-

ilhui nopa israelitame:

“ ‘Amojuanti anquiijtohuaj para nochi

amotlajtlacolhua huan amotlaixpanolhua

eltoc amopani huan yeca ya tlantiya amo-

nemilis huan anmotlatzintoquilíaj, ¿que-

nicatza huelis noja timocahuase tiyolto-

que?’ 11 Huajca xiquilhui para na, niDIOS

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua: ‘Temachtli amo nijnequi ma miqui

niyon se masehuali catli amo cuali. Na nij-

nequi ma quicahua iojhui catli amo cuali

huan ma quipiya nemilistli. Huajca anis-

raelitame, ximoyolcuepaca huan xijca-

huaca amotlajtlacolhua pampa na amo

nijnequi ximiquica o.’

1215 EZEQUIEL 32, 33

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

o 33:11 Nica para miquis quinequi quiijtos para miquis ica machete o para tlatzacuiltilistli o
quema ayamo huehuejtixtoc. Temachtli nochi tlacame miquise se tonali masque cuali o amo cuali.

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



12 “Huan ta, tlacatl nojquiya xiquin-

ilhui ya ni: ‘Catli cuali quichihua se cuali

tlacatl amo quimanahuis inemilis sintla

pehua tlajtlacolchihuas. Niyon quinenpo-

los se tlajtlacolchijquetl itlajtlacol, sintla

yaya quicahuas itlajtlacolhua huan pe-

huas quichihuas catli xitlahuac. 13 Sintla

niquilhuis se tlacatl catli quichihua tlen

xitlahuac para temachtli itztos, huan teipa

pehuas tlajtlacolchihuas, ma amo moil-

huis catli cuali quichijqui achtihui quima-

nahuis inemilis pampa na ayacmo nijchi-

huilis cuenta catli achtihuiya quichijqui.

Huan yaya miquis por nopa tlajtlacoli ca-

tli quichijqui teipa. 14 Huan sintla niquil-

huis se masehuali catli quichihua tlen amo

cuali para temachtli miquis, pero teipa ya-

ya moyolcuepas tlen itlajtlacolhua huan

pehuas quichihuas catli cuali huan catli

xitlahuac, yaya itztos. 15 Cuali elis sintla

yaya sempa quicuepas catli quiprendajca-

huilíaj quema tetlanejtía se tlamantli

huan quicuepas catli teichtequilijtoc. Cua-

li elis sintla monejnemiltis senquistoc

quen quiijtohua nopa tlanahuatili catli te-

maca nemilistli huan ayacmo quichihuas

catli amo cuali. Huan sintla nopa mase-

huali quichihuas ni tlamantli, huajca te-

machtli itztos. Amo miquis p. 16 Huan amo

nijchihuilis cuenta itlajtlacolhua catli ach-

tihuiya quichijqui pampa ama ya quichi-

hua nochi catli cuali huan catli xitlahuac.

Huajca temachtli itztos. Amo miquis.’
17 “Tlacatl, nopa momasehualhua qui-

ijtohuaj para na amo nijchihua catli xitla-

huac, pero eltoc inijuanti catli amo qui-

chihuaj catli xitlahuac. 18 Huajca seyoc

huelta nimechilhuis ni: Sintla se tlacatl

quichihua catli xitlahuac pehua tlajtlacol-

chihua, huajca miquis por itlajtlacolhua.
19 Huan sintla se tlacatl catli amo cuali

moyolcuepas huan quicahuas catli amo

cuali quichihuayaya huan pehuas quichi-

huas catli cuali huan catli xitlahuac, huaj-

ca temachtli itztos. 20 Anisraelitame, an-

quisenhuiquilíaj anquiijtohuaj para na ni-

amoTECO amo nijchihua catli xitlahuac,

pero nimechilhuía, nimechtlajtolsenca-

huas sesen tlen amojuanti anisraelitame

quen quinamiqui ica catli anquichihuaj.”

Ya huetzqui altepetl Jerusalén

21 Ipan 5 itequi tlen metztli majtlactli

ipan toisraelita calendario q quema tiyo-

huiyayaj para 12 xihuitl techquixtijtoyaj

tlen totlal, ajsico campa na se tlacatl catli

cholojtejqui ipan altepetl Jerusalén huan

nechilhuico: “Tocualancaitacahua ya qui-

itzquitoque altepetl Jerusalén.” 22 Huan

TOTECO quitlalijtoya imax ipan na ica tio-

tlac tlen nopa seyoc tonali quema nopa

tlacatl ayamo ajsiyaya. Huan quema nech-

itzqui quitlapo notoscac, pampa niitztoya

ninonotzi r. Nechtoscatlapo para huelis ni-

camanaltis ihuaya nopa tlacatl quema

ajsisquía campa na.

Inintlajtlacolhua nopa masehualme

23 Huan Toteco nechcamanalhui huan

nechilhui: 24 “Tlacatl, nopa masehualme

catli noja itztoque ipan nopa altepeme ca-

tli tlasosololme ipan tlali Israel quisenhui-

quilíaj quiijtohuaj para itztoque quen

Abraham catli itztoya iseltzi huan moax-

cati nochi ni tlali huan inijuanti itztoque

miyaqui, huajca noja más huelise moaxca-

tise nopa tlali seyoc huelta. 25 Huajca ama

xiquinilhui nopa israelitame ni camanali

catli na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua: ‘Amo anmoaxcatise

sempa nopa tlali pampa tlahuel antlajtla-

colchihuaj. Anquicuaj nacatl ihuaya estli,

anquinhueyichihuaj tiotzitzi huan ante-

mictíaj. Sintla quej nopa anquichihuaj,

¿anmoilhuíaj anmoaxcatise nopa tlali?
26 Nojquiya tlahuel antlahuilanaj ica ma-

chete, anquinsihuacuilíaj amohuampoyo-

hua, huan anquichihuaj miyac tlamantli

catli na amo nijnequi niquitas. Huajca

amo ximoilhuica para anmoaxcatise nopa

tlali.’
27 “Nojquiya xiquinilhui para quej ni
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na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua: ‘Temachtli nimechilhuía pa-

ra nopa masehualme catli itztoque ipan

nopa altepeme catli tlasosololme, miquise

ipan tlahuilancayotl. Huan catli itztoque

ipan cuatitlamitl, quincuase tecuanime.

Huan catli motlatijtoque campa tepamitl

catli tilahuac huan ipan ostotl, miquise ica

cocolistli. 28 Huan nopa tlali nijchihuas

quen se huactoc tlali. Huan nopa chica-

hualistli catli ica mohueyimatiyayaj, nij-

tlamiltis. Huan nochi tepeme tlen tlali Is-

rael mocahuase tlasosololme hasta amo

aqui huelis panos nopona. 29 Huan quema

ya nijtlamisosolojtos nopa tlali por inin-

tlajtlacolhua, huajca inijuanti quimachili-

se para na niDIOS.’
30 “Tlacatl, momasehualhua camanaltij

tlen ta ipan ininchaj huan campa ipuertaj-

yo nopa tepamitl. Quiijtohuaj se ica seyoc:

‘Xihualaca huan ma timopaquiltica. Ma

tijtlacaquilica nopa camanali catli huala

tlen TOTECO.’ 31 Huan quena, inijuanti

hualahuij quen nelía elisquíaj nomase-

hualhua huan mosehuíaj moixpa para qui-

tlacaquilise tlaque tiquijtohua, pero mas-

que quicaquij, amo quichihuaj catli na ni-

quinilhuía. Ica inincamac quiijtohuaj para

teicnelíaj, pero amo neli. Pampa ipan inin-

yolo achi más quiicnelíaj inintomi. 32 Ini-

juanti san quicaquij mocamanal para mo-

paquiltíaj. Mitzitaj quen tielisquía se tla-

catl catli yejyectzi itoscac para huicas hui-

catl tlen teicnelijcayotl, o se catli yejyectzi

tlatzotzona. Quicaquij mocamanal, pero

amo quichihuaj catli tiquinilhuía ma qui-

chihuaca. 33 Pero quema panos nochi no-

pa tlatzacuiltilistli catli tiquinyolmelajtoc

huan catli temachtli panos, inijuanti qui-

machilise para melahuac oncac se tlajtol

pannextijquetl tlatlajco tlen inijuanti.”,3334

Tlatzacuiltili para nopa tlamocuitlahuiani

tlen tlali Israel

34
Toteco nechcamanalhui huan

nechilhui: 2 “Tlacatl, xiquincama-

nalhui nopa tlamocuitlahuiani catli tlaya-

canaj ipan tlali Israel huan xiquinilhui tla-

que ininpantis teipa. Xiquinilhui para quej

ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahua-

tili, niquijtohua: ‘Nelía anteicneltique, an-

tlamocuitlahuiani tlen tlali Israel pampa

san anmotlamacaj amojuanti, pero amo

anquintlamacaj amomasehualhua catli

itztoque quen borregojme. 3 Eltoc quen

anquiijij nopa lechi, anmochijchihuilíaj

yoyomitl ica iniijhuiyo nopa borregojme

huan anquinmictíaj nopa borregojme catli

más tomahuaque para anquincuase, pero

inijuanti amo anquintlamacaj. 4 Amo an-

quinpalehuíaj catli cocoxquetzitzi. Amo

anquinpajtíaj catli mococohuaj, amo an-

quinhuijcomaj ica yoyomitl catli quipos-

tectoque ininmetz. Amo anquichihuaj ma

mocuepaca catli quitoquilíaj seyoc ojtli,

niyon amo anquitemohuaj catli mocuapo-

lojtoc. Antlamocuitlahuiani anmochijto-

que tlahuel anyoltetique huan anquinya-

canaj amomasehualhua ica cualantli huan

san anquintlaijiyohuiltíaj. 5 Huajca israel-

itame itztoque quen borregojme catli mo-

tlamisemanque. Ayacmo quipixque inin-

tlamocuitlahuijca. Ama sesen inijuanti ya

huetztoque ininmaco nopa tecuanime ca-

tli onca ipan cuatitlamitl. 6 Nochi noisra-

elita masehualhua mocuapolojque quen

borregojme huan yajtoque ipan campa

hueli cuatitlamitl huan tepeme huan ipan

nochi tlaltipactli. Huan amo oncac niyon

se catli mocuatotoni por inijuanti para yas

quintemoti huan quinmocuitlahuis.
7 “ ‘Huajca ama antlamocuitlahuiani,

xijtlacaquilica nocamanal na niDIOS:
8 Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuati-

li, niquijtohua para temachtli nimechtla-

tzacuiltis antlamocuitlahuiani catli an-

quintlahuelcajtoque noborregojhua. An-

quincahuilijtoque para tecuanime ma

quintzontlamiltica huan ma quincuaca.

Amo anquinmocuitlahuijtoque quen qui-

namiqui pampa amo anquintemojtoque

catli mocuapolojtoque. Amojuanti nochi-

pa anquicuajtoque tlacualistli catli más

cuali, pero noborregojhua anquincajtoque

ma mayancamiquica. 9 Yeca ama antlamo-

cuitlahuiani, xijtlacaquilica nocamanal na

niDIOS: 10 Na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua para nimochij-

toc niamocualancaitaca, antlamocuitla-

huiani. Huan nimechtlajtlanis cuenta por
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nochi catli ininpanti nomasehualhua catli

itztoque amomaco quen borregojme. Na

nimechquixtilis nopa tequiticayotl catli

anquipiyaj para anquinmocuitlahuise no-

masehualhua. Quena, na niquinmanahuis

noborregojhua amocamaco huan ayacmo

huelis anquincuase.’

Nopa cuali tlamocuitlahuijquetl

11 “Quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua: Na noseltzi

niyas niquintemoti noborregojhua huan

niquiniximatis. 12 Quen se cuali tlamocui-

tlahuijquetl motequipachohua por iborre-

gojhua quema mocuapolohuaj huan yohui

quintemoti, na niquintemos nomasehual-

hua catli campa hueli yajtoque huan mo-

cuapolojtoque. Huan quema niquinpantis,

niquinquixtis tlen nochi nopa lugares

campa mosemantoque ipan nopa tonali

quema tlamixtentoya huan nopa tonali

tlen tzintlayohuilotl. 13 Quena, niquin-

quixtis tlen nopa tlalme huan altepeme

campa mopantíaj huan niquinsansejcotilis

huan niquinhualicas ipan inintlal. Huan

nopona niquintlamacas ipan nopa tepeme

tlen tlali Israel campa onca cuali sacatl,

huan iteno hueyatl huan ipan lugares yej-

yectzitzi campa itztoque miyac masehual-

me. 14 Niquinhuicas ma quicuatij nopa

cuali sacatl catli onca ipan nopa huejca-

pantique tepeme ipan tlali Israel. Huan

nopona mosiyajquetzase ica paquilistli

huan quicuase nopa sacatl catli ajhuiyac

catli mopantía nopona. 15 Na noseltzi ni-

quinmocuitlahuis noborregojhua huan ni-

quinchihuas ma mosiyajquetzaca ica pa-

quilistli. Quej nopa na, niininTECO Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:
16 Niquintemos noborregojhua catli mo-

cuapolojtoque huan sempa niquinhualicas

ipan ininchaj huan nopona itztose te-

machme. Huan nijhuijcomas imetz catli

postectoc huan niquinpalehuis catli co-

coxquetzitzi. Pero nopa catli itztoque to-

mahuaque huan nelía quipiyaj chicahua-

listli, niquinmictis. Huan niquinmocuitla-

huis noborregojhua quen quinamiqui.
17 “Huan ica amojuanti annoborregoj-

hua na, niamoTECO Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: Na nimechtlajtol-

sencahuas. Huan niquiniyocatlalis tlen

amojuanti ica catli cuajcualme huan catli

amo cuajcualme. Huan nojquiya niquin-

iyocatlalis oquich borregojme ica nopa

oquich chivojme. 18 Sequin amojuanti

amo san anquicuaj nopa sacatl catli más

cuali pero anquitlamixacualohuaj nopa

sacatl catli noja mocahua. Nojquiya amo

san anquiijij nopa atl catli más tlapajpac-

tic, pero nopa catli noja mocahua anqui-

chihuaj tetetztic ica amoicxihua. 19 Huan

nopa sacatl catli mocahua para noborre-

gojhua ma quicuaca san eltoc nopa sacatl

catli anquitlamixacualojtoque. Huan para

atlise, san quipiyaj nopa atl catli anqui-

chijtoque tetetztic ica amoicxihua.
20 “Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Na niquintlaj-

tolsencahuas ica nopa borregojme catli to-

mahuaque huan inijuanti catli cocoxque-

tzitzi. 21 Pampa anisraelitame catli quipi-

yaj chicahualistli, catli anitztoque quen

borregojme tomahuaque quintonpojhuíaj

huan quincuatopehuaj nopa borregojme

catli mococohuaj huan catli cocoxquetzi-

tzi. Huan anquinchihualtijtoque ma mose-

manaca huan ma yaca huejca. 22 Huajca

na noseltzi niquinmanahuis noborregoj-

hua huan quej nopa ayacmo huetzise inin-

maco tecuanime. Huan ayacmo aqui noja

quincocos huan quinichtequis. Huan ni-

quintlajtolsencahua noborregojhua huan

niquiyocatlalis catli tomahuaque huan

mosisiníaj huan catli cocoxquetzitzi huan

quinchihuilíaj catli amo cuali. 23 Huan nij-

tlalis se tlamocuitlahuijquetl catli elis no-

tequipanojca David para quinmocuitla-

huis noborregojhua. Yaya quintlamacas

nomasehualhua huan elis inintlamocuitla-

huijca. 24 Huan na, niDIOS nielis niininTe-

co huan nijtlalis notequipanojca David pa-

ra elis inintlanahuatijca. Quej nopa na, ni-

DIOS niquijtohua.
25 “Huan nijsencahuas se camanali ica

inijuanti para quipiyase tlasehuilistli.

Huan niquinijcuinis nochi tecuanime ipan

nochi nopa tlali. Quej nopa nochi nomase-

hualhua itztose ica temachili ipan nopa te-

peme campa amo aquime masehualme.
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Huan cochise ipan nopa cuatitlamitl huan

amo majmahuise.
26 “Huan niquintiochihuas nochi no-

masehualhua huan ininhuicalhua catli itz-

tose yahualtic notepe catli tlatzejtzeloltic.

Huan nijchihuas ma huetzis atl quema

monequi. Huan nijchihuas ma huetzis tla-

tiochihualistli quen elisquía atl ipan no-

masehualhua. 27 Huan nochi cuame ipan

cuamili temacase inintlajca. Huan inin-

milhua temacase miyac pixquistli. Huan

noisraelita masehualhua itztose ica tema-

chili ipan tlen inijuanti inintlal. Huan que-

ma ya niquinmanahuijtos tlen inintlaijiyo-

huilis huan tlen inintecohua ipan sequi-

noc tlalme catli quinhuihuiitayayaj, qui-

machilise para na, niDIOS. 28 Ayacmo

quintlachtequilise catli ehuani sequinoc

tlalme huan ayacmo huetzise ininmaco te-

cuanime. Itztose temachtli huan ayacmo

aqui quintemajmatis.
29 “Huan nijchihuas para nochi quiixi-

matise tlali Israel por nopa yejyectzi tzon-

tli catli nopona moscaltía. Huan quej nopa

nomasehualhua ayacmo quipanose ma-

yantli, niyon ayacmo quinpinahualtise se-

quinoc tlalme catli þero ininnemilis.
30 Huan huajca nopa israelitame quima-

chilise para na niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili. Huan quimatise para na ni-

itztoc ininhuaya huan inijuanti nomase-

hualhua. Quej nopa na, niininTECO Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
31 Quena, amojuanti annoborregojhua ca-

tli anitztoque ipan nopotrero. Annomase-

hualhua huan na niitztoc niamoTECO.

Quej nopa na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua.”,3435

Tlatzacuiltili para altepetl Seir

35
TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 2 “Tlacatl, xitlachiya

ipan tlali Edom campa tepetl Seir huan xi-

quinyolmelahua nopa masehualme nopo-

na tlaque ininpantis. 3 Xiquinilhui para

na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua: ‘Na nimochijtoc nimocualan-

caitaca huan nijtlananas nomax para ni-

mechtlatzacuiltis huan nijcahuas amotlal

quen se huactoc tlali campa amo aquime

masehualme. 4 Niquinsosolos nochi amo-

altepehua huan nijchihuas amotlal ma eli

quen se huactoc tlali. Huan anquimachili-

se para na, niDIOS.
5 “ ‘Pampa anEdom ehuani, nochipa an-

quincualancaitztoque israelitame. Huan

anquinhuilanayayaj quema na niquintla-

tzacuiltiyaya por nochi inintlajtlacolhua

huan ayacmo quipiyayayaj fuerza. 6 Yeca

ama na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, nimechilhuía para temachtli nijto-

yahuas amoeso pampa amo anmajmahui-

yayaj anquitoyahuase inieso sequinoc.

Huan ama anmechtocaros amojuanti para

anmiquise. 7 Nochi tepetl Seir nijchihuas

quen se huactoc tlali. Nimechtzontlamiltis

nochi amojuanti catli nopona anehuani

huan niquinmictis nochi catli quinequise

panose nopona. 8 Nijchihuas ma temica

nochi tepeme, tlachiquilme, tlamayame

huan hueyame ipan amotlal ica mijcatzitzi

catli miquise ica machete ipan tlahuilan-

cayotl. 9 Huan ayacmo quema motlananas

amotlal. Mocahuas quen se huactoc tlali

para nochipa. Ayacmo aqui quincualchij-

chihuas amoaltepehua, niyon ayacmo

aqui itztos nopona. Huan anquimachilise

para na, niDIOS.
10 “ ‘Nijchihuas pampa amojuanti ipan

tlali Edom anquiijtojque: Nopa tlali Israel

huan nopa tlali Judá elise toaxcahua.

Quena, timoaxcatise masque DIOS itztoc

nopona. Quej nopa anquiijtojque. 11 Pero

na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua para temachtli nimechcuepi-

lis pampa anquincualancaitaque israelita-

me huan anquiixtocaque catli quipiyaya-

yaj. Huajca anquimatise para nimechtla-

tzacuiltía por catli anquinchihuilijque.
12 Huan anquimachilise para melahuac

na, niDIOS, nijcajqui nochi nopa þero ca-

manali catli anquiijtojque tlen nopa tepe-

me catli onca ipan tlali Israel. Anquiijtoj-

que tlasosolijtoc ipan nopa altepeme huan

para eltoque quen se tlacualistli para an-

quincuase huan para anmoaxcatise.
13 Quena, anmohueyimatque ica amoca-

mac huan antechtlaijilhuijtoque ica cama-

nali catli þero huan na nijcajqui nochi ca-

tli anquiijtojque.
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14 “ ‘Quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua: Na nijchi-

huas amotlal tlasosolijtoc huan nochi tlal-

me ipan tlaltipactli paquise quema quiita-

se catli nimechchihuilis. 15 Pampa amo-

juanti anhuetzcaque quema quitlamisoso-

lojque inintlal nopa israelitame. Pero ama

ya ajsic hora para na nojquiya nihuetzcas

quema nijtlamisosolos nochi amotlal.

Quena, nimechtlamiixpolihuiltis nochi

amojuanti ipan altepetl Seir huan nochi

catli itztoque ipan tlali Edom. Huan huaj-

ca anquimachilise para na, niDIOS.’,3536

Tlali Israel sempa motlananas teipa

36
“Tlacatl, xitlachiya ica campa nopa

tepeme tlen tlali Israel huan xi-

quinyolmelahua israelitame catli ininpan-

tis nopa tepeme. Xijquijto: ‘Xijtlacaquilica

Icamanal TOTECO.’ 2 Huan xiquinilhui pa-

ra na, niininTECO Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua: Nochi amocualanca-

itacahua, anisraelitame, mohueyimajto-

que huan quiijtojtoque para nochi nopa

huejhueyi tepeme catli nochipa eltoyaj,

ama iniaxcahua. 3 Huajca tlacatl, xiquin-

yolmelahua israelitame ni camanali ica

notequiticayo huan xiquinilhui para quej

ni na, niininTECO Catli Más Quipiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: ‘Quema amocua-

lancaitacahua ipan sequinoc tlalme hua-

lajque huan quitlamisosolojque campa

hueli ipan amotlal huan anmechhuicaque

anisraelitame ipan sequinoc tlalme para

xitetequipanotij san tlapic, nochi sequinoc

tlalme ehuani anmechpinajtijque huan

tlen hueli anmechilhuijque. 4 Huajca xij-

tlacaquilica nocamanal na, niamoTECO

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili. Xijtlaca-

quilica catli niquijtohua tlen nochi tepe-

me, tlachiquilme, tepeme, tlaixtemolis,

hueyame, tlamayame, tlalme huan altepe-

me ipan tlali Israel catli quinsosolojque

huan catli quinpinahualtijque catli ehuani

nopa tlalme campa hueli. 5 Quej ni na, ni-

amoTECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua: Tlahuel nicualantoc ica no-

chi nopa tlalme catli anmechyahualojto-

que, anisraelitame. Pero achi más nicua-

lantoc ica tlali Edom ehuani pampa ini-

juanti moaxcatijque notlal ica nochi inin-

chicahualis huan ica paquilistli para qui-

sosolojque huan quitlachtequilijtoque.’
6 “Huajca, tlacatl, xiquinyolmelahua is-

raelitame por na catli niquijtohua tlen no-

pa tepeme, tlachiquilme, hueyame huan

tlamayame tlen tlali Israel. Xiquinilhui

para quej ni na, niamoTECO Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Nelía ni-

cualantoc ica masehualme tlen miyac tlal-

me pampa tlahuel quinpinahualtijtoque

nopa tepeme. 7 Yeca na, niamoTECO Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua pa-

ra temachtli nopa tlalme catli anmechya-

hualohuaj ica nochi catli nepa ehuani noj-

quiya huetzise ipan pinahualistli. 8 Pero

nopa tepeme tlen tlali Israel sempa quin-

piyase miyac cuame ica miyac ininmacua-

yohua. Huan temacase miyac inintlajca

para ica mopanoltise nomasehualhua

pampa nechcatitoc para sempa mocuepa-

se nomasehualhua ipan inintlal. 9 Na niitz-

toc para niquinpalehuis nopa tepeme.

Huan nijchihuas masehualme ma quicual-

tlalica nopa tlali, huan tlatojtocase huan

quimocuitlahuise catli quitoctoque nopo-

na. 10 Huan nijchihuas para tlahuel miyac

ma momiyaquilica israelitame catli itzto-

que nopona ipan tlali Israel. Nochi nopa

altepeme catli tlasosololme sempa quin-

cualtlalise huan temise ica masehualme.
11 Pero amo san niquinmiyaquilis mase-

hualme. Nojquiya tlahuel niquinmiyaqui-

lis nopa borregojme huan huacaxme. Quej

nopa nopa tepeme tlen tlali Israel sempa

temise ica familias huan quipiyase más ri-

cojyotl que achtihuiya. Huan huajca, anis-

raelitame, anquimatise para na niamo-

TECO. 12 Huan nijchihuas para noisraelita

masehualhua sempa ma nejnemica ipan

nopa tepeme. Huan nopa tepeme sempa

elise iniaxcahua huan nopa tlali ayacmo

quema quincahuilis iconehua ma mayan-

camiquica pampa amo quipiya itlajca.
13 “ ‘Na, niamoTECO Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Melahuac ach-

tihui sequinoc tlalme ehuani quiijtohua-

yayaj para nopa tlali Israel quinchihuaya-

yaj ma miquica imasehualhua ica mayan-

tli. 14 Pero ama nopa tlali quipiyas itlajca
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catli yejyectzi huan ayacmo quincahuilis

imasehualhua ma mayancamiquica, niyon

quinmictis iconehua pampa amo quipiya

itlajca. Quej nopa na, niamoTECO Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
15 Huan amo aqui quicaquis sintla sequi-

noc tlalme ehuani quintlaijilhuise israel-

itame huan quinpinajtise. Ayacmo moca-

huas Israel quen se tlali catli amo quinpi-

ya iconehua, niyon imasehualhua. Quej

nopa na, niamoTECO Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”
16 Teipa TOTECO sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui: 17 “Tlacatl, quema no-

pa israelitame itztoyaj ipan inintlal, qui-

chijque amo tlapajpactic nopa tlali noixpa

ica miyac tlamantli catli amo cuali quichi-

huayayaj. Nopa tlamantli catli inijuanti

quichijque niquitayaya para nelþero quen

se yoyomitl espoltic catli amo nijnequi ni-

quitas. 18 Huajca na niquinnextili nopa is-

raelitame nohueyi cualancayo pampa tla-

huel temictijque ipan inintlal huan quin-

hueyichijque tiotzitzi. 19 Yeca niquinti-

tlanqui ipan miyac tlalme para ma itztotij

quen seyoc tlalme ehuani. Quej nopa ni-

quintlatzacuilti por nochi nopa þero tla-

mantli catli inijuanti quichijtoyaj. 20 Pero

campa hueli campa ajsique nomasehual-

hua, nopa tlali ehuani nechtlaijilhuijque

na catli nitlatzejtzeloltic, pampa quiijtoj-

que: ‘Ya ni imasehualhua DIOS pero mo-

nejqui quisase tlen inintlal pampa amo

huelqui quinmocuitlahuis cuali.’ 21 Huaj-

ca nelía nimotequipacho pampa mase-

hualme ipan sesen tlali ipan tlaltipactli

campa ajsitoj nomasehualhua nechtlaijil-

huiyayaj na catli nitlatzejtzeloltic por ini-

juanti.
22 “Yeca ama xiquincamanalhui israel-

itame huan xiquinilhui para quej ni na, ni-

ininTECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquiijtohua: ‘Na sempa nimechhualicas

ipan amotlal, pero amo nijchihuas por

amojuanti. Nijchihuas para ma ayacmo

nechtlaijilhuise na catli nitlatzejtzeloltic.

Pampa quema anitztoque ipan sequinoc

tlalme, anquichijtoque ma nechtlaijilhui-

ca masehualme catli nopona itztoque.
23 Na nijnextis para nelía nihueyi huan ni-

tlatzejtzeloltic masque amojuanti anqui-

chijtoque ma nechtlaijilhuica ipan nochi

tlalme. Huan nochi masehualme ipan tlal-

tipactli quimachilise para na, niDIOS que-

ma nimechquixtis tlen campa inijuanti

huan nijnextis para nitlatzejtzeloltic por

amojuanti. Quej nopa na, niamoTECO Ca-

tli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
24 Pampa na nimechquixtis anisraelitame

huan nimechsentilis tlen nochi nopa tlal-

me huan sempa nimechhualicas ipan amo-

tlal.
25 “ ‘Huan nimechpajpacas ica atl ca-

tli senquistoc cuali huan nimechpajpa-

cas tlen nochi tlamantli catli ica anmoso-

quihuijtoque huan nimechtlapajpacchi-

huas tlen nopa tiotzitzi catli anquinhue-

yichihuayayaj. 26 Huan nimechmacas se

amoyolo catli yancuic huan nijtlalis ipan

amojuanti se tonaltzi catli yancuic.

Huan nimechquixtilis amoyolo catli te-

tic quen se tetl catli quipactía tlajtlacol-

chihuas huan nimechmacas seyoc amo-

yolo catli yamanic para nechneltocas.
27 Huan nijtlalis notonaltzi ipan amo-

juanti para anquitlepanitase notlana-

huatilhua huan anquichihuase nochi ca-

tli na nimechilhuis.
28 “ ‘Huan anitztose ipan nopa tlali Isra-

el catli na niquinmacac amohuejcapan ta-

tahua. Huan amojuanti anelise annomase-

hualhua huan na nielis niamoTECO. 29 Na

nimechmocuitlahuis tlen nochi tlamantli

catli huelis anmechsoquihuise. Huan nij-

chihuas nopa trigo para ma temaca miyac

pixquistli huan ayacmo nimechcahuilis

xijpanoca mayantli. 30 Nojquiya nijchi-

huas para nopa cuame ma temacase miyac

inintlajca huan amomilhua ma temacaca

miyac pixquistli. Huan catli ehuani ipan

nopa tlali catli anmechyahualojtoque

ayacmo huelis anmechpinajtise pampa

ayacmo anquipanose mayantli. 31 Huan

quema anquielnamiquise nochi amotlaj-

tlacolhua catli anquichijque huejcajya,

anmoijiyase amoseltzitzi por nochi nopa

tlamantli catli amo cuali catli anquichij-

que. 32 Pero nochipa xiquelnamiquica pa-

ra ni tlamantli amo nijchihua pampa qui-

namiqui anquiselise tlatiochihualistli.
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Quinamiqui anisraelitame ximopinahuaca

por nochi nopa tlamantli catli amo cuali

catli anquichijtoque. Quej nopa na, ni-

amoTECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua.
33 “ ‘Na, niamoTECO Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Quema ni-

mechtlapajpacchihuas tlen nochi amo-

tlajtlacolhua, sempa nimechhualicas

ipan tlali Israel huan nimechcahuilis an-

itztose ipan amoaltepehua. Huan nochi

tlamantli catli ama eltoc tlasosololi sem-

pa anquincualtlalise. 34 Huan nochi mili

catli mocahuayayaj quen huactoc tlali

huan elque nelía sosolijtoc hasta catli

panoyayaj amo huelque quineltocase,

ipan nopa mili sempa antlatojtocase.
35 Huan quema sempa niquinhualicas is-

raelitame ipan inintlal, nochi sequinoc

masehualme quiijtose: Ni tlali catli qui-

tlahuelcajtoyaj huan mocajtoya quen se

huactoc tlali, ama mochijtoc quen nopa

xochimili Edén. Huan nopa altepeme ca-

tli quintlamisosolojtoyaj; ama sempa

quincualtlalijtoque. Huan quinyahualoj-

toque ica tepamitl huan temitoque ica

masehualme. 36 Huan huajca nochi nopa

tlalme catli noja mocahua yahualtic tlen

amojuanti, quimatise para na, niamo-

TECO, nijcualtlalía catli eltoya tlasosolo-

li. Huan niquintoca cuame ipan nopa tla-

li catli mocajtoya quen huactoc tlali. Na

niamoTECO nijtencahua para nijchihuas

ya ni huan temachtli nijchihuas.
37 “ ‘Na, niamoTECO, niquijtohua: Ya

niitztoc para niquintlacaquilis israelitame

quema motlatlajtise huan nechtlajtlanise

ma niquinmaca nochi ni tlatiochihualistli.

Quena, ya niitztoc para niquinmacas catli

nechtlajtlanise. Huan niquinmiyaquilis is-

raelitame catli itztoque ipan nopa tlali

quen momiyaquilíaj borregojme. 38 Itzto-

se tlahuel miyac israelitame ipan altepe-

me ipan Israel quen quema temi calles

ipan Jerusalén ica miyac borregojme para

tlacajcahualistli ipan tonali tlen ilhuitl.

Huan nopa altepeme catli mocajtoyaj tla-

sosololme sempa temise ica masehualme.

Huan nochi quimatise para na niamo-

TECO.’ ”

,3637

Nopa omime catli huactoque

37
Huan TOTECO quitlali imax ipan na

huan Itonal nechhuicac huan nech-

tlali ipan se tlamayamitl catli temitoya ica

miyac omitl catli huactoc. 2 Huan yaya

nechyacanqui ma nipano tlatlajco huan

niquitac para oncayaya tlahuel miyac

omime ipan nopa tlamayamitl. Huan no-

chi nopa omime eliyayaj senquistoc huac-

toque. 3 Huajca yaya nechtlatzintoquili:

“Tlacatl, ¿timoilhuía para ni omime sem-

pa huelise mocuepase ica masehualme ca-

tli yoltoque?”

Huan na niquilhui: “Toteco, san ta tij-

mati sintla noja huelise itztose o amo.”
4 Huajca Toteco nechilhui: “Xiquinca-

manalhui nopa omime huan xiquinilhui

catli ininpantis. Xiquinilhui: ‘Anomime

catli anhuactoque, xijtlacaquilica icama-

nal TOTECO.’ 5 Xiquinilhui para na, ni-

DIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quinilhuía nopa omime: ‘Na nijchihuas

antlaijyotilanase huan nijchihuas para

sempa anmocuepase anyoltoque. 6 Ni-

mechtlalilis amotlalijcho, huan nijchi-

huas para sempa anquipiyase amonaca-

yo huan sempa nimechtzacuas ica amo-

cuetlaxo. Huan nimechtlalilis amoijiyo

para xitlaijiyotilanaca huan xijpiyaca

nemilistli. Huan huajca anquimachilise

para niDIOS.’ ”
7 Huajca na, niEzequiel, niquincama-

nalhui nopa omime senquistoc quen To-

teco nechnahuatijtoya ma nijchihua.

Huan quema noja nicamanaltiyaya, pejqui

tlacaquisti quen mocacapatzayaya ipan

nochi nopa tlamayamitl. Nochi nopa tlali

mojmoliniyaya huan nopa omime tlen se-

sen mijcatzi pejque mosansejcotilíaj se ica

seyoc senquistoc quen eliyayaj achtihui-

ya. 8 Huan niquitac para ipan inijuanti

motlaliyaya inintlalijcho, ininnacayo

huan inincuetlaxo. Pero noja amo quipi-

yayayaj nemilistli.
9 Huajca TOTECO nechilhui: “Xijnotza

nopa tonaltzi catli temaca nemilistli huan

xiquilhui para na, niDIOS, niquijtohua:

‘Tonaltzi, xihuala tlen nopa nahui lados

huan xiquinilpitza ni mijcatzitzi para sem-

pa ma quipiyaca nemilistli.’ ”
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10 Huajca na nijnotzqui nopa tonaltzi

senquistoc quen TOTECO nechnahuatijto-

ya. Huan nopa tonaltzi hualajqui huan ca-

lajqui ipan inintlacayohua nopa mijcatzi-

tzi. Huan nopa mijcatzitzi mocuepque yol-

toque huan moquetzque ica iniicxihua.

Huan elque tlahuel miyaqui inijuanti quen

se pamitl tlen soldados catli tlahuel hueyi.
11 Teipa TOTECO nechpohuili tlaque

quiijtosnequi nopa tlanextili. Nechilhui:

“Ni omime quinixnextíaj israelitame.

Pampa inijuanti quiijtohuaj: ‘Nochi to-

juanti tiitztoque quen se tlamontomitl tlen

omime catli huactoque. Ayacmo temachtli

para tiitztose huan san tipolijtoque.’
12 Huajca ama xiquinilhui para quej ni na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua: ‘Annomasehualhua, na nijmati

para eltoc quen antlalpachijtoque nopona

ipan sequinoc tlalme. Pero nijtlapos amo-

osto, huan nimechquixtis tlen nopa tlalme

campa anitztoque huan sempa nimech-

hualicas ipan tlali Israel. 13 Huan quema

nijtlapos amoosto huan nimechquixtis,

huajca anquimachilise para na, niDIOS.
14 Na nijtlalis noTonal ipan amoyolo huan

anquipiyase nemilistli huan sempa ni-

mechhuicas ipan amotlal. Huan huajca

anquimachilise para na, niDIOS. Huan pa-

ra nochi catli niquijtojtoc para nijchihuas,

ya nijchijqui. Quej nopa na, niamoTECO,

niquijtohua.’ ”

Tlali Judá huan tlali Israel sempa

mosansejcotilise

15 Huan TOTECO sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui: 16 “Tlacatl, xijcui se

cuahuitl quen para tlitl huan ipani xiquij-

cuilo ni camanali: ‘Cuahuitl catli quiix-

nextía tlali Judá huan nopa familias tlen

israelitame catli itztoyaj nopona.’ Teipa

xijcui seyoc cuahuitl huan ipani xiquijcui-

lo ni camanali: ‘Cuahuitl catli quiixnextía

nopa hueyi familia tlen José, Efraín huan

nochi nopa sequinoc familias catli itztoyaj

ica norte ipan tlali Israel.’ 17 Teipa ipan

momax xiquinsansejcotili huan xiquinitz-

qui quen elisquía san se cuahuitl. 18 Huan

quema nopa israelitame mitztlatzintoqui-

lise tlaque quiijtosnequi ya nopa, 19 xi-

quinilhui para quej ni na, niininTECO Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Na

nijcuis nopa hueyi familia José, Efraín

huan nochi nopa sequinoc huejhueyi fa-

milias catli itztoque ipan tlali Israel ica

norte; huan niquinsansejcotilis ininhuaya

nopa familias catli itztoque ipan tlali Judá

ica sur. Huan inijuanti elise quen setzi

cuahuitl ipan nomax.’ 20 Pero quema ti-

quinilhuis ya ni, monequi tijpixtos moma-

co nopa ome cuame catli ininpani titlaj-

cuilojtoc para huelise quiitase catli tijchi-

huas.
21 “Teipa xiquinilhui para quej ni na,

niininTECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua: ‘Na niyas huan niquinquixtis

israelitame catli itztoque ipan campa hue-

li tlalme ipan nochi tlaltipactli huan ni-

quinhualicas ipan inintlal. 22 Huan nopo-

na niquinsansejcotilis para elise setzi tla-

nahuatijcayotl ipan nopa tlali huan ipan

nopa tepeme tlen tlali Israel. Huan oncas

setzi tlanahuatijquetl catli quinnahuatis

nochi inijuanti. Ayacmo quema motlajco-

xelose para mochihuase ome tlalme, ni-

yon ayacmo oncas ome tlanahuatiani.
23 Nojquiya ayacmo moijtlacose ica tiotzi-

tzi huan tlaixcopincayome huan ica sequi-

noc tlamantli tlajtlacoli. Ayacmo moican-

cuepase ica na pampa na niquinmaquixtis

tlen nochi ni tlamantli catli amo cuali catli

ica nechixpanoque huan niquintlapajpac-

chihuas. Huan inijuanti elise nomasehual-

hua huan na nielis niininDios.
24 “ ‘Huan notequipanojca David elis

inintlanahuatijca huan san quipiyase se

inintlamocuitlahuijca. Huan inijuanti qui-

tlepanitase notlanahuatilhua huan quichi-

huase catli niquinilhuía. 25 Huan nomase-

hualhua itztose ipan nopa tlali campa

huejcajya itztoyaj ininhuejcapan tatahua

catli nijmacac notequipanojca Jacob.

Huan inijuanti huan ininconehua huan

iniixhuihua nopona itztose para nochipa.

Huan notequipanojca David elis inintlaya-

canca para nochipa. 26 Huan nijchihuas se

camanal sencahuali ininhuaya catli quin-

ilhuis para temachtli quipiyase tlasehui-

listli ipan inintlal. Huan nopa camanali

mocahuas para nochipa. Quena, na ni-
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quintlalis ipan nopa tlali huan niquinmi-

yaquilis. Huan nijtlalis notiopa tlatlajco

inijuanti para nochipa. 27 Huan nopona

nimochantis huan niitztos tlatlajco ini-

juanti, huan na nielis niininDios huan ini-

juanti elise nomasehualhua. 28 Huan que-

ma ya nijtlalijtos notiopa tlatlajco inijuan-

ti para nochipa, nochi tlali ehuani quima-

chilise para na, niDIOS, niquintlapejpenij-

toc israelitame huan niquiniyocatlalijtoc

para elise noaxcahua.’ ”,3738

TOTECO quitequihuis Gog

38
TOTECO nechcamanalhui huan

nechilhui: 2 “Tlacatl, xitlachiya ica

norte campa tlali Magog huan xijcamanal-

hui Gog catli quinnahuatía Mesec huan

Tubal huan xiquilhui tlaque ipantis. 3 Ica

notequiticayo xiquilhui para quej ni na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua: ‘Gog, ta catli tijnahuatía tlali

Mesec huan Tubal, na nimochijtoc nimo-

cualancaitaca. 4 Na nimitzcuepas huan ni-

mitzquixtis tlen motlal huan nimitztlalilis

tepos chijcoli ipan mocamachal huan ni-

mitzhualicas ta huan nochi mosoldados,

huan nopa cahuayos catli ininpan tlejco-

toque. Nochi inijuanti quihuicase ininma-

chete, inintepos para ica tlahuilanase

huan inintepostzajca catli ica quimana-

huise inintlacayo. 5 Nojquiya nopa solda-

dos tlen tlali Persia, Etiopía huan Libia ya-

se mohuaya ica inintepostzajcahua catli

ica quimanahuise inintlacayo huan ininte-

postzontzajca para quimanahuise inin-

tzonteco. 6 Nojquiya yase mohuaya nopa

soldados catli tlahuel mosisiníaj tlen tlali

Gomer huan nopa soldados tlen tlali To-

garma catli mocahua ica norte. Huan se-

quinoc tlalme nojquiya yase mohuaya.
7 “ ‘Huajca ximocualtlali huan xiquin-

cualtlali mosoldados huan nochi ininsol-

dados nopa tlalme catli mitzyahualojto-

que huan ta xiquinyacana. 8 Huan quema

panos miyac xihuitl, nimitznahuatis para

xijhuilana tlali Israel catli nochipa mo-

pantiyaya ipan tlahuilancayotl, pero ama

ya eltoc ica cuali. Tiquinhuilanas nopa

masehualme catli mosemantoyaj ipan mi-

yac tlalme campa hueli, pero ama sempa

mosansejcotilijtoque ipan inintlal huan

itztoque ica paquilistli. Huan tiquinhuila-

nas ipan nopa tepeme tlen tlali Israel.
9 Quena, ta tihualas ica nochi nopa miyac

soldados catli itztoque mohuaya tlen se-

quinoc tlalme, soldados catli tlahuel mosi-

siníaj. Huan nochi amojuanti anhualase

quen se hueyi ajacatl huan anquiixtzacua-

se nopa tlali quen se mixtli.
10 “ ‘Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua para ipan nopa to-

nali, pehuas timonejnehuilis miyac tla-

mantli catli þero. Huan tijnequis tijchi-

huas miyac tlamantli catli amo cuali.
11 Huan tiquijtos: Israel itztoc se tlali catli

amo quimati quenicatza momanahuis.

Imasehualhua itztoque ica paquilistli

huan inialtepehua amo moyahualojtoque

ica tepamitl. Nochi tlapojtoque. Huajca na

nijhuilanati huan niquintlasosolhuilis no-

pa masehualme catli itztoque ica temachi-

li. 12 Niyas ipan nopa altepeme catli achti-

huiya eltoyaj tlasosololme pero ama sem-

pa quitemitijtoque nopa masehualme catli

mocueptoque tlen sequinoc tlalme. Ni-

quinichtequilis miyac tlamantli pampa

nopa masehualme ama neltlahuel mori-

cojchijtoque ica tlapiyalme. Huan inintlal

eltoc tlatlajco nochi tlanemaquilistli tlen

ni tlaltipactli. Quej nopa tiquijtos. 13 Pero

nopa masehualme tlen tlali Sabá huan De-

dán, huan nochi tlanemacani tlen Tarsis,

mitzilhuise: ¿Para tlen titlachtequiti huan

timoaxcatis nopa plata, oro huan tlapiyal-

me catli quipiyaj huan tiquincahuas san

ininmax? ¿Ajqueya ta para tijchihuas ya

nopa?’
14 “Huajca ama, tlacatl, xijcamanalhui

Gog huan xiquilhui tlaque ipantis. Xiquil-

hui para quej ni na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Ipan nopa

tonal quema noisraelita masehualhua itz-

tose ipan tlasehuilistli ipan inintlal, ta tij-

matis huan nimantzi ximocualtlali.
15 Huan nimantzi xiquisa tlen campa tiitz-

toc ipan nopa tlali ica norte huan xiquin-

hualica mohuaya nochi nopa miyac solda-

dos catli nelía quipiyaj chicahualistli huan

nochi nopa cahuayos. Huan xiquinhuila-

naqui noisraelita masehualhua. 16 Huan
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tiquinhuilanas nomasehualhua quen se

hueyi ajacatl. Huan nochi nopa miyac sol-

dados catli tlahuel quipiyaj chicahualistli

quitzacuase nopa tlali Israel quen elisquía

se hueyi mixtli. Pero ya ni amo panos has-

ta teipa, ipan itlamiya tonali. Na nimitz-

hualicas ipan notlal quema nochi mase-

hualme quitlachilijtose huan nijnextis no-

tlatzejtzeloltijcayo iniixpa nomasehual-

hua pampa nimitztzontlamiltis, Gog, ica

nochi nochicahualis. Quema panos nochi

ya ni, niquinnextilis nochi tlali ehuani pa-

ra nitlatzejtzeloltic por catli nijchihua ica

ta.
17 “ ‘Na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: Huejcajya nicama-

naltic tlen ta, Gog, ica noisraelita tlajtol

pannextijcahua. Nitlayolmelajqui para se

tonali na nijchihuasquía xihuala xiquin-

huilanaqui noisraelita masehualhua.’

Tlatzacuiltili para Gog

18 “Pero na, niDios Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Quema tihua-

las, Gog, tihualas para tijhuilanas tlali Is-

rael, tlahuel nicualanis ica ta. 19 Nimitzil-

huis para temachtli nicualanis miyac.

Huan ipan nopa tonali nijchihuas ma moj-

molini tlahuel chicahuac nopa tlali Israel.
20 Huan nochi michime catli itztoque ipan

hueyi atl, nochi totome, tecuanime, co-

huame huan masehualme huihuipicase

noixpa ica miyac majmajtli. Nochi tepeme

huelonise, huan teme ipan tepexitl momi-

milose huan nochi tepamitl huelonise has-

ta tlalchi. 21 Huan na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, nijchihuas para cam-

pa hueli ipan tlali Israel mitzhuilanase ica

machete. Huan mosoldados pehuase para

momictise se ica seyoc ica machete pampa

tlahuel momajmatise huan amo quimatise

tlaque onca. 22 Nimitztlatzacuiltis ica co-

colistli, ta huan nochi mosoldados huan

nochi catli anmechpalehuíaj. Nojquiya

tlahuel miyac mosoldados miquise ica ma-

chete ipan tlahuilancayotl. Nijchihuas

amopani ma huetzi atl catli tlahuel onpa-

no chicahuac, huan huetzis tesihuitl.

Huan huetzis tlitl huan azufre. 23 Huan

quej nopa nijnextis iniixpa miyac tlalme

para nelía nihueyi huan nitlatzejtzeloltic.

Huan nochi tlali ipan tlaltipactli quimati-

se catli nijchijtoc huan quimachilise para

na niininTECO israelitame.,3839

TOTECO quitlanis Gog huan isoldados

39
“Huajca, tlacatl, xijcamanalhui

Gog ica na notequiticayo huan xi-

quilhui para na, niDIOS, niquijtohua:

‘Gog, ta catli tijnahuatía tlali Mesec huan

Tubal, na nimochijtoc nimocualancaitaca.
2 Na nimitzquixtis tlen nopa tlali catli mo-

cahua ica norte huan nimitzhuicas ipan

nopa tepeme ipan tlali Israel para xiquin-

huilanati. 3 Teipa nimitzquixtilis nopa

cuahuitoli catli tijhuica ipan momaopoch

huan nijchihuas ma tepehui nopa cuatla-

mintli catli tijhuica ipan momanejmac.
4 Huan ta, huan mosoldados huan nochi

nopa masehualme catli mitzpalehuíaj, mi-

quise ipan nopa tepeme tlen tlali Israel.

Nopona nimechtemactilis ica nopa tzopi-

lome huan tecuanime para ma anmech-

cuaca. 5 Anhuetzise ipan campa hueli cua-

titlamitl pampa amo nimechcahuilis an-

ajsitij ipan nopa altepeme. Quej nopa na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtojtoc. 6 Huan nijchihuas ma huetzi

tlitl ipan tlali Magog huan ininpan nochi

amohuampoyohua catli itztoque ica cuali

ipan nopa tlalme catli mopantíaj iteno

hueyi atl. Huan huajca anquimachilise pa-

ra na, niDIOS.
7 “ ‘Huan quej nopa, nochi noisraelita

masehualhua nechiximatise huan quima-

tise para nitlatzejtzeloltic. Huan ayacmo

niquincahuilis ma nechtlaijilhuica. Huan

nochi nopa sequinoc tlalme quimatise pa-

ra na, niDIOS Catli Nitlatzejtzeloltic huan

niitztoc ininhuaya israelitame. 8 Nochi ya

ni melahuac panos pampa monechcahuía

nopa tonali tlen tlatzacuiltili catli ya ni-

mitzpohuilijtoc. Quej nopa na, niDIOS Ca-

tli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’
9 “Huan nochi nopa masehualme catli

itztoque ipan nopa altepeme tlen tlali Isra-

el quisase huan quitlatise nochi tlamantli

catli ica tlahuilanayayaj, tlamantli catli

huejhueyi huan catli tziquitetzitzi catli ica

quitzacuayayaj inintlacayo. Quitlatise
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cuahuitoli huan cuatlamintli, huan huej-

huehueyaque cuachosos para ica tlahuila-

nase huan cototzitzi. Huan nopa israelita-

me quipiyase cuahuitl hasta onmocahua

para quitlatise ipan inintli para chicome

xihuitl. 10 Huan quej nopa ayacmo mone-

quis yase ipan cuatitlamitl para quicuitij

cuahuitl para quitlatise, niyon ayacmo

quitzontequise cuame ipan tepeme pampa

nochi nopa tlamantli catli ica tlahuilana-

yayaj quinpalehuis miyac para quipiyase

tlen ica tlipitzase. Huan quiyampa, nopa

israelitame quitequihuise nopa tlamantli

catli iniaxcahua nopa tlacame catli hualaj-

que quintlachtequilisquíaj. Quej nopa na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua.

Imiquilis Tlanahuatijquetl Gog

11 “Ipan nopa tonali, na nijmacas Gog

se lugar ipan tlali Israel campa huelis

quintlalpachose isoldados huan nojquiya

nopona quitlalpachose ya. Itoca nopa lu-

gar elis: Nopa Tlamayamitl Campa Panoj

Paxalohuani, huan mocahuas ica campa

hualquisa tonati tlen nopa Mictoc Hueyi

Atl. Huan nopa campo santo quitzacuas

ojtli para paxalohuani ayacmo huelis pa-

nose nopona. Yeca nopa lugar quipatlase

itoca huan quitocaxtise: Tlamayamitl

Campa Quintlalpachojtoque Itlahuilanca

Pamitl Gog. 12 Nopa israelitame tequitise

chicome metztli para quintlalpachose no-

chi nopa mijcatzitzi huan para quitlapaj-

pacchihuase nopa tlali. 13 Huan nochi is-

raelitame tlapalehuise ipan nopa tequitl.

Huan ipan nopa tonali quema nijnextis

nohueyitilis elis se hueyi paquilistli para

inijuanti pampa ya tlatlantose. Quej nopa

na, niininTECO Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua. 14 Huan quema tla-

mis nopa chicome metztli, quintlapejpeni-

se tlacame huan quintitlanise ma yaca

ipan nochi nopa tlali para quitlalpachose

iniomiyo mijcatzitzi catli noja tepejtoque

tlalchi. Huan quej nopa quitlapajpacchi-

huase nopa tlali. 15 Huan quema inijuanti

quipantise tepejtoc se ome omitl, quitlali-

se nopona se tlanextili. Huan quej nopa,

quema nopa masehualme catli tlatlalpa-

chohuaj ajsise nopona, quiitase nopa tla-

nextili huan quihuicase nopa omitl huan

quitlalpachose ipan nopa Tlamayamitl

Campa Quintlalpachojtoque Itlahuilanca

Pamitl Gog. 16 Huan nopona nechca nopa

campo santo eltos se altepetl catli quito-

caxtise: Tlahuilancapamitl. Huan quej no-

pa quitlapajpacchihuase nopa tlali.”
17 Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl,

quej ni na, niDIOS Catli Más Nijpiya Tla-

nahuatili, niquijtohua: Xiquinnotza nochi

tlamantli totome huan nochi tlamantli te-

cuanime catli itztoque cuatitla. Huan xi-

quinilhui ma mosentilica huan ma huala-

ca ipan nopa hueyi tlacajcahualistli catli

nijchihuas para inijuanti. Elis se hueyi tla-

cualistli ipan nopa tepeme tlen tlali Israel.

Huan huelis hualase huan quicuase nacatl

huan ma quiijise estli. 18 Ma quicuaquij

ininnacayo huan quiijise inieso soldados

huan huejhueyi tlanahuatiani tlen ni tlal-

tipactli quen elisquía ininnacayo oquich

borregojme, pilborregojtzitzi, oquich chi-

vojme, huacaxme huan torojme catli to-

mahuaque quen catli itztoque ipan tlali

Basán. 19 Quema niquinmictis nochi nopa

masehualme quen tlacajcahualistli, nopa

totome huan tecuanime ma quicuaquij na-

catl hasta cuali ixhuise huan ma quiijiquij

estli hasta moihuintise. 20 Ma monechca-

huica campa nopa mesa huan tlacuase tla-

huel miyac ipan ni ilhuitl catli nijcualtla-

lijtoc para inijuanti. Quicuaquij ininnaca-

yo cahuayojme huan catli cahuayojtlejcoj.

Huan quicuaquij ininnacayo nopa huej-

hueyi tlahuilanani catli más motemacaya-

yaj. Quej nopa na, niDIOS Catli Más Nijpi-

ya Tlanahuatili, niquijtohua.

Tlali Israel sempa motlananas teipa

21 “Huan quej nopa, nijnextis nohueyi-

tilis iniixpa masehualme catli ehuani no-

chi tlalme. Huan nochi inijuanti quiitase

quenicatza nijtequihui nochicahualis para

niquintlatzacuiltis masehualme quema ya

niquintlajtolsencajtoya por catli amo cua-

li quichijque. 22 Huan ipan nopa tonali

huan teipa, israelitame quimachilise para

na, niDIOS niininTeco. 23 Huan nochi tlal-

me ehuani quimachilise para niquinquixti
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nopa israelitame tlen inintlal por inintlaj-

tlacolhua. Quena, tlahuel nechixpanoya-

yaj nopa israelitame huan yeca niquintla-

huelcajqui. Huan niquincahuili inincua-

lancaitacahua ma quintlanica huan ma

quintzontlamiltica ipan tlahuilancayotl.
24 Na niquintlatzacuilti quen quinamiqui

pampa þero inintlajtlacolhua. Inijuanti

mosisinijque ica na huan yeca nimoican-

cuepqui ica inijuanti.
25 “Pero ama na, niininTECO Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Ama ni-

quintlasojtlas iixhuihua Jacob s huan sem-

pa niquinhualicas noisraelita masehual-

hua tlen campa quinhuicatoque ipan mi-

yac tlalme. Sempa niquinhualicas ipan

inintlal pampa nijnequi nochi ma nechtle-

panitaca na catli nitlatzejtzeloltic. 26 Que-

ma israelitame sempa itztos ipan inintlal

huan itztoque ica yejyectzi huan ica tema-

chili, ayacmo tleno quinmajmatis. Huan

huajca quielcahuase ininpinahualis huan

nochi inintlajtlacolhua catli ica nechixpa-

noque. 27 Quej nopa elis quema na niquin-

quixtis tlen inintlal inincualancaitacahua

huan sempa niquinhualicas ipan inintlal.

Huan quema nijchihuas ya nopa, mase-

hualme catli ehuani nochi tlalme quiitase

para nitlatzejtzeloltic. 28 Huan nomase-

hualhua quimatise para na, niDIOS niinin-

Teco niquintitlanqui ipan sequinoc tlalme

huan na catli niquinsentili sempa ipan

inintlal. Huan amo nijcajtehuas niyon se

masehuali ipan nopa tlalme campa itzto-

yaj quen seyoc tlali ehuani. 29 Huan ayac-

mo quema nimoicancuepas ica noisraelita

masehualhua pampa nijtlalis noTonal

ipan inijuanti. Quej nopa na, niininTECO

Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-

hua.”,3940

Tlanextili tlen nopa tiopamitl

catli oncas teipa

40
Ipan 10 itequi nopa achtihui metz-

tli ipan toxihui ipan toisraelita ca-

lendario t quema yohuiyaya para 25 xi-

huitl quinhuicatoyaj israelitame ipan se-

quinoc tlali huan quipiyayaya 14 xihuitl

quitlantoyaj huan moaxcatijtoyaj altepetl

Jerusalén, TOTECO quitlali imax ipan na.
2 Huan ipan se tlanextili nechhuicac ipan

tlali Israel huan nechquetzqui ipan se

huejcapantic tepetl. Huan ica tlatzintla

tlen nopa tepetl niquitac miyac calme ca-

tli nesiyaya quen se hueyi altepetl. 3 Huan

teipa nechhuicac nopona campa nopa al-

tepetl huan niquitac se tlacatl catli petla-

niyaya ixayac quen nopa tepostli catli ito-

ca bronce. Huan nopa tlacatl moquetztoya

campa ipuertajyo nopa tepamitl, huan

ipan imax quipiyayaya se mecatl catli tla-

chijchihuali ica lino hilo huan se vara catli

quitequihuíaj para tlatamachihuaj.
4 Huan nopa tlacatl nechilhui: “Tlacatl,

xitlachixto huan xitlacacto. Xijtlachili ica

miyac cuidado nochi tlamantli catli ni-

mitznextilis pampa TOTECO mitzhualica-

toc nica para ma nimitznextili miyac tla-

mantli. Pero teipa monequi sempa timo-

cuepas campa nopa israelitame ipan Babi-

lonia huan tiquinpohuiliti nochi catli ti-

quitztoc.”

Nopa puerta ica campa hualquisa tonati

5 Huan nopa tiopamitl quipixqui se te-

pamitl catli quiyahualo. Huan nopa tepos-

barra catli nopa tlacatl quipixtoya imaco

quipiyayaya 3 metros ihuehueyaca. Huan

yaya pejqui quitamachihua nopa tepamitl.

Huan quipixqui 3 metros itilajca huan 3

metros ihuejcapanca.
6 Teipa hualajqui campa nopa puerta

ica campa hualquisa tonati para ticalaqui-

se ipan tiopamitl. Huan yaya tlejcoc ipan

nopa escalera catli quipixqui 7 escalones

para quiajsis nopa puerta huan quitama-

chijqui itlamapayo nopa puerta huan qui-

pixqui 3 metros ipatlajca. 7 Teipa tinej-

nentiyajque ipan nopa pasillo, huan ipan

sesen lado niquitac quipixqui 3 cuartos

para tlamocuitlahuiani. Sesen tlen nopa

cuartos quipiyayaya 3 metros ihuehueya-

ca huan 3 metros ipatlajca. Huan tlatlajco

sesen ome cuartos ipan nopa pasillo elto-
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ya se tlapepecholi tlen 2 metro huan tlaj-

co. Huan ipan itlamiya nopa pasillo eltoya

seyoc cuarto quen se sala ica se puerta ca-

tli motlapohua huan nopa caltemitl qui-

pixqui 3 metros ihuehueyaca. Nopa calte-

mitl tlapojtoya para huelqui niquitac tio-

pamitl. 8_9 Huan yaya nojquiya quitama-

chijqui nopa sala catli tlapojtoc huan

huelqui niquitac tiopamitl. Huan elqui 4

metros huan ya nopa elqui itlamiya nopa

pasillo para calaquise ipan tiopamitl.

Huan quipixqui ome itlaquetzalhua ica

nahui esquinas huan sesen quipixqui se

metro itilajca. 10 (Huan quen niquijto ach-

tihuiya, ipan nopa pasillo quipixqui 3

cuartos ipan sesen lado huan nochi elqui

san se ininhuexca. Huan nopa tlaquetzal-

me ica nahui esquinas catli moquetzque

ipan sesen lado elqui san se ininhuexca.)
11 Huan nopa tlacatl quitamachijqui cam-

pa calaquij ipan nopa puerta huan quipix-

qui 5 metros ipatlajca huan 6 metros huan

tlajco ihuehueyaca. 12 Huan iixmelac se-

sen nopa cuartos para tlamocuitlahuiani

oncayaya se piltepantzi catli quipiyayaya

52 centímetros ihuejcapanca huan 52 cen-

tímetros ipatlajca. Huan sesen cuarto qui-

pixqui eyi metros tlen ihuehueyaca huan

ipatlajca.
13 Teipa yaya quitamachijqui quesqui

metros ipatlajca nochi nopa pasillo huan

cuartos campa calaquij. Quitamachijqui

tlen ipuertajyo campa calaqui ipan nopa

cuartos para tlamocuitlahuiani ipan se la-

do hasta ipuertajyo nopa cuartos para tla-

mocuitlahuiani ipan seyoc lado huan qui-

pixqui 12 metros huan tlajco. 14 Teipa qui-

tamachijqui nopa sala huan quipixqui 10

metros. Huan nopa sala quipixqui puertas

catli tlapojqui ipan nochi lados para nopa

calixpamitl catli quiyahualo. 15 Huan no-

pa pasillo tlen nopa puerta campa calaquij

hasta campa más calijtic quipixqui 25 me-

tros ihuehueyaca. 16 Huan ipan nochi la-

dos tlen nopa cuartos para tlamocuitlahui-

ani huan nopa tlaquetzalme huan ipan no-

pa tecalme oncayaya ventanas catli eltoya

ipan nopa pasillo. Huan nopa ventanas

quipixqui teposbarras para calijtic. Noj-

quiya oncayaya ventanas ipan sesen lado

nopa sala ica calijtic. Huan sesen tlaque-

tzali ica nahui esquinas quiyectlalijtoyaj

ica iixcopinca apachi cuahuitl.

Nopa calixpamitl catli calteno

17 Teipa nopa tlacatl nechhuicac para

ma tipanoca ipan nopa calixpamitl catli

mocahua calteno nopa tiopamitl. Huan

nopona quipixqui se tesohuali yahualtic

nopa calixpamitl huan nojquiya niquitac

30 cuartos catli tlatzquitoque ipan nopa

tepamitl huan motlapohuayayaj ipan no-

pa tesohuali. 18 Ni tesohuali tlatzquitoya

calijtic ipan nopa tepamitl catli más calte-

no huan elqui más tlatzintla tlen nopa tio-

pamitl. Huan nopa tesohuali quipixqui

san se ipatlajca quen ihueyaca nopa pasi-

llos para nopa puertas. 19 Teipa nopa tla-

catl quitamachijqui nopa calixpamitl tlen

nopa puerta ica tlatzintla ipan nopa tepa-

mitl huan catli más calteno. Huan quita-

machijqui hasta nopa puerta catli calaqui

ipan nopa pasillo para nopa calixpamitl

catli calijtic. Huan quipixqui 50 metros ica

norte huan ica campa hualquisa tonati.

Nopa puerta ica norte

20 Teipa quitamachijqui ipatlajca huan

ihuehueyaca nopa pasillo campa calaquij

ica norte tlen nopa calixpamitl catli calte-

no. 21 Huan ipan sesen lado nopa pasillo

nojquiya oncayaya eyi cuartos para tlamo-

cuitlahuiani huan tlapepecholi tlatlajco

nopa cuartos. Huan quipixqui se sala ica

arcos huan tlaquetzalme ica nahui esqui-

nas. Huan eliyaya san se ininhuexca quen

catli oncayaya ipan nopa achtihui pasillo

ica nopa puerta catli calajqui tlen campa

hualquisa tonati. Huan nopa pasillo qui-

pixqui 25 metros ihuehueyaca huan 12

metros huan tlajco ipatlajca. 22 Nopa ven-

tanas, nopa sala ica arcos huan nopa tlaix-

copintli tlen apachi cuame eliyaya san se

ica nopa pasillo tlen nopa puerta tlen tio-

pamitl catli mocahua ica campa hualquisa

tonati hasta calixpamitl catli calteno. Tlen

calixpamitl calteno nojquiya oncayaya se

escalera catli quipiyayaya 7 escalones ca-

tli ajsiyaya ipan nopa pasillo para calaquis

campa nopa calixpamitl catli calijtic.

EZEQUIEL 40 1228

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



Huan nopa sala ica arcos mocajqui campa

tlanqui nopa pasillo ica más calijtic.
23 Huan nica ipan ni lado norte quipixqui

seyoc puerta para calaquise ipan nopa ca-

lixpamitl catli calijtic nechca nopa tiopa-

mitl. Huan nopa puerta elqui iixmelac no-

pa puerta catli más calteno. Huan quita-

machijqui 50 metros tlatlajco nopa ome

puertas. Huan san se eliyaya ica nopa

puerta ica campa hualquisa tonati.

Nopa puerta ica sur

24 Teipa nopa tlacatl nechhuicac ica sur

campa nopa pasillo huan nopa puerta ica

sur. Huan quitamachijqui nopa pasillo

huan nochi nopa cuartos nopona huan

quiitac para quipiyayayaj san se ihuej-

huexca quen nopa sequinoc. 25 Campa ca-

laqui huan campa sala quipixqui ventanas

ipan nochi lados huan ipan nochi nopa tla-

pepecholi huan nochi elqui quen catli no-

pa sequinoc pasillos quipixque. Huan no-

pa pasillo, quen nopa sequinoc, quipiya-

yaya 25 metros ihuehueyaca huan 12 me-

tros huan tlajco ipatlajca. 26 Huan para ca-

laquis ipan ni puerta huan pasillo mone-

qui tlejcose ipan se escalera catli quipiya-

yaya 7 escalones. Huan iixmelac campa

calaqui quipixqui nopa sala. Huan quipix-

qui tlaquetzalme ica nahui esquinas ipan

nopa sala huan quinixcopintoyaj apachi

cuame. 27 Huan nopa calixpamitl catli ca-

lijtic nojquiya quipixqui se puerta huan se

pasillo catli tlachiyayaya ica sur. Huan no-

pa tlacatl quitamachijqui quesqui ihuejca-

ca quipiya nopa calixpamitl tlen se puerta

ipan se pasillo hasta seyoc huan quiitac

para quipiyayaya 50 metros.

Nopa calixpamitl calijtic huan nopa puerta

ica sur

28 Teipa nopa tlacatl nechhuicac cam-

pa nopa puerta ica sur catli panoc campa

nopa pasillo hasta nopa calixpamitl catli

calijtic. Huan quitamachijqui nopa pasillo

catli mocajqui ica sur huan quiitac para

quipiyayaya san se ihuejhuexca quen no-

pa sequinoc. 29 Nochi nopa cuartos para

tlamocuitlahuiani, huan nopa tlapepecho-

li tlatlajco nopa cuartos huan nopa sala

ica arcos elque san se ininhuejhuexca

quen sequinoc pasillos. Huan campa cala-

qui huan ipan nochi tlapepecholi oncaya-

ya ventanas huan nojquiya oncayaya ipan

nopa sala ica arcos. Huan quen nopa se-

quinoc, nopa pasillo quipiyayaya 25 me-

tros ihuehueyaca huan 12 metros huan

tlajco ipatlajca. 30 Huan quitamachijqui

nopa sala ica arcos catli tlapojqui ipan no-

pa calixpamitl catli calijtic huan quipixqui

12 metros ihuehueyaca huan 2 metros

huan tlajco ipatlajca. 31 Nopa sala ica ar-

cos tlapojtoya hasta nopa calixpamitl catli

eltoya calteno. Huan nopa sala quipixqui

tlaquetzalme ica nahui esquinas catli

quinyectlalijtoyaj ica iixcopinca apachi

cuame. Huan nopa escalera catli ipan tlej-

cose para nopa pasillo quipiyayaya 8 esca-

lones.

Nopa calixpamitl calijtic huan nopa puerta

campa hualquisa tonati

32 Teipa nopa tlacatl nechhuicac ipan

nopa calixpamitl catli calijtic huan ticalaj-

que ipan nopa pasillo huan puerta ica

campa hualquisa tonati. Huan quitama-

chijqui nopa pasillo huan quiitac para qui-

piyayaya san se ihuexca quen nopa sequi-

noc. 33 Nochi icuartos para tlamocuitla-

huiani, huan nopa tlapepecholi catli tla-

tlajco nopa cuartos huan nopa sala ica ar-

cos eliyaya san se ininhuexca quen catli

quipixque sequinoc pasillos. Huan nopa

puerta huan sala quipiyayaya ventanas

ipan nochi lados quen nopa sequinoc pasi-

llos huan quipiyayaya 25 metros ihuehue-

yaca huan 12 metros huan tlajco ipatlajca.
34 Nopa sala ica arcos tlapojqui ipan nopa

calixpamitl catli calteno. Huan sesen lado

itlaquetzalhua catli quipixque nahui es-

quinas quinyectlalijtoyaj ica iixcopinca

apachi cuame. Huan nopa escalera catli

ipan tlejcose ipan nopa pasillo quipiyaya-

ya 8 escalones.

Nopa calixpamitl calijtic huan nopa puerta

ica norte

35 Teipa nopa tlacatl nechhuicac hasta

nopa puerta ica norte ica ipasillo catli yo-

hui ipan nopa calixpamitl catli calijtic.
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Huan quitamachijqui nopa pasillo huan

quiitac para quipiyayaya san se ihuexca

quen nopa sequinoc. 36 Nojquiya quipix-

qui nopa cuartos para tlamocuitlahuiani,

huan nopa tlapepecholi catli tlatlajco no-

pa cuartos huan nopa sala ica arcos. Huan

quipixqui ventanas yahualtic nopa cuar-

tos. Huan quitamachijqui huan quipiyaya-

ya 25 metros ihuehueyaca huan 12 metros

huan tlajco ipatlajca. 37 Huan nopa sala

ica arcos ipan nopa pasillo tlapojqui ipan

nopa calixpamitl catli calteno. Huan nopa

tlaquetzalme ica nahui esquinas quipiya-

yayaj apachi cuame ipan sesen lado huan

nopa escalera para ipan tlejcose para cala-

quise quipiyayaya 8 escalones.

Nopa calme para quipajpacase

tlacajcahualistli

38 Huan oncac se cuarto catli tlapojqui

ipan nopa sala ipan nopa pasillo ipan se-

sen puerta. Nopona ipan nopa cuarto qui-

pajpajque nochi nopa nacatl tlen tlapiyal-

me catli teipa temacase quen tlacajcahua-

listli tlatlatili. 39 Huan ipan nopa sala ipan

sesen puerta huan pasillo oncayaya nahui

mesas. Ome ipan sesen lado. Nopona ipan

nopa mesas quinmictiyayaj nopa tlapiyal-

me catli quintencahuayayaj quen tlacajca-

hualistli tlatlatili, tlacajcahualistli para

tlajtlacoli huan tlacajcahualistli para catli

quimajtoc tlajtlacoli. 40 Nojquiya oncaya-

ya nahui mesas ica calixpa tlen nopa sala

huan pasillo. Eltoya nopona campa tlejcoj

para calaquise ipan nopa puerta ica norte.

Oncayaya ome ipan sesen lado tlen nopa

escaleras catli ipan tlejcoj para calaquise

ipan nopa pasillo. 41 Ica nochi oncayaya

chicueyi mesas; nahui mesas ica calijtic

ipan nopa sala huan nahui mesas ipan no-

pa calixpamitl catli calteno. Ni mesas qui-

tequihuiyayaj para ipan quimictise nopa

tlapiyalme. 42 Para nopa tlacajcahualistli

tlatlatili quipixqui nahui mesas catli tla-

chijchihuali ica tetl para ipan quinmictise.

Ni mesas quipiyayayaj 75 centímetros

ininhuehueyaca, 75 centímetros ininpa-

tlajca huan 50 centímetros ininhuejcapan-

ca. Huan ipan ni mesas quitlaliyayaj nopa

cuchillos, huan nochi tlamantli catli quite-

quihuiyayaj para quinmictise nopa tlapi-

yalme para tlacajcahualistli tlatlatili huan

sequinoc tlamantli tlacajcahualistli.
43 Huan calijtic ipan nopa cuarto quipiya-

yayaj tepos chijcoli catli quipiyayaya 7

centímetros ininhuehueyaca tlatzquito-

que ipan nopa tlapepecholi. Huan quitlali-

yayaj nopa nacatl para tlacajcahualistli

ipan nopa mesas.
44 Ipan nopa calixpamitl catli mocahua

calijtic pero calteno nopa puertas para ca-

laquise ipan tiopamitl, oncayaya ome

cuartos. Se cuarto mocahuayaya ipan se

lado tlen nopa pasillo para nopa puerta

ica norte huan ni cuarto tlachiyayaya ica

sur. Huan nopa seyoc cuarto mocahuaya-

ya ipan se lado tlen nopa pasillo para nopa

puerta ica sur huan tlachiyayaya ica nor-

te.
45 Huan nopa tlacatl nechilhui: “Ni

cuarto catli tlachiya ica sur elis para nopa

totajtzitzi catli tequipanohuaj ipan tiopa-

mitl. 46 Huan nopa cuarto catli tlachiya

ica norte elis para nopa totajtzitzi catli iix-

huihua Sadoc catli tequipanose campa no-

pa tlaixpamitl pampa san inijuanti tlen

nochi nopa levitame quipiyase tlanahuati-

li para monechcahuise campa TOTECO pa-

ra quitequipanose.”

Nopa calixpamitl calijtic

huan nopa tiopamitl

47 Teipa nopa tlacatl quitamachijqui

nopa calixpamitl catli mocahua calijtic,

huan quipixqui 50 metros ihuehueyaca

huan 50 metros ipatlajca. Huan ipan nopa

calixpamitl iixmelac nopa tiopamitl onca-

yaya nopa tlaixpamitl. 48 Teipa nechhuali-

cac ipan nopa sala campa calaqui ipan no-

pa tiopamitl. Huan quitamachijqui nopa

tlaquetzalme catli nopona onca huan qui-

panti para quipiyayayaj 2 metros huan

tlajco inintilajca. Huan ipatlajca nopa

puerta campa sala quipiyayaya 7 metros

ipatlajca huan nopa tepamitl catli elqui

ipan sesen lado quipiyayaya se metro

huan tlajco itilajca. 49 Nopa sala campa

calaqui quipiyayaya 10 metros ipatlajca

huan 6 metros ihuehueyaca. Huan quipix-

qui escalera tlen nopa calixpamitl catli
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mocahua calijtic hasta nopa sala para ca-

laquise ipan tiopamitl huan quipiyayaya

10 escalones. Huan quipixqui se tlen nopa

tlaquetzalme ipan sesen lado.,4041

41
Teipa nechhuicac ipan nopa cuarto

Campa Tlatzejtzeloltic catli moca-

hua tlatlajco ipan tiopamitl huan elqui no-

pa cuarto catli más hueyi. Huan quitama-

chijqui nochi nopa ome tlaquetzalme ica 4

esquinas campa calaquij huan ininpatlajca

huan inintilajca eliyaya 3 metros. 2 Nopa

campa calaquij quipiyayaya 5 metros ipa-

tlajca huan nopa tepamitl ipan sesen lado

elque 2 metros huan tlajco ipatlajca. Huan

nopa cuarto catli más hueyi ipan nopa tio-

pamitl catli itoca Campa Tlatzejtzeloltic

quipixqui 20 metros ihuehueyaca huan 10

metros ipatlajca.
3 Teipa nopa tlacatl iseltzi yajqui ipan

nopa cuarto catli mocahua más calijtic.

Huan quintamachijqui nopa tlaquetzal-

me campa calaquij. Huan quipixque se

metro ininpatlajca huan se metro ininti-

lajca. Huan nopa caltemitl campa cala-

quij quipixqui 3 metros ipatlajca. Huan

nopa tepame ipan sesen lado tlen campa

calaquij ipan nopa cuarto quipiyayaya 3

metros huan tlajco inintilajca. 4 Teipa

yaya quitamachijqui nopa cuarto más

calijtic huan quipiyayaya 10 metros ipa-

tlajca huan 10 metros ihuehueyaca.

Huan nechilhui: “Ya ni Campa Más Tla-

tzejtzeloltic.”

Nopa pamitl tlen cuartos

catli quiyahualo tiopamitl

5 Teipa quitamachijqui nopa tepamitl

catli quiyahualo tiopamitl huan quipiya-

yaya eyi metros itilajca. Huan ica calijtic

tlen nopa tepamitl oncayaya se pamitl tlen

cuartos catli quiyahualo nopa tiopamitl

huan sesen quipiyayayaj ome metros

ihuejcaca. 6 Ni pilcuartojtzitzi motecpan-

toyaj se ipan seyoc huan mochijque eyi pi-

sos tlen pilcuartojtzitzi huan oncayaya 30

pilcuartojtzitzi ipan sesen piso. Nopa pi-

sos huejcapa ipan nochi lados tlen nopa

tiopamitl mosehuijtoyaj ipan cuatetomitl

catli mosehuiyayaj ipan se itencuayo nopa

tepamitl, pero nopa cuatetomitl ipan catli

mosehuijque nopa cuartos amo calaquiya-

yaj ipan nopa tepamitl catli quiyahualo

tiopamitl. 7 Nopa sesen piso catli huejcapa

eliyaya achi más patlahuac que nopa piso

catli mocahua itzintla. Quej nopa eliyaya

pampa nopa piso achi más mocahuayaya

nechca tlen nopa tepamitl catli quiyahua-

lo nopa tiopamitl. Huan nopa tepamitl

mochijqui más pitzantzi ica sesen piso tlen

cuartos para nopa cuatetomitl ipan ma

mosehuis nopa itencuayo tepamitl. Huan

oncayaya se escalera catli panoc ipan no-

pa ompa piso hasta nopa expa piso.
8 Niquitac para nopa tiopamitl motlatz-

quilijtoya ipan se tepejpechtli catli tila-

huac huan quipiyayaya eyi metro ihuejca-

panca, huan elqui patlahuac huan nopa

pilcuartojtzitzi catli tlatzintla nojquiya

mosehui ipani. 9 Nopa tepamitl catli mo-

cahuayaya ica calteno tlen ni pilcuartoj-

tzitzi quipiyayaya ome metro huan tlajco

itilajca. Huan tlatlajco se lado nopa tiopa-

mitl, 10 huan nopa pilcuartojtzitzi catli

quitequihuijque totajtzitzi catli quiyahua-

lo tiopamitl mocajque se lugar catli amo

tleno quipixqui huan eliyaya 10 metros

ipatlajca catli quiyahualo nopa tiopamitl.
11 Huan hueli se calaquis ipan nopa pil-

cuartojtzitzi ica sur tlen nopa lugar catli

amo tleno quipixqui ipan se puerta catli

mocajqui ica sur tlen nopa pilcuartojtzitzi.

Huan hueli se calaquis ipan nopa pilcuar-

tojtzitzi ica norte tlen nopa lugar catli

amo tleno quipixqui ipan se puerta catli

mocajqui ica norte tlen nopa pilcuartojtzi-

tzi. Huan ipatlajca nopa lugar catli amo

tleno quipixqui catli quiyahualo nopa pil-

cuartojtzitzi elqui ome metros huan tlaj-

co.

Nopa hueyi cali ica campa oncalaqui

tonati

12 Nojquiya oncayaya se hueyi cali ica

nopa lado campa oncalaqui tonati huan

quipiyayaya 35 metros ipatlajca huan 45

metros ihuehueyaca. Nopa tepamitl tlen

nopa cali quipiyayaya 2 metros huan tlaj-

co itilajca. Huan nopa cuarto tlachiyayaya

iica tiopamitl huan nopa cuarto quipixqui

se calixpamitl catli tzactoc.
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Ihuexca nochi nopa tiopamitl

13 Teipa nopa tlacatl quitamachijqui

nopa tiopamitl calteno huan quipixqui 50

metros ihuehueyaca. Huan tlen iica nopa

tiopamitl quitamachijqui nopa calixpa-

mitl nopona catli tzactoc huan nopa hueyi

cuarto ica itepa huan quipixqui seyoc 50

metros ihuehueyaca. 14 Huan ipatlajca

campa calaqui ipan tiopamitl ica nopa ca-

lixpamitl ica campa hualquisa tonati catli

mocajqui iixpa nopa tiopamitl nojquiya

quipiyayaya 50 metros. 15 Huan teipa qui-

tamachijqui ihuehueyaca nopa hueyi cali

catli eltoc iica tiopamitl ica campa oncala-

qui tonati ica nopa galerías ipan sesen la-

do huan nojquiya quipiyayaya 50 metros.

Huan nopa cuarto Campa Tlatzejtzelol-

tic huan nopa seyoc Campa Más Tlatzejtze-

loltic, nochi quincualtlalijtoyaj nopa tlape-

pecholi ica huapali. 16Nojquiya nopa salas

ica arcos huan ventanas huan nopa pilcuar-

tojtzitzi ica eyi pisos quincualtlalijtoyaj ica

huapali tlen tlatzintla hasta huejcapa cam-

pa ventanas. 17Huan itzonatipa nopa puer-

ta campa calaquiyayaj tiopan calijtic huan

ipan nochi tlapepecholi ipan tiopa quitzaj-

que calijtic huan calteno ica huapalme.
18Huan ipan nochi nopa huapalme ipan tla-

pepecholi quinixcopintoyaj miyac itequi-

huajcahua TOTECO catli inintoca querubi-

nes huan tlatlajco nochi querubines, quiix-

copintoyaj se apachi cuahuitl. Huan nopa

querubines quipixque ome iniixayac.
19Ipan se lado quipiyayayaj ixayac quen se

tlacatl ixayac huan quitlachiliyayaj nopa

apachi cuahuitl catli eltoya ipan ni lado.

Huan ipan nopa seyoc lado quipiyayayaj

ixayac quen se león ixayac huan quitlachili-

yaya nopa apachi cuahuitl catli eltoya ipan

nopa seyoc lado. 20Huan quinixcopintoyaj

nopa querubines ipan nochi tlapepecholi

calijtic tlen nopa piso hasta itzonatipa nopa

puerta. Nojquiya quej nopa quichijque ipan

nopa tlapepecholi calteno ipan nopa cuarto

Campa Más Tlatzejtzeloltic.

Nopa tlaixpamitl catli tlachijchihuali

ica huapalme

21 Campa calaquij ipan nopa tiopamitl

quipixqui ome tlaquetzalme ica nahui es-

quinas huan nojquiya iixpa nopa cuarto

Catli Tlatzejtzeloltic oncayaya ome tla-

quetzalme catli nesiyaya san se. 22 Huan

nopona oncayaya se tlaixpamitl catli tla-

chijchihuali ica huapalme huan quipiya-

yaya se metro ipatlajca huan ihuehueyaca

huan se metro huan tlajco ihuejcapanca.

Nochi iesquinas huan ielchiquitipa huan

iicxihua eliyaya tlachijchihuali ica hua-

palme. Huan nopa tlacatl nechilhui: “Ya ni

nopa mesa catli eltoc iixpa TOTECO.”

Nopa puertas

23 Nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic

huan nopa cuarto Campa Más Tlatzejtze-

loltic quipiyayaya ome puertas catli mo-

namiquiyayaj para huelis motlapose tla-

tlajco. 24 Huan sesen puerta quipiyayaya

ome huapali catli mocuelpachojque se

ipan seyoc. 25 Huan ipan nopa puertas

campa calaquiyayaj ipan nopa cuarto

Campa Más Tlatzejtzeloltic quinixcopin-

toyaj itequihuajcahua TOTECO catli inin-

toca querubines huan apachi cuahuitl san

se quen quichijtoyaj ipan nochi nopa te-

calme. Huan campa onca nopa tlamapa-

mitl campa calajqui ipan tiopamitl onca-

yaya huejcapa se itzontzajca catli tlachij-

chihuali ica huapali. 26 Ipan nochi ome la-

dos tlen nopa tlamapamitl oncayaya ven-

tanas catli calactoyaj ipan nopa tecalme.

Huan quinixcopintoyaj nopa tecalme ica

apachi cuame. Huan quej nopa nojquiya

elqui nopa cuartos huan nopa salas.,4142

Nopa calme nechca tiopamitl

42
Teipa nopa tlacatl nechhuicac tlen

nopa tiopamitl ipan nopa pasillo

huan puerta ica norte huan tiyajque ipan

nopa calixpamitl catli calteno catli quiya-

hualo nopa tiopamitl. Huan tiyajque cam-

pa sequin cuartos catli mocahuaj ica nopa

lado norte tlen nopa tiopamitl. Huan noj-

quiya mocahua ica norte tlen nopa calix-

pamitl catli tzactoc catli iixpa nopa hueyi

cali catli eltoc iica tiopamitl. 2 Huan ni la-

do campa ni cuartos quipiyayaya 50 me-

tros ihuehueyaca huan 25 metros ipatlaj-

ca. Huan ininpuerta nopa cuartos motla-

pojque ica norte. 3 Sequin nopa cuartos
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tlachiyayaya imelac nopa calixpamitl catli

quiyahualo tiopamitl huan nopona campa

iquespa tiopamitl quipiyayaya 10 metros

ipatlajca. Huan sequinoc nopa cuartos tla-

chiyayaya imelac nopa tlamapamitl tlen

nopa calixpamitl catli más calteno. Nochi

nopa ome pamitl tlen cuartos quipiyaya-

yaj eyi pisos. Huan eltoya ipan sesen lado

tlen se pasillo ipan nopa pasillo tlatzintla.
4 Iixpa nopa pilcuartojtzitzi, oncayaya se

pasillo catli quipiyayaya 5 metros ipatlaj-

ca huan 50 metros ihuehueyaca. Huan no-

chi puertas ipan ni cuartos tlachiyayayaj

ica norte. 5 Nopa cuartos ipan nopa ome

pisos catli más huejcapa eliyayaj más pi-

tzahuac quej catli tlatzintla pampa mone-

qui quipiyas icaltenteno campa nejnemise

para ajsise campa nopa cuartos. 6 Pampa

nopa pamitl tlen cuartos quipiyayayaj eyi

pisos, pero amo quipiyayayaj tlaquetzal-

me huan cuatetomitl quen nopa pilcuar-

tojtzitzi catli mocahuayayaj campa nopa

tlamayamitl catli calixpa. Yeca nopa pisos

catli huejcapa amo eliyayaj pajpatlahuac

quen nopa pisos catli tlatzintla.
7_8 Nopa pamitl tlen ni cuartos catli

mocahuaj más nechca tiopamitl quipiya-

yayaj 50 metros ihuehueyaca. Huan nopa

pamitl tlen cuartos catli más calteno san

quipixqui 25 metros ihuehueyaca. Pero

oncayaya se tepamitl tlen 25 metros ihue-

hueyaca catli quichijqui más huehueyac

nopa lado catli más calteno, huan quiiyo-

catlali campa cuartos huan nopa calixpa-

mitl catli mocahua calteno. 9 Huan tlen

nopa calixpamitl oncayaya se puerta para

calaquise ipan ni pamitl tlen cuartos catli

más ica campa hualquisa tonati.
10 Huan ipan nopa seyoc lado tlen nopa

tiopamitl ica sur, oncayaya ome pamitl

tlen cuartos catli elque san se ica catli mo-

cahua ica norte. 11 Nojquiya oncayaya se

pasillo iniixpa nopa cuartos huan eliyaya

san se ica nopa pasillo catli oncayaya ini-

ixpa nopa cuartos catli mocahuayayaj ica

norte. Huan ininhuehueyaca, ininpatlajca

huan ininpuertas, nochi eliyaya san se ica

nopa sequinoc. 12 Huan oncac se puerta

para calaquis ipan nopa cuartos catli tla-

tzintla catli tlachiyayaya ica sur huan el-

qui iixpa nopa tepamitl catli tlachiyayaya

para campa hualquisa tonati nopona ica

iica campa pejque nopa pasillos.
13 Huan nopa tlacatl nechilhui: “No-

chi nopa cuartos catli mocahuaj ica nor-

te huan ica sur catli nechca nopa tlama-

yamitl ipan iquespa nopa tiopamitl elij

tlatzejtzeloltique. Nopa totajtzitzi catli

quitencahuaj tlacajcahualistli para TO-

TECO, nopona quicuase nopa tlacajca-

hualistli catli tlahuel tlatzejtzeloltic.

Huan nojquiya nopona quiajocuise nopa

tlacajcahualistli tlen harina, tlacajca-

hualistli para tlajtlacoli, huan tlacajca-

hualistli para catli quimajtoc tlajtlacoli,

pampa nopa cuartos eltoque tlatzejtze-

loltique. 14 Quema nopa totajtzitzi qui-

sase tlen nopa cuarto Campa Más Tla-

tzejtzeloltic, amo hueli yase xitlahuac

ipan nopa calixpamitl catli más calteno.

Achtihui monequi quipatlase ininyoyo

catli ica quitequipanohuaj Toteco pam-

pa nopa yoyomitl elij tlatzejtzeloltique.

Yeca monequi quipatlase ininyoyo huan

quicahuase catli tlatzejtzeloltic ipan ni

cuartos huan moquentise seyoc ininyoyo

para huelise yase más calteno ipan nopa

calixpamitl campa nejnemij aqui hueli

masehuali.”
15 Teipa quema nopa tlacatl ya tlanto-

ya tlatamachihua ica calijtic ipan nopa

tiopamitl, nechhuicac campa nopa pasillo

huan puerta catli mocahua ica campa

hualquisa tonati hasta nopa calixpamitl

catli más calteno huan pejqui tlatamachi-

hua yahualtic nopa tiopamitl ica nochi

icuartos huan calixpamitl huan iteno itepa

catli más calteno. 16 Huan yaya quitama-

chijqui nopa lado catli más calteno ica

campa hualquisa tonati huan quipixqui

250 metros. 17 Huan ica norte nojquiya

quipixqui 250 metros. 18 Huan ica sur noj-

quiya quipixqui 250 metros. 19 Huan ica

campa oncalaqui tonati nojquiya quipix-

qui 250 metros. 20 Huajca quipixqui 250

metros ihuehueyaca huan ipatlajca huan

se tepamitl quiyahualo para quiiyocatlalis

ni lugar catli tlatzejtzeloltic para TOTECO

ica tlali catli eltoc para aqui hueli mase-

huali.
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,4243

Itlatlanex TOTECO sempa motlali

ipan nopa tiopamitl

43
Teipa nopa tlacatl sempa nech-

hualicac ipan nopa puerta huan

pasillo catli mocahua ica campa hualqui-

sa tonati. 2 Huan niquitac ica campa

hualquisa tonati hualayaya itlatlanex

Toteco Dios tlen tiisraelitame. Huan ca-

quistiyaya chicahuac quen mocomonía

nopa hueyi atl, huan nochi nopa tlali tla-

hui ica itlatlanex Toteco. 3 Ni tlanextili

eliyaya san se ica nopa tlanextili catli ni-

quitac quema Toteco hualajqui huan

quisosoloco altepetl Jerusalén. Huan

nojquiya san se ica nopa tlanextili catli

niquitac iteno hueyatl Quebar. Huan ni-

motlancuaquetzqui huan nimoixtlapa-

cho. 4 Huan itlatlanex TOTECO calajqui

ipan nopa tiopamitl ipan nopa puerta ca-

tli mocahua ica campa hualquisa tonati.
5 Teipa Itonal TOTECO nechtlananqui

huan nechhuicac ipan nopa calixpamitl

catli mocahua calijtic. Huan itlatlanex TO-

TECO quitemiti nopa tiopamitl. 6 Huan nij-

cajqui se catli nechtzajtzili calijtic tlen no-

pa tiopamitl, huan nopa tlacatl catli tlata-

machihuayaya, moquetztoya nohuaya.
7 Huan elqui TOTECO catli nechtzajtzili

huan nechilhui: “Tlacatl, ya ni eltoc cam-

pa nimosehuis para nitlanahuatis. Nica

campa nijtlalis noicxihua para nijsiyaj-

quetzas. Nica niitztos para nochipa inin-

huaya noisraelita masehualhua. Inijuanti

huan inintlanahuatijcahua ayacmo quema

nechijtlacose na catli nitlatzejtzeloltic.

Pampa nopona ipan nopa tepeme catli

más huejcapantic ayacmo quinhueyichi-

huase tiotzitzi, niyon quitlepanitase tlaix-

copincayome tlen þero tlanahuatiani catli

ya mictoque. 8 Inijuanti quichijchijque

inintlaixpanhua para tiotzitzi nechca cam-

pa na notiopa ica san se piltepantzi catli

motlajcotlaliyaya tlen na notiopa ica ini-

juanti inintiopa huan nopona quinhueyi-

chihuayayaj tiotzitzi. Yeca na niquintzon-

tlamilti ica nohueyi cualancayo pampa

nechijtlacojque na catli nitlatzejtzeloltic

ica nochi tlamantli catli amo cuali. 9 Pero

ama ma quinhuejcamajcahuaca inintiotzi-

tzi huan nopa tlaixcopincayome tlen inin-

tlanahuatijcahua, huan na niitztos tlatlaj-

co inijuanti para nochipa.
10 “Huan ta, tlacatl, xiquinpohuiliti no-

pa israelitame nochi catli nimitznextilij-

toc tlen quenicatza eli nopa tiopamitl.

Huan xiquinilhuiti quenicatza itlachiyalis

huan quenicatza ihuexca para ma mopina-

huaca por nochi inintlajtlacolhua. 11 Huan

sintla inijuanti nelía mopinahuase por no-

chi catli quichijtoque, huajca teipa xiquin-

pohuili sesen piltlamantzi tlen quenicatza

eltos tlachijchihuali nopa tiopamitl. Noj-

quiya xiquinpohuili tlen ipuertas huan no-

pa pasillos campa calaquise huan quisase.

Huan xiquinpohuili tlen nochi tlamantli

catli nopona oncas. Huan xiquijcuilo no-

chi ni tlatamachihuali huan nochi nopa

camanali huan tlanahuatili para quenica-

tza ma quichihuaca. 12 Huan ya ni elis no-

pa tlanahuatili catli más hueyi tlen nopa

tiopamitl: ‘Nochi nopa tepetl campa eltoc

nopa tiopamitl elis tlatzejtzeloltic.’ ”

Nopa tlaixpamitl

13 Huan ya ni nopa tlaixpamitl itama-

chijca catli nechnextili. Huan nopa tlata-

machihuali elqui san se quen quitequi-

huijtoya ipan tlaixpamitl tlen tiopamitl.

Huan yahualtic itzinpehualtil quipixqui se

itencuayo catli quipixqui tlajco metro

ihuejcapanca. Tlatlajco mocahuayaya

cactoc quen se aojtli catli quipiya tlajco

metro ipatlajca huan tlajco metro ihuejca-

tlanca. Ica iteno quipixqui seyoc itencua-

yo catli quipixqui 25 centímetros. 14 Huan

tlen nopa itencuayo hasta más huejcapa

campa quipixqui seyoc itencuayo elqui se

metro pero polihuiyaya tlajco metro ipan

sesen lado para elis san se ipatlajca huan

ihuehueyaca quen nopa parte catli moca-

hua tlatzintla. 15 Huan teipa nopa tlaixpa-

mitl tlejcoc ome metros más huejcapa, pe-

ro polihuiyaya tlajco metro ipan sesen la-

do para elis san se ipatlajca huan ihuehue-

yaca quen nopa parte catli itla. Huan nica

iixpa elqui campa quitlatise tlacajcahua-

listli huan nopa tlaixpamitl quipixqui se

icuacua ipan sesen tlen nopa nahui esqui-

nas. 16 Huan iixpa nopa tlaixpamitl campa

quitlatise tlacajcahualistli elqui nopa par-
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te más huejcapa. Huan quipixqui 6 metros

ipatlajca huan ihuehueyaca. Huan iten-

cuayo quipixqui se tlajco metro ipan nochi

lados. 17 Huan nopa ompa parte catli elqui

itla iixco nopa tlaixpamitl quipixqui 7 me-

tros ipatlajca huan ihuehueyaca. Huan

itencuayo quipixqui se tlajco metro ipan

nochi lados. Huan nopa escalera para ipan

tlejcose para huelis quitlalise se tlacajca-

hualistli ipan iixco nopa tlaixpamitl elto-

ya ica campa hualquisa tonati.
18 Teipa Toteco nechilhui: “Tlacatl,

quej ni na, niamoTECO Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Ipan nopa to-

nal teipa quema ajsis hora para quichi-

huase nopa tlaixpamitl huan para nopo-

na quitlatise tlacajcahualistli huan qui-

toyahuase estli, ya ni nopa tlanahuatil-

me catli monequi ma quitoquilica. 19 San

nopa tlacame catli iixhuihua Sadoc catli

hualajqui ipan nopa hueyi familia tlen

Leví huejcajya huelis elise nototajtzitzi

huan monechcahuise campa na para

nechtequipanose. Quej nopa na, niamo-

TECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua. Huan ipan nopa tonali quin-

macase se becerro para quitencahuase

noixpa por inintlajtlacolhua. 20 Huan tij-

cuis se quentzi ieso huan tijtlalis ipan

nopa nahui cuacuajtli catli eltoc ipan

iesquinas nopa tlaixpamitl. Nojquiya tij-

tlalis ipan iesquinas nopa parte tlen no-

pa tlaixpamitl catli mocahua tlatzintla

iixco catli huejcapa. Huan nojquiya xij-

tlali ipan itencuayo nopa tlaixpamitl ca-

tli quipixtoc yahualtic. Huan ya nopa

quitlapajpacchihuas huan quitlatzejtze-

lolchihuas nopa tlaixpamitl. 21 Teipa xij-

cui nopa becerro catli amo tleno catli

amo cuali quipiya ipan itlacayo huan xij-

tencahuaca quen se tlacajcahualistli pa-

ra tlajtlacoli. Huan xijtlatiti campa ni-

quijtojtoc ipan icalixpa nopa tiopamitl.
22 “Ipan nopa ompa tonali, xijtencahua

se pilchivojtzi catli amo tleno catli amo

cuali quipiya ipan itlacayo quen se tlacaj-

cahualistli para tlajtlacoli. Xijtlapajpac-

chihuas nopa tlaixpamitl ica ieso san se

quen quitlapajpacchijque ica ieso nopa

becerro. 23 Huan quema titlantos tijtlapaj-

pacchihuas nopa tlaixpamitl, xijcui se be-

cerro tlen campa nopa huacaxme huan se

oquich borrego tlen campa corral. Nochi

ome monequi amo quipiyase niyon se tla-

mantli catli amo cuali ipan inintlacayo.
24 Huan xiquintlati noixpa na, niamo-

TECO. Huan nopa totajtzitzi quitlalise is-

tatl ininpani huan quitlatise quen se tla-

cajcahualistli para na.
25 “Mojmostla para chicome tonali

anquitencahuase se oquich chivo, se be-

cerro huan se oquich borrego quen se

tlacajcahualistli para tlajtlacoli. Nochi

ni tlapiyalme monequi amo quipiyase ni-

yon se tlamantli catli amo cuali ipan

inintlacayo. 26 Quena, monequi nopa to-

tajtzitzi quej nopa quichihuase mojmos-

tla para chicome tonali para quitlapaj-

pacchihuase huan quitlatzejtzelolchi-

huase nopa tlaixpamitl. 27 Huan quema

ya panotos nopa chicome tonali, nopa

totajtzitzi quipehualtise ipan tonali chi-

cueyi para mojmostla quitencahuase no-

pa tlacajcahualistli catli masehualme

quihualicaj quen tlacajcahualistli tlatla-

tili huan nopa tlacajcahualistli para tla-

yoltlalili. Huan na nimechselis ica miyac

paquili. Quej nopa na, niamoTECO Catli

Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”,4344

Itequi nopa puerta ica campa

hualquisa tonati

44
Teipa nopa tlacatl sempa nech-

hualicac campa nopa puerta ipan

nopa tepamitl catli más calteno ica cam-

pa hualquisa tonati, pero nopa puerta

tzactoya. 2 Huan TOTECO nechilhui: “Ni

puerta mocahuas tzactoc huan amo que-

ma amo aqui huelis quitlapos. Huan ni-

yon se masehuali amo huelis calaquis

nopona pampa niDIOS catli niamoTECO

anisraelitame nicalajqui nopona. Yeca

mocahuas tzactoc. 3 San huelis calaquis

nopa tlanahuatijquetl para mosehuis no-

pona para quicuas tlacualistli catli tla-

tzejtzeloltic noixpa na, niamoTECO. Pero

monequi calaquis ipan nopa pasillo tlen

nopa calixpamitl. Huan calaquis huan

quisas nopona huan amo quitlapos nopa

puerta catli calteno.”
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Ajqueyame huelise calaquise

ipan tiopamitl

4 Teipa nechhuicac ipan nopa pasillo

huan puerta catli eltoc ica norte hasta iix-

pa nopa tiopamitl. Huan niquitac nopa

tiopamitl temitoya ica itlatlanex TOTECO.

Huan nimotlancuaquetzqui huan nimoix-

tlapacho iixpa.
5 Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, xi-

tlachiya cuali huan xijtlacaquili ica miyac

tlamocuitlahuili nochi catli nimitzilhuía

tlen nopa tlanahuatilme tlen notiopa na,

niamoTECO. Quena, xijtlacaquili cuali tlen

ajqueya inijuanti quinamiqui calaquise

huan ajqueya inijuanti amo.
6 “Huan xiquinilhui nopa mosisinijca

israelitame catli amo quinequij nechnelto-

case para quej ni na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Ayacmo

niquijiyohuis nopa þero tlamantli catli an-

quichihuaj. 7 Tlahuel anquiijtlacojtoque

amojuanti notiopa pampa anquincahuilíaj

ma calaquica nopona masehualme catli

sequinoc tlalme ehuani huan niyon quen-

tzi amo nechneltocaj na, niyon amo mo-

yolpatlatoque. Anquincahuilijtoque ma

calaquica ipan nopa tiopamitl quema an-

techtencahuilíaj nopa pantzi, nopa tlachi-

yajcayotl huan nopa estli huan quej nopa

anquiijtlacohuayayaj notiopa quema an-

techmacayayaj tlacajcahualistli. Huan ica

nochi catli anquichijtoque, anquiixpano-

toque nopa camanali catli nijchijtoc amo-

huaya. 8 Amo anquitlepanitztoque nopa

tlanahuatili catli nimechmacac tlen notio-

pa huan tlaque monequi anquichihuase

nopona ica nochi tlamantli catli tlatzejtze-

loltic. Huan amojuanti anquicajtoque no-

tiopa ininmaco sequinoc tlalme ehuani

para ma tequitica nopona.’
9 “Yeca na, niDIOS Catli Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: Masque itzto-

que miyac masehualme catli sequinoc tlal-

me ehuani nopona campa amojuanti, ni-

yon se catli seyoc tlali ehua amo hueli ca-

laqui ipan notiopa sintla amo motequilij-

toc ipan itlacayo nopa machiyotl circunci-

sión o amo moyolcueptoque huan nech-

neltoca na. 10 Huan nopa levitame catli

mohuejcatlalijque tlen na quema nopa is-

raelitame nechtlahuelcajque para quin-

hueyichihuase tiotzitzi, monequi quiselise

tlatzacuiltili por inintlajtlacolhua. 11 Pero

levitame, quena, huelise tequipanose

quen tlamocuitlahuiani campa puertas

huan ipan sequinoc tlamantli tequitl catli

monequi ipan nopa tiopamitl. Huelis

quinmictise nopa tlapiyalme catli quin-

tencahuase quen tlacajcahualistli tlatlatili

catli quinhualicase nopa masehualme.

Huan itztose nopona mocualtlalijtoque

para quinpalehuise masehualme. 12 Elque

levitame catli quintequipanohuayayaj no-

pa israelitame iniixpa nopa tiotzitzi huan

quinmacayayaj nopa tiotzitzi tlacajcahua-

listli. Quej nopa quinchihualtijque israel-

itame ma quichihuaca huejhueyi tlajtlaco-

li. Huajca pampa quichijque ya nopa, ama

nijtlanantoc nomax ica inijuanti. Huan na,

niDIOS Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

tlatestigojquetza para melahuac nopa le-

vitame quiselise inintlatzacuiltil. 13 Ama

huan teipa levitame amo huelise monech-

cahuise campa na para tequipanose quen

totajtzitzi. Amo huelis quiitzquise tlaman-

tli catli tlatzejtzeloltic huan niyon quentzi

hueli tequipanose ica catli más tlatzejtze-

loltic. Quinamiqui para inijuanti ma mo-

pinahuaca por nochi nopa tlajtlacoli catli

quichijtoque. 14 Ama iniixhuihua levitame

san huelise tlamocuitlahuise ipan notiopa

huan quinpalehuise nopa masehualme

ipan nochi piltlamantzitzi.

Nopa totajtzitzi

15“Pero nopa levitame catli itztoque to-

tajtzitzi huan itztoyaj iteipan ixhuihua Sa-

doc quisenhuiquilijque nechtequipanose

ipan notiopa quema nochi israelitame nech-

tlahuelcahuayayaj para quinhueyichihuase

tiotzitzi. Huajca san inijuanti catli iteipan

ixhuihua Sadoc huelis nechtequipanose.

San inijuanti elise totajtzitzi huan hualase

noixpa para nechtencahuilise nopa tlachi-

yajcayotl huan inieso nopa tlapiyalme catli

quinmictise para tlacajcahualistli. Quej no-

pa na, niamoTECO Catli Más Nijpiya Tlana-

huatili, niquijtohua. 16Inijuanti elise catli

calaquise ipan notiopa Campa Tlatzejtzelol-

tic huan monechcahuise campa nomesa pa-
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ra nechtequipanose huan quichihuase catli

na nijnequi.
17 “Quema calaquise ipan nopa calix-

pamitl catli calijtic, monequi moquentijti-

yase ininyoyo catli tlachijchihuali ica lino

catli más cuali. Amo hueli quihuicase ni-

yon se yoyomitl catli tlachijchihuali ica

borregojme iniijhuiyo quema tequipanose

ipan nopa calixpamitl catli más nechca

nopa tiopamitl o quema tequipanose calij-

tic ipan nopa tiopamitl. 18 Monequi qui-

huicase se tzonyahuali ipan inintzonteco

catli tlachijchihuali ica lino huan inincal-

zo nojquiya monequi elis tlachijchihuali

ica lino. Huan amo hueli quihuicase niyon

se tlamantli catli quinchihuas ma mitoni-

ca. 19 Huan quema nopa totajtzitzi mone-

quis mocuepase ipan nopa calixpamitl ca-

tli más calteno campa itztoque nopa mase-

hualme, monequi achtihui quiquixtise

ininyoyo catli quitequihuijque quema te-

quipanojque noixpa huan quicajtehuase

ipan nopa pilcuartojtzitzi catli tlatzejtze-

loltique. Huan moquentise seyoc ininyoyo

catli amo tlatzejtzeloltic para amo quin-

mahuase masehualme ica tlatzejtzeloltij-

cayotl ica ininyoyo huan quitzacuilis ica

catli hueli quichihuase.
20“Totajtzitzi amo hueli quicahuase

inintzoncal ma eli huehueyac, pero nojqui-

ya amo hueli quitlamihuatanise inintzonte-

co quema moximase. Monequi quicahuase

ma onca san cuali ihuehueyaca inintzoncal.
21Niyon se totajtzi amo huelis quiijis xoco-

meca atl quema calaquis ipan nopa calixpa-

mitl catli calijtic nechca nopa tiopamitl.
22Huan quema mosihuajtise totajtzitzi, mo-

nequi mocuilise se israelita ichpocatl catli

amo quiiximajtoc niyon se tlacatl. O nojqui-

ya huelis mocuilise se sihuatl catli eliyaya

isihua se totajtzi catli mijqui. Amo hueli

mocuilise se sihuatl catli ihuehue quicajtoc.
23Inijuanti quinmachtise nomasehualhua

quenicatza quiiximatise se tlamantli catli

tlatzejtzeloltic huan se tlamantli catli amo.

Huan quinnextilise tlaque tlapajpactic noix-

pa huan tlaque amo.
24 “Nojquiya nopa totajtzitzi tetlajtol-

sencahuase quen jueces huan quixitlahua-

se nochi cualantli catli oncas campa no-

masehualhua. Huan tetlajtolsencahuase

senquistoc quen quiijtohua notlanahuatil-

hua. Huan nopa totajtzitzi monequi ma

quitlepanitase notlanahuatilhua huan

ipan nochi tlamantli ilhuitl monequi qui-

chihuase senquistoc quen quiijtohua nopa

tlanahuatili. Huan nojquiya quichihuase

para nopa masehualme ma quitlepanitaca

nopa tonali para mosiyajquetzase para ma

elica tonali catli tlatzejtzeloltique.
25 “Se totajtzi amo hueli monechcahuis

campa eltoc itlacayo se mijcatzi para amo

mochihuas amo tlapajpactli noixpa. San

quena, hueli monechcahuis campa eltoc

itlacayo itata, inana, itelpoca o iichpoca,

itlacaicni o se isihuaicni catli amo quipix-

qui ihuehue. 26 Pero sintla monechcahuis

campa se catli ihuical, amo huelis tequipa-

noti ipan notiopa hasta motlapajpacchi-

huas huan mochiyas seyoc chicome tona-

li. 27 Huan teipa ipan nopa achtihui tonali

quema sempa yas para nechtequipanos

huan calaquis ipan nopa calixpamitl catli

mocahua calijtic ipan notiopa, monequi

quitencahuas se tlacajcahualistli para

itlajtlacol. Quej nopa na, niDIOS Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
28“Nopa totajtzitzi amo hueli quipiyase

niyon se tlali para iniaxca ipan tlali Israel.

Pampa na noseltzi nielis niiniaxca huan san

ya nopa monequi. 29Inijuanti quicuase no-

pa tlacajcahualistli tlen harina, nopa tlacaj-

cahualistli para tlajtlacoli huan nopa tlacaj-

cahualistli para catli quimajtoc tlajtlacoli

catli nomasehualhua quihualicase ipan no-

tiopa. Nochi tlamantli catli israelitame qui-

hualicase para nechmacase na, niininTECO,

elis para nopa totajtzitzi. 30Nojquiya nopa

totajtzitzi quiselise nochi catli achi cuali ca-

tli achtihui quipixcase ipan mila huan nochi

tlamantli tlacajcahualistli catli israelitame

nechmacase niininTECO. Huan quema isra-

elitame quixacualose harina para quichi-

huase pantzi, monequi quinmacase quentzi

harina catli más cuali. Huan quej nopa ni-

quintiochihuas ininhuaya nochi catli itzto-

que ipan ininchaj. 31Huan nopa totajtzitzi

amo quema huelise quicuase se tlapiyali ca-

tli mijqui ica iseltzi o catli quimictijque se-

quinoc tlapiyalme.
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,4445

Nopa piltlaltzi catli iaxca TOTECO

(Ez. 48:9_20)

45
“Quema sempa tijxelos tlali Israel

para tiquinmajmacas sesen nopa

tlen huejhueyi familias tlen israelitas catli

elis iniaxca, achtihui monequi tiquiyocatla-

lis se quentzi para elis na noaxca, niamo-

TECO. Monequi quipiyas 12 kilómetros

huan tlajco ihuehueyaca huan 10 kilóme-

tros ipatlajca. Huan nochi ni tlali mocuepas

tlali tlatzejtzeloltic. 2Huan tlen nopa tlali

catli noaxca na, monequi tiquiyocatlalis se

pedazo catli quipiyas 250 metros ihuehue-

yaca huan 250 metros ipatlajca para nopo-

na anquichijchihuase nopa tiopamitl. Huan

yahualtic nopa tiopamitl quipiyas quen se

calle catli quipiyas 25 metros ipatlajca.
3Ipan nopa tlali catli elis na noaxca xijtlaj-

coita ica ome pedazos huan sesen quipiyas

12 kilómetros huan tlajco ihuehueyaca

huan 5 kilómetros ipatlajca. Nopa achtihui

pedazo 12 kilómetros huan tlajco huan 5 ki-

lómetros ipatlajca elis tlali tlatzejtzeloltic

huan nopona anquichihuase nopa tiopamitl

ica nopa cuarto Campa Más Tlatzejtzeloltic.
4Huan ipan ni tlali tlatzejtzeloltic campa el-

toc nopa tiopamitl, nopa tlali catli moca-

huas elis para nopa totajtzitzi catli tequipa-

nohuaj noixpa Campa Más Tlatzejtzeloltic.

Huan quitequihuise para quichijchihuase

ininchaj.
5 “Huan nopa seyoc pedazo catli noj-

quiya quipiya 12 kilómetros huan tlajco

ihuehueyaca huan 5 kilómetros ipatlajca

elis para nopa levitame catli tequipano-

huaj ipan nopa tiopamitl. Huan quitequi-

huise para quichijchihuase ininchaj ipan

pilaltepetzitzi.
6“Huan nechca tlen nopa pedazo catli

tlatzejtzeloltic, tijtamachihuas seyoc piltlal-

tzi catli quipiyas 12 kilómetros huan tlajco

ihuehueyaca huan 2 kilómetro huan tlajco

ipatlajca. Huan ni tlali elis para se altepetl

huan nopona aqui hueli israelita catli quine-

qui huelis hualas huan nopona mochantis.

Nopa tlali catli iaxca nopa tlanahuatijquetl

(Ez. 48:21_22)

7 “Nojquiya oncas ome pedazos tlen

tlali catli tlaiyocatlalili para nopa tlana-

huatijquetl. Nopa pedazos elis ipan sesen

lado nopa tlali catli tlatzejtzeloltique

huan catli para altepetl. Huan nopa peda-

zos yase para campa hualquisa tonati

huan campa oncalaqui tonati hasta campa

ontlami inintlal nopa huejhueyi familias

ica campa hualquisa tonati huan oncala-

qui. Huan nopa pedazo ica campa hual-

quisa tonati huan ica campa oncalaqui to-

nati quipiyas san se ininpatlajca. 8 Huan

nopa ome pedazos elis iaxca nopa tlana-

huatijquetl. Huan quej nopa, nopa tlana-

huatiani ayacmo quintlaijiyohuiltise isra-

elitame, niyon ayacmo quintlachtequilise

noisraelita masehualhua inintlal. Huan

nochi tlali catli mocahua ipan Israel qui-

macase nopa masehualme ipan sesen hue-

yi familia para ma moaxcatica para inin-

tlal.

Tlanahuatili para nopa tlanahuatijquetl

9 “Na, niamoTECO, niquijtohua: ¡Antla-

nahuatiani tlen tlali Israel, ayacmo xi-

quintlaijiyohuiltica nomasehualhua!

Ayacmo xiquintlachtequilica, niyon ayac-

mo xiquinquixtica tlen ininchaj. Monequi

nochipa xitequichihuaca xitlahuac huan

xitlatlepanitaca. Quej nopa na, niamo-

TECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua.
10 “Xijtequihuica teme catli xitlahuac

quema antlatamachihuaj ipan balanza.

Amo aqui xijquixtilica niyon se pilquentzi.
11 Nochi tlatamachihuali para tlamantli

catli huactoc quen sintli huan etl huan no-

pa tlatamachihuali para catli atic quen

aceite, nochi monequi elise catli xitla-

huac. Se homer catli xitlahuac quipiyas

220 litros para tlamantli huactoc. Se bato

catli quitequihuíaj quitamachihuaj tla-

mantli catli atic huan nopa efa para catli

huactoc quen sintli, monequi quipiyas 22

litros.
12 “Huan para quitamachihuase tla-

mantli catli etic, monequi elis 20 geras pa-

ra se siclo catli quipiya 11 gramos ietica

huan 60 siclos elis se mina.
13 “Ya ni nopa ofrendas catli monequi

anquimacase nopa tlanahuatijquetl para

tlacajcahualistli. Xijtlajcoitaca catli an-
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quipixcase tlen trigo huan cebada ica 60

pamitl catli san se huan xijmaca nopa tla-

nahuatijquetl se. 14 Huan ipan 100 litros

tlen aceite tlen oliva, anquiquixtilise se li-

tro para anquimacase. 15 Huan ipan sesen

200 borregojme, anquimacase se borrego

catli tomahuac catli tlacuajtinemij ipan

potreros catli más cuajcuali ipan tlali Isra-

el. Nochi ya ni imiyaca catli monequi an-

temacase para tlacajcahualistli tlen hari-

na, tlacajcahualistli tlatlatili, tlacajcahua-

listli para tlayoltlalili huan tlacajcahualis-

tli catli oncas para quiixtzacuase inintlaj-

tlacol nopa masehualme catli quinhuali-

case. Quej nopa na, niamoTECO Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
16 “Nochi israelitame monequi quihua-

licase ni ofrendas para nopa tlanahuatij-

quetl ipan Israel, 17 pampa elis yaya

icuenta para temacas nopa tlapiyalme ca-

tli quintencahuase noixpa ipan nochi to-

nalme tlen ilhuitl, huan ipan nopa tonali

quema pehua yancuic metztli, huan ipan

sesen tonal quema anmosiyajquetzase

huan ipan nochi sequinoc tlamantli il-

huitl. Yaya itequi para ma onca tlacajca-

hualistli para tlajtlacoli, huan tlacajca-

hualistli tlatlatili huan nopa tlacajcahua-

listli catli quitoyahuase noixpa, huan no-

pa tlacajcahualistli para tlayoltlalili no-

huaya huan para onca tlapojpolhuili para

israelitame.

Nopa Pascua ilhuitl

18 “Quej ni na, niamoTECO Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Ipan

nopa tonal quema pehua se yancuic xi-

huitl ipan toisraelita calendario u, anqui-

tencahuase se becerro catli amo quipiya

niyon se tlamantli catli amo cuali ipan

itlacayo para anquitlapajpacchihuase no-

pa tiopamitl. 19 Huan nopa totajtzi quicuis

se quentzi ieso ni tlapiyali catli quitencaj-

toque quen se tlacajcahualistli para tlaj-

tlacoli, huan quitlalis ipan itencuayo nopa

puertas ipan tiopamitl. Nojquiya quitlalis

ipan nopa nahui esquinas tlen nopa tlaix-

pamitl, huan ipan tlaquetzalme campa

puerta campa calaquij ipan nopa calixpa-

mitl catli mocahua calijtic. 20 Huan noj-

quiya quej nopa anquichihuase ipan tona-

li chicome tlen nopa metztli para nopa

masehualme catli quichijque tlajtlacoli,

pero quichijque pampa mocajcayajque o

pampa amo quimatiyayaj sintla catli qui-

chijque eliyaya tlajtlacoli. Huan quej nopa

anquitlapajpacchihuase nopa tiopamitl.
21 “Ipan 15 itequi nopa achtihui metztli

ipan nopa yancuic xihuitl, anquichihuase

nopa Pascua ilhuitl. Huan nopa ilhuitl

huejcahuas chicome tonali. Huan ipan no-

chi ni tonalme san hueli anquicuase pantzi

catli amo quipiya tlasonejcayotl. 22 Huan

ipan nopa tonali tlen Pascua, nopa tlana-

huatijquetl quinmacas totajtzitzi se bece-

rro para quitencahuase quen se tlacajca-

hualistli para itlajtlacolhua huan para

inintlajtlacolhua nochi nopa israelita ma-

sehualme. 23 Huan ipan sesen tonal ipan

nopa chicome tonali tlen Pascua ilhuitl,

nopa tlanahuatijquetl monequi temacas

chicome becerros huan chicome oquich

chivojme catli tlapajpactic inintlacayo pa-

ra ma quintencahuilica noixpa niamo-

TECO quen tlacajcahualistli tlatlatili.

Huan nojquiya mojmostla quitencahuas

se oquich borrego quen se tlacajcahualis-

tli para tlajtlacoli. 24 Ihuaya sesen becerro

catli quitencahuase quen tlacajcahualistli,

monequi temacase ihuaya 20 litros tlen

harina huan eyi litros huan tlajco tlen ace-

ite. Huan nojquiya san se quichihuase ica

sesen oquich borrego.

Nopa Ilhuitl Quema Quichihuase

Pilxajcaltzitzi

25 “Huan ipan 15 itequi nopa metztli

chicome ipan toisraelita calendario v, ajsis

nopa Ilhuitl Quema Anquichihuase Pilxaj-

caltzitzi huan ipan anitztose para chicome

tonali. Huan ipan nopa tonali nopa tlana-

huatijquetl quichihuas quen quichijqui

1239 EZEQUIEL 45

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

u 45:18 Ininxihui pehua ipan itlamiya marzo o ipan ipejya abril ipan tocalendario tlen ama.
v 45:25 Ni ilhuitl eltoc ipan itlamiya septiembre o ipejya octubre ipan tocalendario tlen ama.

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



mojmostla ipan nopa ilhuitl tlen Pascua.

Yaya quinmacas nopa totajtzitzi san se

imiyaca nopa tlacajcahualistli para tlajtla-

coli huan nopa tlacajcahualistli tlatlatili

huan nopa tlacajcahualistli tlen harina ica

nopa aceite catli monequi huan nopa to-

tajtzitzi quitencahuase noixpa.,4546

Inintequi tlanahuatiani huan masehualme

quema quichihuaj ilhuitl

46
“Na, niamoTECO, niquijtohua: No-

pa puerta ica campa hualquisa to-

nati ipan nopa calixpamitl catli más calij-

tic mocahuas tzactoc ipan nopa chicuase

tonali sesen semana quema masehualme

tequitij, pero quitlapose ipan nopa tonali

quema mosiyajquetzase huan ipan nopa

tonali quema pehua sesen yancuic metztli.
2 Nopa tlanahuatijquetl calaquis ipan no-

pa sala tlen nopa puerta huan pasillo catli

pano tlen nopa calixpamitl catli más calte-

no hasta nopa calixpamitl catli calijtic.

Huan quema calaquis, moquetzas campa

nopa tlaquetzali nechca puerta huan qui-

tlachilis ipan nopa calixpamitl catli calij-

tic quema nopa totajtzitzi quitencahuase

nopa tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa

tlacajcahualistli para tlayoltlalili catli qui-

hualicac nopa tlanahuatijquetl. Huan ya-

ya motlancuaquetzas huan nechhueyichi-

huas ipan nopa pasillo iixmelac nopa

puerta. Huan teipa yaya quisas, pero nopa

puerta mocahuas tlapojtoc huan amo qui-

tzacuase hasta tiotlac. 3 Ipan nopa tonali

quema anmosiyajquetzase huan quema

pehua yancuic metztli, nopa masehualme

nojquiya huelise quihueyichihuase Toteco

nopona iixmelac nopa puerta.
4 “Ipan nopa tonali quema mosiyajque-

tzase, nopa tlanahuatijquetl quitencahui-

lis TOTECO chicuase pilborregojtzitzi huan

se oquich borrego catli amo quipiyaj ni-

yon se tlamantli catli amo cuali ipan inin-

tlacayo. 5 Huan nopa tlanahuatijquetl qui-

hualicas 20 litros tlen harina ihuaya nopa

oquich borrego. Huan quema temacas no-

pa tlacajcahualistli tlen pilborregojtzitzi,

temacas imiyaca harina catli quinequi te-

macas. Huan ihuaya nopa tlacajcahualistli

tlen harina quihualicas 3 litros huan tlajco

tlen aceite tlen oliva. 6 Huan ipan nopa to-

nali quema pehua yancuic metztli, quiten-

cahuas se becerro, chicuase pilborregoj-

tzitzi huan se oquich borrego. Huan niyon

se tlen ni tlapiyalme huelis quipiyase ni-

yon se tlamantli catli amo cuali ipan inin-

tlacayo. 7 Huan ica nopa becerro huan ica

nopa oquich borrego monequi nojquiya

quihualicas 20 litros tlen harina quen se

tlacajcahualistli. Huan ica sesen tlen nopa

pilborregojtzitzi, quihualicas imiyaca ha-

rina catli quinequi temacas. Huan ica se-

sen 20 litros tlen harina catli quitemacas,

quihualicas 3 litros tlen aceite.
8 “Huan quema nopa tlanahuatijquetl

calaquis, monequi calaquis campa nopa

sala ipan nopa pasillo huan nopona sempa

quisas. 9 Huan ipan tonali tlen ilhuitl que-

ma nopa masehualme calaquise para qui-

hueyichihuase Toteco, catli calaquise ipan

nopa puerta ica norte, quisase ipan nopa

puerta ica sur. Huan catli calaquise ipan

nopa puerta ica sur, quisase ipan nopa

puerta ica norte. Amo hueli quisase ipan

nopa puerta campa calajque. Monequi

quisase ipan nopa seyoc puerta. 10 Nopa

tlanahuatijquetl calaquis ininhuaya nopa

masehualme huan sempa quisas ininhua-

ya ipan nopa tonali.
11 “Ipan sequinoc tlamantli ilhuitl huan

ipan nopa ilhuime catli tlatzejtzeloltique

nopa tlanahuatijquetl temacas 20 litros

tlen harina ica sesen becerro huan sesen

oquich borrego. Huan temacas imiyaca

harina catli yaya quinequi temacas ica se-

sen pilborregojtzi. Huan ica sesen tlacaj-

cahualistli tlen harina temacas 3 litros

huan tlajco aceite tlen oliva.
12 “Quema nopa tlanahuatijquetl ica

ipaquilis quinequis nechmacas se tlacajca-

hualistli tlatlatili o se tlacajcahualistli pa-

ra tlayoltlalili, quitlapose nopa puerta ica

campa hualquisa tonati catli pano tlen no-

pa calixpamitl calteno hasta nopa calixpa-

mitl catli más calijtic para ma calaqui

huan ma temaca itlacajcahualis san se

quen quichihuaj ipan nopa tonali quema

mosiyajquetzaj. Pero quema quisas nopa

tlanahuatijquetl, sempa quitzacuase nopa

puerta.
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Tlacajcahualistli catli monequi mojmostla

13 “Mojmostla ica ijnaloc techmacase

se pilborregojtzi catli quipiya se xihuitl

huan catli amo tleno catli amo cuali quipi-

ya ipan itlacayo. Huan quitencahuase no-

ixpa, niamoTECO, quen se tlacajcahualistli

tlatlatili. 14 Nojquiya ica nopa pilborregoj-

tzi temacase 7 litros tlen harina huan se li-

tro aceite tlen oliva para quimanelose

ihuaya nopa harina. Ya ni eli se tlanahua-

tili catli monequi quitlepanitase para no-

chipa. 15 Quena, ni harina huan aceite te-

macase mojmostla ica ijnaloc ica nopa pil-

borregojtzi.

Itequi nopa tlanahuatijquetl ica nopa tlali

16 “Ya ni catli na, niDIOS Catli Más Nij-

piya Tlanahuatili, niquijtohua: Sintla no-

pa tlanahuatijquetl quimacas se icone se

quentzi tlen nopa tlali catli iaxca, huajca

nopa tlali para nochipa elis iaxca nopa

icone huan iixhuihua. 17 Pero sintla nopa

tlanahuatijquetl quimacas se itequipanoj-

ca se quentzi tlen nopa tlali catli iaxca,

huajca san elis iaxca hasta nopa xihuitl

tlen paquilistli catli 50 xihuitl. Huan teipa

nopa tlali sempa elis iaxca nopa tlanahua-

tijquetl huan elis para iconehua para no-

chipa. 18 Nopa tlanahuatijquetl amo hue-

lis quicuilis itlal niyon se masehuali. Sin-

tla quinequis quinmacas iconehua se

quentzi tlali, monequi quinmacas catli ya-

ya iaxca. Huan quej nopa nomasehualhua

amo quipolose inintlal.”

Icocinas nopa tiopamitl

19 Teipa nopa tlacatl nechhuicac cam-

pa nopa puerta catli eltoc iquespa nopa

pasillo huan nechcalaqui ipan nopa pil-

cuartojtzitzi catli tlatzejtzeloltic huan ca-

tli eltoc para nopa totajtzitzi huan tlachi-

yaj ica norte. Huan campa itlamiya nopa

pilcuartojtzitzi eltoya se lugar catli moca-

hua más ica campa oncalaqui tonati.
20 Huan nopa tlacatl catli ihuaya niyohui-

yaya nechilhui: “Ya ni nopa lugar campa

nopa totajtzitzi quiicxitise nopa nacatl ca-

tli quitencajtoque quen se tlacajcahualis-

tli para catli quimajtoc tlajtlacoli huan ca-

tli quitencajtoque quen se tlacajcahualis-

tli para tlajtlacoli. Nica quiicxitise nopa

pantzi catli quichihuaj ica nopa tlacajca-

hualistli tlen harina. Nica quiicxitise no-

chi nopa tlacajcahualistli para amo qui-

huicase tlacajcahualistli catli tlatzejtzelol-

tic catli ipan nopa calixpamitl catli calte-

no huan quinmahuase nopa masehualme

catli amo totajtzitzi ica tlatzejtzeloltijca-

yotl huan quintzacuilis masehualme ica

catli hueli quichihuase.”
21_22 Teipa sempa nechhualicac ipan

nopa calixpamitl catli mocahua más calte-

no. Huan nechhuicac ipan sesen tlen nopa

nahui esquinas calijtic ipan nopa tepamitl

catli más calteno. Huan ipan sesen esqui-

na niquitac quen se cuarto catli quipixqui

20 metros ihuehueyaca huan 15 metros

ipatlajca catli tlatzquitoc ipan iesquinas

calijtic tlen nopa tepamitl. 23 Huan ya-

hualtic nopa cuartos quipixqui itencuayo

nopa tepamitl catli patlahuac quen se me-

sa tlen tetl. Huan tlatzintla nopa patla-

huac tencuayotl eltoya se lugar para tlitl.
24 Huan nechilhui: “Ya ni nopa cocinas

campa tequipanohuaj ipan tiopamitl para

quimolonise nopa nacatl catli nopa mase-

hualme temacase quen tlacajcahualistli

para tlayoltlalili.”,4647

Nopa atl catli quipiya chicahualistli

47
Teipa nopa tlacatl sempa nechhui-

cac campa puerta catli calaqui ca-

lijtic ipan catli nelía tiopamitl. Huan ni-

quitac itla nopa puerta tlen nopa tiopamitl

meyayaya atl huan nopa atl yohuiyaya ica

campa hualquisa tonati pampa ica nopona

tlachixtoya nopa tiopamitl. Huan ni atl

panoyaya ica inejmac tlen nopa tiopamitl,

huan pano ica sur tlen nopa tlaixpamitl.
2 Teipa tipanoque ipan nopa pasillo catli

yohui ica norte huan yaya nechhualicac

calteno tlen nopa tepamitl catli quiyahua-

lohua catli nelía tiopamitl. Huan nechchij-

qui ma nijmaca se huelta ica calixpa hasta

campa nopa puerta catli mocahua ica

campa hualquisa tonati. Huan nopona ni-

quitac nopa atl catli meyayaya pano ica

sur tlen nopa pasillo catli eltoc ica campa

hualquisa tonati. 3 Huan nopa tlacatl qui-

huicayaya se mecatl imaco catli ica tlata-
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machijtiyohuiyaya huan quisqui ipan no-

pa puerta catli eltoc ica campa hualquisa

tonati huan quitamachijtoya 500 metros

ihuehueyaca nopa hueyatl. Huan teipa

nechchihualti ma niquixcotona nopa atl,

huan nopa atl ajsiyaya hasta noicxiquech-

tla. 4 Teipa quitamachijqui seyoc 500 me-

tros ihuehueyaca huan nechchihualti ma

niquixcotona sempa. Huan nopa atl ajsi-

yaya hasta ipan notlancuaco. Teipa quita-

machijqui seyoc 500 metros huan nechil-

hui ma niquixcotona, huan nopa atl nech-

ajsiyaya hasta notzinquechtla. 5 Teipa qui-

tamachijqui seyoc 500 metros tlen nopa

atl, pero nopona niquitac para ya eliyaya

se hueyatl catli tlahuel huejcatla huan

ayacmo nihuelqui niquixcotonqui sintla

amo niajquisquía hasta seyoc lado.
6 Huan huajca nechilhui: “Xiquelnami-

qui nochi catli nimitznextilijtoc.” Teipa

nechchihualti ma nimocuepa iteno nopa

hueyatl. 7 Huan niquitac para ipan nochi

ome lados oncayaya miyac cuame catli

moscaltijtoyaj. 8 Huan nechilhui: “Ni hue-

yatl motlalos ica campa hualquisa tonati

huan panos campa nopa huactoc tlali has-

ta ajsis campa nopa tlamayamitl campa

nopa hueyatl Jordán huan nopona calaqui

ipan nopa Mictoc Hueyi Atl catli tlahuel

poyec ica norte. Huan quema ajsiti nopo-

na, nopa atl ipan nopa Mictoc Hueyi Atl

mocuepas se atl catli senquistoc cuali

huan ajhuiyac para quiijise. 9 Huan campa

ajsisquía nopa atl huelis itztose nochi tla-

mantli michime huan tlapiyalme pampa

nopa atl catli eliyaya nelpoyec ya mochi-

cajtoc. Huan campa hueli yohui ni atl tlen

nopa tiopamitl temacas nemilistli.
10 Huan michtlajtlamani itztose campa

hueli iteno nopa Mictoc Hueyi Atl. Itztose

tlen nopa pilaltepetzi En Gadi hasta pilal-

tepetzi En Eglaim. Huan nopona ateno

quipatlahuase ininmatla para ma huaqui.

Huan nochi tlamantli michime quitemiti-

se nopa Mictoc Hueyi Atl quen quitemitíaj

nopa Hueyi Atl Mediterráneo. 11 Pero no-

pa mantoc atl catli mocahua ateno huan

quipiya acatl huan nopa acomoli, inijuanti

amo mochicahuase. Inijuanti quisenhui-

quilise quipiya atl catli poyec. 12 Huan

ipan nochi ome lados tlen nopa hueyatl

catli quisa tlen tiopamitl moscaltise nochi

tlamantli cuame. Huan nopa cuame inin-

xihuiyo amo quema pilinis, niyon amo

quema huaquis. Nojquiya temacase inin-

tlajca sesen metztli para nochipa pampa

ni cuame quiselise nopa atl catli meya

ipan nopa tiopamitl. Huan inintlajca ni

cuame elis para inintlacualis masehualme

huan ininxihuiyo elis pajtli para quinchi-

cahuas catli mococohuaj.

Nopa nepamitl tlen nopa tlali

13 “Ya ni catli na, niamoTECO Catli Más

Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Xijto-

quili ni tlanahuatili quema anquinxelhui-

lise nopa tlali ica nopa 12 huejhueyi fami-

lias tlen israelitame. Ifamilia José, quiseli-

se ome partes. 14 Pero sesen nopa sequi-

noc familias anquinmacase san se parte.

Quena, na nitlatestigojquetzqui huejcajya

para ni tlali niquinmacasquía amohuejca-

pan tatahua huan ama elis quen anquiseli-

se tlen inijuanti.
15 Ica norte inepa ni tlali elis tlen nopa

Hueyi Atl Mediterráneo hasta alte-

petl Hetlón campa calaquij ipan al-

tepetl Zedad. 16 Teipa panos Ha-

mat, Berota huan Sibraim catli mo-

cahuaj campa inepa tlali Damasco

huan tlali Hamat. Huan teipa nopa

nepamitl panos hasta ajsis altepetl

Hazar Haticón campa inepa tlali

Haurán. 17 Huajca nopa nepamitl

ica norte elis tlen nopa Hueyi Atl

hasta altepetl Hazar Enán ipan no-

pa nepamitl ica Damasco huan tlali

Hamat ica norte.
18 Huan nopa nepamitl ica campa hual-

quisa tonati, pejtehuas campa alte-

petl Hazar Enán huan yas ica sur

hasta campa nopa tepetl Haurán

huan nopona quimacas huelta huan

yas ica campa oncalaqui tonati has-

ta campa atemitl Jordán campa tla-

mi nopa hueyi atl Galilea. Huan

tlen nopona ixtemos ica campa

hueyatl Jordán huan panos tlatlaj-

co tlali Israel huan tlali Galaad,

huan panos ipan nopa Mictoc Hue-
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yi Atl huan ajsis hasta altepetl Ta-

mar. Ya ni elis inepa ica campa

hualquisa tonati.
19 Nopa nepamitl ica sur, pehuas campa

altepetl Tamar huan yas ica campa

oncalaqui tonati hasta ajsis campa

nopa mantoc atl catli itoca Meriba

Cades. Huan teipa quitoquilis nopa

atemitl tlen tlali Egipto huan yas

hasta nopa Hueyi Atl Mediterrá-

neo.
20 Huan nopa nepamitl ica campa onca-

laqui tonati elis nopa Hueyi Atl

Mediterráneo huan yas tlen campa

nopa nepamitl quiajsic nopa Hueyi

Atl ica sur huan tlamis hasta campa

pehua nopa nepamitl ipan nopa

Hueyi Atl ica norte iixmelac campa

calaqui ipan altepetl Hamat.
21 “Huajca ximoxelhuilica ni tlali quen

quinamiqui ica nopa 12 huejhueyi famili-

as israelitas. 22 Xijxeloca nopa tlali quen

elisquía se nemactli catli amojuanti anqui-

selijtoque tlen amotatahua. Elis amoaxca

amojuanti huan nopa masehualme tlen se-

quinoc tlalme catli ama itztoque tlatlajco

amojuanti ica ininfamilias. Nochi inijuan-

ti monequi anquinitase quen nojquiya

elisquíaj israelitame. Yeca monequi noj-

quiya anquinmacase catli quintocarohua.
23 Nochi nopa sequinoc tlalme ehuani mo-

nequi quiselise inintlal ipan nopa hueyi

familia campa ama itztoque. Quej nopa

na, niamoTECO, niquijtohua.,4748

48
“Nica eltoc inintoca nopa huejhue-

yi familias huan nopa tlali catli

quiselis sesen inijuanti. Nopa hueyi fami-

lia Dan quiselis nopa tlali catli más ica

norte. Inepa ica norte quitoquilis nopa oj-

tli tlen Hetlón hasta Hamat huan teipa yo-

hui hasta Hazar Enán catli campa mone-

pantía ica tlali Hamat ica norte huan Da-

masco ica sur. Ya ni inepa Dan ica norte

tlen se lado tlali Israel campa Hueyi Atl

Mediterráneo hasta campa tlami tlali Isra-

el campa hualquisa tonati. 2 Nopa hueyi

familia Aser teipa quipiyas itlal más ica

sur tlen Dan tlen se lado tlali Israel hasta

seyoc. 3 Teipa nopa hueyi familia Neftalí

quipiyas itlal más ica sur tlen Aser tlen se

lado tlali Israel hasta seyoc. 4 Teipa nopa

hueyi familia Manasés quipiyas itlal más

ica sur tlen Neftalí tlen se lado tlali Israel

hasta seyoc. 5 Teipa nopa hueyi familia

Efraín quipiyas itlal más ica sur tlen Nefta-

lí tlen se lado tlali Israel hasta seyoc. 6 Te-

ipa nopa hueyi familia Rubén quipiyas

itlal más ica sur tlen Efraín tlen se lado tla-

li Israel hasta seyoc. 7 Teipa nopa hueyi fa-

milia Judá quipiyas itlal más ica sur tlen

Rubén tlen se lado tlali Israel hasta seyoc.
8 “Ica sur tlen itlal Judá, mocahuas no-

pa tlali catli monequi xiquiyocatlali para

nopa tiopamitl, huan nopa altepetl huan

nopa tlanahuatijquetl. Huan inepa nopa

tlali nojquiya pehuas ica campa hualquisa

tonati ipan tlali Israel huan ajsis campa

oncalaqui tonati. Huan ipatlajca nochi no-

pa tlali tlaiyocatlalili elis 12 kilómetros

huan tlajco, huan ihuehueyaca elis san se

quen inintlal sesen nopa huejhueyi famili-

as; elis tlen se lado hasta seyoc lado tlen

tlali Israel. Huan nopa tiopamitl moca-

huas tlatlajco tlen ni tlali tlaiyocatlalili.

Nopa tlali catli tlaiyocatlalili para TOTECO

(Ez. 45:1_6)

9 “Nopa tlali catli monequi anquiiyoca-

tlalise para na, niamoTECO, monequi qui-

piyas 12 kilómetros huan tlajco ihuehue-

yaca huan 10 kilómetros ipatlajca.
10 Huan ipan ni tlali oncas se pedazo catli

elis tlaiyocatlalili para nopa totajtzitzi ca-

tli quipiyas 12 kilómetros huan tlajco ica

campa hualquisa tonati hasta campa onca-

laqui tonati, huan 5 kilómetros ica norte

hasta ica sur. Huan tlatlajco tlen ni tlali

mocahuas nopa tiopamitl. 11 Ya ni elis pa-

ra nopa totajtzitzi catli iixhuihua Sadoc

pampa yaya catli senquistoc nechtlepani-

taque huan amo tlajtlacolchijque quema

nechtlahuelcajque nopa israelitame huan

nopa sequinoc levitame. 12 Yeca nopa to-

tajtzitzi quipiyase inintlal ipan nopa tlali

catli tlaiyocatlalili para na, niamoTECO,

catli más tlatzejtzeloltic. Huan inintlal elis

nechca inintlal nopa levitame. 13 Huan

inintlal nopa levitame elis san se ihuexca

quen inintlal nopa totajtzitzi, quipiyas 12

kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan
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5 kilómetros ipatlajca. Huajca para nochi,

nopa tlali catli tlaiyocatlalili quipiyas 12

kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan

10 kilómetros ipatlajca. 14 Niyon se peda-

zo tlen ni tlali amo huelis quinemacase,

niyon amo huelis quiixpatlase, niyon amo

huelis quimacase seyoc masehuali pampa

ni tlali tlatzejtzeloltic huan noaxca na, ni-

amoTECO.
15 “Huan onca seyoc pedazo catli mo-

cahua catli quipiya 12 kilómetros ihue-

hueyaca huan 2 kilómetro huan tlajco ipa-

tlajca huan mopantis ica sur tlen nopa tlali

para nopa tiopamitl. Ni pedazo amo elis

tlatzejtzeloltic, pero elis para nochi nopa

masehualme. Nopona masehualme qui-

chijchihuase ininchaj huan ininpotreros

para inintlapiyalhua. Huan nopa altepetl

mocahuas tlatlajco. 16 Nopa altepetl qui-

piyas 2 kilómetros ihuaya 250 metros

ihuehueyaca huan ipatlajca. 17 Huan ya-

hualtic nopa altepetl oncas se tlali pitzac-

tzi catli quipiyas 125 metros ipatlajca.

Huan ya nopa quitequihuise para potre-

ros. 18 Nojquiya mocahuas seyoc piltlaltzi

calixpa tlen nopa altepetl, iniixpa nopa

tlalme catli tlaiyocatlalilme para TOTECO.

Huan quipiyas 5 kilómetros ica campa

hualquisa tonati huan 5 kilómetros ica

campa oncalaqui tonati. Huan ipan ni tlali

quitocase tlamantli para ica mopanoltise

nopa masehualme catli tequitij ipan nopa

altepetl. 19 Ipan ni tlali tlatocase mase-

hualme catli itztoque ipan tlen hueli hueyi

familia catli tequiti ipan nopa altepetl.
20 Huan nochi ni tlali campa eltoc nopa

piltlaltzi catli tlaiyocatlalili para itiopa

TOTECO, huan para nopa levitame, huan

para nopa totajtzitzi huan para nopa alte-

petl, nochi san sejco elis quen setzi tlali

huan quipiyas 12 kilómetros huan tlajco

ipatlajca huan ihuehueyaca.

Itlal nopa tlanahuatijquetl

(Ez. 45:7_8)

21“Huan nopa tlali catli mocahuaj ipan

se lado ica campa hualquisa tonati huan

ipan seyoc lado ica campa oncalaqui tonati

tlen nopa tlalme catli tlatzejtzeloltique

huan catli para altepetl, nopa ome pedazos

tlen tlali elis para nopa tlanahuatijquetl.
22Huajca nopa tlali para nopa tlanahuatij-

quetl pehuas ica norte campa monepantla-

lía ihuaya itlal nopa hueyi familia Judá

huan ica sur campa monepantlalía ihuaya

nopa hueyi familia Benjamín. Huan ipan se

lado tlen nopa tlali tlaiyocatlalili quipiyas

12 kilómetros huan tlajco ipatlajca huan

yas hasta ica campa oncalaqui tonati. Huan

ipan nopa seyoc lado tlen nopa tlali tlaiyo-

catlalili nojquiya quipiyas 12 kilómetros

huan tlajco ipatlajca huan yas hasta ica

campa hualquisa tonati. Huan nopa tlali pa-

ra nopa levitame huan totajtzitzi, huan no-

pa altepetl, mocahuas tlatlajco.

Inintlal nopa sequinoc huejhueyi familias

23 “Nopa sequinoc huejhueyi familias,

quipiyase inintlal ica sur tlen ni tlali tla-

iyocatlalili. Achtihui nopa hueyi familia

Benjamín quipiyas itlal catli yas tlen se la-

do tlali Israel ica campa hualquisa tonati

hasta seyoc lado ica campa oncalaqui to-

nati. 24 Teipa ica sur tlen Benjamín, nopa

hueyi familia Simeón quipiyas itlal catli

yas tlen se lado tlali Israel ica campa hual-

quisa tonati hasta seyoc lado ica campa

oncalaqui tonati. 25 Teipa ica sur tlen Si-

meón, nopa hueyi familia Isacar quipiyas

itlal catli yas tlen se lado tlali Israel ica

campa hualquisa tonati hasta seyoc lado

ica campa oncalaqui tonati. 26 Teipa ica

sur tlen Isacar, nopa hueyi familia Zabu-

lón quipiyas itlal catli yas tlen se lado tlali

Israel ica campa hualquisa tonati hasta se-

yoc lado ica campa oncalaqui tonati.
27 Huan teipa ica sur tlen Zabulón, nopa

hueyi familia Gad quipiyas itlal catli yas

tlen se lado tlali Israel ica campa hualqui-

sa tonati hasta seyoc lado ica campa onca-

laqui tonati.
28 “Pero ica sur tlen itlal nopa hueyi fa-

milia Gad, monepantlalis ihuaya tlali Ta-

mar huan yas hasta campa nopa mantoc

atl catli itoca Meriba Cades. Teipa yas

campa nopa pilatentzi tlen tlali Egipto

huan quitoquilis hasta ajsis ipan nopa

Hueyi Atl Mediterráneo.
29 “Huajca ya ni eli nopa tlali catli qui-

selise para iniaxca nopa huejhueyi famili-
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as tlen israelitame. Huan quej nopa mone-

qui anquixelose. Quej nopa na, niamo-

TECO Catli Más Nijpiya Tlanahuatili, ni-

quijtohua.

Ipuertajyo nopa altepetl Jerusalén

30 “Nopa altepetl quipiyas se tepamitl

yahualtic catli quipiyas ome kilómetros

ihuaya 250 metros ipan sesen lado. 31 Ipan

sesen lado tlen nopa tepamitl, quipiyas eyi

puertas. Huan sesen tlen ni puertas qui-

huicase itoca se tlen nopa huejhueyi fami-

lias tlen israelitame. Ica norte mocahuase

nopa puertas catli quinixnextise nopa

huejhueyi familias tlen Rubén, Judá huan

Leví. 32 Nopa puertas catli mocahuase ica

campa hualquisa tonati quihuicase ininto-

ca nopa huejhueyi familias tlen José, Ben-

jamín huan Dan. 33 Huan nopa puertas ca-

tli mocahuase ica sur quihuicase inintoca

nopa huejhueyi familias tlen Simeón, Isa-

car huan Zabulón. 34 Huan nopa puertas

catli mocahuase ica campa oncalaqui to-

nati quihuicase inintoca nopa huejhueyi

familias tlen Gad, Aser huan Neftalí.
35 “Para nochi ihuehueyaca nopa tepa-

mitl catli quiyahualos nopa altepetl ica

nochi lado quipiyas 9 kilómetros. Huan

nopa altepetl quitocaxtise:

TOTECO ITZTOC NICA.”
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